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CARTA-PROLOGO.

(1) Valladolid 1.0 de Mayo de 1886.

e D. Antonio Brave y Tudela.

Muy Sr. nuestro: Al aceptar esta Corpora-
cion la obra que V. tan carinosamente la dedica
en prueba de consideracion y respeto no ha de
limitarse, satisfaciendo solamente las exigencias
de una conveniencia social, 4 enviarle un testi-
monio de gratitud, féormula sin fondo las mds
veces, apariencia vana en otras de algo que no
se siente, y que tan corriente y acostumbrada es
en estos tiempos en que un falso concepto

(1) Hay¥ un sello marginal que dice «Colegio de Abogades de Va-
Hadolid.»



1.

de la culta tolerancia lo convierte en pervertido
positivismo del egoista que nunca dice ni siente
la verdad 4 cambio de no alterar los logros tran-
quilos de su utilidad, sino que sintiendo el 4nimo
dulce y gratamente impresionado por la lectura
de su trabajo, manifestarse debe tal cual en la
intimidad de su sér se experimenta, enviar el
entusiasta y sincero aplauso al docto ¢ integérri-
mo magistrado, que al lado de sus funciones
augustas en la administracion de justicia, dedica
su incansable laboriosidad 4 sérios estudios sobre
la elocuencia de los fiempos cldsicos, en los que
se le vé inspirarse en los altos ideales, en los
nobles y levantados propésitos que alientan al
alma generosa y pura, libre de las miserias y
pequefieces de una practica casuistica y corrup-
tora.

Digno de encomio es ciertamente traer al
presente relevantes tipos y ejemplos del pasado
que, al par de testimonios vivos de la verdad
eterna é inmutable, sirvan de estimulos y pode-
roso contraste, dando direccion cierta y segura
al dnimo atormentado en la edad actual por ese
maremagnum que le confunde y anonada sin
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dejarle tiempo ni espacio para elevarse d lo supe-
rior y general, 4 lo sintético y fundamental.

Asi, y por ese oportunisimo trabajo la juven-
tud que viene al estadio dela vida publica tendrd
provechosa enseianza en el tipo y concepto del
orador y de la elocuencia que se le ofrece noble,
digno y elevado porel pensamientoy por la for-
ma, € inspirado siempre en los superiores moldes
de verdad y de justicia, norma del mundo vy de
la vida.

No es en efecto la elccuencia arte de engaio
y apariencia, ni su concepto consiste solo en la
forma mds 6 ménos ataviada y vistosa que des-
lumbra y hasta arrebata por las galas, impresio-
nando la imaginacion, ni tampoco puro artificio
retorico en que la medida y la cadencia dan pla-
cer al oido, sin llegar al corazon que siente y 4
la razon que piensa, que se persuade € informa
en sus determinaciones, sino que en ella la idea
y el pensamiento entran como contenido y sus-
tancia, formando entonces el don semi-divino
que eleva al hombre al trono de sus facultades,
realizando el bien en uno de sus mas principales
aspectos. Asi, y solo asi concebida la elocuencia,
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como V. ladefine y comprende en su concienzudo
trabajo, ofreciendo provechosisima ensefianza 4
la juventud impedird la insustancial locuacidad
en que por muchos se hace consistir la oratoria,
trayendo las inteligencias al recto camino para
formar oradores que sean columna y sosten de
la verdad y de la justicia, en vez de chariatanes
y habladores, sofistas y mistificadores de tan
grandes principios.

De igual manera aplaudird la provechosa en-
sefanza que ofrece en el delicado perfil en que
encuadra la figura del orador presentindole co-
mo la encarnacion constante de esos nobles y
levantados ideales, llamandole vir bonus dicends
perifus, porque ese es el tipo y concepto del
orador.

Quien no siente dentro de su sér el sacro
fuego de esas verdades superiores, quien no
percibe ni informa su vida toda en sus brillantes
moldes no puede alcanzar con su mirada los lu-
minosos horizontes que le ofrecen, no puede
comunicarse con el sentimiento general que ins-
tintivamente los siente y proclama como lazo y
fondo comun, ni puede conmoverle ddndole los



vuelos de la pasion y del sentimiento, ni puede,
en fin, dar 4 su palabra el calor y los acentos de
verdad que se impone y arrastra 4 todas las vo-
luntades. Preciso es que el orador lleve ante su
auditorio estas condiciones personales que le
ganardn la mitad de su camino, pues, como dijo
el satirico latino «s7 vis me flere dolendum est
primun ipsi tibi tum fua me infortunia ledent.»
Buena prueba de ello se ofrece en el trabajo
de V. con las figaras de Demostenes y Ciceron,
que inspirados en las altisimas miras de la liber-
tad de la patria de la que siempre fueron decidi-
dos campeones con su palabra ardiente, podero-
sa, incontrastable, detienen 6 desbaratan los
sediciosos planes, los destructores proyectos de
Filipo y de Catilina, concluyendo con ellos la
série de oradores, porque entonces mueren 6 se
oscurecen grandemente esos ideales al estin-
guirse la autonomia de la Grecia y el sentido de
la libertad y del publico derecho en Roma con
su absorcion en elimperio.

Por esto entiende esta Corporacion que al
realizarse en su obra estas levantadas aspiracio-
nes en una forma correcta, estilo elegantey



diccion pura, con gran copia de datos y envidia-
ble erudicion, al par que con atinadas y profundas
observaciones de severa é imparcial critica lite-
raria é historica, se presta importante y valioso
servicio 4 las buenas letras y 4 los estudios sérios,
acrecentando al par los mereciiientos de su
autor, ya bien conocido en anteriores y variadas
publicaciones, en las catedras del Ateneo y en la
Comision general de Codigos de que fué digno
secretario en algun tiempo.

Y este Colegio que siempre se ha honrado
con la cordialisima amistad y buenas relaciones
de la Magistratura de esta Excma. Audiencia,
de alguno de cuyos dignisimos individuos de
inolvidable memoria conserva en su Biblioteca
testimonio elocuente de carino y consideracion
ve en esta dedicatoria un nuevo y poderoso
vinculo que le obliga y gustoso acepta para con
esa Magistratura.

Acepte V., pues, el testimonio de gratitud
que esta junta en representacion del Colegio le
envia, en la seguridad de que su obra figurard
en lugar preferente de esta Biblioteca y su re-
cuerdo siempre carifioso en la memoria de
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todos los Colegiados y especialmente de los de
esta Junta que personalmente se ofrecen suyos
afectisimos S. S. Q. B. S. M., Demétrio Gutierreg
Caiias. — Eladio Garcia Amado. —Tomas de L ez-
cano Hernande;.— Felipe Fernande; Vicario.—
Teodosio Infante Paniagua.— Ricardo Barrigon.
— José Almoina Caballero.
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INTRODUCCION,

Siempre que eptudiamos al hombre; siempre que inten-
tamos darnos cuenta de las relaciones de su organismo con
los fendmenos que patentizan sus elevadas dotes de inteli-
gencia y sensibilidad, tropezamos con grandes é insoldables
misterios.

Misterios que nos alientan y vivifican; que nos empe-
queniecen y anodadan.

Misterios gque nos permiten levantar reconocidos al
cielo nuestros ojos, 6 nos obligan confundidos ¥ avergen-
zados 4 bajarlos hacia la tierra, como si ésta fuese el
principio y el fin de todas nunestras ilusiones, de todos
nuestros delivios y esperanzas,



Lo
Hay en nosotros nobles y generosos instintos; elemen-
tos de vida destinados & no sucumbir jamds; atributos
superiores, que s6lo pueden habernos sido otorgados por una
maino omnipotente y divina:

Y 4 cambio de esos privilegios, de esos dones. de esas
tacultades, anacronismos que se traducen en pasiones, en
vergonzosos instintos, que rebajan nuestra dignidad y
marchitan de continno las egregias facultades del alma.,

DMenester es, para no caer en las aberraciones de la
duda 6 en los abismos de la indiferencia, que nos remonte-
mos mds alla del mundo en que nace, en que vive, crece y
muere la materia; que nuestro espfvitn, para poder expli-
carse esos misterios, esos anacronismos, esas contradiceio-
nes palmarias de nuestro sér, rompa con sus brillan-
tes y doradas alas la grosera edrcel en que estd encerrado,
v levantando el pensamiento @ méds nobles y trascendenta-
les propogitos, busquemos el fundamento, la esencia de los
atribntos que nos distinguen de los demas séres que pue-
blan el universo, en algo superior, en algo que nos ha
sido concedido para merecer y alcanzar dicha mis cum-
plida de la que nos es dable disfrutar en las breves horas
de nuestra peregrinacion sobre la tierra.

114

Idea, verbo, razon, pensamiento, voces, términos son que
expresan un mismo concepto; hilos conductores, por medio
delos cuales se verifica, tiene lugar la representacion de
los objetos exteriores en el espivitu.

Mirada, gesto, accion, eseritura, lenguaje, manifesta-
ciones externas de lo que pasa, de lo que se siente dentro
del alma,
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En conjunto, elementos constitutivos de la supremacia
del hombre; ecos del mundo que suspira ¢ ruoge dentro
de nosotros; principios esenciales de la susfancia reflexiva,
sensible y pensadora que anida en la maferia, y cuya ma-
nifestacion es incompleta atendida la imperfeccion de los
drganos de que se sirve.

El lenguaje, la voz articalada, es bajo un aspecto
merameénte anatémico y fisiolégico una parte no mds del
gesto y de la aceion; un sonido, el chogue vibratorio del
aire al pasar por la glétis, profundamente estudiado por
Riherand, Berard, Gerdy, Fournier, y Muller; elevado 4
un concepto filosdfico por Heder y Haman, fundadores de
lag teorfas del innatismo y de la espontaneidad de la
palabra, de que no nos es dable ocuparnos en este sitio.

Plutarco decia: «nadie habla, ni canta sino el iombre, &
quien los dioses han concedido el nso de la voz articulada.»

Platon, Avistdteles, Ciceron y Dionisio de Siracusa
entreven el origeu histérico y racional de la palabra, que
Descartes y Leibnitz atribuyen, como Plutarco, a la divi-
nidad; que la esenela materialista representada por Liocke,
Desttu-Tracy, Maine de Bivam, y dun el mismo Jouffroy,
rebajan al concepto de una nueva conquista, de un adelan-
to, de un progreso, debido & nuestra sola y exclusiva acti-
vidad, oeasionando los sucesivos estravios de Grim, Hum-
bold, Bunsen, Heyse y Steinthal, fodos ellos demostracion
incuestionable de la imposibilidad de aclarar puntos tan
controvertidos, materias tan oscuras.

Todo nace, vive y muere; solo la palabra subsistente
4 travds de los siglos, llega hasta nosetros, la perciben
nuestros oidos, conmueven nuestra alma, excita nuestro
corazon, y por su medio el hombre, animando el mundo
de los espiritus, realiza el modelo divino que siente dentro
de sf, le encarna, le reviste de formas sensibles y nos le
ofrece palpable, definible, real, positivo y verdadero.

2



Naturaleza, hombre, inleligencia, palabra: hé aqui,
segun Berryer, cuatro principios enlazados intimamente
¥ necesarios para explicar la personalidad linmana.

La naturaleza existe, el hombre existe, y con el hombre
la palabra en su acepcion mas lata, la voz, el gesto, la
mirada, auxiliares poderosfzsimos de ese arfe cuya historia
nos proponemos escribir por lo que hace 4 la antigiiedad.
Ayte sublime, arte que ha menester grandes horizontes de
vida, de luz, de progreso, de libertad; de lo contrario,
muere, sucumbe ¢ se desnaturaliza y pervierte,

Sin la palabra, el hombre, la obra mds acabada del
Criador, serfa la pobre impresion de un ser imperfecto: nada
revelaria sus altos fines, y su existencia pasaria como pasa
la de esas delicadas flores que viven solo un dia.

Dela palabra procede casi todo el perfeceionamiento
del hombre: la palabra domina al mundo, y la historia de
la palabre es una de las pruchas mas convincentes de la
unidad de la especie humana, ]

La wvoz se convierte en palabra y el gesto en accion,
cuando por su medio se expresan los sentimientos del alma.

La palabraen el hombreno es como el canto en las
aves asi es qne no hay palabra, en la acepeion moral, filo-
sofica y literaria bajn la cual vamos 4 considerarla en estos
estudios, cuando la voz, al propio tiempo que lleva ¢l sonido
alos oidos, no lleva tambien el pensamiento al alma: wis
aliquid significet, nist alivd ad auwres ferat, alind menti
inferat, verbum non dicitur,

La palabra, es pues, en definitiva, algo mas que el sig-
no del pensamiento; es su espresion y su cnerpo; irradia-
cion del espfritu; expresion de lo eterno y lo mudable,
de lo finito y lo infinito; alma del mundo.

Cabe idea sin palabra, pero en ese caso la idea queda
muerta, no se trasmite.



La palabra es vida, y de ella parte como de un manan-
tial purfsimo revistiendo formas diversas, que revelan en
toda su plenitad la esencialidad del espiritu,y tocando 4
la parte intima de nuestro sér, constituyen los rasgos mas
esenciales y cavaeteristicos de nuestra personalidad,

. El medio sensible de toda obra ¢ composicién literia es
la palabra.

Hay lenguagje en los animales, pero carecen de palabre
que es un atributo esencial, privativo del sér racional, del
hombre.

Concepto en el enal la tomamos siempre que decimos
que la palabra es un don,

II1.

La Biblia nos dice que en un principio existia la palabra.
Que la palabra era Dios.

Que Dios habld al hombre, y el hombre impuso, por su
mandato, nombre 4 todas las cosas,

No satisface tal respuesta 4 la pregunta que dejamos
consignada 4 los espiritus analiticos, eriticos y desconten-
tadizos de nuestros dias.

Los que niegan todo dogma, toda creencia religiosa,
toda revelacion, todo principio, toda esencialidad divina
aquellos para quienes la razon lo es todo, y no ven ni re-
conocen en parte alguna la ley suprema, la ley divina im-
poniéndose como origen, como fundamento de la vida mo-
ral, de la vida de la conciencia y la vida real: para éstos
la Biblia es d lo mas un libro curioso y digno de estudio
como cualquiera ofro.

No hablemos de log que sostienen que el hombre pro-
viene de un sér inferior en la escala zooldgica; que el hom-
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bre se ha ido perfeccionando lentamente hasta llegar & lo
que es hoy. Para estos la palabra es un lengnaje mdso mé.
nos aproximado al de los anfmales, lo ¢ual vale tanto como
decir, que el cerebro gqne piensa, el corazon que siente, el
espiritu qne se eleva, el guid divinum que cusl fuego sa-
grado arde en el fondo de nuestro organismo, todo ello es
ilusion y loco desvario,

iTlusion y loco desvarfo sin los enales no habria resig-
nacion bastante para soportar el trabajo y la fatiga que
en todos los momentos de la existencia nos impone la lucha
incesante del bien y del mal sobre la tierral

Hay una voz que resuena de continuo en el fondo de
nuestra alma; una voz que nos grita que somos mas que
grosera forma 6 miserable levadura,

Obseryando detenidamente nuestro propio espiritu,
pensando un solo instante en la actividad de sus facultades,
deteniéndonos ante su reciproca correspondencia, nos vemos
precisados 4 exclamar con San Agustin: Multa mihi super
hoc obiritur admiratio, stupor apprehendit me.

8i: todo cuanto dejamos dicho, y mucho gue pudiéramos

-afiadir, afirma y patentiza que el hombre no ha nacido para
vivir encerrado en s mismo. Sn existencia no se concibe
sin la existencia de los demas; la realizacion de sus des-
tinos pende de la reciproca cooperacion de sus semejantes;
un secreto impulso le obliga & manifestarse sin que el mds
refinado egoismo sea suficiente para contrarestar esa nece-
sidad que todos experimentan: jeonceptum sermonen tenere
quis poterit?

La palabra, pues, no ha podido ser inventada, ni ad-
quirida, como sostienen los que se separan de nuestro hu-
milde eriterio en estas materias.

Es un atributo inherente 4 la propia naturaleza del
hombre; naturaleza que viene de Dios, y solo han podido
ser obra de Dios.
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Dada la idea del espirifu, nace necesaria y forzosamen-
te la de la palabra.

Sin que el entendimiento forme un juicio, no se concibe
la palabra; por eso la causa impulsiva coexistente de la
palabra es el pensamiento: o que Augusto Nicolds llama el
lengnaje fntimo del alma; en ofros términog, lo que nosotros
Hamamos revelacion.

«Y el Senor llevé su mano y toed mi boca, y me dijo:

En tao boea he puesto mis palabras.»

Sin este don divino; sin la palabra (Verbo) gqué
serfa la criatura..? la ignorada planta que sin nombre
crece en la inmensidad de los eampos; el grano de impercep-
tible arena que reposa en el fondo del mar; la arista que
vuela abrasadora por los insondables abismos del desierto
4 impulsos del haracan.

La imagen de Dios, de cuya reproduccion en el hom-
bre nos habla el gran libro, se esplica perfectamente en
la palabra, como expresion del pensamiento humano; y
por esto la palabra no es solo un medio, sino que es en
si misma un poder esencialmente creador.

Es efecto en cuanto al que la pronuncia; es causa res-
pecto de aquel 4 quien se dirige; no es la palabra, dicen los
materialistas, esplrifu; pero tampoco, afiadimos nosotros,
es la-materia.

Pobres ciegos que no quieren ver, compadezedmosles
sin odiarles, y procuremos en la eseasa medida de nuestra-
fuerzas que la juventnd no caiga en los abismos insonda-
bles de la duoda, de la negacion y el escepticismo, que
seca toda fuente de inspiracion y de arte, que mata todo
entusiasmo y acaba con toda resignacion.



IV.

Apesar de que nose concibe ni se esplica un lenguaje
artificial resultado de un convenio mds 6 ménos explicito
y terminante, no han faltado fildsofos y filélogos que se
atrevan 4 combatir lo que como eterna é inmutable verdad
llevamos escrito con caractéres indelebles en nuestra pro-
pia conciencia.

Veamos cémo se expresan los que pretenden explicar
sin la ayuda de la revelacion el origen del lenguaje.

El hombre, dicen, permaneeid por mds 6 ménos tiempo
mudo ante el admirable espectdculo de las maravillas que
le cercaban,

Despues la alegrfa, el dolor, le hicieron prorrumpiv
en gritos agudos y penefrantes; consiguiende mds farde
inventar la palabra, que desde enténces camina paso d pa-
80 4 sn perfeceion,

Hé aquf resnelto el gran problema.

+Para qué remontarnos 4 regiones que engrandecen y
subliman al hombre?

Contentémonos con esta desconsoladora teoria:—la pa-
labra no es mas que nna conseecuencia inmediatn, natural,
de la estructura de nuestros drganos.

Roussean, en medio de sus extravios acerca del origen
de la soeiedad, dice, «que es imposible que el idioma na-
ciese y se estableciese por medios puramente humanos:»

Humbolt, célebre etndgrafo, & quien dntes hemos citado,
asegura «que las lengunas no adquieren su desarrollo len-
tamente, sino que lo reciben de una juea 2z desconocida, de
la mente humana.»

La célebre Academia de Petersburgo decidié despues



de una largufsima investigacion, «que todas las lenguas
deben considerarse como dialectos de un idioma perdido.

Merian acepta la misma proposicion, rogando 4 los que
se atrevan 4 dodar de la unidad del idioma despues de
haber leido 4 Whiter, que estudien & Goulianoff; y Fede-
rico Schlegel, si bien en un priveipio no se decide 4 hablar
del idioma como un beneficio del cielo, en sn Ultima obra,
que no pudo concluir, afirma terminantemente, «que el
lengnaje ha sido concedido, comunicado y conferido al hom-
bre por Dins,»

Por tltimo, escritores nada sospechosos, Maistre, Be-
llanche y Lamennais, signiendo en la cuestion que nos ocu-
pa mis ¢ ménos ostensiblemente las hnellas de los 88, PP,
consultando el gran libro donde éstos aprendieron 4 conocer
la verdad, con cuyos brillantes resplandores iluminaron al
mundo, reconocen, mas 6 ménos explicitamente, como #énico
origen del lenguaje la revelacion.

Bonad, al comienzo de este siglo, expuse una nueva
teoria acerca del origen de la palabra.

Hé aqui la sintesis de su sistema:

—«HKs necesario, dice, al espiritn alguna expresion
para que tenga conciencia de sus pensamientos. Antes del
lengnaje, el entendimiento se agemejaba al libro cerrado
con siete sellos, Bl esplritu, sin haber oido la palabra, es
vacfo, desnudo; no existe para si mismo, ni para los
demsds,

Tios hombres reciben de nnos & otros la existencia fisica por
medio de la generacion; la existencia moral por medio de
la palabra.. Nuestro entendimiento es un lugar oscuro
donde no percibimos ninguna idea, ni dun la de nnestra
propia iuteligencia, hasta que la palabra humana, que
puede muy bien compararse 4 la palabra diving, ilumina §
todo hombra que viene al mundo, llevando la lnz al seno
de lag tinieblas y penetrando hasta el espiritu por el sen-
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tido del odio. Entonces cada idea, llamada por su nombre
se presenta y responde como las estrellas en el libro de
Job al mandato de Dios:-Héme aquf.»

El hombre para Bonald no es mds que tradicion y
autoridad; infeligencia servida por drganes. De la palabra
provienen, segun €1, las controversias de los deistas y los
ateos, de los cristianos y los filésofos; y la palabra, aten-
diendo su origen divino, es la 1inica prueba positiva de la
existencia de la divinidad. Teorfa que conduce necesaria
y fatalmente al sensualismo, que Bonald mismo condena en
otros de sus escritores,

Por otra parte, si la palabra es tan absolutamente
necesaria para la manifestacion de la idea, que sin ella no
se concibe la existencia de la idea misma, gde qué suerte-
dentro de todos estos sistemas, se explica la vida futara
del pensamiento y la conciencia? ;Cdémo se concibe la exis,
tencia del alma, despojada por mds 6 ménos tiempo de los
érganos de que se sirve? Ved aquf enfre otras las conse-
cuencias de teorfas que comienzan por reconocer el orfgen
divino de la palabra, pero que se pierden despues, que se
extravian lastimosamente, viniendo 4 ener en tésis atrevi-
das que repugnan 4 la razon y 4 la ldgica.

La verdad se impone aqui por si misma & la verdad
resulta con armonfa, con la razon y con la conciencia, sin
que por otra parte se oponga 4 la revelacion, quedando
4 la vez demostrada nuestra teésis.

N

Para resolver el origen de la palabra, apelan algunos
al estudio de una ciencia, que no desdefiamos ni tenemos
en poco por cierto; que ha hecho y hace grandes progresos,



merced 4 las profundas investigaciones de los sabios que
1a han cultivado.

La etnografic, poderoso auxiliar para la historia, nos
ofrece léjos de contradecirlas, nuevas pruebas de las ver-
dades que dejamos enunciadas en lo gue se refiere al orf-
gen comun de la especie humana y d& la existencia de un
idioma primitivo.

Leibnitz puso en el =iglo XVII los verdaderos cimien-

tos dela ciencia etnografica, y apartindose del imitil em-
pefio de los fildsofos antiguos, dié nueva diveccion 4 los
trabajos hechos en esta materia, de suyo drida y penosa,
Herva, Pandudo, Catalina IT de Runsia, Werdin, Adelang,
Vater, Klaproth, Balby-Abel, Remusat, Whiter, ennedy,
Goulianotf, Merian, D'Hammer, Schlegel, Humbolt ¥
otros, cuya cita se haria enojosa y hasta inoportuna en
este sitio, han seguido mds ¢ ménos sus huellas.

No han sido estériles ciertamente los trabajos etnogra-
ticos.

Los entendimientos que lo fian todo & la razon, han
tenido que confesarse vencidos, y muchos han reconocido y
confesado que el Creador no pudo dotar al hombre de una
sensibilidad esquisita, de una inteligencia snperior de un
alma, en fin sin darle 4 la vez recursos con que realizar en
la esfera de la vida todas estas facultades.

Hl orfgen divino de la palalbra se demuestra, por la
misma filologia toda vez que signiendo su historia en una
progresion ascendente se llega 4 un punto en el eual hay
que convenir en que, existiendo entre los idiomas analogfas
marcad(simas, por mds que les separen diferencias esen-
cinles, esto no puede ménos de ser el resultado de un su-
ceso extrafio, de una gran perturbacion, de un cataclismo,
en fin; presumible y casi indudable.



—pR

VI

¢Deberemos, despues de las indicaciones que dejamos
consignadas detenernos & investigar cudl pudo ser el
idioma primitivo? (Coutribuirfa & poner término 4 las dis-
putas que ha originado esta cuestion, lo que acerca de
ella pudiéramos escribir?.... La controversia sobre este
punto se ha considerado por algunos come peligrosa, nos-
otros la conceptnamos, dentro del eireulo que nos liemos
trazado perfectamente intitil é innecesaria.

Por otra parte el origen divino de la palabra, como es-
presion natural del pensamiento humano, no excloye la
idea del trabajo, de la lucha y la conquista; que no es otro
segun dejamos dicho el destino del hombre sobre la tierra:
militia est vita super lerram.

Tia palabra como vinculo de sociabilidad, como distin-
tivo del sér racional llena su objeto aisladamente y sin
anxilio del arfe. y

La elocuencia como don, enmo manifestacion espontdnea
libre de los efectos y las grandes pasiones, lo llena igual-
mente gin auxiliar alguno.

Laesencia, el fundamente del arfe no debemos sin em-
bargo buscarlo, fnera de nosotros, sino dentro de nosetros
mismos; viniendo & ser el resnltado de la actividad, de la
energfa del espiritn aplicada & un fln, 4 un objeto deter-
minado.

De la confusion de los términos nace generalmente la
confusion de las ideas.

De aqui proviene y esto explica que para unos la elo-
cuencia «s6lo sea una facultads» y pava otros «la aplicacion
delas reglas del bien decir 6 artedel bien hablar,» Que para
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los primeros la elocuencia no se adguiera; que para los
segundos no exista, sino se aprende,

Estrecho, limitado horizonte se ofrece ante nuestra
vista si aceptando el criterio de los que combaten las
reglas, lo fiamos todo d la naturaleza; invencibles obstdeu-
los si, agnardando d poseer los preceptos que la experien-
cia ha sancionado como bnenos, desistimos de ensayur
nuesfros propios recursos para expresar acertadamente lo
que sentinmos.

La doble acepcion gque la palabra elocuencia tiene en
el lenguaje vulgar, y aun en el de la ciencia, nodebid ser
nunca motivo para esa confusion gue lamentimos, por
cuanto arrvedra sin motivo & muchos, y lanza 4 otros inde-
bidamente en una senda llena de escollos y precipicios.

La palabra elocuencie en un sentido general es todo
arranque, toda manifestacion exterior de las pasiones, de
los sentimientos, de los afectos del alma; en un sentido mds
limitado, mds concreto, significa el arfe de bien decir; «sa-
biduria que habla discreta y copiosamentes, segun nuestro
V. Granada.

Bajo el primero de estos aspectos se dice con razon que
la elocuencia es una facultad, un don, un privilegio que
existe muchas veces hasta con indepencia de la palabra,
en el silencio y la inmovilidad, en lamiradsa, en los movi-
mientos, en la aceion; elocuencia eterna, inmutable, propia
de los pueblos todos; patrimonio del salvaje y del hombre
civilizado; insaficiente, de corta duracion en sus efectos, fi-
gurada, ardiente, impetnosa, llena de defectos y enya his-
téria no se ha escrito, ni se escribivd jdmds.

Bajo el segundo, 1a slocuencia parte de un perfodo mas
6 ménos lejano, mds 6 ménos conocido; se manifiesta bajo
formas distintas; es patrimonio de unos pocos; se aplica 4 los
negocios; se emplea como arma de poder y de conquista;
vive en las repiiblicas y los imperivs, se muestra grande
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v sublime 4 nuestros ojos; digna de ser estudiada en las
cansas que la producen y los efectos que de ella se dejan
sentir enlo que hay de mas noble y digno de la esfera de
la moral, del derecho, de log medios de conseguir el bien-
estar de las claszs todas de la sociedad.

La elocuencia en este 1iltimo sentido no se limita 4 con-
mover, sino que tiende prineipalmente & convencer, € impo-
niendo silencio 4 las malas pasiones, 4 las exageradas
exigencias de los nnos y limitaciones injustas de los otros
se deja percibir independiente, libre, francn, leal entre el
torbellino y reyuelte mar de encontrados afectos, de in-
tereses opuestos y aspiraciones distintas en defensa de la
verdad.

VIL.

Para tormarnos una idea acabada, perfecta, de lo que
podemos lamar elocuencia primitiva, no es necesario re-
currir & libro alguno: basta observar lo que acontece en la
infancia de las naciones y hoy en los pueblos salvajes;
lo que vemos, asien las cindades como en las aldeas; lo que
nos ensefian todos los dias el trato de los hombres, ya sean
risticos ¢ instruidos.

Una madre 4 quien arrancan para sacrvificarlo el hijo
de sus entrafias, el ser querido que lleva pendiente de sn
seno, y ve vacilar por algunos instantes al verdugo, habla;
y habla de un modo, que agqunel hombre endurecido siente
correr por sus mejillas una ldgrima, que su brazo se debi-
lita, que su resolucion se acaba, viendose obligado, 4 pesar
suyo, 4 devolver la inocente victima 4 aquella mujer que
sin estudio alguno ha sabido herir las fibras mds delicadas
de su corazon.
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El anciano que sienfe préximos los pasos vacilantes de
la muerte, que distingue en medio del delirio y la fiebre
su fria y descarnada imdgen, llama 4 sns descendientes,
les obliga 4 rodear su lecho para que punedan percibir sus
palabras, sus postreros consejos, y esas palgbras son siem-
pre sublimes, arrancan ayes de dolor, grabdndose para
siempre por su energfa en la memoria de las personus 4
quienes van dirigidas.

Lia fervorosa plegaria del navegante, que apurados
todos los recursos de la experiencia, comprende que se
acerca el instante supremo de la catdastrofe.

Los forzados consejos que un padre dd 4 su hijo; un
hermano & su hermano; un amigo 4su amige, para de-
cidirle 4 tomar una penosa resolucion.....

Estos y ofros muchos ejemplos que pudiéramos aducir,
nos demuestran que el primer libro que debemos consultar
para el estudio de la elocuencia, es nuestro propio espi-
vitu: modus inveniendi quee inteligenda sunt, ef modus
proferendi quee intellecta sunt.

El tipo primitivo estd encarnado en nosotros, vi con
nosotros y se manifiesta allf donde el hombre sienfey ex-
presa, sin sujecion 4 reglas, sus sentimientos.

De esta opinion son Granada, Capmany, Casas, Lo-
pez, Martinez y Sanz, y Ortiz de Urruela eatre nos-
otros, Berryer, Henry, Salignac de la Motte y otros au-
tores eytranjeros que por no ser prolijo omitimos, signien-
do en este partieular & los grandes maestros de la cldsica
antigiiedad.

VIII.

La elocuencia adquiere nueva vida, mas importancia,
mds valor por medio del arfe,



La palabra arfe que precede & la voz elocuencia, no
es mds que un término que espresa la elocuencia de una
manera determinada; esto es, «dirigida en su desarrollo
por los preceptos dela sana razon.»

Por esto ha dicho San Agastin: Eloguentia vero facul-
tas dicendi est congruenter explicans que sentimus.. Difini-
cion la mds completa, la mas acertada de la clocuencia,
toda vez que por si sola nos da & conocer el doble signi-
ficado que esta palabra tiene, segun dejamos dicho, en el
lenguaje vulgar y en el delas escuelas.

El hombre, que vive en un mnndo inferior al mundo 4
que por iustinto aspira, no perdié por completo, al ser
castigado, su faecultad ereadora. Consintio Dios, por un ex-
ceso de su bondad inflnita, que la crviatura 4 pesar de la
caida adivinara algo de lo muchfzimo que habia perdido,
y el arte que nace en el hombre, que es la intuicion se-
creta, misteriosa de todo lo grande, de todo lo sublime,
de todo lo Dello, al buscar la formula concreta, capaz
de ser comprendida y sentida por los demas, se ve no obs-
tante precisado 4 apelar 4 la naturaleza, 4 robarla sus
colores sus sonidos. sus admirables armonfas y sus en-
cantos,

Bl arte, que tiene sun orfgen en el alma, vive, no lo du-
deis 4 expensas de la naturaleza. Entre lanaturaleza y el
arte existen relaciones {ntimas, necesarias, traba enojosa
que sujeta al hombre 4 la tierra, separdndole del mundo
de laidea, y le sirve al mismo tiempo para la expresion
de esa misma idea; prueba ostensible de la predileccion del
Criador hacia su mas perfecta hechura; milagrosa mezcla
de un gran castigo y de un inmenso amor, que solo se
concibe siendo la obra de un Dios.

Es necesario, pues, el estudio de las reglas para ser
orador; no lo es tanto para ser elocuente.

La naturaleza y el arte habilmente hermanados, han
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producido esas colosales figuras que con su palabra han
asombrado al mundo,

El amor 4 lo bello es una aspiracion del hombre hdecia
una felicidad quesiente perdida; no puede negarla sin con-
tradecirse 4 si mismo, puesto que no sélo la desea, sino
que la espera; de esta suerte la contemplacion de lo bello
nos lleva d la posesion de la verdad y 4 la prdctica de la
virtud.

IX.

Palabra, elocuencia, arte: hé aguf tres términos que
despues de lo que dejanios dicho, se conciben y esplican
con entera independencia.

Lia palabra es la espresion de la idea; la elocuencia es
el lenguaje de la pasion y del sentimiento; la palabra y la
elocuencia 1lenan, asf consideradas, sus destinos aislada-
mente; pero llega un punto en que se enlazan por medio
del arte, del estudio de las reglas, tan injustameute comba-
tido, y nace la oraforia semejante 4 la diosa coronada de
los antignos dias, tocando con su frente en el Olimpo y
hollando con sus plantas el trono magnifico de los Elfseos
camypos,

Modesta, sencilla y reflexiva, la oraforia aspira en de-
finitiva al dominio de la razon.

1 buen gusto y la armonia; el detenido estudio de la
belleza; la perfeccion del lenguaje; el conocimiento de lo
que hay de miltiple y vdrio, de fijo y constante en la hu-
mana nataraleza, son los medios de que se vale para fijar
al cabo de muchos siglos la atencion de los hombrss pensa-
dores, que undnimes lo aclaman como un poderosfsimo me
dio de hacer triunfar la justicia, la libertad y la religion,
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Apresurémonos & desechar, pues, todo géuero de pre-
ocupacion acerca de sila naturaleza es superior al arte, 6
éste 4 la naturaleza para hacer buenos oradores.

Lo indudable es que el arfe perfecciona las dotes que
tiene el hombre para ser naturalinente elocuente.

«No es el arte el que persuade, dice Plutarco, pero ayu-
da 4 persuadir.»

«Si al arte agregais la naturaleza, escribia Ciceron,
hareis prodigios.»

Y Quintiliano, el mds juicioso de los retdricos, dice
tratando de este particular: «ILia naturaleza puede mucho
sin el arfe, al paso que éste sin aquella de nada servirfa.
Pero si ambas cosas se juntan, aungue sea en un grado
regular, siempre diré que la naturaleza es la que méds con-
tribuye.»




PRIMERA PARTE.

ORADORES GRIEGOS.

CAPITULO PRIMERO.

ErL ORIENTE.—NAGIMIENTO DEL ARTE ORATORIO.—
GRECIA.—ATENAS.—CAUSAS GENERALES DEL GRAN
DESARROLLO DE LA PALABRA ARTISTICA EN LA AN-
TIGUEDAD.

1.0 En vano se han empeifiado algunos en fijar
la cuna de la palabra artistica. de la palabra ora-
toria, de la elocuencia propiamente dicha en los pue-
blos del Oriente.

Ni la India, ni el Egipto, ni la Siria y la Media,
ni la Persia y la China. ni ninguno de esos formida-
bles imperios que se alzan en los primeros dias de
la humanidad, como colosos euya sombra oscurece
aln vastas regiones esclavas de sus tirdnicas y
opresoras instituciones, fueron teatro & proposito
para brillar la eloeuencia, que necesita dilatada es-
fera de accion. actividad. moviento, vida: lucha
donde engrandecerse y sublimarse hasta conseguir
la corona del trinufo y la victoria.

La palabra en los pueblos orientales no pudo

4
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ser ni fué en realidad otra cosa, que la formula con-
cisa y misteriosa de la fuerza y del poder.

Del poder rodeado siempre de un aparato impo-
nente y aterrador; propio para subyugar & los hom-
bres, para obligarles de continuo 4 inclinarse hacia
la tierra y besar sin murmurar la mano que les
hiere.

«El Oriente. dice el Sr. Gonzalo Moron, es una
pigina en blaneo enel doradolibrodela elocuencia.»

Yafiade para confirmar tan juicioso aserto:

«Donde domina el degradante é ignominioso im-
perio del sable y de la cimitarra: donde una casta
privilegiada y sacerdotal de Mandarines, de Brach-
mas, de Magos, de Bonzos ¢ de Druidas, oculta y
se reserva el eultivo del darbol de la ciencia, que ne-
cesita para arraigarse y florecer la inmensidad de
todos los espacios, las aguas de todos los Océanos,
los rocios de todos los cielog, los aires de todas
las atmoésferas y los rayos de los inmensos € infi-
nitos soles que lucen en la grandiosidad de los mun-
dos planetario, estelar y nebulogo. Alli donde el hom-
bre, olvidando su elevado origen y su doble ca-
rdacter: olvidando que laley del trabajo y de la
lucha es la condicion necesaria de toda moralidad,
de todo progreso, y por qué no decirlo, de toda san-
lidad. se pierde en lag vagasy nevulosas regiones
de la vida contemplativa, ¢ se deleifa en abismarse
en los desolados confines del panteismo y del nihi-
lismo, allidonde el hombre, 6 maldice la snateria,
como si no fuese bella y angusta ereacion de Dios,
6 degrada y envilece el espirifee con la idolatria de
la fuerza. de la astueia, del fraude y de la sordida y
asquerosa codieia, alli no ha existido jamds la elo-
cuencia con susatributos sublimes,»



Y es cierto.

Donde el concepto de Dios es un mito; donde la
idea de la patria, de la justicia y de la libertad no
se concibeni explica; donde esos sagrados nombres
no tienen eco en el corazon, correspondencia en el
alma éinfluencia en la vida, alli no busqueis la elo-
cueneias no busqueis la palabra 1til y provechosa
que impulsa, que mueve, que atrae, que seduce, que
arrastra y convence.

En el prineipio de las gociedades se confunden los
poderes. El poder doméstico, el poder civil y el po-
der religioso se reconcentran en una mano, que lo
es todo: padre, rey y pontifice. Su voluntad y hasta
su capricho es ley; sus drdenes se obedecen sin dis-
cutir, se ejecutan sin exdmen, y sé cumplen sin pro-
testa.

Dias tales son de oscuridad y de fuerza; no de
razon. de luz y de conciencia.

Imperan en esos periodos historicos formulas
misficas. que =olo s¢ modifican enando se altera la
ruda sencillez de las costumbres primitivas; seneci-
llez poco envidiable eciertamente cuando no es el
resultado de la moralidad y la virtud de los pueblos.
sino de su envilecimiento y degradacion.

En el Orviente la naturaleza es grande, inmensa,
s6lo el hombre aparece pequerio; dominado por ¢l
panfeismo que le anonada ante el sér absoluto, que
destruye su personalidad, que le aprisiona en un
espacio finito, no dejando 4 la inteligencia otro
sampo ni ofro consuelo que la contemplacion.

Desenella alli la poesic como formula espontinea
de los grandes dolores y las grandes esperanzas;
cantan los hombres y acompanan sus ayes de dolor
con suaves melodias, robadas al parecer por un fa-
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vor de los dioses 4 instrumentos de oro y marfil.
«Se citan, dice Capmany, rasgos y no discursos; hay
palabras y no hay estilo; hay imégenes y no hay
colorido; hay sencillez y no hay decoro; hay gran-
deza y falta hermosura,»

El mundo exterior ejerce siempre un poderoso
influjo sobre la imaginacion, y de aqui que ante el
brillante espectdculo de una naturaleza privilegiada;
de clevadas cumbres cubiertas de perpétua nieve;
de frondosos valles sureados por caudalosoes rios y
rapidas corrientes; bajo drboles corpulentos cuyos
troncos semejan hoy las eolumnas de nuestros tem-
plos en recuerdo de la significacion sagrada que se
les daba, ¢l hombre, sin el auxilio de la revelacion,
falto de toda luz divina, dominado, subyugado, di-
vidido en eastas. no es raro que ni supiese, ni pu-
diese hacer ofra cosa quecantar sus pesares, 6 pre-
ludiar & lo mas dias de mayor ventura y felicidad.

Bl caracter peculiar de las lenguas orientales,
pertenccientes & la familia semitiea, se acomodaba
poco por oftra parte 4 la forma ovatoria. Por esto
vemos que las relaciones historicas, las fabulas, los
ejemplos tomados de la naturaleza, son prinecipal-
mente los titulos de la glovia literaria que nos lega-
ron aquellos pueblos.

2.0 El punto, pues, de partida en estos estudios
no admite duda, no admite contradiceion.

Un concepto mds acabado, una nocion mas exac-
ta, pero todavia incompleta, de la dignidad humana,
delalibertad y de los derechos del hombre, dan mo-
tivo & la palabra oratoria.

Hubo vates inspirados antes que se rompiese uno
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de esos-infinitos lazos que encadenaban al ciuda-
dano 4 la voluntad y al eapricho del mas fuerte. No
hubo palabra aritistica. no hubo verdadera elo-
cuencia, hasta que aparecieron esas instituciones
que no sin fundamento constifuyen la més risuciia
esperanza de cuantos deseamos para la humanidad
dias de mayor grandeza, y para el pueblo la reali-
zacion de sus legitimas, nobles y levantadas aspi-
raciones.

Hoy, en medio de las intransigencias que ge im-
ponen, de los errores que se difunden, del interés
con que se niegan 6 desnaturalizan eierfos derechos
inherentes & la personalidad humana, Aay palabra
artistica alli donde hay alguna sombra de libertad;

hay pm!tm quizds mds tiernos, mis expresivos, alli
donde mds fuertes y mds esposos son'los hierros
de la cdreel en que moral ¢ materiamente el genio,
el talento y la imaginacion se-ven 4pr1-10nac10q

La poesiae ¢s la expresion armonica de los gran-
des pesares,

La elocuen2e es el acento vigoroso, enérgico,
potente de las almas privilegiadas para quienes
importa dntes que su propia satisfaccion, la pros-
peridad general y el bien comun.

Paraser posta basta sentir; parva ser orador es for-
zos0 ademas de sentiv hallarse dispuesto alcombate,
A la eontrarviedad y al saerificio.

Bl poeta arranea ligrimas; nos hace experimen-
farmas intimas, mas dulees emociones si quereis;
el orador ha menestar herirnos de un modo més
“Viviy, mds enérgico y duradero.

No es, pues, en nuestra humilde opinion, la ora-
torire hija de la poesie, como sostienen autores res-
petabilisimos, sino hija del amor 4 la patria, del
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amor 4 la inocencia y & la justicia. del amor 4 la
humanidad.

Atin no habia oradores, se dice, y Homero habia
eserito su Iliada, fuente de arte, no lo negamos, en
los primeros siglos. de investigacion y de ciencia
en el de Alejandro; pero no por este origen verda-
dero de la elocueneia. que le tiene propio, exclusivo,
independiente, 4 nuestro modo de ver, en cuanto
puede establecerse y coneebirse esa independencia,
teniendo en cuenia que el sentimiento da vida 4 la
expresion poética, y el sentimiento es necesario en
la expresion oraloria.

Bl amor 4 la patria engendra 1o oratoria politi-
cay el amor 4 la inocencia y & la justicia inspira la
oratoria forense; el amor & la humanidad crea la
oratoria sagrada, la eratoria cristiana.

Ha menester en definifiva el orador de esos tres
grandes elementos para serlo por ecompleto y en ah-
soluto. El que logra reunirlos todos es el que me-
Jorinterpreta y realiza en la histovia el ideal de la
elocuencia, log destinos sublimes de la palabra.

Mientras la patria no existe en el sentimiento
de los mas; mientras el amor 4 Dios y el carifio 4
la libertad no constituyen un elemento de subordi-
nacion, de fraternidad y de armonia entre los hom-
bres, no busqueis verdadera elocuencia, no busqueis
palabra util, ni maestros de bien decir, ni oradores
que merezean el nombre de tales.

Por més que los fundadores de las ciudades, de
las leyes y de los gobiernos civiles, en sentir de
Cliceron, debiesen recurrir 4 las armas de la elg=
cuencia para salir airosos en susg empresas: por mas
que segun el Ab. Andrés, en los gobiernos antiguos
hayan sido frecuentes las ocasiones de hablar al
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pueblo, de emitir dictimen verbal en los consejos
publicos y desemperiar cmbajadas: por méds que en
los libros sagrados y en los profanos se citen ilustres
personajes, guerreros y monarcas tenidos por elo-
cuentes, todo esto no nos autoriza para referir 4 tan
remotos tiempos el origen. ni el nacimiento del
arle oratorio.

Para poseer el arte de la elocuencia no basta,
dice un critico ilustre, eualquier principio de la fa-
cultad de hablar. se requiere una atenta reflexion
sobre los efectos de nuestros razonamientos y los de
los demas, una séria yrepetida observacion, initiuin
dicendi, dedit nobwra, nitivm artis observatio.
Arte que en vano se buscard en los origenes de las
naciones. en la formacion de los pueblos, ni en los
siglos barbuaros é incultos 4 que antes nos hemos re-
ferido.

Hay una fecha cierta para esta clase de estudios,
aquellaen que cabe tomar la elocuencia como apli-
cacion esmerada como aplicacion reflexiva, como
aplicacion artistica, nacida del deseo de incli-
nar el animo de los hombres por medio de un dis-
CUTEO.

La eloeuencia, hija de la esperiencia. del senti-
micnto. de la eonviceion y del patriotismo es la pri-
mera formula quenos ofrece la oratoria en la an-
tigiiedad. Log personajes & quiencs Homero hace
hablar, a quienes Herpdoto y Tucidides nos presen-
fan como oradores, no lo son en realidad.

Estrabon dice. que al prineipio salid el aparato
pedtico: que mas tarde Cadmo, Fereeides y Ecateo
se dediearon & eseribir, dejando el metroy conser-
vando las otras partes pocélicas. Plinio atribuye 4
Ferecides la gloria de ser el primer prosista entre
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los griegos, y 4 Cadmo la de haber sido el primer
historiador en el mismo estilo.

3.° En Grecia brillan por vez primera de un modo
ostensible, no solo los maestros del bien deeir, sino
6s0s séres superiores que. sabiendo hermanar las
disposiciones de su entendimiento ¢on la imitacion y
el estudio, han logrado hacer dela palabya un po-
der invencible, un arma poderosa, una necesidad,
un elemento de vida y de la constitucion interna
de las naciones:; hasta el punto que hoy es imposi-
ble hacer enmudecer por completo al ciudadano en
Ia tribuna y en la prensasin atentar contra la esen-
cia misma de su autonomia y su perszonalidad.

A Greeia y Roma debemos cuanto poscemos de
més bello respecto de las letras y las nobles artes.

La libertad, dice Blair, es la verdadera nodriza
de genio, cuyos primeros vestigios es forzoso bus-
carlos en los dos grandes pueblos de la antigiiedad,
en Grecia y Roma.

Por ello vamos nosotros 4 ocuparnos una vez
mas de esta materia siempre nueva; siempre digna
de estudio y meditacion.

Del imperio de la palabra han nacido todos los
adelantos; de la libertad de la palabra las mds pre-
ciadas conquistas de la civilizacion humana.—iPen-
samiento libre y palabra librel... Ved aqui {odo un
mundo de grandes y feeundas creaciones. Destruid
sistemdlica y arbitrariamenente la lilertad del pen-
sqiniento y eubrireis con denso velo la infeligencia
del hombre; destraid la liberlad de la palabra y
dejareis 4 merced del mds fuerte los destinos y el
porvenir de las naciones.
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El pueblo griego colocado en medio de una na
turaleza privilegiada. bajo un cielo puro y traspa-
rente, vivia en la patria natural del arte, cuya ex-
presion es la belleza. Formado de distintas tribus;
compuesta su civilizacion de elementos diversos,
fundidos mds tarde, asimilidos cual nunca los ha
sabido reunir y asimilar pueblo alguno, crece, se
agiganta, se rvobustece la cultura griega, no de
otro modo que se arraigan y forman en poco tiem-
po corpulentos drboles en tierra virgen.

Aquella cultura no se parece 4 la civilizacion y
ala cultura del Oriente; ni atin 4 la que la sigue
inmediatamente, la cultura y la civilizacion romana.

Greeia es, en cierto sentido, un pueblo tinico, ex-
cepeional, euya fisonomia ha llegado hasta nosotros
en soberbias creaciones, y obras inmortales.

Hasta Grecia la naturaleza lo es todo; en Grecia
el hombre es superior, infinitamente superior a la
naturaleza.

De Grecia parten y en Grecia se forman los ele-
mentos de la civilizacion europea.

Grecia es el lazo misterioso que une el pasado
con el presente; sin ese eslabon de oro purisimo
todo se habria roto, perdido en la nebulosa atmds-
fora de un mundo inconcebible ¢ inexplicable para
nosotros.

Lo vago, lo incierto, lo terrible desaparece y la
historia comienza & dejar de ser un tegido de horro-
res y crueldades, cuando el pueblo griego se une, se
identifica, merced a los cantos homéricos, y mas
principalmente al gran predominio que la palabia
adquiere en todos sentidos, y con ella la personalidad
Y la libertad humana.

En aquella tierra dividida por mares, entrecor-

5



tada por montanas y selvas. compuesta de cien is-
las, renovada por frecuentes emigraciones, la ener-
gla popular se alza pujante hasta consoguir un des-
arrollo que no es comparable ni dun al de las mdés
grandes nacionalidades modernas.

dn Grecia aparcee ol sentimicnto de la libertad
politica, derribando los idolos que forjara el miedo,
y ereando los héroes euya representacion mas per-
fecta tuvimos oecasion de admirar hace &nos en los
museos de Italia.

.Castelar decia en el Atenco de Madrid, desde el
sitio mismo que nosotros hemos ocupado indigna-
mente en diversas ocasiones. ! «que Greeia era el
templo del hombre: templo abierto & todos los vien-
tos, aéreo, ligero, con entradas para todas las ideas
v las ereaciones todas. Su religion. anadia, su poli-
tica, sus leyes, sus costumbres rospiran undnimes
animacion. movimiento y vida. La concepeion. la
espontaneidad y la energia son los caracteres de
aquella civilizacion: cardeteres precisos. indispen-
sables a la elocuencia politica.»

El elemento humano se une & la naturaleza.
pero no se une de un modo grosero sino ideal: y al
reposo supremo del Asia. al absolutismo de la India.
al quietismo de todas las grandes facultades creado-
ras sucede por su propio impulso la accion en su
mds alto grado de esas mismas facullades, libres,
sin trabas de cierto género como se necesita para
que ofrezea en todos tiempos la eivilizacion humana
gigantescos resultados.

La palabra libertad podri ser para algunos es-

1 De las feeciones dadag por nosotros en agquella doeta corporacion
eatan sacados estos estudios.
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piritus pusildnimes una amenaza y un peligro; pero
es evideute que sin la libertad el mundo no habria
dado un paso ni el hombre habria recobrado su
magestad ni podido elevar su mirada al cielo para
entrever mas alld de ese eler que nos cerca algo que
le anime, que le fortalezea para hacer y realizar el
progreso & costa de tantas ldgrimas, de tantos sa-
crificios, de tantas persecuciones y tantos martirios.

Cuando mayor ha sido y es la eultura de las na-
ciones, mas obligadas se han ereido 4 estudiar co-
mo fuente de luz la literatura griega en todas sus
manifestaciones.

Roma fué barbara y cruel hasta que el sol de
la Greeia ilumind su camino.

Las naciones modernas no vieron alborear el »e-
naciniento hasta que aeudieron 4 la antigiedad
clasica; y hoy mismo los pueblos sdbios 1o son tanto
mas cuanto mayor es el respeto eon que cultivan
las enserianzas de Greein y Roma, salvadas del nau-
fragio universal en los tiempos medios por la indis-
cutible proteccion de la Iglesia eatdlica.

1.0 No se cultivd, sin embargo, de igual mane-
ra la oratoria en toda la Grecia, lo enal demuestra
lo que dejamos dicho, y es, que alli donde la pala-
bra no recibe aliento y vida de los dos principales
elementos que la subliman y engrandecen, la liber-
tad y la dignidad hwnana, alll I3 palabra artisti-
ca 1o significa nada, ni influye, ni determina nun-
ca un alto nivel de verdadera enltura y civilizacion.

Fijémonos por un momento no mas en este punto.

dsparta. vasto campamento militar, donde pre-
pondera una raza privilegiada y orgullosa: donde
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gimen esclavas otras dos, la primera. en cuanto 4
la presentacion de los tributos y de los contingentes
militares; la segunda, en la acepcion mas completa
de esta palabray si produjo ingenios notables, no
fué nunca escenario & proposito para lueir sus ga-
las la elocuencia.

Licurgo dio leyes 4 este pueblo, mas bien para
mejorar su constitueion fisica, que su manera de
ser politica y eivil. Comenzd olvidando que la ver-
dadera libertad es hija de la virtud, y no se arrai-
ga jamas alli donde con uno 1 otro pretexto sevio-
lan los derechos inherentes & la personalidad hu-
mana. Hoy que poseemos el famosisimo cédigo es-
partano 4 la luz de una mayor suma de civilizacion
y de progreso cientifico, filosifico y social, rechazar
debemos aquellos severos y rigidos preceptos exten-
sivos 4 la comida y al vestido de los cindadanos;
aquellas restriceiones tirdnicas que hacian del hom-
bre una maquina, de la cindad un euartel, y de la
familia el mayor esearnio y la mds grosera burla.

No neecesitamos traer 4 la memoria de lectores
ilustrados lo que fué Esparta para justificar nues-
tro aserto. Licurgo no fué para aquel pueblo un le-
gislador hébil y prudente. Penetrd indiscreto, pene-
tré demasiado, penetrd mucho 4 donde el legislador
no debe llegar, y semejante 4 logtiranuelos de todos
los tiempos, erey6 que la ley para ser buena habia
de sobreponerse al ciudadano como sér racional.
inteligente y social, al individuo como sér nacido
para obtener mas nobles y levantados destinos.

Nada se escapd & la accion de aquel eelebrado
legislador; todo lo reglamentd, todo lo sometié 4
reglas inflexibles ¢ inexcusables; desde el santuario
inviolable de la conciencia, hasta 1a forma exterior



de lascosas; desde el modo de andar, de vestirse,
hasta la medida de los afectos y las pasiones.

Por esto-las fomosas leyes de Licurgo produje-
ron, no un pueblo libre, capaz y dispuesto para las
lides de la palabra, sino un pueblo altivo, feroz,
que se mantuvo birbaro en medio de la civilizacion
que le rodeaba, y cansado de su inercia, coneluyé
por hacer la guerra mds eruel y mas injusta 4 sus
mas allegados, & sus amigos y mds proximos
Veeinos,

Si de Esparfa pasamos & los Estados menores de
la Greeia., ni la Arcadia, pueblo antiquisimo; ni Co-
rinto, sentada 4 la orilla de dos mares, llave de to-
do el comercio entre el Peloponeso y Afenas y cuna
de Periandro; ni la Beocia. uno de los siete Estados
de la Elade 6 Grecia central; ni ninguno otro, han
de ofrecernos campo ni materia para nuestros es-
tudios: como no nos la ofrecen tampoco ninguna de
las numerosas colonias que desde el Asia Menor
hastalas mas remotas ensenadas del Mar Negro,
desde el Nilo hasta el Baltico, fundaron los griegos.

Prosigamos:

En Atenas se levanta por vez primera una tribu-
na. A su derredor se agrupa un pueblo vivo inge-
nioso, eleceionado en 10s negocios, susceptible, im-
presionable, culto, inteligente y libre: de cardcter
ardiente é impetuoso, capaz de grandes hechos y
atrévidas empresas.

Un hombre sube las gradas de ese frono magni-
fico en médio del mas profundo silencio. Su semblan-
te palido. su mirada inquieta, su andar lento y ma-
jestuoso hacen latir de esperanza millares de cora-
zones. Aun no han pronunciado sus ldbios una fra-
se: no se ha pereibido atin el sonido armonioso de



e
sus primeras notas, y la muchedumbre dvida de
emociones, que espla los menores movimientos del
ordculo, pretende deducir de ellos sus opiniones, y
y aplaude frenética ¢ ruge amenazadora segun los
afeetos que la dominan.

Tal senosofrece el primer orador. lal se nos pre-
sentan despues los colosos de la palabra en todos
ticmpos.

«Bl hombre dice un abogado clocuentisimo, el se-
nor Lopez, cambia sus vestiduras. se convierte en
un setnen que habla por boea de un mortal inspira-
do, y con la magia de su poder y su grandeza domi-
na los corazones, subyuga la razon, ¢ impele y
arrastra & su capricho la voluntad.»

Atenas fué, como veremos mas adelante, la cuna
de la elocuencia,

Los atenienses, que se eonceptuaban nacidos de
su propio suelo, sin gue debieran su orvigen & ofros
hombres, por mads que sus instituciones primitivas
denuncien su origen extranjero, son los primeros
que sientfen. dadimiran. aplavden y premian 1os
triunfos de la palabra oratoria.

5.2 Oportuno nos parece antesde concluir este
primer capitulo anticipar por via de preambulo 4 la
historia de la elocuencia antigua. las cansas que en
general motivaron su gran desarrollo en Grecia y
Roma.

Un ddfonwe vico, fiexible. armonioso, abundante
en raices. espontineo en sus construcciones, mil-
tiple, variado. incisivo, mezela de diversos dialee-
tos, favorece en primer término el desarrollo de
la elocuencia en Grecia.



La religion transplantada de Oriente sin perder
sus caractéres; conservando con pequenos variantes
todos los simbolos, las alegorias y las fdbulas de la
India vy del Egipto: mezela de diversos origenes,
bien pronto enrviguecidos con nuevas y fantisticas
creaciones: dividida enun prineipio en tantas ra-
mas como tribus; extendiéndose primero por las
cindades y mas tarde por ln nacion entera. la reli-
gion griega no inviste un cardeter unico; dntes bien
en su misma variedad encarna su belleza, sus poé-
ticos y singulares encantos.

La persona humana que tanto preocupd a los
griegos, did 4 su eulto formas diversas que las que
habian dado al suyo los pueblos antiguos; humani-
zaron esas formas, primero en creaciones imposibles
de una existencia material: més tarde en héroes cu-
yos atributos era dable aceptar y concebir.

En Greeia no habia acto de la vida piblica 6 de
la vida privada en que no tuviese inmediata in-
tervencion una divinidad protectora. por lo que es
muy frecuente hallar en el principio de todo diseurso
griego una invoeacion 4 los dioses.

Sin recordar los caractdres ideoldgicos y etno-
graficos, sin tener en cuenta el eélemento religioso
de la eivilizacion y la cultura griega. no es dable
explicar satisfactoriamente ciertos giros. determi-
nados pasajes de los grandes oradores de que va-
oS & 0cuparnos.

Hoy no puede estudiarse la historia, signiera sea
un solo ramo el que haya de fijar nuestra atencion,
sin acudir 4 todos los elementos constitutivos de la
eivilizacion y la cultura del pueblo & que debamos
referirnos.

Favorecido mucho 4 la imaginacion el enlto grie-



go. y en este sentido influy6 de un modo notable en
la oratoria. Cuando se dice que el paganismo care-
cia de dogmas, de principios. de moral y de en-
senanza alguna, se falta 4 la verdad; los Santos
Padres reconocen en sus obras cuanto de dog-
mético, moral y serio encarnaban las creencias
paganas, siéndonos precisamente por sus obras
en gran parte conocida la teogonia de los pueblos
antiguos.

Para los griegos, belleza y virtud eran sinoni-
mos, y ejercian un poderoso influjo en las decisiones
més importantes relativas al modo constitutivo de
ser de la repiblica. Los versos de Euripides rom-
pieron las cadenas de 1os siracusanos, y la narracion
de Herodoto y las poesias de Pindaro y Corina con-
tribuyeron mil veces 4 salvar la vida 4 ciudadanos
condenados & los mas severos castigos y las méas
crueles expiaciones.

Un gusto delicado, puro, extensivo 4 las clases,
mas humildes de la sociedad. Las diversiones. los
especticulos, las coronas arrojadas ¢ distribuidas
en los juegos piblicos, todo esto vino 4 favorecer en
Atenas. y mas tarde en Roma, el desarrollo de la
elocuencia, imponiéndola una fisonomia especial
que ha llegado hasta nosotros en términos que casi
podemos admirarla en todo su esplendor es evidente
que costd & los pueblos muchos siglos el verse li-
bres del imperio de la fuerza.

La antigiiedad, en medio de sus extravios, guia-
da por ese instinto que dice al hombre anda, acepta
una férmula imperfecta, insegura, pero gérmen de
grandes hechos, de heroicos sacrificios y atrevidas
conquistas en el 6rden cientifico, en el érden poli-
tico y moral.



Esta formula 4 que nos referimos, y que con-
tribuyo muy especialmente al nacimiento de la elo-
cuencia, y 4 su gran desarrollo en Grecia y Roma,
es ol sueialismo; palabra que asusta hoy: esfinge
pavorosa con que se amenaza 4 los pueblos moder-
nos; que unos intentan conjurar por medio de la
violencia, y otros por medio de la libertad; proble-
ma constantemente discutido, analizado y estudiado
por las escuelas que se disputan el predominio de la
opinion, y del que no podemos ocuparnos en este
sitio, sino en cuanto se refiere & nuestro propoésito.

El socialismo, sentimiento universal & que lo sa-
erifican todo los griegos y los romanos: que llega 4
ser la divinizacion del Estado, personificado en la
repiiblica y en la patria; que absorbe el interés indi-
vidual en el eolectivo y general: que aniguilar
puede mal dirijido la moral privada y destruir la
familia, forma uno de los motivos mas valiosos,
una de lag causas mdas eulminantes de la cultura
griega, y romana, determinando el cavdcter politico
y forense de su elocuencia.

El socialismo, que renace en nuestros dias bajo
formulas analogas, perono idénticas 4 las antiguas:
que aspira al triunfo de las ideas demoerdticas,
asocidndolas al desarrollo de la industria y del tra-
bajo de que nuestro siglo se muestra dvido é insa-
ciable, favorece grandemente en Grecia y Roma la
elocuencia.

Atenas es en la antigliedad el mds basto esce-
nario de la oratorie politica, como Roma lo fué
de la oratoria forense: pero en uno y en ofro
de estos dos pueblos, si la discusion era constante,
enérgica y animada, era porque el socialismo im-
primia el sello de su intransigencin y su exclusivis-

]
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mo a aquella civilizacion. haciendo de L palabra
el camino y medio de adquirir y conquistar los pri-
meros puestos de la republica.

El pueblo ateniense y el pueblo romano gue vi-
via de continuo en las plazas piblicas; que oia, to-
maba parte y decidia por si los asuntos que tan vi-
vamente le inferesaban; el pueblo hasta entonces
arrastrado, jamas persuadido, era natural que
honrase y distinguicse 4 los que por medio de la
palabra le mostraban por vez primera el secreto
de su poder y su grandeza.

Reunido en las Asambleas de la Grecia ¢ en los
Comicios de Roma, era aclor ¢ testigo de una dis-
cusion animada, constante, no'pocas veces agresi-
va y agresora hasta el insulto. Aleccionado en esas
luchas gigantescas, rechazaba 4 todo aquel que no
se presentaba en la arena del combate provisto de
todas armas, y cada dia les pedia y les exigia mds.

La organizacion politica, la diversidad de los
fribunales, todo esto unido al estudio de la jurispru-
dencia, de la retérica, de la filosofia y del derecho,
dieron 4 los oradores de Greeia y Roma una supe-
rioridad & que en cierto sentido y bajo de diferentes
aspectos no se ha llegado nunca despues.

Los negocios mas arduos se trataban y resolvian
por medio del racioecinio y la discusion. Se estudia-
ba cuidadosamente el medio de manejar las volun-
tades, y en aquellos continuos debates de la virtud
y la ambicion, del patriotismo y la vanidad, del in-
teres y la envidia, de la abnegacion y la vengan-
za, se empleaban toda eclase de argumentos, se
aducian toda clase de pruebas, se apelaba 4 los re-
cursos mas extranos, se formaban en fin grandes
oradores politicos y forenses.
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Entre las causas generales que favorecen el de-
sarrollo de la elocuencia en la antigiiedad, la gran
mayoria fueron comunes & los dos pueblos donde
por primera vez se cultiva la palabra como arte;
donde se escucha a los oradores como ordculos en
las deliberaciones ptiblicas, haciéndoles duefios y
arbitros de la paz y de guerra, terror y azote de la
tirania, y arma funesta no pocas veces de la opre-
sion y lainjusticia.

El eardeter de la civilizacion griega y romana se
refleja de un modo admirable en su elocuencia; jus-
tificando esta verdad, este hecho historico, innega-
ble, incontrovertible, el gran interéds y la trascen-
dencia de estos estudios.

La lucha de clases en Atenas se verifica en las
calles, en las plazas y en los porticos de los tem-
plos; en la repiiblica romana se hace ostensible por
medio de la ley y las rebeliones de la plebe.

En Grecia una causa criminal se convertia siem-
pre en una lucha politica: en Roma una contienda
politica era en definitiva un debate judicial.

La rivalidad entre Pisistrato y Solon inviste un
caricter politico, al paso que la lucha entre los pa-
fricios y los plebeyos se hace ostensible en Roma
por medin de la ley y de las rebelionos del pueblo.
La Terentila da origen & la formacion de las Doce,
Tablas. y la retirada al monte Aventino 4 la crea-
cion de los tribunos, realizindose lentamente la
emancipacion de la plebe por las leyes agrarias y
las rebeliones de los Gracos.

Los romanos, dados al desarrollo practico dela
vida, concedian sin embargo. ménos al poder de la
palabra que los griegos. Su constitucion politica,
fuerte y poderosa por la unidad de los intereses y



de la accion, no consentia una intervencion tan di-
recta de los oradores en las resoluciones publicas,
como acontecia en las republicas de la Grecia, don-
de la elocuencia constituia la ocupacion tinica, ex-
clusiva de los ciudadanos.

Lysias, Ixeo, Isécrates y aun el mismo Demdste-
nes principalmente fueron oradores: los Gracos,
Pompeyo. Casio, Giceron y Cdsar fueron 4 la vez
que oradores, magistrados, pontifices, pretores,
cimsules, tribunos, jurisconsultos y guerreros.

Era. por ultimo, costumbre en Atenas pronuneciar
¢l elogio fiinebre de los guerreros muertos en el cam-
po de batalla, y esto contribuyd, 4 dar un gran im-
pulso 4 la elocuencia, imprimiéndola en todos senti-
dos un sello eminentemente politico.

Los pueblos griego y romano cumplieron, pues.
sin darse cuenta de ello, la ley del progreso: pro-
greso doloroso, como le llama un célebre orador
sagrado de nuestros dias, por cuanto el hombre se
halla econdenado 4 reconqgnistar por el sufiriniento
la grandeza perdida por la »ebelion y por el place-.

La historia de esos dos pueblos nos presenta,
ostudiada & la luz do una filosofia verdaderamento
racional, ejemplos numerosos de las tristes conse-
cuencias que acarrea el fundir en los estrechos mol-
des del fanatismo politico las grandes cuestiones
que afectan al drden social y al 6rden civil. 4 la for-
macion de las leyes, a la declaracion de la paz y de
la guerra, & la lucha de clases, y 4 otras cuya impor-
tancia venia 4 ser en Grecia y Roma la misma que
se daba & los negocios en que se interesaba un par-
tienlar: solidaridad de pasiones y afectos que con-
tribuyo & dar mayor importancia en la antigiedad
a ese género de oratoria. cuyo cardcter distintivo
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es la elevacion, el interes general. la lucha ardiente
de las pasiones, la defensa del honor y la integridad
nacional; la de los mdds grandes objetos para el hom-
bre constituido en sociedad, de la elocuencuecia
politice. en fin. que si bien nace casi al mismo tiem -
po que la forense, no forma en definitiva, como
pretende Berryer, un solo género de oratoria, sino
que ostenta sus més brillantes atractivos en medio
de la turbulenta agitacion de las republicas de la
Greeia, asi como el espiritu razonador, eminente-
mente prictico del pueblo romano. nos ofrece la elo-
cueneia forense & su mas grande altura.

Loque hoynos pareceria ridiculo, lo que no po-
drinmos tolerar contribuia entonces 4 los progreso-
de la palabra oratoria.

El gesto, los movimientos, la prosodia artificiosa
del idioma, las fuertes inflexiones, la cantidad de las
silabas, todo era objeto de desvelo y de enidado
para aquellos oradores, muchos de cuyos y mis
famosos discursos, despojados de aquellos atracti-
vos§, se caen hoy de nuestras manos por lo fatigosos,
por lo frios y sin color.

Grupo todo él de singularisimas y escepcionales
eircunstancias que vinieron & dar un decisivo im-
pulso a la oraloria en Grecia y Roma, y de las que
hemos ereido debar ocuparnos anticipadamente, asi
como de otros particulares, para evitar en lo suce-
sivo enojosas y frecuentes digresiones, inclinando
4 la vez hdcia estos estudios el interds de nuestros
lectores.



CAPITULO 1I.

)

PRIMER ASPECGTO BAJO EL CUAL SE NOS OFRECE EN
LA HISTORIA LA PALABRA COMO ELEMENTO CONSCIEN-
TE B ILUSTRADO DE PERSUASION.—SOLON y PI-
SISTRATO.—ELOCUENCIA MILITAR—.RETORICOS Y
SOPHISTAS,

1.0 El nacimiento, la aparicion del aife oratorio
ge hace datar comunmente de la constitucion poli-
tica de la Greeia. Desconocido en la primera época
de la civilizacion, que podemos llamar, siguiendo &
Vico. la edad de los lioses. porque. como dejamos
dicho durante ella la idea religiosa absorbe la per-
sonalidad ¢ imprime un cardcter tirdnico y restrie-
tivo 4 todas las manifestaciones del espiritu. brota
casi espontinea y naturalmente cuando & esa edad
sucede la de los hoinbrres, y la vida piiblica principia
4 agitarse y desenvolverse.

Lo que en esto hay de exacto es que la oratoria.,
al contrario de las otras artes y de las ciencias nola
reciben los griegos de los egipeios. Los griegos son
los verdaderos padres de la elocuencia, hasta el
punto que las generaciones han repetido sin contra-
diceion los versos del poeta latino:

Grraits ingenivm Graits dedit ore rotundo
Musa loqui.

Es mas: producto de la belleza y del sentimiento



la palabra artistica no pudo en realidad ser culti-
vada hasta que el pueblo griego poseyd en alto
grado la idolatria del arte y la libertad. Por esto la
vemos dibujarse en Solon y Pisistrato: retroceder
en apariencia bajo el imperio de los retéricos y so-
phistas: elevarse & su mayor altura en Demdstenes
y Esquines, y decaer mas tarde de una manera os-
tensible y lamentable.

Precede 4 la palabra como nosotros la estudia-
mos, como expresion artistica del pensamiento hu-
mano, & la elocuencia propiamente dicha, un perio-
do historico en el que los criticos no han fijado
hasta el presente con gran esmero su atencion.

Periodo de espontanecidacd y & la vez de cierta
reflesion y estucio, durante el cual no es. sin em-
bargo, todavia la palabra productd consciente del
genio dirigido y aleccionado por las reglas del bien
decir.

Periodo que podemos llamar de iniciacion, pero
en el que yase distinguen y sefialan hombres supe-
riores, dotados de un lenguaje enérgico é ilustrado,
4 quienes no cabedar el dietado de oradores; escla-
recida vanguardia de la pleyade iluslre que les si-
gue inmediatamente, y que tan alto supo colocar el
nombre de Atenas bajo el punto de vista objeto de
estas tareas y de la cual no debiamos preseindir.

La elacuencin no es todavia un aite; pero los
que de ella se siryen para encauzar los destinos del
pueblo griego,se muestran dotados de conocimien-
tos diversos, y hasta de cierto instinto oratorio,
cuyos resultados se dejan sentir en el éxito y la in-
finencia de su palabra.

Intentaremos llenar este vacio por lo que & nos-
otros toea en este libro.
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2.0 Desticase en los albores de la cultura grie-
ga la majestuosa y simpédtiea figura, la personalidad
esclarecida de un hombre ilustre.
Este hombre es muy conocido; se llamé:

SOLON  (640-559).

Las dos célebres repiblicas, Esparta y Atenas,
tuvieron cada una un famoso legislador. Licurgo y
Solon y ambos imprimieron el sello de su cardceter
4 su espeeial civilizacion.

Con solo el predominio de sus patridticos conse-
jos, ¥ cl ejemplo de sus virtudes, el segundo modi-
flea, cambia v suaviza la indole cruel. tornadiza é
indomable de sus conciudadanos. € inicia los friun-
fos de Marathon y Salamina.

Revelando 4 los atenienses el poder de la pala-
brae en las deliberaciones miblicas. echa los cimien-
tos de la elocuencia politica, que los griegos eleva-
ron asu mayoraltura, al calor de las instituciones
que supo legarles este grande hombre; modelo de
patricios. dechado de cindadanos, y ejemplo digno
del mas altorespeto para la posteridad.

Descendiente de Codro, Solon era hijo de Exe-
questidas, que en hacienda y poder gozaba, segun
Plutarco. de una modesta mediania, Io cual le obli-
g( 4 viajar en sus primeros anos para adquirirse
el sustento y crearse una posicion mas desahogada
é independiente.

A sus relevantes cualidades. 4 su amor 4 la li-
hertad, a sus talentos y vasta ilustracion. atribuir
debemos la influencia de Solon en la suerte y los
futuros destinos de la Grecia. Influencia que se
arraiga, que dura. que subsiste durante mas de una



centuria, constituyendo la sdvia de la ealtura ate-
niense. & la cual se debe en 1iltimo término, el
perfeceionamiento. el gran desarrollo del arte ora-
torio en la antigiiedad.

Solon no es s6lo el fundador del primer gobierno
democritico del mundo, sino el institnidor de las
mas relevantes virtudes civicas.

Su moral encierra el gérmen de una filosofia ra-
cional y elevada; sus leyes, euyos principios se han
aceptado en parte por los demas pueblos, son mo-
delos de sabiduria, de prevision y de tacto politico.

Solon es ¢l primero que se atreve A confiar re-
sueltamente al pueblo la decision de los mds graves
y traseendentales negocios de Estado, dejando con
habilidad suma la iniciativa 4 los sibios y el con-
sgfo & los aneianos; pero dando 4 la juventud y 4
la plebe participacion en el acuerdo, aleceiondndola
antes por un procedimiento hasta entonces desusa-
do, por un procedimiento nuevo, por el procedi-
miento de la discusion.

Todo asunto de alguna gravedad se sometia al pue-
blo ateniense reunido en ptiblica asamblea. El pre-
gonero mvitaba primero d los ancianos, y despues &
los jovenes para que emitiesen su dictdmen, y s6lo
despues de agotado el debate, tenia lugar la wo-
tacion.

Dulee. afable, sdbio, prudente y enérgico, Solon
dirige muchas veces las reuniones populares y em-
plea en ellas una clocuencia expontinea. 4 la vez
que grave severa, insinuante y persuasiva.

La posteridad ha conservado de Solon varias
composiciones poéticas, trozos, méximas y pensa-
mientos, por los cuales podemos inferir aproxima-
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damente cual seria el estilo y el giro cspecial de su
palabra.

Ved aqui algunos curiosos trabajos de este géne-
ro conservados por el juicioso Plutarco y traduci-
dos & nuestro idioma castellano por un erudito y
elegante escritor:

El que posee gran copia de oro y plata,
Campos extensos de abundantes mieses,
Y mulas y caballos, y el gue silo
Tiene un pasar honesto que le baste

A comer y vestir cémodamente,

Mujer € hijos, y 4 esto acreces
Juventud y honradez, la dicha es llena,
Yo bien desee en bienes ser muy rico;
Mz no los quiero por injustos medios,
Que viene al fln la inevitable muerte.
Muchos malvados en rigueza abundan,
Y muchos buenos gimen en pobreza;

Mi virtud no cambio con sus bienes
Que esta siempre es ignal; y de riqueza
Usa y abusa el hombre comunmente,

Al pueblo di el poder que bien le estaba
Sin gne en honor ganara ni perdiera;
Los que excedfan en influjo y bienes,
Ser injustos por esto no podfan:

A todos los armé de fuerte escudo:

Y de vencer en injusticia a nadie

Se dispensé la autoridad misma.

Os pagais de la lengua y las palabras
De un hombre enlabiador y artificioso;



Uua astuta valpeja ! tras si os lleva,
Y teneis todos la razon lisiada.

Si teneis que sufrir, vaestra es la culpa;
No de los dioses la llawmeis castigo,
Dando vosotros alas 4 estas gentes 2
Los habeis ensalzado, y ahora el pago
Es una torpe y mala servidumbre,

Fatigados losateniensesdela dilatada y sangrien-
ta guerra que por Salamina habian sostenido con
los de Megara, establecieron por ley, y bajo pena
de la vida, que ninguno hablase de emprender de
nuevo la lucha; Solon, no conforme con esta resolu-
cion, que estimaba con razon humillante é ignomi-
niosa adopta un partido; se finge loco, compone un
poema de cien versos, lo estudia de memoria, se
encamina & la plaza publica, sube en el encafio de
mutitor, y recita cantando una elegia cuyo comienzo
era el siguienfe:

De Salimina vengo, la envidiable,
Y este lngar en voestra junta ocapo
Para cantaros deleitables versos.

Los atenienses acuden en tropel: rodean al poeta
v al oir sus versos sienten inflamarse su corazon.
Pisistrato adivina el efecto mdgico de aquella
composicion. y favore astuto los fines de su an-
tagonista, la ley queda abolida, y 4 grandes gritos
el pueblo proclama y decide de nuevo emprender
la guerra.

i Zorra, eludiendo 4 la astueia de Arision.
2 Aludiendo & Pigistrato y sus partidarios.



Notad aqui un triunfo inmediato de la poesia y la
elocuencia colocada al servicio de una causa patrio-
tica y justa.

Lo que mis dard aconocer & nuestros lectores la
palabra de Solon es la siguiente arenga que co-
nocemos por Demostenes:

«(iracias & Jipiter y 4 los demds inmortales —les dijo
cierto dia— jamds se verdn por tierra los muros construidos
por nuestros mayores. Atanea, hija del Padre de los Dioses
extiende su mano benéfica y poderosa sobre ésta nuestra
cindad gunerida. No pretendas joh pueblo! arrninarla con
tus vicios ni destruirla con tn desmedida aficion 4 las rigune-
zas. Los que te dirigen, te extravian, y en vez de aprove-
char sus talentos para ensefiarte y encaminar tas pasos
lideia la paz y la virtnd, atraen sobre tf los mas grandes
desastres.—Oro! gritan; {Oro! zque importa la justicia?—
Nada hay sagrado para ellos, ni nada segnro en sus ma-
nos. Se atenta al tesoro de los Dioses y 4 la fortuna de los
particulares, con menosprecio de Témis, que lo ve todo en
silencio: jol! el tiempo se encargard de vengarla. Males te-
rribles se extienden por todas partes. La libertad se trucea
en servidumbre; la discordia, gérmen de la guerra. cunde
y se infiltra por doguiera, amenazando converrirse en voraz
incendio. La sangre de los cindadanos enrojece ya la tierra,
y este pais, tan amado por nosotros desde la infancia, serd
primero destrozado, para despues ser vendido por sug pro-
pios hijos, Estos son los males que nos oprimen, estos
los peligros que nos amenazan. La muchedumbre sufre; las
casas de los ricos se ven amenazadas, y los eerrojos, las de-
fensas natorales no sirven mds que de mayor estfmulo para
que el malo penetre hasta sorprender en el lecho d sus con-
fiadas vietimas, ;Oh mis concindadanos! Las calamidades
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nacen del olvido y del desprecio 4 lasleyes. El yugo de
la ley es el mas suave yugo,.. Todo pneblo qne se estima,
comienza por honrar y respetar la ley, llegando por tales
medios 4 ser sdbio, y 4 conquistar la integridad de sus de-
rechos.»

Solon no se doblegdé nunca al interéds, ni cedid 4@
la adulacion. Conservd la entereza de su eardcter
y la virilidad de su inteligencia hasta el fin de sus
dias. Dulcificd las leyes de Dracon ided el eatastio
para dar sin violencia participacion al pueblo en el
gobierno: establecio que la ofensa hechad wie se en-
tendicra como hecha 4 fodos los cindadanos; modi-
ficd la organizacion del Aredpago; prohibid que se
difamase 4 los muertos, logrando por esle medio
que las enemistades acabasen ante la santidad de
la tumba; que se blasfemase ni injuriase 4 otro du-
rante los sacrificios. en las juntas, en los juicios, y
mientras la asistencia & los especticulos; inicid la
libertad de testar: obligé & que los padres diesen ofi-
cio 4 sus hijos. imitando en esto & los hebreos, dis-
pensandoles en caso contrario de la obligacion de
mantener en la vejez & sus primogenitores y vigild
para que nadie estuviese ocioso, castigando con se-
veras penas al holgazan: ensalzd, en fin, & la mujer
honrada y relegé al desprecio puiblico & la ramera. ..
disposiciones todas que justifican la fama de Solon.

Vencido y sin medios ya para contravestar & su
rival Pisistrato pronuncio aquella célebre sentencia:

«Atenienses, os habria sido facil ahogar en
sus principio la tirania; hoy seria mdas glorioso
para vosotros exterminarla una vez consentida y
arraigada. »



Viendo que los suyos le abandonaban, que el
pueblo no le prestaba oidos, se dirigid 4 su casa,
sach fuera sus armas, y esclama:

—He servido cuanto he podido & mi patria y &
las leyes:

Y dejdndolas en la via publica, entrd de nuevo
en su morada yse consagrd hasta su muerte 4 la
meditacion y al estudio, contestando & los pocos que
aun le querian y se mostraban recelosos de las ma-
quinaciones de su rival contra su persona:

—Nada temais: me eseudan mi ancianidad y mi
honradez.

Bellag palabras en boca de un hombre que fué
creador de su pueblo en la verdadera acepeion de
esta palabra. No creador de un vasto imperio, de
una imensa nacionalidad. de una monarquia dilatada
é imposible de regir y gobernar: sino creador de
una reptiblica-modelo, que bajo sus sabias y previ-
soras institueiones nace llena de vida. erece, y llega
al apogeo de su grandeza por el sendero de la li-
berfad y de la virtud. hermanas inseparables, hasta
el punto que no se concibe el imperio de la una sin
el calor vivificante y el predominio de la otra.

Solon ensena el primero con su gjemplo la justi-
cia y la moderacion. y de una agrupacion compues-
ta de aventureros, de malhechores que poblaban el
Atica, hace una nacion dispuesta & seguir y practi-
car sus humanitarias lecciones.

Ese afan por la celebridad, por la gloria que
caracteriza al pueblo griego en todas las manifesta-
ciones de la imaginacion y del talento, tiene por
base, por origen el puro aliento de Solon.

Solon prepara los dias mas présperos y risuernios
de Atenas: hace que elsol del Atica ilumine con sus



rayos refulgentes no sélo las naciones antiguas, si-
no que hayan podido llegar de él hasta nosotros
destellos laminosisimos eapaces de guiar por los
senderos seguros del progreso 4 la humanidad.

PISISTRATO, (SI1GLO VI.)

Plutarco designa & Pisistrato como el primero
de los oradores de Atenas, y con €l estin de acuerdo
algunos otros eriticos é historiadores, eoncediendo
a este gran adulador de las masas, 4 esto revolu-
cionario insigne, cnalidades que nosotros no le ne-
gamos, muy propias para el logro de su ambicion y
sus designios; pero que no por ellas merece ¢l titulo -
que le otorga. el titulo de un verdadero orador.

Colocado al frente del partido popular, no obs-
tante sus riquezas é ilustre cuna, Pisistrato es el
primero que pronuncia la palabra igualdad, que fan
falsas y peligrosas interpretaciones ha recibido en
todas €pocas y recibe aun en nuestros dias.

Valiente y generoso, de aspecto simpdtico, segun
Plutarco; de imaginacion eulta, se distinguio por su
aplicacion & las arles liberales, elogiada por Dio-
nisio de Halicarnasio, sirviéndose de una palabra
facil, dulee, persuasiva é insinuante. logrd conquis-
tar dos veces el poder que el pueblo le confirié de
buen grado, sin comprender que era lasedde man-
do el mdvil verdadero de la gran mayoria de sus
estudiadas ofortas,

Favorables las instituciones del puebloateniense,
propicias las revueltas politicas 4 que daba margen
la lucha entre el elemento aristoeritico y el popular
4 los designios de un ambicioso, algo hallamos en
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Pisistrato ciertamente, y aun algo mas que en So-
lon, que no es lalocucion espontinea y primitiva
que antes de ahora hemos definido. El aiZe no por
ello aparece todavia en la verdadera acepeion que
debemos darle. Se inicia en cierto sentido; pero se
inicia desnaturalizado y valiéndose ya de recursos,
de resortes que upa recta y sana eritica no puede
ménos de rechazar, hasta el estremo que ganoso
Pisistrato, de obtener la confianza del pueblo, apa-
recié un dia en la plaza piiblica cubierto de sangre
y fingiéndose herido por las intrigas de los nobles,
logrd que se le destinase una guardia para su cus-
todia, de la cnal se sirvio Inego para arrojar a los
Alemeonidas de la cindadela, y erigirse en jefe su-
premo de la repiblica: rasgo que vasta por si solo
para comprender las diferencias que separarian
la palabra de Solon y la de su émulo y rival afor-
tunado.

Diseipulo del gran fildsofo, es filosofo como él;
pero mis estimado y querido que su maesiro por
la ciega y siempre impresionable multitud.

Legislador, duenio. rey de las voluntades, Pisis-
trato atrae las miradas hdcia si, wmds que hicia la
republica, y en esto se diferencia. se separa del
gran modelo 4 quien no supo imitar jamas, ni en
honradez, ni en abnegacion, ni en sinceridad, nien
amor pdfrio, ni en ninguna de sus relebantes cua-
lidades.

Solon es el Zipo del patricio honrado; Pisistrato el
del ambicioso que se sirve instintivamente de los
preceptos de la dialéctica. para arrebatar & la mu-
chedumbre y ganarse su voluntad y sus sufragios.

Hay pues una gran diferencia enfre uno y otro:
Solon crea la republica de Atenas: Pisistralo la co-
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Joea al borde del abismo. El uno es el hombre sin-
cero, cuyo ejemplo se reproduce tan pocas veces
en la historia; el otro logra tener numerosos imi-
tadores entre sus compatriotas; los tuvo méds tarde
en Roma, los ha tenido antes, los tiene hoy y los
tendra siempre.

Solon ama & su patria y se sacrificaba por ella:
Pisistrafo por el contrario anhela su prosperidad,
su medro personal; tiene orgullo, tiene ambicion,
y dominado por esa pasion que ha malogrado y ma-
logra para el bien multitud de talentos privilegiados
so finge demderata, & pesar de su odio 4 libertad
y mintiendo constantemente, consigue sobreponerse,
sobre su eselarecido maestro y afmigo, que en vano
le disputa con su sinceridad el predominio de la
piiblica opinion.

Luchan, Solon y Pisistrato en la plaza de Ate-
nas. Expone el uno sus servieios 4 la causa de la
libertad, sus leyes, sus virtudes, su cabeza encane-
cida, y el otro su juventud, sus heridas fingidas, y
la. muchedumbre se deja enganar y sigue al que la
pierde, trayéndole dos veces del destierro conduci-
do en triunfo para otorgarle entre aplausos ¢l poder
supremo.

Son necesarios algunos afios para que la palabra
de Solon, ingénua, espontinea, veridica, inspirada
en el mas puro patriotismo trueque el cardeter y las
costumbres del pueblo ateniense: en unos pocos no
més la de Pisistrato opera un cambio mas profundo,
si cabe: y 4 la vuelta de sus viajes Solon llor a ¥ no
conoce 4 su pueblo.

Imitad jovenes, os diré aunque carezca para ello
de autoridad, imitad 4 Solon en la sinceridad de sus
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infenciones, si consagrais algun dia vuestra palabra
al servicio de la patria.

El ambicioso ¢s el tipo mas contrario & los fines
levantados de la palabra humana aplicada & la di-
reccion de los negocios publicos y 4 la defensa de los
grandes intereses de las naciones. Conira él debe
alzarse enérgica protesta en los libros y en las cd-
tedras de retdrica y de elecuencia, haciendo ver las
funestas consecuencias que la seduccion y el engatio
de los ambiciosos han acarreado en todo tlempo &
las muchedumbres, falseando los altos destinos de
la elocuencia. :

Atenas se levanta, brilla como repiiblica ordena-
da y juiciosa cuando Solon dirige sus destinos; se
prepara 4 la esclavitud del sable bajo el poderio
usurpado con malas artes por Pisistrato. Tal sera
siempre el destino de los pueblos que no indagan,
que no procuran saber quién les habla con sinceri-
dad y quien les engana.

Las arengas del gran legislador Solon fueron hi-
jas de nobles y patriéticos designios; la de su parien-
te y diseipulo, producto habilmente combinado de su
talento y su ambicion. La palabra de Solon ingenua,
franeca, leal; la de Pisistrato robusta y varonil, pero
esencialmente artificiosa, como dirigida & un fin
poco digno y levantado. La una llena de abnegacion
y desinteres; la otra de afectos fingidos y frdgica-
mente expresados: preludio esta tultima de muchas
otras que si no bastan & justificar las prevencienes
injustas y 4 la suspicacia y recelos de muechos contra
la oratoria, habrdn de modificar el entusiasmo cie-
go de los que inspirdndose en ideas mas expansivas
¥ generosas quisieran fiarlo todo al exclusivo predo-
minio de la palabra.



La historia no debe escribirse, ni leerse en vano;
es preciso sacar de ella lecciones y ensefianzas
préacticas para la vida. El contraste queen gigastesca
lucha ante el pueblo ateniense ofrecen Solon y Pisis-
trato, esun especticuloque se repite y esplica la gran
dificultad de distinguir muchas veces al bueno del
el patricio, si s6lo se les estudia por los efectos
de su elocuencia ante el gran jurado, no siempre
atinado é impareial, de la opinion piblica.

Pisistrato vencié 4 Solony se debid esto prinei-
palmente al torcido uso de sus facultades, al em-
pleo de su palabra con un fin contrario & las exi-
gencias del deber, que en sentir, acertado por cierto,
de un orador contempordineo constituye el valor en
Ins hombres piblicos.

Solon habla 4 los atenienses el lenguaje de la
verdad; Pisistrato, egoista y enfatuado, halaga sus
pasiones. y el triufo es siempre para este 1ltimo por
espiritu constante en la plebe de novedad.

jAh! jcuantos males ha traido ese espiritu y cuan-
tas paginas de la historia aparecen salpicadas de-
sangre por esta sola causa!

Ménos odioso que otros tiranos, Pisistrato prote-
ge las artes segun dejamos dicho: para mantener
al pueblo contento y sumiso, abre uno hiblioteca,
ordena los poemas de Homero, y difunde por doguier
el amor 4 la suntuosidad y 4 la ostentacion & que
tanto se prestaba el cardcter y las aficiones del
pueblo griego.

3.0 Las arbitrariedades de Pisistrato y el desen-
freno de sus hijos atrajeron sobre los atenienses
inmensas calamidades.
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Despues de su muerte se establece el gobierno
democriitico, renace enérgico y poderoso el senti-
miento de la libertad, y las guerras médicas (500
anos antes de J.-C.), eambiando la direccion de los
espiritus, hacen que la palabra, reflejo delas cos-
tumbres, adquiera durante un largo espacio de tiem-
po un cardnter militar, personificado, si asi nos es
licito expresarnos, en MILCIADES, que con 10.0000
hombres y algunos esclavos se presentd en Maraton
y combatid 4 los persas: en TEMISTOCLES, hombre
do pasiones impetuosas, activo, de acentos arrolla-
dores. mezela de tribuno y hombre de Estado, y por
ultimo, en ARISTIDES que supo eclipsar la fama de
su rival por su abnegacion y sus virtudes.

El Ab. Henry cita & CLISTHENE como uno de los
que contribuyeron al restablecimiento del gobierno
democratico; & MNESIPHILE, discipulo de Solon y &
THARGELIA, célebre en toda la Grecia por su belleza
por su mérito extraordinario, sus raros conocimien-
t0s y sus arengas, y & la cual se la dié tambien el
titulo de sophista.

4.0 En tanfo que la escuela de Atenas fomen-
taba y engrandecia elimperio de la elocuencia, y
aleccionaba oradores, mds por la fuerza de los
sus ejemplos que por la sutileza de sus preceptos,
Syracusa, la Atenas de la Sicilia, se mostraba rival
suya en todas las artes, y principalmente en lo que
so referia 4 los que podemos calificar de medios
cientificos y doetrinales del bien decir.

Quintiliano, Sexto Empirico, Aristdteles, San Ata-
nasio y cuantos mas 6 ménos incidentalmente han
querido explicar el origen de la elocuencia, cs-
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tin conformes en designar & Syracusa como la
verdadera cuna del arte oratorio. Alli por lo ménos
se escribieron preceplos; alli se abrié por CORAX,
amigo y confidente de Hieron, la primera escuela
de elocuencia; alli se sintié por todos los eindadanos,
si bien no mucho édntes que en Atenas, la necesidad
y la conveniencia de hablar bien para reclamar con
éxito suspropiedades y sus derechos: alli, por iiltimo,
aparecieron los primeros refdricos ofreciéndonos
este notabilisimo periédo de la historia de la pala-
bra una ensenanza consoladora, toda vez que nos
haee ver que hasta el herror favorece la ley fija y
constante, el dogma del progreso, que s6lo los cie-
gos y sisteméticamente obcecados se atreven &
negar.

Lios primeros pasos del arte son, empero y bajo
cierto sentido, funestos al arte mismo. La orato-
ria que no es nidebe ser otra cosa, que la aplica-
cion acertada de los preceptos de la sana razon,
1a oratoria se desvia apenas nace de su gran maes-
tra la naturaleza, y basada en la dialéctica, va
aumentando rédpidamente los preceptos hasta llegar
4 un punto que se hizo imposible retcnerlos  todos,
convirtiéndose enesclavos desus propiosartificios los
que pretendian por tales medios ser oradores.

Dedicando todo su cuidado 4 la locucion, 1os re-
toricos que se daban 4 si mismo el modesto titulo
de sdbios entre los sdbios, lograron hacerse due-
nos de la multitud, y formando en su prineipio una
clase distinta de los oradores y de los filosofos, cul-
tivaron con fruto la ciencia de la politica y del go-
bierno.

Pronto se separaron los retéricos y sophistas
del buen eamino y mezelando la sabiduria con el
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arte de litigar; dotados de un espiritu méds superfi-
cial que profundo, prostituyeron en cuanto 4 suuso
el don mds preciado del hombre, llegando 4 soste-
ner como sintesis de sus doetrinas que «toda opi-
nion es cierta y verdadera» férmula que ciertas
escuelas filosoficas de nuestros dias han vuelto 4
resucitar, proclamando que «toda doctrina por sélo
el hecho de ser »racional es verdadera.»

Fué la primera y principal ocupacion de los
sophistas ensenar la elocuencia, segun dice Platon
en sus Didlogos, y confirman otros escritores, que se
han ocupado con mas ¢ ménos desden de los repre-
sentantes deestaescuela, dcuyo desarrollo y prepon-
derancia confribuyeron mucho las circunstancias.

Gente extrana, dice el Ab. Andrés. deben parécer-
nos los retéricos y sophistas, viéndoles unas veces
honrados por el pueblo, ofras eombatidos y censu-
rados duramente, oidos empero y buscados siempre.

Y es que estuvieron en moda en la Grecia
culta estos exagerados y poco comedidos partida-
rios del arte oratorio durante largo tiempo llegan-
do & abusar 4 de su preponderancia. De Syracusa
pasaron & Atenas, y el concurso y la celebridad de
sus escuelas atrajeron sobre ellos honores no otorga-
dos antes 4 otros hombres no menos ilustres, aumen-
tando estas distinciones exajeradas su petulancia y
vanidad.

La prosa sustituy6 & la poesia cuando ésta lti-
ma habia recorrido ya sus periodos mas florecien-
tes, y de los prosistas 4 los »eldricos no hubo mds
que un solo paso que dar, habiendo enfre los censu-
rados y ridiculizados retéricos ¢ sophistas, prosis-
tas dotados deun talento poco comun y de un mé-
rito indisputable,
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Fueron estos, entre ofros, Tisias, discipulo de
PROTAGORAS DE ABDERA, hijo de Artémon (489-438),
primero que recorre las ciudades dando lecciones
de filosofia y de reldrica, de genio activo, de ima-
ginacién ardiente, aficionado 4 las cuestiones mas
dificiles ¢ infrineadas, y 4 quien debe considerarse
como uno de los principales jefes de los sophistas,
cuya profesion ejercio por espacio de muchos anos,
y entre euyos diseipulos contd 4 Sécrates; HIPIAS DE
ELEA (436), que reunié grandes riguezas, y viajo
por casi toda la Greeia, tipo el mas perfecto de la
vanidad humana y cuyos principales discursos hubo
de pronunciarlos en el gimnasio de Atenas, de me-
moria prodigioza, de estilo recargado y muy dado
4 anfibologias y expresiones poéticas, las mds de
las veces inoporfuinas: Prépigo pE Cea, discipulo
de Protdigoras, que fundd unz escuela el ano 430,
elogiado por Jenofonte en sus Memorias sobre So-
crates, muy aficionado al uso de los sindniimos. y
4 quien se condend, como coruptor de la juven-
tud ateniense, & beber la cicuta; ZENON DE ELEA,
que aparecié en Atenas poco despues de Protdgo-
ras, inventor de lo que llamaba airte de dispu-
{ar, nutrido en la doctrina sutil de Parménide, su
maestro, aplicado & las paradojas, 4 crear y des-
truir argumentos caprichosos, silogismos embarazo-
sos y defender el pré y el contra, y cuya lengua
compara Timon & una espada de dos filos; Areina-
MAS DE ELBEA; POLIGRATES ATENIENSE; ANTIRTENES;
TrASIMACO; CEFALO; CRITIAS: TEODORO; ¥ por 1lti-
mo, GORGIAS DE LEONTE (485-378), el mdas célebre
de todos ellos, por haber sabido dar 4 su e8tilo nuevo
colorido en la expresion, mds riqueza y grandiosi-
dad que cuantos le precedieron, consagrando toda
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su vida al servicio de la ciencia y cuya aparicion en
Atenas tuvo lugar cuando contaba una edad avan-
zada.

Tales son los nombres que la tradicion ha con-
servado como los representantes de una escuela que
en definitiva no puede desdenarse y que presto gran-
des servicios & la palabra artistica, servicios dignos
de estima, y que contribuyeron a encauzar la elo-
cueneia como elemento consciente por una senda
de reflexion y estudio que més tarde, y pasado al-
gun tiempo, habria de dar escelentes resunltados.

Fueron sutiles, ostentosos, vanos; se dedicaron
mas 4 eseribir que 4 pronunciar discursos, tomaron
de obras trozos al acaso las mas de las veees, sin
acierto y discrecion; se condujeron mas como ver-
daderos cliarlatanes que como ordadores; se mostra-
ron poco escrupulosos en politica, irespetuosos con
las creencias religiosas de su época; tuvieron de-
masiado apego al producto material de sus gervicios;
so perdieron en sutilezas, argumentos capeiosos y en
cuestiones de todo punto inttiles, como los escolas-
ticos delos siglos medios, pero en medio de todos es-
tos defectos y todos estos inconvenientes, contribu-
yeron 4 generalizar el uso de la palabra, & enrique-
cor el idioma, & dar vida al espiritu y calor al pen-
samiento, titulos de gloria que no podemos negar-
les sin injusticia.

Los retdricos y sophistas que vinieron 4 Atenas
transmitieron 4 sus habitantes el gusfo y la aficion
a las reglas del bien decir, que en breve en aquel
suelo privilegiado debian dar épimos frutos, toman-
do Ia palabra un cardcter aréistico, y dando de si
los oradores que prepararon la edad de oro de la
elocuencia griega.



CAPITULO Iii.

SEGUNDA EPOCA DE LA ELOCUENCIA GRIEGA.—PERI-
CLES: TROZOS MAS NOTABLES DE PLUTARGO ACER-
CA DEL MISMO.—ORACION FUNEBRE EN ELOGIO DE
L.0S HEROES MUERTOS EN CAMPARNA.

l.o La escuela ateniense abre ante nuestra vis-
fa un nuevo ¢ importantisimo periodo en la historia
de la palabra.

Continta desenvolviéndose por algun tiempo el
elemento filosdfico, mds aun que el politico; los re-
toricos y sophistas coinciden como hemos dicho an-
tes, con los iniciadores del buen gusto; pero precede
a los grandes progresos de la elocuencia griega
algo que enlaza ostensiblemente la primeray la
segunda época del arle oratorio.

Noes tan rdpido, no es tan violento como han su-
puesto algunos el vuelo que la palabra toma en Ate-
nas. El asfe hace sucamino lentamente. y si bien ere-
¢e y se agiganta en Greeia con mas rapidez que en
Parte alguna, no por esto se nos muestra de subito
y sin la convenicnte preparacion.

De Solon 4 Pisistrato, de éste a Pericles, de Pe-
ricles a Liysias é Isderates, y de estos dos ultimos
& Demostenes y Esquines, hay cierta gradacion que
los eriticos no se han cuidado gran cosa de apreciar
convenientemente. :

Gradacion tanto mds importante y significativa

9
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para nosotros, cuanto que, no solo justifica el plan
de nuestros estudios, sino que basta por si solo para
destruir preocupaciones arraigadas en el dnimo de
muchos hombres de letras; preocupaciones que ce-
den en dano de la verdad histdrica y en despresti-
gio del trabajo como medio de llegar 4 ser orador.

Los enemigos sistem:ticos de las reglas; 1os que
juzgan innecesarias las catedras y los libros que
tratan de la elocuencia, sostienen que la palabra en
Grecia, nacio, crecid y se elevé al eenit de su ma-
yor apogeo casi sin precedentes, y esto no es
exacto.

Atenas hallé los elementos necesarios para el
engrandecimiento de la oratoria, primero en las
instituciones demoeriticas de Solon, mds tarde en
las ensefianzas tan desdenadas de los retoricos y
los sophistas. Su idolatria por la liberlad, su aficion
4 la filosofia, su entusiasmo por la belleza y por el
arfe en todas sus manifestaciones, completaron la
série de los motivos, de las eausas determinantes
del vapido progreso de la elocuencia griega. Pero
este progreso se observa, se ve, y apreciarse puede
fijandose en este solo ramo de la eultura y la civi-
lizacion; no prescindiendo de otros que lo son més
6 ménos afines, pero comenzando por concederle la
importancia que tiene en si mismo y muchos no han
querido otorgarle. 9

La palabra como expresion artistica del pen-
samiento humano sigue el curso ordinario de las
conquistas todas del hombre sobre la tierra. Es
resultado de algo que surge, que nace dentro de
nosotros, y de algo no ménos importante que se
adguiere con el tiempo y la esperiencia.

«El arte y la ciencia no logran la gravedad de
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la edad adulti sino despues de pasar por las gra-
cias y los juegos de una infancia poética. Homero
brilla en el centro del hemisferio intelectual de la
Grecia: Hesiodo canta la époeca de los dioses: Solon
legisla en métricos acentos, y solo despues de ellos
viene una generacion de hombres ilustres que ha-
cen de Atenas la escuela més esclarecida no sélo
de los pueblos antigiios sino de los siglos futuros.»
La Greeia se vid durante un largo periodo ma-
terialmente inundada por los retéricos y los sophis-
tas; pero dominando aun estos en el dnimo del pue-
blo, se alzaron figuras dignas de verdadera estima,
y especialisima mencion por nuestra parte.

PERICLES (494-429).

2.0 Renace con Pericles la antigua, la primitiva
escuela oratoria iniciada por Solon; es decir, la es-
cuela gue podemos llamar de la sinceridad y del
patriotisimo & que debe darse la preferencia, el pri-
mer puesto tratindose del ejercicio de la palabra,

Pericles abarca sin embargo casi por si solo una
dpoca en la historia de la clocuencia antigua. Los
oradores que le preceden lo mismo que sus con-
tempordineos son pequenos ante él.

No hay en Grecia mas que un solo hombre elo-
cuente con quien compararle en cierto sentidoy bajo
cierto aspecto; ese hombre es Domdstenes.

Pericles, Esquines y Demdstenes son en realidad
la éncarnacion viva de toda la fama oratoria de la
(xrecia antigua.

Pericles, la caboza. el estudio, la refiexion: Es-
quines, la espontancidad, el fuego, la pasion: Demos-
tenes, la constancia, la energia. el corazon.
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Nada apenas nos queda de Pericles: 1a posteridad
no nos ha trangmitido, de una manera auténtica al
ménos, ninguno de sus discursos, y sin embargo,
todos los criticos, todos los historiadores, asi antiguos
como modernos, convienen en concederle como ora-
dor las mas grandes dotes, las enalidades més rele-
vantes.

Aparece en Afenas cuando los sophistas deslum-
braban la multitud, cuando tenia lugar la fercera
guerra Mesénica, y en realidad es el primero a quien
podemos dar el titulo de crador, porque en él se
reunen, se combinan, se hermanan de una mane-
ra mas ostensible el arfe y la naturaleza.

Los griegos, mds aun que los romanos, unieron
al cultivo de la oratoria el de las demas artes y el
de la filosofia, contribuyendo por este medio & su per-
feccion. Natwraleza iy arfe segun Ciceron son ele-
mentos precisos, indispensables, segun dejamos di-
cho, en la elocuencia: Initivwm ergo dicendr dedit
natura, initivin aréis observacio.

No hay divergencia al juzgar a Pericles. Su solo
nombre conmueve al pueblo ateniense; su voz se
asemeja 4 la tormenta, y lanzan rayos que hieren
el corazon de cuantos le escuchan.

S R e e i R M 2T
La voix, I*ardente voix, de tous les coeurs maitresse,
Frappe, foudroie, agite, épouvante la Gréce.

La vehemencia, el fuego, la expresion de sus
rasgos oraforios fueron causa de que se le compa-
rase & Jupiter, que la multitud creyera que en sus
libios residia la diosa de la Persuasion, y que sele
disignase con el titulo del Orador Olimpico,




Tenia el don de la oportunidad. el del convenci-
miento. el de la cortesania y la sagacidad.

Se eree que Pericles no escribia sus discursos,
sino que los improvisaba enla tribuna y al frente
de sus soldados: lo cual no excluye que dispusiese,
como afirman algunos otros. su estructura y prepa-
rase los rasgos mas notables de sus composiciones
oratorias.

Lo que es evidenie, lo que no admite duda, por
referirse 4 una confesion propia de Pericles mismo,
es que meditaba mucho antes de hablar lo que de-
bia decir; que tenia muy en cuenta el auditorio que
habia de eseucharle, repitiendo eon frecuencia esta
maxima antes de dirigirse 4 la asamblea:—Piensa,
piensa, Pericles, quevas & hablar & hombres libres,
4 griegos, 4 atenienses. '

Genio portentoso, talento colosal. 16jos dedanar-
le que no poseamos nada suyo, esta circunstancia
le favoreee haciendo que su palabra tenga jeosa
singularl el doble encanto de la cerieza y del
nmisterio. :

Sabemos por sus mismos contempordneos, hasta
por sus émulos mismos, gue era tanta la fuerza de su
eloeuencia y la vivacidad de su expresion, que pene-
traba en lo mds intimo, hasta dejar un aguijon en
el corazon de los que le eseuchaban: que el soldado
lo' seguia sin vacilar puesta en él su eontianza; que
se expresaba de un modo insinuante y vigoroso:
que poseia los resortes del talento oratorio; que ma-
nejaba cual ninguno la hermosa lengua griega;
que excedia y eclipsaba, en fin, 4 sus mnds egregios
contempordneos, Anaxdgoras. Sderates y Pytho-
goras, filésofos: Euripides y Sophocles, poetas tra-
gicos; Herodoto y Thueydides, historiadores; Phi-

.



dias escullor, y Zeuxis famoso pintor: bastando su
fama para dar nombre & su siglo, quese titula hoy
como enténees sin contradiccion, siglo de Pericles

Y todos estos elogios y todos estos juicios so
suceden sin protesta, se aceptan y pasande una 4
otra época, de los griegos 4 los romanos, de éstos
4 nosotros, sin interrupcion y sin eclipses.

«Pericles vale por si solo cien arengas escritas
y trabajadas 4 la suave y solitaria luz de una lam-
para nocturna, en sentir del Sr. Gonzalo Moron. y
s6lo él es un poema homérico cantado conla varie-
dad armdnica y melodiosa de todos los tonoes. de
todas las magicas vibraciones de la musica griega
é italiana.»

Hombre de Estado, guerrero sin par, politico
eminente, patricio ilustre, veianse en Atenas por
todas partes porticos, esculturas, inseripeiones. pin-
turas, armas y trofeos como estimonios elocuentes
del talento, del valor de Pericles en lag lides de la
palabra y del ingenio, 6 en los combates conlra los
Persas v Espartanos.

Agarista, su madre, se dice, que sofié dntes de
darle & luz que habia parido un leon eon una enor-
me cabeza, y en efecto, Perieles se  distinguia por
esta eircunstancia, que ridiculizaron poetas tan lige-
ros y superficiales como Eupolis.

Eduecado por el muisico y sophista Damon, por
Zenon de Elea, fisico de la escuela de Parmenides,
¥ principalmente por Anaxdgoras de Clazomene,
debid, dice el eritico antes citado. 4 la disciplina y
al arte todos los prodigios que la disciplina y el
arfe saben hacer, anadidos & las méas grandes ap-
titudes naturales. Pericles poseyd ademas una de
las principales cualidades que caracterizan 4 los




estadistas eminentes, la mds completa serenidad y
dominio de si mismo, refiriendo Plutarco en com-
probacion de esto, que cierto dia, habiéndole un
joven disoluto y grosero llenado de ultrajes, Peri-
cles continnd dospachando los negocios urgentes, y
cuando se hizo de noche el joven le signid injurian-
do hasta su easa. Léjos de inquictarse, al llegar 4
la puerta, Pericles mandd 4 uno de sus eriados que
tomase una antorcha y acompanase con ella al jéven
hasta dejarle en su morada.

Es un rasgo curioso del varon de que en este
momento nos ocupamos.

Zenon dice que era digna de imitarse la arro-
gancia, la majestad y laaltiva dignidad de Pericles.

Avistételes anade, que unos nacen para obede-
cer y ofros para mandar, axioma que en su segunda,
parte confirmé Pericles de un modo evidente é in-
putable.

Tiempo es que no divaguemos al acaso libando
aqui y alld los perfumes de las hermosisimas flo-
res que forman la corona dedicada & Pericles por
la posteridad: fiempo que completemos éste. para
algunos quiza minucioso y por demds detenido es-
tudio. deun orador de que no poseemos trabajos
que confirmen las opiniones que aceptamos y hace-
mos nuestras, escuchando & su mds eselarecido pa-
negirista, 4 Plutarco, traducido con admirable gra-
cejo y desenfado por el erudito catedratico del
Atenco de Madrid antes citado, por nuestro inolvi-
dable amigo el seiior Moron.

Hallé este distinguido literato que de modo al-
guno podia conocerse mejor & Pericles, ni apreciar
su talento oratorio y su grandeza politica, que co-
piando, que trascribiendo literalmente algunos ras-
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gos de su vida escritos por Plutarco, y en esto
queremos imitarle nosofros.

Plutarco no solo supo pintar magistralmente al
hombre: sino que nos di6 & conocer al politico, al
guerrero, y reunié cuantos antecedentes han contri-
buido, reconocida su autenticidad, 4 que se tribute
& Pericles la mds undnime admiracion.

Hay en las Vidas paralelas de Plutarco acentos
tan sinceros, reflexiones tan oportunas, juicios tan
atinados, que no es posible leerlas sin sentirse vi-
vamente impresionado.

Y, sin embargo, este libro apenas si anda hoy
como debiera en manos de la juventud. Prestémosla
el servicio de reproducir aqui los trozes mds nota-
bles, los pdarrafos mds importantes de la biografia
de Pericles, no trscribiendola toda, sino tan solo en
la parte que se refiere & la especialidad de estos es-
tudios:

«El hombre, cuyo trato eultivié Pericles, dice Plu-
tarco, al que debio aquel tono y altivez de sentimien-
tos demasiado arrogante quizds para un Estado de-
mocrdtico, y la nobleza y dignidad en los modales
que tanto distinguieron y ornaron & este varon ilus-
tre, fué Anaxdgoras de Clazamene, 4 quien sus con-
tenpordneos llamaban el espiritu, sca por admira-
cion & su penetracion y 4 su profunda inteligencia
de la naturaleza, sea por haber sido el primero en
Grecia que afribuyé la formacion y el érden del
mundo, no al azasr sino & una inleligencia pura y
simple, la cual saco del seno del caos y unid entre
sttodas las sustancias homogéneas. Pericles tenia
una consideracion particular 4 Anaxagoras, y apren-
di6 en sus conversaciones el conocimiento de los
fendmeros del aire y de toda la naturaleza. De




este estudio  provino en gran parte la elevacion
y gravedad de su dnimo; su elowcion noble y
exenla de las afectaciones de la {ribune y de i
bajeza del estilo popular. y al propio g,';,_»,,,‘,‘m la se-
veridad de los rasgos de su fisonoida donde jamais
se vid pintada la sonrisa; la tranquilidad de su paso:
el tono de su voz, sieppre sostenido ¢ {gual; 1a sen-
cillez de su porte, de su gesto y hasta de su vestido,
[legando hasta no sentir [a menor alteracion micn-
trees hablabe. cualquicra que fuesei las pasivnes
que le agitaran, y por fin, todas las enalidades que
hacian de Pericles el objeto de la admiracion uni-
versal....

«Y no fueron estos, contimia el célebre panegi-
rista. los unicos frutos que Pericles recogid de la
cosecha de Anaxdgoras: aprendid tambien con su
trato A4 hacerse superior 4 los temores supersticiosos
que la vista de los fendmenos celestes inspira 4 los
que ignoran sus causas, y viven 4 expensas de esta
ignorancia en una continua agitacion y como posei-
dos de un furor divino, mientras que el honbre ins-
fruido por el estudio de las leyes de la naturaleza
siente hdcia la divinidad una veneracion llena de
seguridad. en vez de una devocion superticiosa y
siemprealarmada... Temiendo gue la multitnd se dis.
gustase de él viéndole de continuo gnardé inter-
mitencias en sus relaciones con ella: no kablaba so-
e todas las materias, 1 se pona siempre en es-
pectdculo, reservdndose solo para lis grandes oca-
siones como la Trireme de Salawina, segun la feliz
represion de Critolao. En luas clycunstancias ordi-
narias se hacia suplir por amigos i oradores adlie-
ridos ¢ susintereses. figurandoentre estos Efialtes. el
que debilito el poder del Aredpago: y scgun la frase



de Platon, vertio pura y & manos llenas la libertad
sobre el pueblo, que una vez emhborrachado, anaden
los poetas edmicos, como un caballo sin brida, no
pudo ya obedecer y se precipitd sobre las islas.

«Para formarse un estilo digno de su persona y
en armoniacon sus pensamientos, recurrio Periclos
sin interrupeion & las lecciones de Anaxagoras. Do-
tado por naturaleza de las disposiciones mas fe-
lices, & la sublimidad do sus sentimientos, & aque-
lla voluntad eficaz y perseverante, de que habla el
divino Platon, unia el arie adinirable de sacar
partido de todo en la argumentacion, legando d
ser oy supeyior d los demds oradores de su tieni-
po, que le decian, Orador olimpico: st bien otros
son de opinion que este titulo se le concedio por los
grandes monumentos con que embellecid & Atenas.
por su habilidad en la ciencia del gobierno y en
la de las armas; si bien no hay razon alguna que
se oponga & que tan glorioso sobrenombre se
atribuya a la reunion de todas y cada una de tfan
raras y sorprendentes cualidades....»

No acaba aquiel elogio de Plutarco:

«Pericles, anade, hablaba sietipre con extire-
mada cireunspeccion, iy cuanias veces subia d la
tribuna, suplicaba ¢ los dioses qie no periilicsen
se escapase de s boca wingee palabra contraria
al fin que e propoiict....»

Se citan de Pericles un gran nimero de inge-
niosos dichos.

Hablando una vez de la isla de Egina:—~Seria
necesario. dijo, quitar esta nube del ojo del Pireo.

En otra ocasion:—Yo veo d la guerra correr
del Peloponeso.

Sophocles, su colega en el mando de la flota. y
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que navegaba con él, hacia un dia el elogio de la
belleza de un joven:—~Sdphocles, replied interrum-
piéndole. un general no solo debe {ener las manos
puras, sino tambien los ojos.

Plutarco termina la biografia de Periecles, una de
las mds bellas que produjo su bien cortada pluma,
con el siguiente restimen ¢ epilogo, que no queremos
ni debemos omifir para dar una cabal idea del ora-
dor que nos ocupa.

«Nosotros debemos, dice. 4 Pervicles nuestra ad-
miracion por la dulzura y templanza que conservo
siempre, aunque ocupado de negocios tan drduos y
enfregado 4 tantas enemistades. Se la debemos
muy principalmente por aquella elevacion de senti-
midentos que le hacia mirvar como su mas bello titulo
de gloria el no haber jamas, revestido eomo se ha-
llaba de un poder tan grande y que durd cerca de
cuarenta anos coneedido nada al Gdio ni & la célera,
v no haberse nunea maostrado implacable con nin-
guno de sus enemigos. Y aun este mismo sobre-
nombre fan faustuoso y arrogante de orador olinm-
piro, si habia algo que pudiera impedir, que des-
pertase la envidia, y hacerle digno y propio de Pe-
ricles, era la pureza de su vida y su intachable
probidad en medio de un poder tan inmenso...

eAleccionados termina. por los acontecimientos
que siguieron & la muerte de Pericles, no fardaron
los atenienses en comprender lo que valia y en la-
mentar piiblicamente su pérdida. Los que durante
su vida sufrian con disgusto su poder, porque 1os
eclipsaba. confesaron inmediatamente despues de
s muerte y luego que hubieron probado otros
oradores ¥ demagogos. que jamas hombre alguno
habia reunido tanta moderacion y grandeza, tanta



dulzura y magestad. Y este poder, blanco de tan
odiosos ataques, esta monarqui/a. como se la lla-
maba, y esta firania, se reconocio entonces, que
habia sido para el Estado, como un area de salva-
cion: hasta tal punto el gobierno. ocurrido el falle-
cimiento de Pericles, se encenagd en la corrupeion
y en la multitnd de malas pasiones, da las cuales
habia obligado 4 ocultarse, debilitindolas, humi-
llandolas é impidiendo que se hicieran incurables,
manteniéndolas en la mds completa impotencia.»

Hasta aqui el insigne bidgrafo, hasta aqui el ele-
gunte Plutarco. despues del cual no nos sentimos
con aAnimo bastante para anadir de nuestra parte
una sola linea sobre Pericles.

3.0 Atribiyese 4 Pericles una famosa oracion
dicha en elogio de los héroes muertos en la guerra
del Peloponeso de la cual se conservan algunos
trozos.

Trascribirlos es nuestro deber:

»De los guerreros muertos ninguno retrocedié ante el
peligro; ansiaban vengar al enemigo y no perdonaron para
conseguirlo sacrificio algnno, La vida les parecit pequeiia
cosa ante el placer de la venganza, prefiviendo la muerte
d la ignominia de pasar por cobardes, y alcanzando el ca-
lificativo de esforzados.

...Al hacer el donativo de su existencia 4 la pdtria me-
recieron elogios inmortales y uwna gloriosa tumba que no
consistira tanto en ese sarcéfago de marmol destinado i
guardar sus cenizas, como en el recuerdo y la admiracion
que nndnimes les tributamos,




...Los héroes tienen el mundo entero por sepultura...
Hmulos de estos guerreros y persnadidos de que no hay
dicha sin libertad, ni libertad sin valor y virtudes efvicas,
no vacileis, ni retrocedais nunca ante los peligros y el
fragor del combate... La muerte se recibe sin sentir cuando
sobreviene de improviso en los momentos supremos en
que se pelea, en que se lucha por la pitria.»

Luego que Pericles hubo pronuneciado esta ora-
cion, fué tan grande y general el efecto de sus pa-
labras que al bajar de la tribuna las mujeres le alar-
gaban sus manos, ofras le arrojaban coronas y guir-
naldas como a un atleta vencedor.

Elpinice, modelo de piedad fraternal, y que no
podia olvidar los agravios que su hermano Cimon
habia recibido, acercdndose al orador le dijo:

—Pericles, no hay duda que cuanto has dicho es
admirable, y digno de tantos aplausos el haber he-
c¢ho perecer 4 fantos y tan bravos ciudadanos, no
guerreando contra los Fenicios ¢ los Medos, como
Cimon, sino para arruinar 4 una cindad aliada de
Atenas.

Pericles la escuchd sin alterarse y la respondid
sonriéndose con un verso de Archileco:

«Vieja, gte perfumas todavia?s



CAPITULO 1V.

NUEVAS CAUSAS DEL ENGRANDECIMIENTO DE LA PA-
LABRA ARTISTICA.—PERSONAJES ILUSTRES.—RE-
FLEXIONES.—LYSIAS: IXEO: LICURGO: HIPERIDES,

1. No podia menos de sentirse la influencia de
Pericles, y sibien no concluyd por completo en Ate-
nas el imperio de los retovicos, la palabra artistica
adquirio & partir de esta époeca un tinte de mayor
pureza y severa dignidad, de que fueron represen-
tantes, en mayor & menor escala, Antiphon, Cri-
tias, Théramenes, Alcibiades, Andocides, Ceallis-
trafo, y mas principalmente Lysias, Ioeo é Iso-
crates.

Las calamidades que pesaron sobre Aténas, la
guerra del Peloponeso. que hizo caer la republica
bajo la dominacion de los freinta firanos, cambia-
ron profundamente la disposicion de los espiritus. y
el pesar piblico imprimid 4 las producciones todas
delgenio una visible gravedad en sus diversas ma-
nifestaciones.

Comenzdse por abandonar los frivolos adornos,
las antitesis rebuscadas, los juegos de palabras que
tan en boga habian estado por largo tiempo, fijando
la atencion en medios mds solidos y mas seguros de
probar y convencer.

Pusose mayor cuidado en el fondo que en la for-
ma delos diseursos, comenzandose por estos medios



d depurar el gusto y & preparar por la union de am-
bos elementos, necesarios. precisos 4 toda obra lite-
raria, & toda obra artistica, el mayor apogeo de la
elocuecia griega.

Por este tiempo los filésofos, qne tan tenazmente
habian conservado el metro en sus eseritos. le aban-
donaron por completo, adoptando, segun dice Dioni-
sio de Halicarnasio, una locucion pomposa y magni-
fica, que se acercaba a la poesia, pero que no era el
metro 6 ritmo poético, y que prestd mas sélidos ador-
nos y riquezas més positivas 4 la tribuna y al foro.

2.0 ANTIFON (4830-410) Natural de Ramno. pueblo
maritimo del Atica, hijo de Séfilo. eitado con aplauso
por Plutarco. se cousagro & la poesia, escribiendo
algunas tragedias de escasa valing ided, mds tarde
un tratamiento moral para los enfermos, que tam-
poco le dié resultado, y abrid por ultimo una citedra
de oratorin. i la que se dice concurrieron Tueidides.
Socrates y Euaripides.

Bseribié un Dratado de Reldrica para uso de
sus discipulos que mencionan con elogio Dionisio
de Halicarnasio y Quintiliano.

En opinion de algunos Antifon fué el primero, y
esto nos convenia hacerlo constar, que se valio de la
elocuencia para defender ante los tribunales los de-
rechos de sus clientes; habld tambien en las asam-
bleas populares, llegando @ hacerse temible por su
dialéctica viéndose precisado por esta causa dconere-
tarse & componer discursos para otros, en cuya ocu-
pacion pasd con gran fruto la mayor parte de su vida.

Su estilo ha sido apreciado de distintas maneras-
Sus contempordneos le pusieron el sobrenombre de
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Nestor. Dionisio de Halicarnasio le compara 4 Tu-
cidides, de quien dice, «que discurria admirable-
mente, y decia las cosas tan bien como las pen-
saba.»

De caracter inquieto, promovio, en union con Pi-
sandro, la revolucion que derribd el gobierno popu-
lar durante la guerra del Peloponeso (410). siendo
enviado como embajador & Esparta para ajustar la
paz & toda costa y con tal que se reconociese el
poder oligarquico, representado por el Consejo su-
premo de los euatrocientos. que tan escasa duracion
tuvo, cayendo bajo el peso de sus propios excesos y
su falta de patriotismo.

No ereemos oportuno reproducir en nuestra
obra ninguno de los trabajos que se citan de este
retorico, debiendo reservar esta distincion para
otros de mds reconocido mérito y aplicacion, siendo
por otra parte mds bien que verdaderas arengas,
ejercicios de escuela, faltospor lo comun de colorido
é intencion.

Las eomposiciones mds apreciables que la poste-
ridad nos ha legado de Antifon, son: una sobre el
asesinato de Herodes, y laque se titula del corista,
jéven que aprendia & bailar y cantar en casa de un
Corego, y que habiendo tomado una bebida para que
se le aclarase la voz, murid; acusando con este mo-
tivo su padre al Corego como reo de asesinato.

Hay en estos discursos rasgos oratorios de algu-
na estima, claridad en la exposicion, distinguién-
dose por un lenguaje austero y conciso muy propio
de los debates forenses,

CRITIAS, uno de los treinta tiranos, se senald
ta zbien por su elocuencia, calificada de grave, ele-
vada y pomposa por varios criticos ¢ historiadores.
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THERAMENES, de este personaje no se ha conser-
vado trabajo alguno. sabiendo tan solo, por Dioni-
nisio de Siracusa. que esplico retérica y tuvo por
diseipulo 4 Ixderates. Ciceron elogin sus escritos
sin haberlos leido, y por referencia & personas que
le merecian crédito,

Arcisrapes, natural de Clineas. sobrino de Pe-
ricles. ¥y uno de los discipulos mds estimados de S6-
crutes. ha merecido un juicio severisimo de los
historiadores. Nada se conserva de este varon, cuya
biografia eseribid con gran estension Plutarco. Teo-
fastro, autor de verdadera estima, dice. «que Alci-
biades sobresalia mucho en la invencion y en el co-
nocimiento de lo que & cada asunto convenia.
anadiendo, «que carecia de facilidad, tropezando 4
menudo, y parindose en medio de los periodos para
ver como habia de continuar.»

Demdstenes califica & Aleibiades como el orador
mas behemente de su tiempo, censurando. no
obstante la conducta de este ambicioso de
de este hombre esclarecido en los fastos de
la histdria griega: pero en quien, como en muchos
ofros, laintriga y la vanidad superaron con exceso
alamor & la justicia, 4 los nobles sentimientos de
la patria y la libertad.

ANDOCIDES, se senald por la sencillez. el méto-
v la elaridad de sus discursos. Hijo de Ledgaras,
paso una vida muy agitada, habiéndose hecho sos-
pechoso por su lealtad 4 la patria hasta el punto de
haber pesado sobre él diversas acusaciones.

Denunciado por teaidor ante el Senado pronun-
¢i6 una de sus mejores composiciones 6 discursos.

CALLISTRATO, por ultimo, fué un orador expre-

1
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sivo, vehemente en las imagenes y de rasgos tan
brillantes que conmovian al pueblo.

Otros oradores se citan por Dionisio de Haliear-
nasio en su docta critica. acerca de los cuales no
nos parece oportuno hacer mas que la ligera men-
cion de sus nombres.

El arecaico Teodoro Bizantino, el débil y poco
persuasivo Anawimenes de Lamsaco: Teodecto,
Teapompo, Ndncrates, Eforo, Filisto y Cefisiodoro,
Trasimaco de Calcedonia, puro y elegante, pero
de escaso interés en los asuntos de que se ocupd;
Poligrates, desalinado y pretencioso, y Zoilo muy
semejaute & Critias el tirano, florecieron por este
mismo tiempo.

Clasifican algunos criticos & los personajes cita-
tados en dos grupos. ecomprendiendo en uno & los
politicos y en otro & los forenses. division que nos
parece convencional y arbitraria, toda vez que su
nombradia es general y no concreta al género es-
pecial de su palabra.

3.2 Las invasiones de los Persas y los triunfos
alcanzados sobre ellos por los atenienses, la guerra
del Peloponeso. que tuvo segun hemos indicado
antes, dividida la Greeia durante mas de veinte anos,
influyeron en el curso y en la direccion de los ne-
goeios: pero la aparicion de un hombre, la subida al
trono de Macedonia de Filipo. imprimid nuevas co-
rrientes y ocasiond efectos marcadisimos en la ora-
toria,

Filipo, en vez de dar & conocer sus designios,
fingiose amigo de los mismos 4 quienes anhelaba
domenar y pretestando alianzas que favorecieran

L




sl 83 =—
sus planes, alimentando rivalidades personales. ¢on-
siguid dividir las opiniones. y mientras unos califi-
caban sus miras sobre la Grecia con ojo certeroy
previsor, otros seducidos por su politica 6 compra-
dos por su dinero hicieron su causa en el seno  mis-
mo de la repiblica.

Provino de aquiun nuevo género de lucha y de
jigantescas lides entre los oradores griegos; lucha
de sinceridad por parte de unos, de artificio por el
de otros: lides ruidosisimas, apasionadas y que se
prolongaron durante casi todo ¢l periodo compren-
dido por nosolros en esta segunda época de la elo-
cuencia griega.

La palabra se hizo un arma poderosisima y

constantemente esgrimida, asi en la plaza piiblica,
como en la Asamblea. 5e hablaba 4 fodas horas y
en todas partes; unos en contra de Filipo y otros en
su favor: unos aplandiendo su conducta y denigran-
do 4 los persas: oiros prefiriendo la amistad de és-
tos 4 ser aliados del rey de Macedonia.

Efervesceneia. agitacion que en un pueblo im-
presionable, vehemente, tenia que dar por resul-
tado, como sucedid en efecto, tipos admirables en
todos los géneros de elocuencia, como acontece
hoy. como sucede en nuestros dias cn losque se
agitan intereses tan opuestos, ideas tan encontradas,
aspiraciones tan diversas.

En aquella dpoca la palabra era la tnica val-
vula y el tinico resorte de la opinion publica; no ha-
bia prensa, apénas si habia libro, y nunca para
estas cosas.

(Qué extrano, pues, que la palabra adquiriese
tanta importancia y que el estudio de aquella pala-



bra. de aquellos acentos sea tan 1til y provechoso
para la humanidad?

Se acercaba visiblemente, se acercaba 4 pasos
agigantados el instante supremo para la elocuencia
griega.

Los oradores anteriores y comtempordneos de
Demdstones y Esquines nos ofrecen un euadro bri-
llantisimo, y léjos de hacerles sombra alguna, ni
oscurecer su mérito. contribuyen 4 darles mayor
realee y mds perfecto colorido.

Por esto, en vez de hacer entre ellos una sepa-
racion, lo hemos agrupado comprendiéndolos todos,
dentro de un periodo histdrico, de una misma dpoca,

Los distinguen diferencias méds 6 ménos nota-
bles dlos ojos de la critica, no les separan tantas,
que signifiquen una nueva evolueion en el sentido
filos6fico, artistico y literario dentro del eireulo & que
cenimos estos estudios.

El uso de la palabra, el ejercicio de la oratoria,
llega por los motivos indicados 4 convertirse en una
verdadera profesion. no sélo bajo el aspecto politico,
sino bajo el aspecto forense.

Los que tienen necesidad de comparecer ante
los tribunales, no se fian ya de su propio criterio,
ni de sus propias fuerzas. Buscan con avidez, buscan
con afan, quien haciéndose cargo de sus intereses
les eseriba la acusacion 6 la defensa, y se permite
alguna vez. se tolera que la personalidad del de-
mandante 6 del demandado. del acusador 6 del acu-
sado, se reemplace por quien habituado 4 hablar en
publico sepa con mayor acierto ilustrar 4 los jueces
Hamados & dictar el fallo 6 pronuneciar sentencia.

Asi se va introduciendo una laudable costumbre,
combatida por algunos, respetada no obstante por
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todos los pueblos cultos y tenida en mucho con razon
por las naciones modernas.

La elocuencia se coloca resucltamente al servicio
de la justicia: es un elemento poderosisimo de que
se hace uso sin menoscabo de la independencia y de
la imparcialidad de los juzgadores, y en beneficio de
los ciudadanos todes, sin distincion de clases, ni ge-
rarquias.

Trae su origen de este momento historico la
abogacia, como magisterio, como saeerdocio pii-
blico, como ocupacion nobilisima, en la que habian
de figurar despues los hombres més eminentes de
tantos pueblos.

Cesa la prevencion que se tenia contra la pala-
bra en presencia del tribunal, y no solo se la acep-
ta, sino que se reconocen sus ventajas y se confiesan
sus excelentes servicios 4 la inocencia y 4 la verdad.

Los personajes citados, pues, figuran indistinta-
mente en las lides politicas y en los debates forenses,
queddndonos sobrados documentos que patenfizan
esta dualidad de los que se consagraron con mayor
¢ menor aplauso & la elocuencia durante la epoca
que venimos estudiando.

4.0 LySIAS (495-414). Oeupa Lysias un puesto
preeminente, un lugar excepcional y casi tinico en-
tre los retoricos griegos, por la sencillez, la claridad,
la pureza y la dulzura de su estilo.

Laderrota de los Sibaritas por los Crotoniatas,
redujo 4 undesierto la célebre capital delos prime-
ros, repoblada mds tarde bajo la proteccion de las
repiiblicas de Esparta y Atenas. Los griegos que
en union de los restos dispersos de la antigua Siba-
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ris, se establecieron en ella, la pusieron por nombre
Turio, y alli acudié, entre otros, Lysias, perdiendo
con este motivo la ciudadania ateniense, en defen-
sa de la cual, y por recobrarla, pronuncié mas tar-
de varios de sus mejores diseursos.

Aunque se ignora en realidad, de creer es que
Lysias se distinguiese ya en Turio.

Ciceron, Quintiliano y Dionisio de Haliearnasio
alaban su elocuencia, llegando el primero & deeir:
«que Atenas podia vanagloriarse de haber tenido
en él un orador casi perfecton; el segundo, «que na-
da habia imitil en sus trabajos oratorios, ni nada
exagerado, pareciendo en su palabra, mas que rio
caudaloso, arroyo sosegado, puro y cristalino.s

Dionisio de Halicarnasio elogia sobre todo sus
exordios, «en los que llegd 4 ser, en su sentir, ini-
mitables.

Conciso en la narracion, animado en las pintu-
ras y elarisimo en la recopilacion, Lysias era siem-
pre oido eon agrado. Poco 4 poco se haela lugar
entre sus oyenfes, concluyendo por estasiarles y
persuadirles sin violencia y sin trabajo.

Su ocupacion constante, por espacio de algunos
afios, fué componer discursos forenses, de los ecnales
algunos pronuneio ¢l mismo. habiéndo tambien dado
lecciones de oratoria, si bien esto no aparece por
entero comprobado.

Distingiase por la propiedad en el decir, circuns-
tancia més digna de aplauso, puesto que pas6 en
Turia mds de treinta afos y se hablaba en ella, di-
ferentes dialectos ademas del 4tico.

No solo hay érden y buen método en la coloca-
cion de las palabras, sino que se observa igual ila-
cion y encadenamiento en las ideas y en los pensa-




mientos de este escritor: Lysias subtiles atque ele-
gans, et quo nihil, si oratorisatis sit docere,, quoe-
ras perfectius, dice Quintiliano.

Ixro. Grandes analogias, grandes semejanzas de
estilo encuentran los criticos todos. y hay en efecto
entre Lysias & Ixeo. hasta el punto de afirmar
el Ab. Henry que es en extremo dificil diferen-
ciarles.

La misma claridad, idéntica pureza: precision y
armonia, Solo se distingue Ixeo de su comtempo-
rdneo, en que es algo més vehemente y expresivo,
y on que se muestra mas artificioso en la eleccion
y en la disposicion de las pruebas.

Dionisio de Halicarnasio. dice. comparando 4 Ixeo
¥y Lysias: «Iijad voestra vista en los cuadros anti-
guos, y observareis que son notables por la exacti-
tud del dibujo y por el primor de las formas; pero
no por el colorido, ni por la composicion, ni por la
buena distribucion de las sombras, que forman el
mayor mérito de los modernos... pues tal esla di-
ferencia que hay entre Lysias é Ixco. Lysias es la
sencillez misma: sencillez elegante. espontinea, na-
tural. Ixeorevela en sus composiciones mayor tra-
bajo. En aquel domina la natuiraleza: en éste el
arte. Aquél hace una bella narracion sin saberlo;
éste se detiene, estudia para hacerla y lo consigue.
Aluno se le eree sin violencia: & éste hay que es-
cucharle con prevencion. La bondad y I justicia se
muestran por si mismasen Lysias, mienrctras que
en Ixeo se las ve millares de veces como forzadas.s

La autoridad de tan esclarecido eritico nos ex-
cusa de toda reflexion. La lectura de la oracion
forense de Ixeo, relativa 4 la herencia de Pirro, de-
muestra entre otras cosas que la ciencia del dere-
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cho no estaba en el lamentable atraso que algunos
suponen antes de la época romana.

LycUurgo. Fué discipulo de Platon y de Iséera-
tes, y se distingié por su probidad y la acertada ad-
ministracion de los negocios piblicos.

Imito 4 Pericles en el esmero con que meditd
siempre sus discursos antes de pronunciarlos. Se-
cundd con energia sus ideas y milité en el partido
de Demostones, formando con él parte de la emba-
jada enviada por Aténas para cerciorarse de las
intenciones de los aliados. cuando Filipo amenazaba
por segunda vez la Repiblica.

Su popularidad fué grande enfre los Atenienses,
y su discurso mas saliente, es el que improviso in-
dignado 4 la vista de un tal Lederates, que al saber
la derrota de Queronea habia huido ocultamente de
Atenas, llevando la alarma a4 Rodas y Megara, y
que vuelto 4 Atenas despues de pasados mds de
ocho anos, pensé que se habria olvidado ya su co-
barde aceion.

HiperipEs. Cierto viajero inglés, lamado Harris,
compré el ano 1847 en Oriente unos papiros encon-
trados cerca de Tebas, que contenian, enun deplo-
rable estado, parte de la oracion que Hipérides pro-
nuncié confra Demoéstenes por haber recibido dinero
del macedonio Harpalo, y otra del mismo dicha en
favor de Licofron. Posteriormente, otro viajero in-
glés, Ardenio, adquiri6 en 1852 el final de la segun-
da, y otra casi entera, que no puede ponerse en
duda sean de este orador.

Se citan entre los recursos 6 rasgos de ingenio
de Hipérides, el que motivé un decreto eélebre por
el cual se dispuso que ningun orador defendien-
do & un acusado pudiese excitar la piedad de los
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jueces, y s¢ prohibié la presencia de los reos en cl
acto de pronunciarse la sentencia.

Hipérides defendia 4 Frine, sacerdotisa de Vénus,
acusada por Eutias de impiedad. No obstante el
calor con que mantuvo la inocencia de ésta,
al ver que iba & sercondenada. se acercd della. y
soltindola repentinamente los broches del vestido,
mostrd sus secretos encantos ante los jueces, para
que compadecidos de tanta belleza la salvasen la
vida. logrando por tan estrano medio el objeto que
se habia propuesto.

Ciceron, Quintiliano y otros, elogian este rasgo
como un excelente ardid oratorio, que contribuyo
en mucho 4 la fama de Hipérides, si bien otros
atribuyen este hecho & Anaximene.



CAPITULO V.

ISOCRATES: OPINIONES Y JUICIOS CRITICOS: SUS TRA-
BAJOS ORATRIOOS.—APOGEOD DE LA ELOCUENCIA
GRIEGA.—DEMOSTENES Y ESQUINES.

1. Noen vano se despierta el buen gusto y las
aficiones literarias de un pueblo. No en vano se otor-
gan por él mismo aplausos y coronas 4 los que se
desviven y afanan por ilustrarle, acrecentando su fa-
ma ¢ inmortalizando su nombre,

Greeia figura sin contradicion & la cabeza de las
naciones sdbias en la historia del mundo; sus hom-
bres mas esclarecidos en primera linea entre los
que han guiado 4 la humana estirpe por los sende-
ros del progreso, de la eivilizacion y la libertad.

Nacion envidiable! jEgregios varones! Yo os
saludo, y en medio de mi insuficiencia, os admiro
con respeto y veneracion.

ISOCRATES (436-338).

Descuella como pocos, descuella, cual ninguno
quizdis, entre los preceptistas y retéricos griegos que
venimos citando, el gran Isderates.

Su influencia en la elocuencia dtica es deeisivas
sus servicios 4 la palabra humana como expresion
artistica del pensamiento, incalculables é imperece-
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deros, hasta el punto que no concebimos que haya
quien pretenda hablar en piiblico que no lea y estu-
die 4 Isécrates: quien se consagre 4 la tribuna 6
al foro, y aun & la citedra sagrada, que no busque
en este maestro entre los maestros, fuentes de luz,
de gusto € inspiracion.

No hay en los trabajos de Isderates el ealor y la
vehemencia que en los diseursos de Demdstenes:
pero no tiene rival, no tiene semejante en las dotes
de moderacion, de alino y de pureza que tambien
dicen 4 la elocuencia.

Fueron sus maestros Gorgias, Pradico, Tysias
y Theramenes: es decir, los mas famosos preceptis-
tas del periodo histdrico que nos ocupa.

La debilidad de su constitucion fisica le impidio
ocupar un primer puesto como orador, de lo cual
se conduele toda su vida: pero no rehusd por esto
el ser 1til 4 sus conciudadanos y al arte oralorio.

Abrié para ello una edtedra de retorica, 4 la cual
acudieron de todas partes los jovenes de mds talento
siendo enfre otros, discipulos suyos Ixeo, Lycurgo,
Hipérides y Demdstenes. «Su casa era un gimnasio
abierto 4 toda la Grecias. segun la feliz expresion
del orador romano, y «de su escucla, eomo del eaba-
llo de Troya; salia constantemente un:v multitud de
héroes». Tenia un don especial, para conocer la fuer-
za, el génio y el cardeter de sus  discipulos, estimu-
lindolos de mil maneras y sabiendo sacar siempre
un gran partido desus disposiciones naturales.

La elocuencia académica, tal como nosofros la
comprendemos. no encontrard jamds {ipo mas aca-
bado y perfecto.

Medita, eseribe, lima, corrige, se esmera, quizis
demasiado segun algunos: pero esto constituye en



IsGerates, no un defecto, sino un mérito. Llega has-
ta la nimiedad; pero llega conociéndolo y sabiéndo-
lo; es decir, llega por su propia voluntad, formando
por ello una escuela que ha prestado grandes ser-
vicios al arte oratorio.

Isierates es un dechado de perfecciones que
puede acaso parecer en determinados momentos
mondtono y frio; pero que aun asi no admite com-
petencia, y pasa por uno de los modelos mas aea-
bados -que nos ofrecen los antiguos y los modernos
tfiempos. Los mismos que le motejan han procura-
do imitarle, y si fuesen francos no podrian negarnos
que los periodos mds aplaudidos de sus discursos,
habrdn sido por regla general los mds meditados
y con mas esmero dispuestos para producir efecto
y causar sensacion.

Antes que arrvebatarse, dntes que dejarse llevar
de las disposiciones naturales, es preciso al que
habla un trabajo de escuela y de bufete asiduo y
constante, y aun despues de esto, los hombres ver-
daderamenle elocuentes de todas las épocas y luga-
resque han conquistado un nombre esclarecido como
oradores, jamas han dejadode planear, por lo menos,
sus diseursos de empeno, y hasta de construirlos
con el mayor detenimiento dntes de pronunciarlos.

El orador, donde se muestra tal como es en si
y sabe hasta donde puede llegar, es enla »éplica
Y en las émprovisaciones; pero no por ello puede
negarse el titulo de tal al que, como IsGerates, por
razones especiales, por defectos de pronunciaeion,
por falta de salud, por timidez de cardcter 6 por
otros motivos no acierta 4 brillar en tales ocasio-
nes, 6 lleva para semejantes easos mds 6 ménos
preparados sus discursos.




Facil esque en sentir de algunos no debieramos
hablar de Isderates sino bajo el punto de vista de
la elocuencia de los escritos: pero esto seria por
nuestra parte desconoeer la indole de ese género
de oratoria, y atribuir, ecomo se ha hecho ya con
sobrada ligereza al personaje que nos ocupa, mas
bien el titulo de eseritor que el de orador.

No: Isderates merece figurar entre los oradores.
griegos, y entre ellos como uno de los mejores y més
ilustres, por mas que no pronuneciara apénas nin-
guno de los trabajos que compuso.

Fueron y son estos verdaderas piezas oratorias
en su mayor parte, lo mismo considerdndoles en la
forma que el fondo: diseursos 6 composiciones esen-
cial y fundamentalmente oratorias en cuanto 4 la
cleccion del asunto. 4 la inveneion y 4 la disposicion
6 estructura artistica con que los redacta y dis-
pone, sin que puedan confundirse en este particu-
lar con los demds géneros de las composiciones
literarias.

Isdcrates en la acepeion mas precisa, mis propia
y oportuna de esta palabra, no es solo un preceptis-
ta de mayor 6 menor mérito; un observador que
expone feorias, preceptos y ensenianzas en  forma
diddctica, sino que es a la vez un gran retorieo, un
gran fildsofo, un gran politico y digdmoslo en suma,
una vez mas, un gran orador.

Faltabale voz para hablar ante el pueblo y en
aquellas grandes asambleas en que materialmente
tronaban otros, y esto le hizo cobarde y retraido.
No lo hubiese sido en nuestros parlamentos moder=
nos donde todo favorece y auxilia al orador, entran-
do por mucho para el mayor y mds seguro ¢xito
de ciertos discursos, las dimensiones y las excelen-



tes condiciones actisticas del salon en que se han
pronuneiado.

Dentro del aula, y ésta no debia ser pequena
cuando hubo época de contar & cientos sus disci-
pulos, Iséerates se hacia aplaudir con entusiasmo
v hasta eon estrépito por sus oyentes y admiradores.

Bl conjunto de sus composiciones es magnifico,
habiendo pocos que le aventajen en grandilocuen-
cia, y en hacer un uso acertado y prudente de la
dialéctica.

Los que le acusan de debilidad y falta de patrio-
tismo olvidan tres hechos culminantes de su vida:
la defensa que hizo, siendo muy joven aun, de Te-
ramenes, el luto que vistio cunando supo la sen-
tencia injusta pronuneiada contra Socrates, y por
ultimo su amor 4 la pétria dejandose morir de
hambre 4 la edad de 98 anos ante el terrible desas-
tre de Queronea.

Los que le motejan de interesado. le calumnian
igualmente:; los que de frio y afeminado, no han
meditado bien sus trabajos oratorios. Tuvo ému-
los, tuvo enemigos como sucede & todo hombre de
verdadero mérito; pero sus costumbres fueron so-
brias, eastas. puras y siu amor 4 la patria sin rival.»

Dionisio de Haliearnasio eseribio la biografia de
Sterates de una manera admirable.

Pedro Mejia, al fin de la Silvia de Voria, tradu-
j0 la Paranesis, toméandola de la version latina de
Rodolfo Agricola, Diego Gracian de Alderete ver-
tio del griego las dos oraciones Nicocles, impresas
en Salamanca en 1570, y por tltimo. D. Ignacio Lu-
zan lo hizo de nuevode la Paranesis; si bien esta,
como otras traducciones suyas., quedaron inéditas.
siendo su pérdida en extremo sensible.



Los que quieran conocer integros los eseritos de
Is6erates, pueden leerlos admirable y fielmente tra-
ducidos 4 nuestro idioma castellano por D. A. Ranz
Romanillos.

2.0 Hemos visto nacer, crecer, desarrollarse y
desenvolverse la palabra como expresion artisti-
ca del pensamiento humano: hemos enumerado, con
la posible precision y minuciosidad, sus primeros
pasos, sus dificultades y extravios, sus legitimos
triunfos y sus vietorias: hemos asistido 4 la obra
lenta y penosa, inconsciente unas veces, artificiosa
¥ violenta otras, de los retéricos y los sophistas
dentro y fuera del aunla; llegamos ya al momento
en que la elocuencia propiamente dicha, despliega
toda su magnificencia y esplendor.

Si hasta el presente nuestra tarea ha ofrecido di-
ficultades, por referirse & tiempos acerca de los cua-
les apenas si aleanza el recuerdo de las generaciones
sabias, 4 partir de este momento lo multiple, vario,
¥y no pocas veces injusto y apasionado de los pare-
ceres, hace en otro sentido que acrezea nuestro
COMPromiso.

Compromigo abrumador si de antemano no con-
tasemos con la benevolencia de nuestros lectoresy
de la docta corporacion 4 la cual dedicamos estas,
ya anejas, tareas, aligeradas ahora para ofrecerlas
al colegio ilustre de abogados de Valladolid como
demostracion piblica del afecto que sus individuos
todos nos inspiran, y de la alta estima que sus fra-
bajos oratorios merecen, teniendo ocasion de apre-
ciarlos diaria y constantemente en el desemperio de
nuestro cargo.



Galanura, profundidad, erudicion. calor, fuego:
vehemencia, imaginacion, aplomo, sabiduria... cua-
lidades son que descuellan en el foro de la Ciudad
en que imprimimos estos estudios. y que nos han
impulsado &4 darles 4 la estampa despues de tantos
anos como ofrenda de admiracion hécia nuestros
compaiieros, que tanto contribuyen con su palabra
4 mantener las gloriosas tradiciones de esta egre-
gia y antiguisima Chancilleria.

No ha decaido, no el foro vallisoletano de su pro-
verbial nombradia y de su justa fama.

Los juicios orales ofrecen nuevo campo 4 los
jovenes para ensayar diariamente sus facultades
y aqui. en Valladolid, la palabra artistica tiene
tantos y tan esecelentes representantes que en
parte alguna podia habérsenos ocurrido sacar del
olvido estas nuestras tareas sobre la elocuencia en
la antigiiedad, seguros de que muchos, todos easi,
sabrdn apreeiar ol trabajo que representan dada su
competencia para correjivlas, suplirlas y enmen-
darlas.

Los eseritores de los siglos XvILy XvHI & quic-
nes debemos la mayor parte de los tesoros de la
antigiiedad cldsica, earccieron del espeectdculo de
las libertades publicas. de las manifestaciones de la
palabra, de los procedimientos de los partidos, de
las lides de la prensa. de las luchas de las asam-
bleas, de los parlamentos y ateneos 4 que nosotros
estamos habituados, no pudiendo por ello abarcar
en toda su magnitud las gigantescas disputas del
Agora y del Foro, razon por la cual no podemos se-
guirles ciegamente, sin el peligro de aceptar sus no-
torias, injustas y evidentes inexperiencias.

Una historia de Grecia y Roma escrita en los




siglos medios no puede servirnos hoy de pauta v
guia para estos estudios, pues si ellos conocieron.
mejor que nosotros el griego y el latin. si tenian
una educacion escolastica méds esmerada. si habia
en ellos solidez de juicio, actitud para la eritica do-
cente, carecian de las inmensas ventajas de poder
apreciar por el presente un ayer que ellos s6lo vis-
Iumbraron & través de prismas frios y sin ealor.

Merced 4 sus trabajos han legado hasta nosotros
los tesoros de la antigiiedad; merced 4 las costum-
bres publicas de nuestros dias. 4 nuestros mismos
errores y extravios, 4 nuestras veleidades é incon-
sccuencias, 4 la falta de un espiritu nacional hien
entendido, \irecia y Roma parece como que toman
cuerpo y se reproducen & nuestra vista tal como
fueron.

Si los antiguos carecian de luz bastante para
apreciar las turbulencias politicas, las agitaciones,
los bandos. las enemistades, las recriminaciones
reciprocas, las acusaciones y calumnias que unos 4
ofros se lanzaban los oradores griegos y romanos,
quizd esa luz es hoy demasiado viva y sumamente
dificil mostrarse sereno é imparecial cuando nos do-
minan pasiones de que no es siempre posible des-
prenderse ni preseindir.

Los antignos no tenfan tér.ninos de comparacion:
nosotros los tenemos NuUmMerosos, y por esto mismo
corremos el riesgo de la ofuscacion y del enganio.

Huiremos, 6 procuraremos al menos huir de
estos escollos. reclamandoigual independencia de
opinion por parte de los que juzguen estas nuestrag
humildes tareas.

Por temperamento, por cardcter, por habito he-
mos rechazadosiemprela exageracion y la injusticia.
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Jamas hemos censurado ni batido palmas ante
los actos 6 los discurses de nuestros hombres poli-
ticos por espiritu ciego y sistematico de oposicion
de proselitismo.

Nos entristece la mision de los demoledores de
oficio, y nos repugna la adulacion y la mentira de
los aplaudidores comprados por un punado de oro
6 por una credencial.

Y si esto nos sucede al juzgar 4 nuestros com-
tempordneos, ¢serd esta garantia de nuestra doble
imparcialidad al ocuparnos de los antiguos?

Isderates, con noble lealfad y puro desinteres,
mostro & los atenienses el cuadro fiel y exaetisimo
del estado politico y social de la Greeia; pero lavoz
de Iséerates, como voz de zerdad. no {ué oida ni
atendida.

Pintd con vivos colores los vicios que enervaban
la virilidad y la energia de sus concindadanos; acon-
sejo 4 Filipo la eonducta que debia seguir, firmada
la paz con la Republica: y todo esto fué en vano, y
todo esto fué inntil. :

El pueblo ha preferido casi siempre ser enge-
fictedo & ser yeprendido, y los acentos patridticos de
aquel gran eardcter no sirvieron sino de falidica
profecia, bien pronto realizada y cumplida.

Precedieron & la ruina del pueblo griego, ala
ruina de la Republica, violencias sin cuento. luchas
terribles, fildnicas y sangrientas; y en medio de
esas luchas que invisten todas las formas mds 6
ménos reproducidas despues en la historia, que
abarcan todas las pasiones, brillan los oradores mds
esclarecidos de la clisica antigiiedad.

La elocuencia politica, cuyo cardcter distintivo
ha sido, y serda en todos tiempos, la contradiceion




el choque de las ideas, de los afectos, de las pasio-
nes; la lucha entre los infereses permanentes y nm-
dables de los pueblos y las naciones: el ayer y el
mafiana oponiéndose tenaz y constante resmtenc:a
la verdad y el error colocados al servicio, no pocas
veces, de la violencia y del engafio; la oratoria po-
litica griega encuentra en el momento 4 que hemos
llegado en estos estudios, elementos poderosos, re-
cursos supremos, medios enal, nunea, de imponerse
de dominar, siendo arma enérgica, potente, avasalla-
dora, tirdnica, terrible en mano de varones cuyos
nombres son de todos conocidos, euyas arengas y
diseursos sirven de modelos 4 la juventud, y 4 quie-
nes nos corresponde ya dar & conoeer y juzgar con
entera impareialidad y la conveniente detencion.

Aténas fué grande mientras fué una: fué grande
mientras se conservo fiel 4 las leyes de sus mayores;
se fracciond. se deshizo. euando sus hijos prefirie-
rieron la liconcia 4 la libertad, la molicie y el re-
galo a la virtud y al trabajo.

En contados dias recorre veloz el camino de la
gloria, agota sus fuerzas de una vez para siempre,
y pasando con verliginosa rapidez por el espacio,
deja tras si refulgente y luminosa estela.

3.0 En momentos tales, en instantes tan deci-
sivos, en los que Grecia pudo escoger entre el ser
y el dejar de ser. prefiriendo esto 1ltimo, surgen las
dos mds grandes figuras de la elocuencia politica,
DEMOSTENES vy ESQUINES.

Rivales ambos, émulos uno de otro; amigos al
principio, enemigos mds tarde, prestanse miituo ca-
lor y vida, vigor y energia.
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Oscurece en definitiva Demostenes & Esquines,
pero contribuye éste & la mayor gloria y engrande-
cimiento de aquel.

Sin la ¢ompetencia, sin la rivalidad de Esquines,
Demostenes hubiera sobresalido ménos: sin el mé-
rito singular de Demdstencs, Esquines, hubiera sido
el primer orador de la Greeia.

Esquines resulta ser una primera figura en la
historia de la elocuencia antigua; Demdstenes es la
primera figura en la Justoria de la palabra, como
expresion artistica del pensamiento humano.

dsquines hubiera bastado para dar nombre & un
siglo; Demdstenes personifica en si la historia de
la elocuencia.

Esquines pertenece & la Grecia; Demostenes 4 la
humanidad.

Esquines es un hombre; Demdéstenes es un génio.
Ambos brillan & la vez, y de aqui que no pocos
autores los juzgan bajo un solo epfgrafe y un mismo
capitulo.

Nosotros no podemos imitar 4 los que esto ha-
cen: Esquines reclama de nosotros una preferente
atencion: Demdstenes podria y debiera ser maleria
de un libro. Porque acerca de este orador no se ha
dicho ni acaso se dird nunca la dltima palabra.

iPrivilegio envidiable y solo otorgado 4 los ex-
cepcionales varones que ocupan un primer puesto
en la historia de la humanidad!

No podemos temer pasar por indiseretos, siendo
algo extensos cuando hemos llegado precisamente
al punto capital de nuestros estndios sobre la elo-
cuencia griega. y cuando el limite, ¢l término de la
época que nos ocupa os 4 la vez. la cuspide, el
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cénit, el pindculo de la palabra en nna de sus mas
importantes manifestaciones.

Estudiar y juzgar & Demdstenes y 4 Esquines, es
estudiar la elocuencia popular, la elocuencia po-
litica en sus mas famosos maestros y esclarecidos
representantes.

Demdstenes es la constelacion mds brillante, el
astro mas luminoso de la palabra humana.

Reunamos, pues, cuantos elementos nos sea da-
ble para llenar nuestro dificil cometido dando a la
vez algun inferéds y novedad 4 esfos juicios.

Nuestra escasa reputacion y nuestro pobre nom-
bre estin comprometidos en tan arriesgada empre-
sa, que abordamos y seguimos confiando una vez
mds en la indulgencia de nuestros amigos, de
nuestros compatieros, de nuestros lectores.



CAPITULO VL

ESQUINES. DATOS BIOGRAFICOS.—ACUSACION CON-
TRA TIMARCO.—DEFENSA CONTRA DEMOSTENES.—
REFLEXIONES,

ESQUINES (387-312).

1.0 Al fijarla époco del nacimiento y Ia muerte
de Esquines seguimos la opinion del Ab. Henry,
entendiendo que no fué en la primera. sine en la
segunda embajada, cuando se acentuaron las luchas
Judiciarias entre este orador y el mas famoso de
la Grecia, de quien nos vamos & ocuparnos en breve
de un modo detenido, concienzudo y especial.

Tuvo Tromés entre otros hijos 4 Esquines, que
como cindadano de Atenas ¢ hijo de ciudadano, fué
inserito en la tribu de Pandionide, & la que perte-
necia su padre.

De una constitucion vigorosa, de un tempera-
mento easi atlético, Esquines se dedicd desde su ju-
ventud a los ejercicios gimndsticos, hasta que Aris-
todeme, famoso actor tragico, prendado de su sonora
voz y bella figura. le hizo consagrarse 4 la escena
dedicindole por algunos afios & copiar piezas dra-
maticas y haeérselas recilar despues en alta voz
ante sus companeros. Mis tarde se tiene por seguro
que llegd 4 ejecutar segundos y terceros papeles.




Medios eran éstos de ir perfeccionando las dotes
naturales que Esquines tenia para ser orador.

Despnes sirvio dos afios en el ejéreito de Africa.
distinguiéndose por su valor en los cuerpos de tro-
pas auxiliares que Atenas envid 4 los lacedemonios
para Ia guerra del Poloponeso. pero como por
mas que fuese honroso. no era muy luerativo el
servicio de las armas en Greecia. no es estranio ni
violento que Esquineslo abandonase pronto, acep-
tando pronfo el modesto empleo de eseribano del
Consejo de los Quinientos, con cuyos productos ape-
nas podia sostenerse, poniéndose luego al servicio
de Aristifon y de Emulo, bajocuya acertada direccion
se enterd de los negocios piiblicos y se aficiond al
estudio de las leyes,

¢Cudndo hizo Esquines sus primeros ensayos
como orador? No se sabe de cierto, lo que si puede
negarse rotundamente es que Esquines recibiera
lecciones de oratoria de Platon, Isderates ni Alci-
damas.

Esquines fué orador porque habia nacido para
serlo; se lanzd 4 los debates politicos despues de
una vida agitada, propia para el desarrollo, segun
dejamos dicho. de sus naturales dotes.

Una voluntad enérgica unida & un talento pri-
vilegiado para la palabra, hicieron de Esquines un
primer orador. Inteligente, despejado, buen hablis-
fa; de voz sonora y de arrogante figura, no por ello
dejaba de ser natural y sencillo en su porte. Cono-
cin el arte de recitar en piiblico largas tiradas de
versos: habia fadquirido en las tablas la serenidad
suficiente para imponerse &4 un auditorio numeroso
y nada puede extrafiarnos despues de cuanto de-



jamos dicho el éxito de sus primeros trabajos ora-
torios.

Lo seguro es que hasta los cuarenta afos no
hizo su entrada en la vida publica, 6 al menos que
hasta esta edad no fué conocido y estimado como
orador de primera nota.

A la guerra del Peloponeso siguié la de Tebas
contra Esparta: apenas sofocada ésta, surgio la de
los aliados contra Atenas y la llamada sagrada
de los focenses, que durante diez afios trajo dividi-
dos y perturbados & los griegos. Olintia, Antipolis
y otras colonias se sublevaron tambien; unas por
emanciparse, y otras por querer permanecer unidas
4 la madre pitria, y 4 todos estos males se agre-
garon los que ya hemos indicado, destruyendo, ani-
quilando el poderio de aquel gran pueblo, juguete
de ambiciosos, vietima de rivales sin conciencia,
de generales inexpertos, interin que al norte de
Grecia se agigantaba de dia en dia ofro regido por
por una antigua monarquia de que era la sazon
representante el gran Filipo.

8e hiz6 preeciso conocer las infenciones de éste,
y el afo 347, antes de J. C., se designd una emba-
jada, que se acercase al conquistador y procurase
ganarse su voluntad y simpatias.

Llegada que fué 4 la corte de Macedonia, todos
esperaron mucho de Demostenes, pero este se cortd
ante el imponente aparato que le rodeaba; mientras
que Esquines que ibaen ella, en quién ninguno se
habia fijado, desempefié con acierto, con tacto y
elocuencia su cometido, decidiendo la buena suerte
de aquel primer paso de los atenienses cerca de
Filipo.

No surgi6 de esta primera embajada la enemis-




tad entre Demostenes y Esquines; dantes bien, De-
mostenes fué el que propuso que se concediese 6
lisquines la cena piblica con que se premiaba el
puen éxito en la representacion de los asuntos de
la republica. Una segunda. motivada por la falsia
de Filipo y la precision de ligar 4 éste por medio
de un juramento al eumplimiento de lo pactado,
embajada de que formaron tambien parte Deméste-
nes y HEsquines, fué el verdadero origen de la riva-
dad de estos dos grandes oradores.

HEsquines, que veia crecer el poder de Filipo y
comprendia la decadencia de su pdtria, quiso 4
todo trance la paz con el conquistador, teniendo
de su parte los elementos juiciosos de Atenas. De-
mostenes, por patriotismo 6 por ambicion, creyé
mejor halagar la vanidad de sus conciudadanos. é
hizo la oposicion & Esquines y 4 sus amigos, califi-
candoles de traidores y acusando & Esquines de
venal y corrompido por el oro del rey de Macedonia.

¢Eran ciertos los cargos del gran orador contra
Esquines? Nosotros ereemos que no. Lo que habia
es que log discursos do Demostenes halagaban la
vanidad de los griegos, y se escuchaban con pre-
vencion los prudentes consejos de Esquines, como
se habian desoido antes los de Isderates; de aqui
que Demdastenes, s¢ hiciese popular y Esquines sos-
pechoso, ecnando menos, & la gran mayoria de sus
concindadanos.

El tiempo di6 Ia razon & Esquines; pero jah! cuan-
do era ya hora pasada para contener el torrente
avasallador del enemigo y evitar la proscripeion y
la muerle.

No queria Esquines & Filipo como conquista-
dor, sino ¢omo mediador y pacificador de la Grecia;
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y asi lo demostrd en millares de ocasiones. Espera-
ba de él que pusiese término & las guerras que ani-
quilaban al pueblo griego, y en este supuesto su
idea era generosa, patridtica y digna de alabanza.
No queria la conquista, sino la pacificacion de la
Grecia, la reconciliacion de los estados rivales y la
conservacion de su autonomia, de sus leyes y su li-
bertad. Bajo este supuesto ser partidario de Filipo
era ser un politico previsor. y lejos de poder cen-
surar por ello 4 Isécrates y 4 Esquines, las acusa-
ciones que contra ellos lanzé Demostenes, no amen-
guan su verdadero interés por la pétria y su previ-
sor y diploméatico talento.

2.0  Sirvidse el gran orador, sirviése Demdbste-
nes de Timarco para acusar & Esquines de sospe-
choso en la embajada de Macedonia y de haberse
vendido al oro de Filipo; pero Esquines supo des-
truir su intento acusando & Timarco de delitos feos
contra la honestidad y de otros escesos, logrando
inutilizar & su contrario.

La acusacion de Esquines confra Timarco es una
bella eomposicion: el plan del diseurso es habilisimo.

Comienza diciendo que es la vez primera que
ejercita el derecho de citar 4 uno de sus concinda-
danos ante uu tribunal: pero que lo hace en servicio
del Estado, de las leyes y de la justicia. No es él
quien acusa a Timarco, sino Timarco mismo quien
ha provocado la acusacion. Haece la apologia dela
democracia, la cual esfriba, dice, en la observan-
citt de las leyes, por 1o eual se debe procurar, ana-
de, que sean muy justas y por todos respetadas y
obedecidas. BElogia la de los primeros legisladores




pe Aténas, en especial las que exigian el decoro que
deben guardar los cindadanos de una repiblica
desde su nifiez, y 4 las cuales ha faltado Timareco.

Alegando su confrario que no hay cosa mds
engarniosa que la fama le réplicé de una manera ad-
mirable.

De modo hébil estundiada y termina su discurso
Esquines, obligando 4 Timarco & no esperar el
fallo del tribunal, segun unos, 6 4 que fuese conde-
nado segun ofros, viédndose cubierto de infamia
y deshonor.

Se cuenta que Demdstenes empled en la defensa
que compuso para Timareco once dnforas de agua ! .

3.0 Esquines se vid dos afios despues acusado
por Demdstenes bajo pretesto de haber desempe-
nado mal la segunda embajada cerca de Filipo.
ofreciéndosele ocasion con este motivo de pronun-
ciar uno de sus mejores diseursos.

ay enefeeto en el trabajo de Esquines claridad.
método. y al parecer espontaneidad y buena fé,
trasluciéndose claramente gue su contrario ohede-
cia & pasiones y enemistades personales para com-
batirle.

«Se extendio por toda la Grecia, joh, atenienses! un
mal grave y funesto que no pudo ser conjurado sino &

1 Medida de tiempo que se concedia al orador, el cual
se graduaba por una clepsydra 6 reloj de agna & que se da-
a el nombre de dnfora.
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fuerza de fidelidad y vigilanein, En el seno mismo de la
patria estaba ese mal como ivfilirado. ¢Cudl era éste?
jAhl todos lo sabeis...

<Qué resoluciones de las que conducen albien y d la sal-
vacion de la pdtria os proponian los gue hoy me acusan de
no haber desempefiado bien la mision que me eonfiasteis?
—0s hacian dirigir vuestras miradas 4 la cindsdela, os re-
cordaban la batalla de Salamina, evocaban el recuerdo
de nuestros mayores y lo sagrado de sus tombas... Yo
en cambio os decia, todo ello es buero, perp seamos pru-
dentes y evitemos las faltas y rivalidades de nuestros an.
tepasados... Yo estaba solo, nadie se presentaba 4 soco-
rrer la repiblica; unos esperaban el resultado, otros nos
eran hostiles, y no pocos oradores haclan grangerfa de
la guerra... Acousejé entonces al pueblo gue se reconci-
liase con Filipo; lo hice con la mejor intencion, perque
hallaba preferible una paz honrosa 4 una guerra funesta
¥y desastrosa.»

Estas explicaciones, dejan ciertamente en el
mejor lagar 4 Esquines, y desvirtuan los cargos que
Demdstenes le dirigia.

El mérito de los hombres de Estado consisteprin-
cipalmente en la prevision, y previsor y prudente
semostrd Bsquines aconsejando y procurando la paz
con Filipo. Treinta votos le libraron de la, muerte,
sin que su contrario, que obtuvo mas de la quinta
parte de ellos tuviese por esto que pagar la multa
impuesta 4 los acusadores temerarios.

4.© 5S¢ acercaba el momento decisivo, se acer-
caba la ocasion mds dificil y mds brillante para




lucir sus talentos oratorios los dos grandes atletas,
Jos dos émnulos y rivales de la palabra ante el pueblo
ateniense.

Las luchas que precedieron al gran debate por
la corona no fueron mis que la preparacion de este
ltimo, el mas famoso, el mas renombrado de Ia
antigiiedad, y. en opinion de muchos, de los siglos
todos, asi antiguos como modernos,

Pero no queremos anticipar aqui lo que acerca
de las luchas politicas de Esquines y Demdstenes
hemos de decir, y concluir debemos con lo que
acerca del primero de dichos oradores pasa por
mds verosimil y comprobado.

(ieeron, que compara & Demdstenes y 4 Esquines
con dos gladiadores afamados, hace la apologia de
ambos casi igualindolos en mérito, afirmando que
no concibe, ni puede darse en el uno mayor destre-
za, mayor brio y soltura en el ataque, ni mayor
agilidad, viveza y energia en el ofro para la
defensa.

Algunos datos, curiosos por cierto, acerca de la
vida de Esquines. hallamos en la Historia de la
Grecie escrita por M. Mitford, miembro de la ca-
mara de los comunes de Inglaterra.

A las luchas judiciarias, siguid unalucha politica
entre ambos oradores, que duré por espacio de
quince anos y que solo termind con la ruina com-
pleta de HEsquines.

Este, despues de ser acusado por Demodstenes,
se colocd bajo la égida de su familia y sus clientes:
se salvd como hemos dicho, no sin jurar 4los dio-
ses la venganza.

El resultado do esta venganza fué la lucha por
la Corona, tema pequefio en si, origen, no obstante,
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de los mas bellos modelos de la elocuencia humana,

Vencido Esquines, se retird 4 la isla de Rodas,
donde abri6 una escuelade retdrica, segun Plutarco,
«ccomenzando por leer su discurso contra Ctesifon,
que fué muy aplaudido, y al siguiente dia el de De-
mastenes, que lo fué mas.

Posteriormente se retird 4 Samos, donde murio
4 la avanzada edad de 75 anos.

Apolonio dice que fué muerto por Antipatro 4 la
vez que otros oradores, pero esto no estd com-
probado.



CAPITULO VIL.

DEMOSTENES: IDEAS GENERALES.—CONCEPTOS DE
APRECIACION.—JUSTIFICACION DE LOS MISMOS.—
OPINIONES Y JUICIOS GRITICOS.

DEMOSTENES (381—323).

1. Temiamos y desedbamos llegar 4 este capi-
tulo. El eiimulo de alabanzas; la multitud de coronas
tejidas por los hombres de mds talento; las bellas y
perfumadas flores esparcidas en torno de la tumba
del orador mas grande de la Greeia: el testimonio
unisono y constantede las generaciones; el fallo no
desmentido de los siglos... todo nos hace vacilar y
nos alienta é incita al mismo tiempo para intentar
anadir un elogio mas A tantos elogios, una modesta
ofrenda de admiracion 4 lantas como se han prodi-
gado al profotipo de la palabra bajo el punto de
vista artistica que venimos considerdndola en estos
estudios.

Como acontece con frecuencia, los eontempord-
neos de Demdstenes apenas si se caidaron de otra
cosa que de admirarle y aplaudirle. Los mayores
elogios han venido despues como resultado de la
detenida y meditada lectura de sus composiciones
oratorias, y el resultado de esa lectura ha sido siem-

=
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pre el mismo, y lo es hoy & pesar del transcurso
de tantos siglos.

Demdstenes no ha decaido un solo instante en el
coneepto eritico. Se le concedié desde luego un
puesto preeminente enfre los oradores, y ese primer
puesto nadie ha osado disputarsele. Se han llegado
4 censurar ciertas particularidades de su vida pri-
vada, de su vida como hombre, como ciudadano,
como estadistica, como politico; pero jamas se ha
puesto en duda su mérito como orador.

Plutarco que hizo, entre otros, el paralelo de De-
mostenes y Ciceron, en medio de su reconocida par-
cialidad, encuenira en ambos grandes analogias. Y
digase lo que se quiera, nosotros opinamos, contra
el parecer de muchos autores, que ambos nacieron
igunalmente oradores, como otros nacen guerreros,
muisicos, poetas § pintores.

Los que manteniendo ciertas ideas en materias
de arte han querido rebajar 4 Demdstenes, es por
no haber sondeado el motivo verdadero de sus pri-
meras contrariedades y del mal éxito de sus prime-
ros ensayos oratorios. Han pretendido deducir de
ciertos recursos que empleara para corregir defectos
de pronunciacion, de forma en el decir, de amane-
ramientos é inexperiencias pasajeras, que Demdste-
nes llegé 4 ser orador & fuerza de constancia y de
manera alguna por su talento,por sus y disposicio-
nes naturales. Niegan & la primera figura de la
elocuencia dotes propias, y hacen de la palabra ar-
tistica unamera conguista de la voluntad.

iAh! no: apresurémonos 4 destruir tales preocu-
paciones cuando se trata del primer dechado, del
primer modelo en la historia de la oratoria antigua
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y moderna, poniendo las cosas en su verdadero
punto de vista, en su verdadero lugar.

Que el hombre no sea extranjero en su patria,
tal es el destino de la ciencia, segun Paignon: que
apreeie. que estime en todo su valor la magnifi-
cencia que le rodea, tal es el objeto del arte.

La ciencia despierta en nosotros el sentimiento
de nuestra propia dignidad, abre anchos horizontes
4 nuestro pensamiento. desarrolla gérmenes de
vida intelectual, que estin como adormecidos en
nuestra organizacion. El arte, ménos arido que la
eiencia. mads expansivo, tiende & descubrirnos mis-
terios de amor, misterios de poesia. de belleza, que
parten de nosotros, y & la vez vemos reproducidos
en las maravillosas obras del Criador, jmisterioga
armonia que existe entre el ideal del hombre y la
formula expresiva de ese mismo ideal! jmilagro que
ala vez que nos sujeta 4 la tierra, nos separa de
ella y como que nos acerca al cielo!

A la posesion de la ciencia y al conocimiento del
arte nos lleva la educacion, medio necesario para
desenvolver la actividad de nuestras facullades y
elevarnos al mayor 6 menor grado de perfeceion
de que son capaces. Conseguir por medio del estudio
la acerfada combinacion de la naturalesa y el arte:
tal es ¢l verdadero fin de la educacion oratoria.

Sin disposiciones naturales, sin el estudio y la
instruceion conveniente, no se concibe, mas aun,
no ha existido niexistiva nunea un perfecto orador,

Los que creen que la naturaleza lo es todo, y
aquellos para quienes nada significa, van igual-
mente extraviados. Los que abogan por la supresion
de todo precepto. de toda enselianza como contraria
al desarrollo de las facultades naturales, y los que

1
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como los retéricos griegos y los de los siglos me-
dios, creen que las aulas bastan por si solas para
formar oradores, han contribuido igualmente 4
grandes extravios.

La higtoria de la elocuencia nos muestra desde
sus primeras paginas cual es el alcance de la edu-
eacion oratoria. Los grandes maestros en el decir
debieron sufama & sus talentos en primer {érmino,
y luego & la acertada aplicacion de las reglas, que
no son «preceptos caprichosos ni practicas abusivas
y arbitrarias de una individualidad,» sino, como
dice Hermosilla. «principios eternos de eterna ver-
dad, fundados en la esencia misma de la cosas que
son objetos del arfe.»

En toda adquisicion dice Blair, ¢l agente prin-
cipal es la naturaleza: pero ella no basta para
obtener el resultado que nos proponemos en
toda conquista. Pretender llegar & ser orador; es
decir, dowminar, subyugar, atraer, convencer, per-
suadir... hablar, en una palabra, al entendimiento y
corazon, y pretenderlo sin trabajo, sin estudio, sin
largas horas de vigilia, sin sondear los profundos
arcanos de las pasiones que tanto esclavizan al hom-
bre, sin la posesion, en fin de muchos y muy diver-
808 conocimientos, es una quimera, una ilusion que
no reiteramos en este sitio para desalentar & los
que nos lean. Side esto hacomos mérito, es en vista
de las preocupaciones que se sostienen en opuesto
sentido por autores de justa fama y merecida nom-
bradia, ora cambatiendo Ia educacion oratoria, ora
ddndola un mérito superior al que tiene en realidad.

2.0 La juventud necesita direccion; necesita en-
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sayar sus fuerzas antes de arrojarse al palenque de
la publica discusion, donde la mds pequefia caida
es peligrosa para el porvenir. donde se arrostra una
responsabilidad inmensa, eapaz por si sola de hacer
estériles los mas nobles y generosos esfuerzos. Ni
las academias, ni los ateneos mismos, son teatro a
propdsito para hablar por vez primera: mucho me-
nos el ptilpito, la tribuna 6 el foro, donde con tanta
ligereza se comprometen sagrados objetos que
tanto interesan al hombre, & la sociedad y 4 las fa-
milias.

La educacion oratoria, tal como nosotros la com-
prendemos y deseariamos se estableciese en Espaiia
en vez de esterilizar las disposiciones naturales de
Ia juventud, las daria nneva vida, contribuyendo a
despertar en aquellos que sinticsen dentrode sila
llama misteriosa de la inspiracion, un valor, una .
fuerza, una energia suficiente para vencer los obs-
taeulos, las dificultades que se presentan para al-
canzar un puesto distinguido en cualquiera de las
profesiones en que la palabra es necesaria.

No hemos pretendido nuneca, ni hoy al repro-
dueir estas consideraciones que nos surgiere elequi-
vocado concepto que algunos tienen del gran orador
dela Grecia. y que ya consignamosen nuestra pri-
mera obra la Historia de la elocuencia evistiana,
no pretendemos que por medio de la educacion
so esclavice el genio, ni se cohiban sus variados
¥ atrevidos vuelos. que se le circunseriba ni estre-
che; que se cambien los caractéres, se recargue ni
fatigue la imaginaeion; que se compriman los arran-
ques sublimes de la pasion y del sentimiento, no.
Queremos que la educacion oratoria sirva para hacer
conocer A la juventud sus propios recursos, para di-
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rigir sus primeros pasos, abriendo ante su vista
ricos y variados horizontes de luz que la iluminen
en el dificil sendero de Ia gloria, ahorrdndola al
mismo tiempo el doloroso especticulo de esas sen-
sibles y vergonzosas derrotas que por falta de s6li-
dos fundamentos presenciamos todos los dias.

El estudio no da el talento, ni el genio, ni la
imaginacion al que carece de estas dotes naturales;
pero «ensenia, segun Capmany, dusar de ellas en
tiempo oportuno, & darles el temple conveniente y &
saber distribuir los adornos que pide toda composi-
¢ion elocuente.»

Las reglas que el Sr. Lopez comparaba oportuna-
mente 4 los pilares que se eolocan en los lados de
los eaminos, sirven en efecto para darnos 4 conocer
1o que hemos andado y lo que nos falta que andar
son puntos de vista que no deben embarazar en lo
mds minimo la senda que nos proponemos reco-
rrer, ni ser un obstdculo 4 la precipitacion de nues-
tra marcha.

No es fiecil empresa la de ser orador, y fuera ex-
frano que un empleo tan noble se pudiera ejercer
sin trabajo y sin estudio. Lo que en la oratoria,
como en todo, se necesita. es que los primeros pasos
sean firmes y seguros. Querer llegar demasiado
pronto, es no llegar: y el que desde un prineipio ex-
traga su gusto 6 contrae hdbitos perjudiciales, es
casi imposible que en lo sucesivo los reforme y sepa
prescindir de ellos. Lo mismo que para poder algun
dia pintar un cuadro se necesita empezar por
conocer 1os colores y el modo de usarlos, asi tam-
bien, para hablar en piblico, hace falta una gran
preparacion. Todos los autores encomian mas 6 me-
nos la necesidad de trabajar para llegar 4 ser ora-
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dores, y 4 un gran trabajo se dedicaron en su ju-
ventud Demostenes y Ciceron, asistiendo 4 las es-
cuelas. ejercitando el temple de sus armas y visi-
tando el Asia y la Grecia para enriquecer su enten-
dimiento y ensanchar el circulo de sus ideas.

Pero de esto 4 sostener con un eélebre natura-
lista, que la paciencia ¢s el genio, y 4 suponer
confirmado este axioma por Demoéstenes, hay una
gran distancia. El genio es algo mds, mucho mds
que la constancia, que la paciencia del hombre: el
genio es el soplo de la divinidad, la llama miste-
rioga que se oculta en el alma, que arde en la region
de la inteligencia y brilla en medio de las turbulen-
tas agitaciones de la vida para deslumbrarnos 6 para

guiar nuestros pasos por la senda del bien. No le

busqueis si la Providencia no o ha enriqueeido con
&1, no le hallareis si no existe dentro de vosotros
mismos. Ved en confirmacion de esto de qué manera
se manifiesta el sér 4 quien estd confiada la dificil
mision de sintetizar un siglo, de revelarnos un se-
creto oculto en las entranas de la tierra, de abrir
ante nuestros ojos un continente ignorado, de can-
tar un nuevo himno, 6 realizar una aspiracion sen-
tida y no revelada, y decidnos lealmente si puede
sostenerse que el genic no es en suma otra cosa que
la constancia y la paciencia del hombre... No. Por
mas que el estudio, la resignacion, la fuerza de vo-
luntad, la lucha y hasta el infortunio sean casi siem-
pre patrimonio del genio, por estos medios no se
consigue y aleanza, sino que ellos son el erisol donde
se purifica, donde adquiere el vigor necesario para
contrarestar la envidia que brota siempre en torno
suyo, cual la hiedra al pié de los muros mas vene-
randos.
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Demastenes, estudiado sin prevenciones ni apa-
sionamientos injustos, nos suministra una prueha de
la exactitud de las doetrinas que dejamos sentadas
y de las preliminares puestas en la introduccion 4
estos estudios.

Deméstenes da sus primeros pasos antes de fiem-
po; se arroja en un palenque para el que ZLabia
nacido; perolo hace sin preparar el filo de sus ar-
mas, y la muchedumbre, que no ve escrito en aque-
la frente el destino sublime de los héroes, se rie de
sus vacilaciones y tardas expresiones.

Hé aqui, pues, un punto de partida distinto del
que han aceptado los eriticos que con tanta injusti-
cia han juzgado al mas grande de los oradores asi
antiguos como modernos. La primera contrariedad
fué para Demdstenes, como aconfece siempre 4 los
hombres superiores. la primera leceion, euyo fruto
recogid algunos afios despues el pueblo mismo de
quien la habia recibido. 8i Demdstenes hubiese sido
uno de tantos como intentan salirse del eireulo que
les es licito recorrer. Demdstenes no hubiera vuelto
& aparecer en medio de aquellos euyos silbidos de-
bieron enrojer su rostro. Demdstenes esmés grande
cuando se retira de la plaza piiblica solo y abando-
nado. que cuando recorre en triunfo, en medio de las
aclamaciones mas entusiastas las calles de Aténas.
Ninguno, quesepamos. le ha contemplado dntes que
nosotros en ese instante supremo de su vida. en
ese momento decisivo de su ruina ¢ su grandeza,
en que sabiendo conocersey vencerse, se resuelve
4 ocultarse 4 las miradas de los hombres. a4 luchar
con cuantos obsticulos se oponen 4 la realizacion
de sus nobles aspiraciones y 4 presentarse de nue-
VO para asombrar al mundo.
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Dos lecciones 4 cual mds importantes encierra
en este punto la conducta de Demdstenes: una para
los atrevidos, otra gara los meticulosos. Una para
los que no se conocen ni quieren eonocerse; otra
para los que ceden 4 la primera contrariedad y se
dan por vencidos con la mds pequena derrota; ex-
tremos perjudiciales y contra los que el mejor reme-
dio es la educacion oratoria. En el dula se despier-
ta el genio 0 se revela la impotencia; alli se estimula
el talento ¢ se conocen las esecasas fuerzas de que
podemos disponer: los ensayos, repetimos una vez
mas, fuera de la escuela, por felices que sean son
siempre aventurados y peligrosos.

Han dado la generalidad de los eriticos en nues-
tra opinion, demasiada importancia 4 los medios
que empleé Demostenes para vencer su natural ti-
midez, su voz débil, su pronunciacion tarda, pintin-
dole de tal manera en sus primeros pasos, que se
hace imposible coneebir tantes defectos corregidos,
tantos obstaculos superados.

Para nosotros el poder del arte, la aplicacion de
las reglas que la experiencia ha sancionado como
buenas, no lo corrige todo, ni lo enmienda todo. co-
mo han pretendido demostrar muchos de los que han
escrito sobre Demdstenes. Pudo ser, el estilo de sus
primeros diseursos, como dice Plutarco, tardo y mo-
nétomo, 4 lo que hay que afadir la dificultad de
agradar 4 un pueblo acostumbrado 4la elocuencia
afectada y ampulosa de los retéricos; pero la cueva
sublerrinea de que nos hablan, las piedrecilas,
de que dicen se llenaba la boca, los gritos que
daba & la orilla del mar para superar con su Voz
la voz de la tormenta, casi se nos antojan exagera-
ciones inventadas por crédulos admiradores 6 1o
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que es peor por saftiricos envidiosos. Dar a seme-
jantes recursos un valor decisivo, como les dan al-
gunos, seria extraviar la opinion de los jovenes, y
aun hacerles caer acaso en las mismas estravagan-
cias con la esperanzde obtener iguales resultados,

Las exageraciones nos parecen siempre peligrosas

y mas aun en libros que han de ir & parar 4 ma-
nos de personas que, sin reflexion bastante, pueden
darlas un valor no conveniente.

Lo hemos dicho con entera conviceion: y lo re-
petimos. que no nos merecen un completo erédity
muchos de los recursos de que algunos sostienen se
valié Demdstenes para llegar 4 ser elocuente; mas
aun aceptarlos valdria tanto como calificar de injus-
tas y de obeecadas 4 las generaciones que han acla-
mado y reconocido su mérito sin rival y su gran
talento al saber apreciar la leccion que habia
recibido, desarrollando en presencia de las maravi-
llas de la naturaleza los gérmenes fecundos que en-
cerraba en su alma, adquiriendo el estilo gue cali-
fied de una manera admirable el arzobispo de Cam-
bray, y con el ¢ual parece, en sentir de otro eseri-
tor aleman, que «evoea en rededor nuestro el genio

de la anfigiiedad, nos conmueve, nos convenee, nos -

arrastra hasta el punto de sentirlo que él siente,
de crer lo que él eree, de acomodar nuestra voluntad
a la suya, de indignarnossi se indigna, de respirar
libremente si hace brillar ante nuestros ojos el
rayo consolador de la esperanza.»

Los que juzgan de este modo 4 Demdstenes, no
han leido sus Filipicas despues de muchos siglos,
cuando la atmdsfera que crea la emulacion se ha
despojado, y se admiran sin pasion los defectos y
las bellezas de sus més acabadas concepciones.
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3.2 No es, pues, el arfe, y esto es 1o que hemos
querido probar, no es el arte. por mis importancia
que tenga & nuestros ojos, quien otorga y concede
lo que solo dimana de Dios. Demdstenes no es mé-
nos admirable por la elevacion de sus ideas y
sentimientos. que por sus mismas palabras, de las
quese servia, dice Fenelon, como un hombre modesto
se sirve de los vestidos para cubrirse. Aspir6 cons-
tantemente mds 4 la elevacion de la idea’ que al
cuidado de la forma, segun Hugo Blair, hasta el ex-
tremo que Plinio y Ciceron censuran en él expre-
siones violentas y descuidadas, y Quintiliano le
mostraba & sus discipulos como el tipo més perfecto
de una bell2za severa, superior siempre 4 los frivo-
los atavios de la afeclacion; autoridades cuya ecita
parecerd adecuada en este sitio, para robustecer
nuestros débiles y desautorizados juicios.

No, es, por ofra parte, inoportuno para delinear
con precision el cardeter de los grandes hombres.
fijarse ¥ tener presentes ciertas particularidades de
su vida, mds ann si su influencia se ha dejado sen-
tir en las manifestaciones de su lalento.

Demdstenes ofrece un raro contraste, que nos
cumple hacer notar. En un prineipio se dedica al
foro, y on él se dice que se prostituyo, rebajindose
hasta el punto de aceptar laconfianza de las dos par-
tes en un mismo negocio, y de considerarse com-
pletamente indemnizado de eiertas injurias mediante
una canlidad, mas o menos considerable.

Despues de estos rasgos, que, 4 ser exactos le
favorocen bien poco, se consagra é la defensa de
la libertad de su patria, y ese sentimiento noble se
arraiga fuertemente en su alma, y parece como que

16
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agota y destruye sus malas inclinaciones, producto
sin duda de una edueacion abandonada.

Demdstenes se muestra en un principio violen-
to, apasionado, y no gabe ofra cosa que dcusar;
acusar siempre por gusto, por inclinacion, al pare-
cer por temperamento:; al paso que despues, confia-
do, generoso, noble, rehusa las tentadoras  ofertas
de Filipe, y le hace una guerra encarnizada. no
obstante haber adivinado la inconstancia del pueblo
4 quien pretendia librar de la esclavitud por medio
de sus discursos. Hay en fodo esto & nuestro juicio
una nueva leecion que grabavrse debe on la mente
de todes los que se consagran al ejercicio de la pa-
labra. La posteridad ha hecho justicia al gran de-
fensor de la independencia y la libertad de su paftria;
la historia diviniza al héroe, y se olvida del servil
adulador, 6 del hombre comprado 4 las pasiones
ruines y miserables. La elocuencia que no acepta
las grandes-causas. que no se coloca al servicio de
la justicia, de la religion, de la verdad, 6 de la in-
dependencia del hombre constituido en sociedad,
pasa desapercibida en la historia, 6 solo tiene con-
tra si por regla general palabras de desprecio y
acusacion,

No debiera, segun lo que dejamos dicho, no de-
biera pertenecer hasta eierto punto, no perfencee en
realidad al dominio de nuestro libro la vida de De-
mostenes, hasta que despues de largos afios de es-
tudio, comienza su glosiosa lucha confra Filipo. El
periéde que media entre su aparicion en el foro &
los diez y siete afios, y su reaparicion en la tribuna
4 los freinta y uno, tiempo durante el cual escribe
acusaciones en nombre de diforentes ciudadanos, no
merece le consagremos un solo instante.
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Al .Il[cga.u",. en}perra. 4 este segundo momento de
su existencia, al ofrecdrsenos como hibil politic
como defensor de los derechos de su p:ll;i'l‘}'fu {;2:1?0,
amigo del pueblo, como eseritor distinguido; como
el primer orador politico del mundo, en fin, nos ve-
mos rodeados de millares de elogios que no ten-
driamos espacio para consignar, de juicios respe-
tabilisimos que execitan el entusiasmo y hacen latir
presuroso el corazon, & euyo compés deseariamos
seguir trazando un juicio digno deesta colosal figura,
que representa todo un periodo en la historia de la
elocnencia, que se cleva magestuosa por cima de
los siglos. casi siempre ensalzada, casi simpre can-
tada, jamds deprimida, jamds olvidada.

Para escribir sobre Demdstenes con acierto,
para delinear, para bosquejar su personalidad, es
necesario traer a la memoria la historia de todos
los defensores de la libertad y la independencia de
los pueblos; es forzoso recordar todas las grandes
tiranias; es necesario desperfar en nosofros ese
entusiasmo purisimo que inspira siempre el suelo
que nos ha visto nacer; en una palabra, es forzoso
identificarse con el gran sentimiento que le hizo
obrar tantas maravillas, y & su calor dejar correr
la pluma, sin pensar lo que se escribe, y sintiendo
lo que se dice. Sdlo asi concebimos pueda acertarse
& dar una ligera idea de lo que, no la fantasia y la
imaginacion, sino la tradicion y la historia nos dicen
del gran orador de quien con especial satisfaccion
nos ocupamos en este momento.

Asi ecomo la poesia ha revestide de los atribu-
tos mAs bellos 4 los héroes objeto predilecto de 1os
cantos populares, de todos los pueblos; asi como
en literatura se han llegado 4 aceptar ciertas crea-



ciones fantasticas por considerarlas, no ya como
personajes 6 entidades reales y verdaderas, sino
como la sintesis de los atributos de un mismo orden
que pudieron serles comunes, asi en la histéria de
la elocuencia no hay exageracion ninguna, si deci-
mos. & despecho de Plutarco, que el tipo mds per-
feeto, mas acabado del orador politico es Demdsto-
nes, personificacion verdaderadela elocuencia tri-
bunicia; restimen de los afributos comunes # todos
y 4 cada uno de los oradores populares de todos los
pueblos: ereacion sublime 4 la cual no falta requisito
alguno de cuantos son preeisos para atraer sobre si
las simpatias de todos los siglos, que undnimes la
han aclamado ¢omo el gran dechado en que deben
aprende cnantos aceptan la gran mision de regir los
destinos de nn pueblo por medio de la palabra.

Demdstenes, eomo orador politico, reune on efec-
to, sezun los eriticos que de él han escrito. todas
las grandes enalidades que entonces eran y en su
mayor parte son hoy y serdn siempre indispensables
para brillar en ese género dificil, espinoso y en el
cual puede decirse con propiedad que son muchos
los llamados y pocos los escogidos.

Conocimiento profundo de la historia y las tradi-
ciones del pueblo ateniense; intencion marcada y
resolucion valerosa para aceptar todo género de-
combates; flexibilidad en el reto y energia en la ré-
plica: naturalidad en el astilo y belleza en la forma;
calor en la imaginacion y fuego en el alma... v
presidiendo 4 todas estas enalidades, la mayor, la
mds necesaria de todas, el patriotismo.

Demdstenes se regenera al sentir arder en su
pecho una llama hasta entonces oculta ¢ amorti-
guada; Demdstenes crece, se hace un gigante al




correr animoso 4 la pelea; al aceptar el primer pues-
to en el combate entre las filas de los enemigos del
conquistador. Adivina los peligros que amenazan 4
sus concindadanos, presiente la esclavitud y se ade-
lanta para destruirla con un valor, que no sabemos
como se atreve i negarle Plutarco.

Conocedor de los gustos, del cardcter de los
atenionses, se hace sin embargo, ilusiones genero-
sas que nunca se realizan; quiere renovar los tiem-
pos en que la Grecia parecia un solo individuo, los
tiempos de Aristidesy de Temistocles, y toda esta
elevacion de ideas y sentimientos reunidos. parte
de un solo sentimiento, irradian de un centro, y ese
centro es el amor 4 la patria; santo amor, sin el
cual, los mejores oradores politicos nos parecen
mercadercs ambulantes de objetos usurpados, 6 1o
que ©s peor, sacrilegos iministros dispuestos 4 se-
cundar los menores eaprichos de sus senores.

M4s de una vez hemos dicho. y no nos eansare-
mos de repetir, que la leetura de los oradores méas
notables sera estéril para la juventud. si con ella in-
tenta tan solo aprender 4 componer un discurso. La
educacion oratoria ha sido, por lo general, de tal
naturaleza. han presidido en ella tantas preocupacio-
nes, tal espiritu de rutina, que casi nosatreveriamos
4 ealificarla denociva y perjudicial, sino lo fuese mas
el incalificable abandono en que hoy se tiene este
ramo de la ensenanza piblica. Creer llegar & ser
orador politico con solo aprender de memoria, por
ejemplo, la Filipicas de Demdstenes 6 su inmortal
diseurso pos o corona. es una ilusion que casi nos
parcceria inconcebible si no la hubidsemos visto pro-
clamada. Lo que en esa lectura debemos buscar, &
mds de la forma, es el espirifu que anima esas com-
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posiciones, las eircunstancias en que se  pronuncia-
ron, los obstieulos que con ollas se lograron vencep
y las consecuencias que produjeron; en una pala-
bra. el resultado tangible, real. positivo de esos
trabajos. Hé aqui, & nuestro modo de ver, cual eg
nuestra mision en estos estudios y debiera ser ol
ohjeto principal de una acertada educacion oratoria,

Catoree anos durd la lucha gigantesca entre
Deméstenes y Filipo; lueha inconcebible cuando, sp.
gun la feliz expresion del orador, la reptiblica no
era mds que el armazon de la nave que habian re-
gido y gobernado Temistoeles. Cimon y Pericles.
Durante ese tiempo el inico obstdculo que halla el
usurpador sonlas arengas de su constante enemigo;
que detienen su marcha, que lo impacientan, que la
obligan 4 retroceder muchas veces, que desbaratan
sus planes, que hacen sobre todo revivir, siquiera
fuese momentdineamente. no ya un partido. una
fraccion politica, sino casi todos los Estados de la
Grecia, casitodos los cindadanos de aquella reptiblica
moribunda, euya agonia sin los discursos del insig-
ne orador no hubiera correspondido 4 su pasada
grandeza.

Triunfo sin ejemplo es éste en la historia de la
palabra: mentis solemne contra los que niegan la
bendfica influencia de la oratoria en la suerte delos
imperios y en el destino de los pueblos. No estaba
en su mano disponer de los tesoros de la republica,
ni halagar 4 sus partidarios con honores y titulos.
con destinos y didivas; y 4 pesar de careeer de estos
recursos, las voluntades ceden al influjo de su pala-
bra, y esa palabra es una constanteacusacion contra
la apatia del pueblo, contra los que méds de cerea le
manejaban vendidos al oro de Filipo, contra las
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costumbres piiblicas, contra la administracion, con-
tra todo lo existente entonces. ;Qué secreto, pues,
encerraban las arengas de Demdstenes, que no las-
timaban el orgullo de los atenienses y 4ntes bien les
persuadian de sus propios defeetos? |Ah! ese secreto
es ¢l que constituye la gran fuerza del orador poli-
tico en todos los tiempos. Demdstenes, al aceptar
un partido, al eolocarse al servicio de la repiiblica,
Io hizo no por inferes personal sino por conviccion.
Sus palabras, bien fuesen enérgicas acusaciones
contra la indiferencia del pueblo 6 dolorogos recuer-
dos de dias mds venturgsos para herir su amor
propio, salian siempre del fondo de su corazon y no
se contentaba con poner de manifiesto ¢l peligro.
sino que senalaba el remedio. entraba en los deta-
lles v avanzaba hasta indicar la manera mds habil
de ponerlos en ejecucion. Consecuente con sus prin-
cipios, ubedecia ciegamente las inspiraciones de su
conciencia, y la ruda’ franqueza quo revelan sus
trabajos era producto de su misma ingenuidad.

Verdad, patriotismn, consecuencia, leallad: hé
agui por consiguiente una nueva leccion que debe-
mos sacar de la historia de la vida de Demdsienes.
¢De qué sirve que un orador suba 4 la tribuna y fin-
ja admirablemente efectos que no siente, principios
queno profesa? Sus palabras produciran un efecto
fugaz y pasajero. Al poco tiempo, la fascinacion
desaparece, se recuerdan sus antecedentes, sus con-
tradicciones y no poeas veces la verdad misma en
boca de tales oradores se califica y tiene por sos-
pechosa.

Demdstenes se afilié al partido més noble y
digno. El pueblo, aunque tarde, adivina al fin por
instinto los moviles verdaderos de quien pretende
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dirigirle, y aunque victorée y aplauda alque halaga
sus pasiones. al que fomenta sus odios. no tarda en
inmolar en las arasde su justicia al que le ha con-
ducido mas fAcilmente al logro de sus malos de-
SEO0S.

Como cindadano, Demdstenes se afilié al partido
mas levantado. La causa de la libertad y la in-
dependencia de un pueblo serd siempre una causa
santa, y 4 ella consagrd su vida, su fortuna,
su porvenir, el orador cuyo juicio 4 grandes rasgos
venimos haciendo con gran temor y  desconfiarza.

«5i la reptiblica ha menester de sus consejos,
dice el Sr. Gonzalez Andrds, alli estd pronta su voz
en el Senado 6 en las reuniones populares. Hay que
desempeiiar una legacion delicada, alli su persona.
Los recursos del Estado no bastan 4 mantener los
ejéreitos, fortificar la ciudad, sostener la marina.
él los busea 6 los da de sus propios bienes ¢ los re-
cibe de la Persia. aun con riesgo de facilitar pre-
textos 4 la ealumnia y armas 4 sus adversarios.
Amenaza un gran peligro, no faltard al sitio en don-
de sea necesario el apoyo de los buenos ciudadanos »

El que asi obraba. el que de tal manera cumplia
sus deberes, podia apostrofar al pueblo en los térmi-
nos que lo hizo en todas sus Filipicas, sin coneitar
sus iras, antes bien atrayéndose las simpatias do
todos los corazones honrados.

En los discursos todos de Demostenes se admira
el plan, la fuerza de las pruebas, la solided de los
razonamientos, la elevacion de las ideas, la nobleza
de los sentimientos. la vivacidad del convenci-
miento. Su estilo se distingue por la energia y la
concision, admirable y raro consorcio que se en- -
cuentra en muy pocos oradores.




En cuanto & la accion todo hace ereer que debia
corresponder al fuego y la vehemencia de sus pa-
labras. :

Si por sus obras quisiéramos deduecir su cardcter,
éste debia ser mds bien austero que dulee, no ha-
llandose entre todos sus discursos ninguno apolo-
gético. Daba una gran importancia 4 la accion y
y asl es que preguntindole cual fuese la parte més
importantante del arle oratorio, contesté por tres
veces que la aceion, lo enal tiene su explicacion
tratindose de una elocuencia cuyo objeto prineipal
era mover 4 un auditorio numeroso, formado de
ciudadanos libres, de ciudadanos de una gran repui-
blica, por mas que esa republica, estuviera deca-
dente y moribunda.

40 Pongamos fin & nuestras humildes opinio-
nes y oigamos 4 las autoridades literarvias de todos
los siglos, tomando sin drden cronelégico sus opi-
niones y juicios eriticos, sin la ridicula pretension
de consignarlos todos, lo eual fuera tarea por de-
mis ineomoda y mas propia para un gramditico 6
un retérico que para un historiador. Lo que nos
interesa es demostrar que no hemos exagerado
nuestras alabanzas, ni hemos eserito 4 capricho y
sin preparacion convenienle este capitulo,

Demdstenes llena un cielo, representa toda una
etapa en Ia historia de la elocuencia; pero repre-
senta més que esto; El y Ciceron llenan el mundo
antiguo y el mundo moderno. Son dos creaciones
lnicas, aisladas, solas en medio de sus contempo-
rdneos y casisolas aun entre los que les siguen

17
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despues, y son por sus raras cualidades oratorias
la admiracion de los siglos.

:Cudn pocos nombres tienen el privilegio envidia-
ble de poderse pronunciar allado de éslos, y cudn
_ pocos pueblos el de presentar como Grecia, una plé-
yade tan ilustre como la que en 6rden cientifico,
artistico, militar y de la elocuencia significan Aristo-
teles, Homero. Solon, Pericles, Fidias, Apeles, Ale-
jandro, Anaxagoras, Arquimedes, Tueidides. Sifo-
cles. Aspasia y Demdstenes.

No anticipemos conceptos que podran tener sn
sitio y lugar oportuno; pero no ha sido Espana el
pueblo, la nacion ménos favoreeida, y hoy mismo
contamos en el terreno 4 que pertenecen estos es-
tudios, con personalidades que son con justicia nues-
tro orgullo y elasombro de los pueblos cultos. Hoy
en medio de nuestra decadencia, de nuestras ren-
cillas eternas y de nuestras locas aventuras y peli-
grosos ensayos, tenemos oradores como pueblo al-
guno; oradores que son dentro y fuera de Espana
glorias contemporaneas dignas de figurar casi al
nivel, y al nivel mismo, algunos entre ellos, de los
dos grandes oradores de Grecia y Roma. Nos falta,
empero, el aguijon que hace revivir el patriotismo
en los ciudadanos y la unidad en las naciones; el
aguijon, el estimulo poderoso, vivo, enérgico de un
peligro comun. ..

jAh! bien pudiéramos verle en nuestros erro-
res. en nuestras divisiones, en el proceder de nues-
tros partfidos, en las rivalidades y las envidias de
muchas de nuestras capacidades... Pero tales cosas
nos ciegan, nos ofuscan, no nos dejan razonar
friamente, medir y sondear con calma ¢l malestar
general, el malestar de todos, y poner remedio por
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la uniony el patiriotismo, & las desventuras de la
patria...

Guerras civiles que congratulan, que casi ale-
gran 4 1os enemigos del poder piblico; que se ali-
mentan, que se sostienen con tal que ellas debiliten
6 se presuma que pueden debilitar el principio de
autoridad, olvidando que sin ese principio enalte-
cido, y respetado por fodos, no se concibe la exis-
tencia de la familia, la prosperidad, ni el engrande-
cimiento de las naciones...

(ruerras mezquinas de pandillaje y de café; gue-
rras de calumnia, de difamacion, que todo lo agos-
tan, que todo lo pervierten, que todo lo marchitan,
que todo lo empequenccen y desnaturalizan; odios
mal disimulados, rivalidades no encubiertas, orgu-
llos y vanidades desmedidas... males son estos que
podrian curar con su palabra y su talento los hom-
bres eminentes & que hemos aludido, si, convenci-
dos de que los peligros que nos cercan no son me-
nores por nacer dentro de nuestra propia casa, por
no venir de fuera, se apliciran 4 coneluir con ellos,
cediendo todos algo en aras del sentimiento que
produjo al mas grande orador de la Greeia, y ha
hecho llegue hasta nosotros su nombre rodeado de
la aureola de la inmortalidad. jCudn poeca distancia
separa 4 muchos!... No es distancia de prineipios,
de doetrina, sino distancia de pasioneillas ¢ de deta-
lles de escaso valer y ninguna importancia.

Mis de una vez hemos oido algun grito generoso
en el sentido que eseribimos estas lineas, y desea-
riamos que ese grito enconirara eco hoy, como
nunea, entee nosotros. La suerte de los pueblos
estd en sabor progresar avansando, y saber aodn-
2050 conservando. Nuestro cardcter meridional nos
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arrastra, nos empuja siempre demasiado léjos; te-
nemos impaciencia de progreso 6 irreflexiones im-
perdonables de conservar 1o caduco y muerto. Esto
nos pierde, esto nos perjudica. Se piensa mds en
deslumbrar, en fascinar, en seducir, que en ilustrar
la opinion publica, y esto consiste en que falta el
amor & la pdtria, que brilla como mdvil poderoso en
los magnificos discursos de Demostenes.

Dionisio de Alicarnasio, que escribié un tratado
en alabanza de su talento, decia: «Cuando leo & De-
mostenes me parece que me inspira una divinidad,
y como que me lleva de una & ofra parte arrastrado
por pasiones opuestas; por la desconfianza, la espe-
ranza, el temor, el menosprecio, el odio y la indig-
nacion. »

El Ab. Maury, célebre retdrico y orador notable,
escribe: «Demdstenes es el atleta de la razon; la
defiende con todas las fuerzas de su genio, y la
tribuna donde habla se convierte en una lira; do-
mina & la vez & sus oyentes, a sus adversarios y a
sus jueces. Es un general, un rey, un profeta, un
dangel tutelar de la patria.»

«No hubo, en sentir de Ciceron, recurso ni arfi-
ficio oratorio que Demdstenes no descubriera. Nin-
gun estilo puede haber més delicado, mas ro-
busto, mds luminoso ni mds puro que el suyo. No
hay quien le iguale en grandiosidad, en vehemen-
cia, en belleza, en nobleza de diccion ni en majestad
de pensamientos.»

Quintiliano le apellida «principe de los oradores
y norma de la elocuencia, sin que haya sobra ni
falta en sus discursos.»

«Jamds la elocuencia, dice Groffoy, profana des-
empend un ministerio més sublime, en el tiempo y




en la persona de Demostenes, y nunea se manifesto
con mayor clevacion de ideas y de aspiraciones,
Arrancar & un pueblo de los pasatiempos y las di-
versiones piiblicas, para conducirle al campo de
batalla, es la mis grande de las glorias y el mayor
triunfo de la palabra.»

Fué orador insigne. hombre de estado. adminis-
frador y estadista, pudiendo aplicarse 4 sus inmor-
tales arengas los versosde Horacio:

Omne tulit punctumn, qui miscwil wiile dulei:
Lectorem delectancdo. pariterque monendo.

Broughan haee grandes elogios de Demdstenes;
César Canti reconoce y aplande su patriotismo,

alflué la elocuencia de Demdstenes la grande la
rara elocuencia. No fué tan patético como Ciceron
¥y Masillon; pero si tan sublime eomo Bossuet, y mais
sencillo y mas légico que el inmortal autor del Dis-
curso sobyre la Historia wniversal.n

«Lias euatro grandes condielones de su oratoria,
fueron, la sencillez mds dtica y la ausencia de todo
ripio y de toda redundancia, el valor mds heréico.
la sublimidad méas celeste, la logica y la fuerza
mas vigorosa y nutrida de argumentacion. En estas
grandes cualidades no tavo ni tendrd jamds rivaly

Como escritor, Dionisio de Halicarnasio. le con-
sidera; superior & Tucidides en el género sublime, 4
Lysias en el sencillo; 4 Isdcrates y & Platon en el
templado.

Villemain en nuestros dias ha escrito sobre De-
mostenes un notabilisimo estudio, y los historiado-
res, y los filésofos le tributan los mayores elogios.
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Las ediciones de sus obras se multiplican. y sélo
ontre nosotros son menos conocidas. Juntanse con
singular esmero y afanosa inteligencia argumentos,
elogios, observaciones, notas, todo cuanto puede
eselarecer su vida y esecrifos. Sus arengas se leen
sin cesar en las escuelas, se traducen en todos los
idiomas, se comentan y se explican, y son el per-
fecto é inimitable modelo que tienen & la vista los
que se consagran al foroy & la tribuna. Y hasta el
vulgo, eco providencial de los juicios de la historia,
pronuncia y repite su nombre, como en senal de que
ha de durar su fama lo que subsista la humanidad.

Ni la batalla de Queronea, ni la muerte de Filipo,
ni la de Alejandro, ni el nuevo trinnfo de Antipater,
son suficientes 4 domar aquel espiritu enérgico y
poderoso. Si; Demdstenes se muestra grande duran-
te su vida politica, acierta a reunir las dotes del
hombre de Estado y del orador, ¥y no es menos
digno de ser admirado en las épocas de la persecu-
cion y del infortunio. Sus aspiraciones son siempre
las mismas; al primer vestigio de esperanza vuelve
4 dirigir su palabra al pueblo, éste lo conduce con
gran pompa desde Egina, y entra triunfante en Até-
nas, considerdandose mds feliz que Alcibiades. Pero
jah! jeontrastes de la vidaly de la inconstancia de los
pueblos! 4 este ultimo suceso, prospero eén su exis-
tencia, sucede el decreto de destierro, y poco despues
de su triunfo sobre Esquines. el de su muerte, su-
cumbiendo al pié de la estitua de Neptuno en la
Isla Calanria, 322 afios antes de J. C. despues do
haber preferido tomar el veneno, que entregarse &
los sectarios de la tirania.

Demdéstenes fué culpable si se diese erédito &
Dinareo. su acusador; méds Pausanias lo defiende. y




¢l mismo profesta de su inocencia en cartas que es-
cribe 4 sus amigos de Aténas dentro de su prision.
Por nuestra parte consideramos la acusacion de De-
mostenes como una de las mds odiosas tramas que
ha inventado la envidia y la adulacion indigna que
en todos tiempos se ha tributado & los despdtas, 4
los enemigos de la libertad.

El pueblo ateniense colocé al pié de su estitua
este distico, verdadero sarcasmo contra su misma
conducta y elogio a la vez del gran orador 4 quien,
con la mayor indiferencia habia visto perecer:

Deméstenes, si tu fuerza hubiera sido
igual 4 tv ingenio, jamids
‘habrfa domado la Grecia el Marte de
Macedonia.



CAPITULO VIII.

LUCHAS JUDICIARIAS ENTRE LESQUINES Y DEMOSTE-
NES.—DISCURS0 DE EsQUINES.—DISCURSO DE DE-
MOSTENES.—REFLEXIONES.

1.» Nos vemos precisados & reunir denuevo los
nombres de Demodstenes y Esquines, & ocuparnos,
siquiera sea brevisimamente, de sus notabilisimos
disenrsos por lo corona; causa, motivo principal de
su fama como oradores.

Y en verdad que esta precision lejos de sernos
desagradable nos proporcionard ocasion de acentuar
las justisimas alabanzas que ya les hemos tributado.

Asi como Séerates nos presenta ante el tribunal
de los heliastes en toda su violenecia el choque de
las pasiones y el tumulto de las Inchas judiciarias de
1'1 democricia antigu’l D(”Iﬂ(’)%t(‘[l(“: y thuine‘; nos

dc- un f’m ‘0 que se dfa()[lll‘.].:lbd algo que se parocw.
al de nuestros dias.

El tiempo habia pacificado el recinto del gran ju-
rado popular de Atenas. No era ya campo de combate
sangriento, de combate & muerte, en el que toda
clase de armas, la difamacion, la impostura, el falso
testimonio y hasta el soborno de los jueces, es licito
y tolerado. El ingenio, la agudeza, el talento, la ha-
bilidad, el arte imperan sobre los enérgicos y rudos
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acentos de la exaltacion y se observa y se ve un pro-
greso, un adelanto innegable, claro y manifiesto.

Ya hemos dicho algo acerca del motivo, de la
causa de la lucha entre Esquines y Demdstenes. El
senador Gtesifon propuso un decreto para que De-
méstenes fuese coronado por sus servicios al Estado.
y muy especialmente por haber consagrado una
parte no despreciable de su fortuna 4 la reparacion
de las murallas de Atenas. El premio debia otor-
garse ptblica y solemnemente en las fiestas Dioni-
siacas 6 de Baco, y la ceremonia tener lugar en el
teatro durante la represenfacion de las tragedias
4 que concurria todo el pueblo griego.

La proposicion se hizo el ano 338 antes de J, C. eg
decir, el mismode la desastrosa batalla de Queronea,
por lo cual, y las grandes calamidades que pesaban
sobre la reptiblica, no fué posible que se discutiera,
evitando la exaltacion de las pasiones publicas.

Ocho anos despues, es decir, el 330, cuando Ale-
jandro habia salido ya para la Persia, tratése de
reproducir el decreto de Ctesifon, y Esquines, rival
de Demdstenes, se opuso 4 que el pueblo lo apro-
base. Causa tan pequenia en si, una ¢orona de escaso
valer dice un critico ilustre, di6 mirgen & las dos
mas famosas piezas de la oratoria antigua, y es que
aquella corona, anadiremos nosotros, fué elpretesto
la manifestacion de una lucha latente. pero temible,
de los dos partidos que se disputaban en Atenas
hacia largos anos el predominio de la opinion.

Pongamos aqui algunos trozos de esos dos gran-
des discursos.

2.0 Discurso de Esquines ¢Observad, atenienses,
18
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observad que de manejos, que de intrigas se ponen en juego
para impedir lo que es regalar, lo que es justo y debido,
pero confio en los dioses y en vosotros, que prevalecerd la
ley ante todo y sobre todo.

Yo desearfa, y vosotros debeis desearlo ignalmente,
que se guardase respeto y se observaran fielmente las es-
tablecidas por Solon con gran sabidurfa, por lo que hace 4
las asambleas piiblicas, al Senado y al-Grden que en las dis.
cusiones deben guardar los oradores.

Hoy ya es imitil, especialmente desde que mandan cier-
tos hombres, aquella pregunta del pregonero: ¢Quien de os-
presentes, mayor de 50 afios, quiere hablar y despues lo
hardn los demas atenienses por el turno que les correspon-
da?... Habla el que quiere, el mas osado por locomun, y
€80 para proponeros cosas costrarias 4 la ley,

Me direis que queda el correctivo de los tribunales;
teneis razon y en ellos eonfio, Mas es preciso que os mostreis
severos en cuanfo & la trasgresion de las leyes, punes, de lo
contrario si cedieseis en este punto aguel dia habrfa conelui-
do el gobierno popular cuya existencia depende del respeto
4 la ley.

Acordaos, acordaos, atenienses, del juramento queteneis
prestado de fallar conforme § la ley ¥ no podreis wenos de
perseguir y castigar al que os proponga algo en contra de
ella, Conduciros de otra snerte fuera hacer traicion &
puesto que ocupais en la reptiblica y 4 la mision angusta
que os estd confiada. No echeis en olvido que vosotros re-
presentais un gran pueblo, parte de €l presente, parte de-
dicado 4 sus negocios en la confianza de que sabreis cum-
plir con vuestro deber,

Bi os presento a Ctesifon como reo de infraccion de ley
no podreis menos de imponerle la pena sefialada 4 este
delito, una vez que os lo demuestre, contribuyendo yo con




esta acusacion y vosotros con vuestro fallo & consolidar
el régimen popular.

IIn ofros tiempos no faltaron cindadanos que despnes
de haber ejercido cargos piiblicos de importancia ¥ mane-
jado fondos de que debian responder se proenraban antes
de rendir cuentas elogios y demostraciones populares que
desvirtuaran despues el mal efecto de su falta de honradez
en el desempefio de sus destinos y fuesen como una anti-
cipada sancion de su conducta. Por esto se dispuso que
ninguno fuese eoronado antes de rendir cuentas, Comen-
zése barrenando el precepto legislativo proponiendo el pre-
mio para despues de las cuentas; pero Ctesifon ha ido mas
lejos, y sin esertipulo alguno ha decretado que Deméstenes
gsea coronado cuando aun desempefia el cargo por el que se
le otorgaria tal distincion. La cosa es peregrina é inusi-
tada.

Oigo decir que la magistratura que ejerce Demdstenes
no estd sujeta & rendiv enentas: el precepto es terminante,
la ley dice, oidla: «Los magistrados nombrados por el pue-
blo, los encargados de obras piblicas y cualesguiera otros
que manejan negocios de la repiiblica por mds de 30 dias,
deben sujetarse antes de ser coronados 4 una aprobacion
previa y despues de rendir cuentas.» Se me objetard que
Demdéstenes ha gastado de lo suyo y que nadie estd obli-
gado 4 dar cuents de su liberalidad; yo os digoe, que en
nuestra repiblica no hay nadis exento del deber que os he
indicado, ni los sacerdotes de ambos sexos, ni los trierar-
cas, que gastan de lo suyo, ni los mas altos Consejeros-
como el de Areopago y el del Senado, acerca de los cna-
les 1a ley es tan severa que les prohibe c«aunsentarse sin
dar cuenta.»—¢Con qué por haber pertenecido al consejo de
lIos 500 no puedo suspender un viaje? exclamard alguno..,
No... Ni aun ecjereivndo tales destinos te es dado hacer
ofrendas, niconsagrar los bienes 4 la religion, al hacer



testamento, ni otras mil cosas. No basta alegar que no gp
han manejado fondos miblicos es preciso que se haga cons.
tar esto en los registros.

Deméstenes ha ejercido cargo sujeto 4 rendicion de
cuentas, Pnedo citaros la junta popular, bajo que arcon-
te, el mes y el dia en que fué nombrado administrador de
los fondos del teatro, cargo que reasume todas las demas
magistraturas.—¢Y aunn empleado en tales condiciones
pretende Ctesifon que le coroneis antes de dar cuentas?,,,
Laley prohibe que se corone un funcionario antes de dar
cuentas, estais, pues, obligados por juramento & que la ley
se cumpla,

La tercera parte de mi acusacion versa sobre el mo:
tivo de otorgar & Demdstenes una corona. Ctesifon dice
que es para premiar su virtud, su valor y el haber dicho
y hecho siempre grandes cosas en fayor de la repiblica,
Si yo o8 pruebo que no hay fales merecimientos en De-
méstenes, spodreis suseribir 4 lo propuesto por Ctesifon
que contra la prohibicion de la ley alega datos falsos para
proponeros el decreto de concesion?...

Filéerates y Demodstenes quisieron poner término 4 la
guerra de Anfipolis, proponiendo, y logrando que el pue-
blo aprobase, que Filipo pudiera mandar embajadores
para ajustar la paz. Votado que fué esto Licino acusé 4
Filocrates de haber hecho votar un acto contrario 4 la
ley, Demdstenes defendio 4 su colega y fué absuelto. Logré
mas tarde entrar en el Senado para seguir apoyando en
todo 4 Fildcrates, quien propuso se nombrasen embajado-
res para noticiar 4 Filipo la resolucion anterior, Asi se
hizo, llegando los embajadores en ocasion en que Atenas
habia mandado emisarios 4 toda la Grecia para armarse
contra Filipo. Es decir, atenienses, que mientrag solo se
pensaba en la guerra, Demdstenes tan enemigo de Filipo,
unido con Filderates no pensaba sino en ajustar la paz,
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aun & trueque de atropellarlo todo,.. Hizo mas rennié al
pueblo en dia festivo contra la costumbre... y no solo pro-
puso la paz, sino que se formase alianza con Filipo como
cosa natural y légiea de la paz misma.

Ese hombre tan adulador de Filipo asi que supo su
muerte, que fingid por cierto haberle sido revelado en sue-
fios, se mostrd en piblico con una coronma y un ropaje
blanco, y ofrecié un sacrificio, 4 pesar de que solo hacia
siete dias que habia perdido 4 su hijaiinica, cuyas honras
no habia celebrado todavia. Hombre que se conduce mal
con sus hijos no puede ser buen cindadano, ni buen admi-
nistrador delos intereses del Estado... Hasta el presente
habeis visto 4 Demdstenes adulador de Filipo; desde que
llamado por los tébanos este principe invadid la Focida y
termind la guerra Sagrada, Deméstenes ge hizo eco de la
indignacion popular y no hall medio mas sencillo de hacer
olvidar sus faltas que desacreditar 4 los que con él habian
trabajado por la paz. Filderates acnsado por el mismo
Demostenes fuéd desterrado y los demds nos vimos maltra-
tados y calumniados, declardndose en el acto jefe de los
enemigos de Filipo, Si este proponia mandar los embaja-
dores 4 los atenienses log titnlaba espias; silos dejaba de
mandar lo atribnia & menos precio de los de Atenas; y se
valia de un juego de palabras, logrando que no se hiclera
nada.

Se vanagloria de haber vodeado el territorio de Atica
con muros de bronce y de diamante,.. jAh! bellas. frases...
pero engaiiosas.../Tal es el hombre honrado, desprendido,
benemérito que se deja corromper y para quien Ctesifon
pide una coronal..»

jOh! hombre el mas imitil para todo lo bueno y
mas ozado eu la palabra, gpretender una covona? y vos:
otros atenienses gpodreis concedérsela?... Ahl mno; trasia-
daos conmigo al teatro, vezal pregonero que se adelanta
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y que pregona vuestro decreto de concesion, y no olyi-
deis los parientes de las victimas inmoladas por su causa,
sus ldgrimas, su indignacion por vuestro olvido de los
héroes que lloran vuestrs loca insensatez. Que griego de
mediano criterio no recuerda con dolor tiempos mejores y
gobieruos mejores... No levanteis, atenienses, os lo pido
por Jupiter y los demas dioses inmortales, no levanteis
un trofeo en la orquesta de Baco; no hagais que el pueblo
de Atenas parezca un loco & los ojos de los demas pue-
blos de la Grecia; no insulteis 4 esos pobres tébanos, re-
novdndoles el recuerdo de sus desgracias irreparables, ya
que por cansa de ese mismo que pide una corona, han
tenido que acojerse & nuestros hogares despues de haber
perdido los snyos, de haber perdido sus templos, sus se-
puleros y lo que es mds sus hijos.

No os hallasteis presentes 4 tanta desventura, pero
vuestra imaginacion puede sin violenein representaros una
cindad tomada porasalto, las murallas en tierra, las ea-
sas presas del ineendio, mujeres libres reducidas 4 escla-
vitud en nnion de sus hijos, ancianos y ancianas conster-
nados, llerando suplicando, maldiciendo 4 los que fueron
causa de sus desdichas.., Sial barquero de Salamina que
no dirije bien su naye se le priva del remo, seon cuanta
mds razon debeis prohibiv que Demdstenes enorgullecido
¥y eoronado vuelva & asir el timon del Estado..?

Vedle hoy, vedle despues de la batalla de Queronea,
de la que escapd cobarde, pusildmine, abatido, consterna
do, casi muerto, y no obstante tiens valor para solicitar se
le nombre mediador de la paz. Hicisteis bien despre-
ciandole..,

Finalmente cuando en el epflogo de su discurso invoque
4 los que se han dejado sobornar como él, imaginaos que
veis en esta misma tribuna desde la cual os hablo, pnestos
en fila para desmentirv el testimonio falaz de la mentira




4 los hombres mas esclarecidos de la repiiblica; § un Solon
que o8 dotd de las leyes mejores y wmas prudentes, que
afianzo el gobierno popular, que con su acostumbrada
modestia 08 ruega que no tengais 4 menos vuestros jura-

mentos y sus leyes; 4 un Aristides, que fijé los tributes
de los griegos...

3.0 Discurso de Demdstenes. «Ante todo joh ate-
nienses! invoco la asistencia de los dioses y diosas, 4 fin
de que enla presente contienda quieran inspiraros para
conmigo igual benevolencia al amor de que siempra estuve
animado para con todos vosotros yla pdtria. Otra cosa
mas les pido del mayor interés para vosotros, para vues-
tra piedad y gloria, y es que al oirme, inclinen vuestros
dnimos 4 despreciar los artificios de mi enemigo, lo con-
trario seria una injonsticia atendiendo tnicamente 4 las
leyes y d vuestro juramento acerca de su observancia. Hs
tas de comun acuerdo, previenen: que ambas paries sean
oidas tgualmente... Si Esquines se hubiese cefiido 4 la ver-
dadera acusacion tambien yo, atenienses, entraria inme-
diatamente en la defensa del decreto controvertido; mas
como este empleé una buena parte del proceso en acu-
mular contra mi tantas otras cosas y calnmnias, me pa-
rece necesario y muy justo hablar algo primeramente
acerca del particular, no sea quealguno de vosotros, mo-
vido, de aquellos discursos, agenos por cierto del asunto,
escuche tal vez con preccupacion mis deseargos.

..Atenienses: si todo lo espuesto, & todo lo acusado,
alegado y referido fuese cierto, no habria en la repiblica,
ni aun con mucho, castigos correspondientes gue aplicar-
me. A nadie entre nosotros debe prohibirse subir 4 la tri-
buna y hablar al pueblo; pero presentarse en ella para
desaliogar asi el 6dio y la envidia, jjuro 4 los dioses que
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no es conforme 4 la politica, ni & la rectitud, ni & la jus.
ticial Si en efecto é1 me veia perjudicar & los intereseg
del Estado en tanto grado como dntes arrebatado decly.
maba 4 lo tragico, gpor qué no traté de que se me casti-
gase segnn ordenan las leyes en tales casos? jPor qué no
me delaté y presenté para ser juzgado ante vosotros? Sj
me vein dar decretos contra las leyes, gpor qué no me
acusé de infractor contra las mismas? (Ahl quién por can-
sa mia supo perseguir & Ctesifon, trayéndule de tribunal
en tribunal, 4 buen seguro que otro tanto hubiera hecho
conmigo, si él pudiese convercerme de ser verdadero reo,
Si, atenienses: en medio de estos erfmenes de que él solfa
infamarme & espaldas mias. y en cualquiera otro en que
nie viese delingnir contra vosotros, leyes hay para repri-
mir, suplicios, tribunales y senfencias con graves y atro-
ces castigos: de todo esto pudo valerse, Si asi constage ha-
berlo ejecutado, no se opondria su acusaciou a su condueta,
pero ahora despues de haberse desviado del verdadero ca-
mino, huide de censurar los heclios pasados ya tantos
tiempos hace, acumulando invectivag, oprobios y dicberios,
se pone & hacer el papel de cémico, de manera que por
acusarme 4 mi delata 4 Ctesifon; y siendo el mévil prin-
cipal de toda su acusacion el odio que me tiene, nunca
combate conmigo cara 4 cara, sino que publicamente ases-
ta sus tiros contra otro para derribarle dé sn puesto. Por
eso, atenienses, entre otras cosas que pudieran alegarse por
Ctesifon, me parece puede con razon decirse, que la con-
tienda de estas discnsiones solo deberia trabarse entre
nosotros dos, y que en realidad es mal hecho no hacerlo asi,
sin mezclar 4 otro en ellas en dafio suyo, lo que seriala
mayor iniguidad.

De aqui puede inferirse que todos los demas puntos
acriminados se habran fraguado ignalmente sin justicia
ni verdad. Quiero, no obstante, examinarlo uno por uno,
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principalmente los que aleg6 sobre la paz y la embajada,
calumnidndome y atribuyéndome 1o que fué obra suya y de
TFilderates.

Y i, johl.. jqué nombre digno podré darte?.. ti que
lo presenciabas, y veias que privaba 4 la Grecia de tan
grandes bienes y alianza, como dntes gritando trdgicamen-
te relatabas, ste indignaste por ventura entonces, & te
presentaste & expouer algo de logue alora censuras? Pues
si yo, sobornado por Filipo, estorbaba la union comun de
los griegos, bien pudiste uno callar, sino antes clamar, y
testificarlo, y demostrarselo 4 estos; mas ta nuneca io hicis-
te, ni persona alguna te oyd chistar siquiera. ¢No es de
admirar?

..Nadie, ateniénses prodiga su caundal por la utilidad
del traidor: nadie una wvez logrado lo que intenta, sa
vuelve 4 valer de sus consejos ni de su persona: de otro
modo ya no habria mayor fortuna que la de un traidor.
BEmpero no es asi, no lo es. ;Como es posible? todo al
contrario. Cuando el que aspira al imperio llega 4 tenerlo
todo en su poder, entonces se hace duefio tambien de los
traidores que fintes se le vendieron; y sabedor de sn perfi-
dia, desplegaluego contra ellos la desconfianza, el ddio,
la persecucion. Aqui reclamo vuestra consideracion, ate-
nienses; pues aungue el tiempo de los sucesos haya pasado,
para el hombre pradente nunca pasa el tiempo de refle-
xionarlos...

— Mercenario pagado por Filipo dntes, y por Ale-
jandro ahora, ese es el nombre que yo te doy, y el
que te dan todos. Si lo dudas, pregintdselo 4 ellos mis-
mos. Mas no, yo lo haré por ti. Decidme, atenienses, jqué
es Esquines, amigo ¢ mercenario de Alejandro?... ¢No
oyes lo que dicen?...

...Maligna cosa, atenienses, maligna cosa es un calum-
niador, siempre y en fodo envidiando y murmurando: y

19



ese hombrecillo ademas de ser por naturaleza una rapo-
suela, ya desde el principio jamds hizo cosa buena, ni ese
gimio tragico, ristico orador bastardo. ¢De qué sirve
4 la pitria tu elocuencia? jAhora te nos vienes con
disputas sobre las cosas pasadas? Lo mismo es eso que si
un médico nada hubiese dicho ni hecho 4 los enfermos pa-
ra sacarlos de su enfermedad, y despues de muerto
al hacerle el funeral, se presentase y dijeses:—=Si ese hom-
pre hubiese practicado esto 1 aquello, no hubiera fallecido
iInsensato! ahora te vienes con eso?

...De las obligaciones propias de un orador pide cuenta
y cuanta gunieras; no me opongo. ¢Y cudles son estas? Ob-
gervar los principios de los negocios, prevenir las conse-
cuencias y anunciarlas. Todo esto lo hice yo. Y jeudles
mas? Lios accidentes que ocurren en los negocios, las mo-
rosidades, tergiversaciones, descuidos, diferencias, defectos
politicos propios de los pueblos todos, yerros indispensa-
bles, precaverlos cnanto sea posible; y por el contrario
esortar 4 todos d la concerdia y d la amistad, y 4 la pron-
titud en cumplir con su obligacion. Todo esto he practiea-
do tambien; por lo mismo no habra hombre alguno que
diga haber yo faltado 4 lo que debo.

...Has el paralelo de la vida tuya y de la mia, con leal-
tad, con frangueza, no econ ddio, ni envidia. Fuisteis maes-
tro de eseuela, yo disefpule; ti iniciador yo iniciade; tn
bailarin, yo costeador de los gastos piblicos; yo orador;
ti actor de terceros papeles; yo espectador; tu desechado;
yo desechador; tu agente de los enemigos, yo de Ia p4-
tria... No digo mas,

«Jl que como Esquines dice es celoso de las leyes y
del bien delarepiblics, ya que no tenga otras prendas,
debe tener & lo menos la de sentir cuando siente el pue-
blo, y alegrarse cuando se alegra, pero no con el pretesto
de gobernar la repiblica, estar 4 favor de sus enemigos,
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esto es cabalmente lo que ti has estado haeciendo ahora &
las claras, cuando afirmabas qué le sido yo el aufor de
todo, y que por mi culpa habia caido la repiiblica en tantos
males, siendo asi que vosotros, atenienses sin mi direccion
ni mis consejos os movisteis al socorro de los griegos. «8;
vosotros me dieseis este lauro, que por mi os habiais em.
pefiado en hacer frenfe al poder que se iba levantando
contra los griegos, mas favor me hariais en esto solo que
cnantos habeis hecho a todos, Y yo o8 lo estimaria...»

4.0 Desistamos de continuar. Solo insertando
" integros los discursos de Esquines y Deméstenes
cabe formar un juicio exacto de sn vida.

iQué lucha! jqué debate tan magnifico! ;Qué
acusacion la de Esquines! que defensa la de De-
mostenes! En el terreno legal la primera es supe-
rior 4 la segunda.

Demdstenes lucha con calma y vence 4 su adversa-
rio, tiene conciencia de su superioridad y la de-
muestra desde el primer momento imponiéndose &
su auditorio. Subyuga, arrastra arrebata, conven-
ce sin violencia hasta obligar & inclinarse resuel-
tamente a sufavor.

No es estraino que Esquines sucumbiese en esa
lucha titdnica y gigantesca dla eunal provoed irre-
flesivo al coloso de la palabra. Esquines; se apode-
r6 acertadamente de algunas flaquezas de su ad-
versario, pero éstfe tenia una brillante historia que
oponer & sus suposiciones y salié vencedor en la
contienda. No fué esta una lucha de hombre, sino
de partidod partido. de opinion & opinion, y la coro-
ne un pretesto de fines mds levantados. El debate
era politico, esencialmente politico, aunque revestia
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formas personales... ;Quién tenia razon...? Quizdis
era mds previsor Esquines; pero no mds patriota
que Demdstenes & quien Filipo, Alejandro y Antipa-
ter conceptuaron millares de veces como el mas
formidable balladar de sus planes eontra la Grecia,
Deméstenes se hizo ilusiones, pero. fueron nobles
ilusiones de las cuales participaba el auditorio que
le escuchaba, los jueces que habian de juzgarle y
el pueblo entero que no estaba alli, sino ocupado
en sus faenas y franquilo en el fallo de sus legiti-
mos representantes y mandatarios.

Se dice que el discurso de Demdéstones fué un
‘triunfo continuado y no nos admira. Esel elogio
mas bello del valor y el heroismo de su pueblo, 4
la vez que de sus propios merecimientos.

¢Quien resiste & Demdstenes despues de oirle?
4quién no se convence al ver la disposicion de sus
pruebas, de la verdad de sus asertos y afirmacio-
nes? Se leen los documentos; seoye a los testigos;
el tribunal puede examinarles & su antojo, juzga
por si de su acento, de su actitud, de la seguridad 6
vacilacion de su afirmaciones, y no puede enga-
fiarse ni ser sorprendido facilmente.

Esquines fué mas hdbil, més sosegado y grave
al principiode su discurso que en el resto de él. Su
lenguaje en muchos pasajes se asemeja al que pu-
diera emplear en nuestros dias un representante, un
organo del ministerio piiblico, hablando en nombre
de laley y de la sociedad. Hizo un tratado comple-
to de la legislacion ateniense en lo relativo 4 la
observancia de las costumbres. Es tambien digna
de elogio la parte de su discurso en que se dedica
a destruir anticipadamente los ardides, los medios




dilatorios y las sutilezas que Demdstenes podrd em-
plear para eludir los cargos.

Pero supera en todo Demdstenes & Esquines. El
exordio de este es mas natural, mas sencillo y por
ello no menos magnifico.



CAPITULO 1X.

ULTINMOS ORADORES DE LA SEGUNDA EPOCA DE T
ELOCUENCIA GRIEGA: DINARCO, DEMADES, Focion,
—EFiGRATES, NOCRATES APOLONIATA.—REFLE-
XIONES GENERALES.—TERCERA EPOCA DE LA ELO-
CUENCIA GRIEGA.

No termina con Demdstenes y Esquines la se-
gunda época de la elocuencia griega.

Pertenecen 4 la misma otros oradores cuyos
nombres no podiamos, ni debiamos, sin ser injus-
tos, omitir en esfe libro.

Grecia, cuya historia es una epopeya, no su-
cambe, no muere ¢omo un pueblo vulgar. Aun en
medio de las convulsiones de su agonia ofrece des-
tellos luminosos, fignras dignas en diversos senti-
dos de mencion honrosa y especial.

Vamos, pues, a dar una ligera idea de los ora-
dores que precedieron 4 la decadencia de la tribu-
na en Atenas.

Dinarco (390-360). No es dable fijar mas que
aproximadamante las fechas del nacimiento y muer-
te de Dinarco, 4 quien elogia Hermojenes por su
diccion, y la escuela alejandrina coloeé en el nii-
mero de los oradores cldsico,

Nacido en Corinto 6 en Atenas, fué en esta ulli-
ma ciudad donde residio durante muchos anos y en
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la que se di6 & conocer y se hizo aplaudir por sus
diseursos politicos principalmente.

Sele han atribuido trabajos oratorios que, segun
Dionisio de Halicarnasio, no eran suyos, cuyo docto
parecer se siguié para coleccionarlos mas auténti-
cos en la ediccion Didot.

Los que pasaban por suyos en la époeca del ci-
tado autor eran 27, de los cuales no han llegado
hasta nosotros mas que tres, uno contra Demdste-
nes, otro contva Anitogiton y otro contra Filocles.

Hay cierta semejanza en el estilo, en el uso de
los giros y en el empleo de las figuras entre Di-
narco y Demdstencs, hasta el punto de creerse por
muchos que el discurso que se dice de este contra
Teocrinis no es suyo sino de Dinarco. Parecido no
obstante, semejanza que no llega ni con mucho 4
ser identidad; semejanza posible y dable; pero que
aun colocando & gran distancia & uno y otro foda-
via redunda en alabanza, aceptada que sea, del ora-
dor gque nos ocupa.

Déimades debid a4 su talento figurar en un pe-
riodo, en una época en que el ser orador tenia el
gran inconveniente de la emulacion y la rivalidad
en un grado, en un estremo dificil y peligroso.

Démades era hijo de un marinero y seeree que
él ejercid por algun tiempo el oficio de remero. Se
ignora la época de su nacimiento; era ateniense, de
la tribu Eneida y pueblo Laciade, desconociendo
los medios de que se valid para llegar & adquirir
una reputacion envidiable.

Figuré como Dinarco en el partido de los reyes
de Macedonia, por lo cual fué uno de los mas en-
carnizados enemigos de Demdstenes. No subia este
una vez & la tribuna que no le siguiese Démades,
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desvirtuando no pocas veees con sus chistes y agy-
dezas, mas ingeniosas que cultas las palabras y
los consejos del gran orador.

La ecualidad mas relevante en Démades ery,
la de saber improvisar un discurso, 10 cual daba
4 sus ataquesy 4 sus réplicas un sello de esponta-
neidad y de energia que hacia intfiles millares de
veees los argumentos mejor dispuestos, las prue-
bas mas habilmente combinadas. Esta rara habili-
dad en una época en que nadie era mas estrafio
que la gmprovisacion, tan necesaria por otra parte
en las luchas de la fribuna, debié contribuir §
darle una gran importancia como orador y en efee-
to las historias se la conceden con mas ¢ menos
exageracion.

De Démades no nos queda trabajo alguno y se
le afribuyen espresiones que 4 ser suyas demues-
fran un vivo ingénio.

Antipater le acusa de estremadamente interesa-
do sin que nada bastase 4 saciar su falta de delica-
deza en este particular, le cual confirma un distin-
guido historiador, afiadiendo que vendia con mu-
cha frecuencia al gobierno de su pétria. Su muerte
se cree acaecié el ano 322 antes de J. C. segun
unos, 6 el 319 segun otros.

Preguntindole quien habia sido su maestro con-
testo—La tribuna ¢ el tribunal; es decir la prdc-
tica y la esperiencia.

Tenia talento y una estremada penetracion.
Mezcla de bueno y de malo, se hacia unas veces
querer y otras odiar.

En la batalla de Queronea, Démades fué hecho
prisionero, prestando grandes servicios & sus con-
ciudadanos, pues en los momentos en que Filipo



ébrio de placer, se disponia 4 ensafiarse contra
ellos, Démades se atrevié 4 deeirle:— Yu que la
fortuna te ha deparado hacer el papel de Aga-
menon, no te rebajes ahora representando el del
bufon Tersites. Con cuyas palabras Filipo recobro
ser natural, compasivo y generoso.

En otra ocasion cuando Alejandro amenazaba
penetrar en el Atica, despues de la destruccion de
Tébas, sino se le eatregaban los oradores por él
designados, Démades intercedié por ellos, por cuyo
hecho se acordd levantarle una estitua de bronce
y asi se verifico.

Focion (400-317) se nos presenta en la historia
del segundo periodo de la elocuencia griega’ como
una personalidad simpadtica, digna de ser estimada,
distinguiéndose no solo por su palabra, sino por su
valor, por sus virtudes, por su sabiduria, cualida-
des eminentes que atenuan en cierto sentido la gran
responsabilidad que pesa sobre él por haber acon-
sejado la inaccion al pueblo ateniense, con la cual
vino & ceder casi sin protesta y en silencio todos
sus legitimos derechos, todas sus conquistas re-
nunciando para siempre su porvenir.

Habrd quizd sorprendido & nuestros lectores la
preferencia que hemos dado y el entusiasmo con
que hemos elogiado & los que siguiendo las hue-
llas de Demdstenes emplearon su elocuencia en
defensa de la libertad de la Grecia,; habrdn extra-
fiado quizd el teson con que nos hemos negado &
admitir toda especie de rivalidad 6 competencia co-
mo quieren algunos entre este y varios de sus com-
tempordneos, y debemos dar sobre este particular
esplicaciones que podran parecer mds ¢ menos sa-
tisfactorias, pero que son el resultado de nuestras

20
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convieciones, de nuestras ideas respecto & la mision
del orador politico en todos tiempos.

La situacion del pueblo griego en la époea que
venimos estndiando no podia ser mas eritica. Todo
parecia augurar el cereano fin de su grandeza; todo
hacia presagiar el limite que la providencia habia
gefialado & su pasada altivez y senorio. Ni ejéreito,
ni recursos, ni poderosos aliados. ni elemontos de
ningun género. y lo que es mds, ni-el patriotismo de
sus hijos, venia 4 contrarestar la tormenta cuyo
rumor se dojaba pereibir. In tan supremos instan-
tes la mayoria de los oradores, es deeir los llama:
dos & influir sobre la opinion publica, se inclinan
del lado en que parece soplar el viento mds propi-
cio 4 sus intereses personales. pero no & los inte-
reses sagrados de la pdatria, y solo Demdstenes se-
cundado por unos euantos que favorecen sus geno-
rosos esfuerzos, se propone despertar el entusiasmo.
dormido, las grandes virtudes que habian servide
de sélidos eimientos & la grandeza de una de las na-
ciones mas esclarecidas en la historia del mundo.

Ahora bien; los que asi espusieron su reposo,
su fortuna. y hasta su vida: los que hablando en
nombre del pasado procuraren alejar del suelo que
les vi6 nacer la infamia de una derrota sin defensa;
los que inflamados del mas puro patriotismo con
ldgrimas de dolor, proclamaron las excelencias de
la libertad y de la independencia, cuando la liber-
tad y la independencia se veian amenazadas, pro-
Ximas & sueumbir; spueden ni deben confundirse
con los que con mayor ¢ menor nobleza v desinte-
res contribuyeron 4 la realizacion de los deseos de
Filipoy de Alejandro? ¢Hay ni puede haber compe-
tencia posible ante el fallo severo ¢ imparecial de la




—_— 155 p—

historia entre los que procuraron romper las cade-
nas que oprimian fuertemento 4 sus concindadanos.
y los que les decian, que esas cadenas \-‘e-_'-[‘_c{‘t'mzosas;
eran suaves, eran preferibles 4 la mueorte Jllcna de
gloria del que no se d4 por veneido, sin haber pro-
curado al menos ser antes vencedor? Ved planteada
tan importante cuestion en un terreno en que nos
creemos invulnerables. No se trataba alli de este 6 el
otro partido; de esta 6 la otra forma de gobierno: se
trataba de la independencia de la Greeia entorn. de
su nacionalidad amenazada. y el tinico eamino no-
ble, digno, levantado, era la defensa del territo-
rio, de las leyes y las costumbies del pueblo. Los
que en esta 6 idénticas sitnaciones eolocaron 6 co-
loquen su palabra, su pluma. su influencia, su va-
lor, su dinero. 6 su sangre alservicio de la usurpa-
cion y del despojo. por poderosos motivos que para
ello aleguen, son y serdn en nuestro sentiv reos
de lesa nacion y por lo tanto como oradores. como
escritores, como politicos, guerreros 6 simples ins-
trumentos de una cabeza mejor organizada, respon-
sables ante la historia de los acontecimientos des-
graciados que pudieron 6 puedan sobrevenir.

No obstante lo que acabamos de manifostar. Fo-
cion es uno de los pocos en favor del eaal podemos
y tenemos la obligacion de hacer una distincion
honrosa. Focion no defendié de una manera diree-
ta y menos interesada, como otros oradores, la eau-
sa de la tirania. Focion que habia ejercido el mando
de las tropas cuarenta y einco veces; que habia es-
perimentado los mayores desengaiios: que no podia
echar en olvido el estado de las costumbres, la si-
tuacion del erario publico, la falta de un ¢jéreito
nacional, creyd de buena fé que la Greeia era im-
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potente para defenderse; que desagradar i lFiljpo
po lia atraer sobre su p:-itria_rna.ym'{.-.s calamidades
y de aqui sus consejos conciliadores, sus esfuerzos
para aplacar las iras del conquistador.

Era el hombre previsor, el politico severo é im-
parcial que procura alejar de su patria las conse-
cuencias de una lucha en la que solo puede prome-
terse despues de la derrota mayores exigencias de
su enemigo. Focion en este senlido servia mas bien
que 4 Filipo & su propio pais y le servia con tanto
mas exito cuanto que en diferentes ocasiones obli-
go al rey de Macedonia & retroceder 6 & otorgar
concesiones que con la violencia no se hubieran
podido aleanzar.

Antes de la batalla de Queronea, Focion pronosti-
¢6 sus resultados: rogo 4 los atenienses que depu-
siesen las armas, y cuando los vid vencidos, evité
las consecuencias de una retirada, tanto mas fu-
nesta cuanto imitil habia sido el vano alarde de
una resistencia desesperada.

Animaba pues 4 Demdstenes y 4 Foecion un mis-
mo pensamiento, un movil generoso y noble. el
amor 4 su patria. A su impulso, latian sus corazo-
nes, y por esto el enfusiasmo del primero y el desa-
liento del segundo son a nuestros ojos dignos de
elogio, diferenciandoles, separdndoles del resto de
sus contemporaneos y colocindoles & mayor altura
los grandes servicios que prestaron & la Greeia por
sendas opuestas, pero que partian de un mismo
punto, reconociendo por base el mas puro y acen-
trado patriotismo.

Focion aunque portenecia 4 una familia humilde

‘tuvo por maestros 4 1os mas célebres filosofos de su
época. contindose entre ellos 4 Platon que lo dis-




tingunia mucho entre sus diseipulos. De ecardcter se-
vero. de costumbres rigidas, de aspecto imponente
y venerable, Focion no supo adular jamdis. ni 4
los poderosos, ni a los humildes; dijo siempre la
verdad, y su reputacion do hombro honrado era el
mejor y mas elocuente exordio de sus discursos y la
prueba mas fuerte parala causa que defendia. Ha-
blaba siempre con la mayor mesura; las manos
ocultas bajo su manto, y procurando ser breve para
no fatlgtlr al anditorio

La elocuencia de Focion fué la i mmjen de su ca-
racter. Curiosas son por demds las noficias, los de-
talles y particularidades que acerea de la vida de
Focion traen Diodoro de Sicilia, Adriano y espe-
cialmente Plutarco; fodas ellas nos han servido pa-
ra formular nuestro juicio acerca de este hombre
insigne, uno de los 1ltimos que contribuyeron 4 in-
mortalizar el nombre de Atenas, y & quien sus con-
cindadanos pagaron con marcada ingratitud su
honradez y sus virtudes. Ah!si estas no hubieran
contribuido poderosamente & influir en el Animo de
los oyentes, la elocuencia de Focion hubiera pasa-
do desapereibida, y jaméas hubiera sido aplaudida.
Demdstenes solia decir euando le veia subir 4 la
tribuna:— Ved ali el hacha de nis discursos.

Y con efecto, Focion era el inico capaz de miti-
tigar el entusiasmo de un pueblo predipuesto @
dejarse guiar sumiso 4 la derrota, mas bien que &
empuiiar valeroso y resuelto las armas y & defender
las instituciones bajo las eunales se habia llenado
de gloria.

Doméstenes si se quiere vino & representar en
Atenas un partido imprudente y temerario; pero
Focion aceptando la paz bajo las clausulas que tu-
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vo 4 bien imponer el sucesor de Alejandro, leve
demasiado lejos su espiritu coneiliador, dando lu-
gar 4 que restablecida la democraeia, el pueblo le
despojase del mando, conde-n:'mdole a beberla cicy-
ta. «Ni uno solo, dice César Canti, ni uno selo se
alz6 en contra de aquella sentencia injusta, y por el
contrario muchos pidieron que se la anadiese el tor-
mento para hacerla mas cruel é ignominiosa.»

Los ultimos momentos de Foeion, fueron dignos
de la pureza de sus sentimientos y la honradez de
su vida. Confesd ingdnuamente que habia admi-
nistrado mal la repiiblica y a fin de librar de toda
responsabilidad & sus amigos se mostrd sereno,
tranquilo, resignado, no obstante las injurias que
les prodigaron y cuando le preguntaron si tenia
que hacer algun encargo para su hijo, contestd:—Si:
que olvide la injusticia con que d s padre tra-
tan los atewienses. Bl furor del pueblo se ensaiig
hasta con su caddver privindole de los honores
funebres. y arrojindole fuera de los confines de
Atenas.

Una pobre mujor de Mégara fué la encargada
de recoger las eenizas de Focion y al depositarlas
en la famba de sus mayores se cuenta que dijo:— Yo
te confio joh twmbal los restos de un hombre hon-
rado; conservalos hasta que los atenienses reco-
bren sw corazon 1y los reclame la pdlrin arre-
pentide.

Donde quiera que estudiemos al pueblo es siem-
pre el mismo. Injusto y cruel econtra Foeion se
mostré mas tarde arrepentido de haber injuriado
su memoria. erigiéndole una estitua y llegando
hasta rendir adoracion & la casa en que habia vivi-
do pobre y virtuoso.
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Platon leensenid & pensar, JenGerates 4 despre-
ciar toda supremacia ¢ superioridad. No hizo nun-
ca una oposicion sistemdtica & Demoéstenes, como
acontecia con Démades y olros oradores. sino fun-
dada en la fuerza de las cosas y de las circuns-
tancias.

La isla de Eubea defendida por él, Bizanzio
rescatada del poder de Filipo y con ella el resto
del pais, pruebas son de su valor y pericia mi-
litar. Ninguno de sus discursos ha llegado hasta
nosotros, siendo, en sentir de algunos, lo mas pro-
bable que mno escribiera ninguno, improvisando
en toda ocasion. Un dia que el pueblo aplaudia en-
tusiasmado una de sus oraciones pregunté & uno
de sus amigos—aSe mne ha escapado alguna tonte-
ria cuando e aplauden los altenicnses?.. Tal
era la persuasion en que estaba de la impopulari-
dad de sus palabras.

Siempre el que reprende dice Plutarco, 4 los
que yerran parece que les echa en cara sus infor-
tunios. y la claridad en tales casos pasa por insolen-
¢ia y menosprecio, y esto aconteeid, afiade, & los
dos oradores que compara Focion el griego y Caton
el romano, ambos dice, virtuosos, justos y aventa-
jados en la politica.

Foeion. segun el biblidgrafo que mds estensa-
mente se ha ocupado de él, era tan severo que se
asegura no haberle visto nadie reir, ni lamentarse,
ni bafiarse en bafio pihlico. Criticando Cares su
genio adusto, le contestd:—Ningiin mal, alenicnses
os e hecho miceio, Y en cambio cuantas ldgri-
mas han costado d la republica las espresiones de
estos que os hacen reir.

Policueto de Esfécia elogia mucho el lenguaje
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sentencioso de Foeion y recogiendo algunos los di-
chos que pasan por suyos dan de su manera de de-
eir una idea bastante aproximada y eabal.

Se cita por algunos historiadores 4 IFIROCRATES
como orador notable pertenceiente al ultimo perio-
do de la buena época de la palabra en Atenas. Dio-
nisio de Halicarnasio le atribuye cualidades relevan-
tes, califica su estilo de severo, si bien anade que
era algun tanto jactancioso.

Como cierto orador le echase en cara lo bajo de
su linaje le replico.—Te llevo ventaja pues en mi
empieza la nobleza de mi linage y la de los tuyos
acaba en ti.

Suidas cita 4 ISOCRATES APOLONIATO como hijo
de Amiclas, filésofo notable de Apolonia en el Ponto,
designédndole como uno de los mejores y més aven-
tajados discipulos de Sécrates y de Platon. En las
exequias de Mausolo rey de Halicarnaso rivalizé
con Teodecto orador y poeta trigico, con Teopomni-
po de Chio y con Neucrates Evitrio.

2. Hasta aqui la segunda época de la elocuencia
griega; hasta aqui el periodo més brillante de la
oraforia en Afenas.

Vencido por Filipo y sujeto por Alejandro el or-
gullo de los griegos viéronse estos precisados4 so-
meterse al yugo de una monarquia absoluta y con
este cambio sino enmudecio repentinamente la pa-
labra, falta la tribuna de sus elementos naturales,
se la ve ir decayendo visiblemente hasta su abso-
Iuta ruina y desaparicion.

Surjen en la época que acabamos de estudiar las
oposiciones, los antagonismos que agitaron de con-
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tinuo en su vida interna al pueblo griego: «mundo
deoposiciones encontradas, como dice un distingui-
do eseritor y muy querido amigo nuestro. que se
manifiestan entre el elemento dorico y el elemento
jonio, entre repiblicas aristderatas y republicas
populares, entre el plan y el pensamiento de Licur-
goyel plan yel pensamiento de Solon: mundo
giempre en lucha, que no perece hasta la reali-
zacion de sus providenciales destinos.»

Las tendencias opuestas entre aquella multitud
de Estados y de colonias debia produeir sus conse-
cuencias, y las produjo en el momento que para su
salvacion las hubiera sido precisa la wnidad civil
y politica & que aspiraron algunos pocos oradores
cuyos nombres dejamos consignados.

Eran estranos los griegos entre si y cuando les
convino mirarse como hermanos ante el peligro
comun no pudieron entenderse. Solo las fiestas y
juegos helénicos originaron treguas en sus fratici-
das guerras, viniendo & constituir un vineulo pasa-
jero y transitorio en el Orden politico y social; solo
de resultados practicos en el terreno comereial, ar-
tistico y literario.

Faltaban & los griegos los lazos inquebrantables
que crea el sentimiento nacional y no pudieron im-
provisarles los discursos de Demdstenes y sus es-
casos partidarios, porque eran tardios. Contuvieron
la ruina de Atenas, miestras Esparta y Tebas su-
cumbian mas rdpidamente; esto fué todo.

De error en error Atenas mismo Se precipita y
rota la paz ya no hay dique que contenga la diso-
lucion de aquel pueblo que hemos visto tan potente
y gigante. Fia sus destinos al vencedor, y Filipo
y Alejandro son los encargados de ir preparando

2
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en Oriente la hora de la regeneracion del mundg
como Roma lo fué mas tarde de la de Occidente.

«Toda la mision de la Greeia se osplica por sn
facultad civilizadora», dice el autor autes citado
por lo cual la vida interior de este gran pueblo es
toda elaboracion de ideas, de conceptos, de mani-
festaciones artisticas, cientificas, filosoficas y lite-
rarias.

Grecia no muere; representada por Alejandro
marcha al Oriente, abre el Asia, crea como por
ensalmo grandes cindades, infunde en ellas el espi-
ritu legendario que la anima, y 4 Alejandro sucede
César, siendo Roma la heredera legitima y natural
del pueblo griego.

El nombre de Algjandria sustituye al de Afe-
nas como encarnacion viva dela civilizacion y la
cultura humana; y esta ciudad viene 4 ser el lazo
de union entre el Oriente y el Occidente. En su se-
no se fusionan elementos dispersos hasta entonces
y el mundo pagano empieza 4 presentir la necesi-
dad de algo que hermane 4 los hombres entre si.

3.0 Poeas paginas han consagrado los autores
4 la tercera época de la elocuencia griega. La cai-
da de la republica sefiala por lo comun el término
de susinvestigaciones histéricas acerca de la pala-
bra enlo que se refiere al pueblo ateniense, preti-
riendo con injusto desden nombres de real y verda-
dero mérito, y lo que es mas estrafio aun, desde-
niando por superficiales, cuando no calificindoles
ligeramente hasta de inttiles, trabajos importantisi-
mos que contribuyeron & enriquecer la teoria del
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arte é imprimieron un nuevo giro 4 las aficiones y
ala direceion de la juventud.

Ya lo hemos dicho; Alejandro no fué un tirano,
ni un vulgar conquistador. Al ponerse al frente de
los destinos de la Greeia realiza una mision civili-
zadora y grande, lo cual hizo que estendiera su
proteccion & las ciencias y & las artes como instru-
mentos los mas seguros de su fama y de su gloria.
A los célebres oradores de la repiblica suceden
escritores, gramdticos y retéricos cuyo olvido fue-
ra eén nosotros delito imperdonable cuando nos he-
mos propuesto en estos estudios trazar un cuadro,
lo mas completo y acabado que nos sea dable, no
solo de las. vicisitudes de la elocuencia sino de los
adelantos, de los progresos del arte oratorio en la
antigiiedad.

Es verdad que en el nuevo periodo que debe-
mos estudiar no solo faltan, sino que abundan los
corruptores de la palabra como espresion artistica
del pensamiento humano; pero no todos lo son y
por lo tanto no es justo el anatema que se lanza en
absoluto contra los oradores y escritores de esta
época por la generalidad de los autores casi sin po-
der hacer salvedad alguna.

La elocuencia desaparece con la libertad: esto
ha sucedido siempre y sucedera. Pero en Atenas
no muere de un solo golpe y en un solo dia; de-
cae de un modo visible y digno de un defenido
exdmen y esta decadencia se verifica con con-
diciones excepcionales.

¢Cudles fueron las causas, se pregunta el Ab. An-
drés, del cambio que se opera en la palabra des-
pues de los brillantes triunfos de Esquines y De-
mastenes? ;Cudl el nuevo gusto que se introduce?
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&Y 4 quien, debe en definitiva atribuirse el del arte
oratorio? Contestando 4 estas preguntas con su na-
tural erndicion y juiciosa ecritica como ninguno lo
habia hecho antes que él.

No nos es licito dar 4 esta parte de nuestro tra-
hajo una gran estension.

La elocuencia asidtica representada por Dion
CrisGstomo y Casie Longino, la union de la retdrica
y la filosofia; la elocuencia histérica, la filosofica
y la de los escritos en una palabra no caben dentro
del molde que nos hemos trazado.

Roma sucede 4 Grecia; Roma reclama nuestra
atencion y nuestras miradas. Pero apresuremos &
consignarlo ; Roma recibe de Atenas la luz bri-
llante de la oratoria y 4 Roma van como maestros
los sébios y los oradores atenienses.

«Entre Grecia y nosotros la antigiiedad nos
ofrece una liferatura y una civilizacion media, no
tan original y espontinea. que supla con las per-
fecciones del gusto y la culfura, lo que la falta de
génio y originalidad.»

La docta antigiiedad romana nace del seno
mismo de la griega: sigue las vicisitudes de un
pueblo conquistador, ambicioso y turbulento; recibe
impulso y vive al calor de un imperio corrom-
pido que percce y muere en brazos de esa misma
corrupeion.

Planto y Terencio nos ofrecen muestras de ele-
gancia; Lucrecio el suicida: el ardiente Propereio.
el muelle Tibulo y el fecundo Ovidio, rinden pleito
homenaje, 4 la edrte de Augusto,

Horacio brilla solo eomo un fenémeno entre
los ingenios citados, siendo uno de los talentos que
honran la naturaleza humana.
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Ciceron rivaliza con los mejores oradores grie-
gos. El correpto y pulido Salustio, Julio César,
Varron y Tito Livio inmortalizaron la lengua in-
ventada por el orgullo del pueblo rey. que otros
denigraron como el duro y ampuloso Petronio, el
Iibrico Marcial, Séneca mismo y el aspero Ju-
venal.

Quintiliano celebérrimo espatiol, cuyas institu-
ciones oratorias hemos estudiado. El erudito Plinio
y Tacito brillan en la época decadente de la litera-
tura romana.

Tal es el resumen del nuevo cuadro histérico
que vamos & emprender.,
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CAPITULO PRIMERO.

IDEA GEEERAL DE LA CULTURA Y LA CIVILIZACION
ROMANA.—DIVISION HISTORICA DE LA PALABRA EN
ROMA.—LA ELOCUENCIA FORENSE EN LA ANTIGUE-
DAD Y PRINCIPALMENTE EN RoOMA.—FISoNOMIA
ESPECIAL DE LA ELOCUENCIA ROMANA.—(COROLARIO.

1.e- Dos grandes aspectos nos ofrece la palabra
en Roma; en dos magnificos escenarios brillan los
oradores del pueblo rey; el uno el Foro, el otro
el Senado; enambos la elocuencia merece un de-
tenido exdmen y profundo estudio; exdmen y es-
tudio de grandisima importancia en nuestros dias;
de oportunisimas ensefianzas para la época actual;
de més aplicacion prictica que el que hemos hecho
respecto a la elocuencia griega.
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De Grecia pasa & Roma la civilizacion y con ella
todos los adelantos y las conquistas del hombre
sobre la tierra. En la ovatoria, como en todo, los
griegos fueron macstros de los romanos. A Grecia
acudieron, segun hemos dicho, sus primeros sébios,
sus primeros filosofos y sus primeros oradores; de
(irecia vinieron & Roma profesores de literatura, de
arte y filosofia; en los modelos griegos estudiaron,
y con laidea y el afan de igualarlos se produjo en
Roma noble emulacion que dié por resultado las
grandes figuras que hemos de dar & conocer en esta
parte de nuestros estudios.

Roma tenia un destino sublime; Roma estaba
llamada & ser lazo de union del mundo antiguo y el
mundo moderno. De aqui que eomo elemento pri-
mordial, intuitivo, generador; como alma de su
propio ser y como esencia de su sustancia, Roma
tiene como ninguna otra nacion antes que ella el
don de la asimilacion, la facultad de hacer suyo lo
ajeno; no para conservarlo, sino para darlo; no para
que en ella se estinga y muera, sino para que se
dilate y difunda hasta el punto que debiendo Roma
4 la unidad el verdadero origen de su grandeza,
bajo esa misma unidad cobija mas farde 4 los demas
pueblos, y las civilizaciones posteriores son en mas
O en menos escala el resultado y el reflejo de su
civilizacion y su grandeza.

Poder, gerarquias, divinidades... todo se unifica
en Roma. A laley de la fuerza, sucede la idea del
derecho; 4 la conquista material, la conquista mo-
ral: & una legislacion consuetudinaria, una legisla-
cion escrita y sabia.

La alianza, los privilegios de la ley quiritaria, el
derecho de sufragio, el de conservar su propio go-
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bierno, la diversidad de grados en el régimen muy-
nicipal, la colonia maritima, latina 6 romana: las
prefecturas y la libertad, son los medios de que
Roma se vale pora hacer que su Senado sea el
centro de tantas segregaciones.

Donde no es dable realizar Ia unidad apelan los
romanos 4 la eonciliccion: nueva formula deseo-
nocida como la anterior de los pueblos antiguos
y de la que solo pudo ser autora una nacion esen-
cial y eminentemente juridica.

Roma se asocia en vez de repeler 4 los venci-
dos; les deja 1o que no puede perjudicar & su do-
minacion y les dd encambio lo que engrandecién-
dolos le asegura sobre ellos un dominio indestruc-
tible, por lo mismo que no estaba basado casi
nunca en la opresion y la tirania. Como si Roma
predijese que en pos de su imperio sobre la tierra
habia de venir otro imperio que habia de hacer de
la esclavitud moral y material de los hombres un
estado escepcional, fugaz, pasajero y transitorio.

Necesario, menester es ser ciego para no ver
que el mundo ha cambiado fundamentalmente des-
de el cristianismo acd; para desconocer y negar
que las cadenas que forjara Ia barbarie, el capri-
cho, la ambicion, la vanidad y el orgullo no son
ya duraderas, ni lo serdn jamads, porque fué, es y
serd Dios mismo el encargado de devolver al hom-
bre cuantas veces la pierda su verdadera liber-
tad, y esto por los medios tinicos de merecerla y
conseguirla que son la civilizacion, el progreso. el
trabajo, la abnegacion y el sacrificio; cortejo inse-
parable do la virtud, pero arma irresistible contra
la perpetuidad de toda sin razon y toda injusticia.

Hubo esclusivisino en la conducta de Roma con
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los demas pueblos; pero un eselusivismo suavizado.
modificado por razones de alta prevision y alta po-
lflic%l.-R(?lllél. dice confirmando nuestras anteriores
apreciaciones un escritor & quien queriamos mucho.
—«Roma, era el término medio entre un mundo cu-
ya civilizacion iba & terminar, y otro mundo, cuya
eivilizacion habia de venir; era el puente por don-
de habian de pasar las ideas del mundo antigno al
mundo moderno.»

La monarquia, la repiblica y el imperio. f6r-
mulas de gobierno que luchan hace mas de diez y
nueve siglos cumplen sus destinos. y en esos des-
tinos confiados al pueblo romano van envueltos
los destinos de la humanidad.

La palabra juega un gran papel en la gran
obra de Roma; la elocuencia sirve poderosamente
la realizacion de los destinos de aquel gran pue-
blo, y el Senado y el Foro son los dos ejes. sobre
que descansan las sucesivas evoluciones politicas y
sociales de Roma.

Ante el Senado y el pueblo se ventilan, se dis-
cuten. se tratan y deciden los problemas que los
romanos estaban llamados & resolver; y por esto
la oratoria que casi acaba en Grecia con Esquines
y Demdslenes, renace con nuevos brios alentada
¢ inspirada por el génio tres veces sagrado de Ro-
ma y del Lacio.

Las disputas del Foro favoreeen el desarrollo
de la clocuencia tribunicia, las discusiones del Se-
nado contribuyen & que se cultive y se cree una
oratoria noble y megestuosa. Ambas se  perfeccio-
nan, una y otra se engrandecen al calor del patrio-
tismo, del respeto 4 los dioses y & las instituciones
antiguas, y del amor 4 la gloria del nombre roma-
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no. Inspirados en tan levantados ideales los ora-
dores de este gran pueblo nos ofrecen rasgos y mo-
vimientos sublimes, generosos y paliticos de que
habremos de dar repetidas muestras en estos estu-
dios.

2.0 Tres grandes grupos pueden formarse de
los oradores romanos correspondientes & las tres
épocas en que dividirse puede la historia de la elo-
cuencia romana en la antigiiedad: 1.8 De iniciacion
y desarrollo; 28 De perfeccion y de progreso; 3.a
De decadencia.

A la primera época, 6 sea al primer grupo. co-
rresponden Caton, Seipion, Emiliano, Lelio, Tibe-
rio. Cayo, Antonio, Crasso, Cotta y Sulpicio.

A lasegunda. 6 sea el segundo grupo, César,
Hortensio y Ciceron.

A la tercera, 6 sea el tercer grupo, Séneca el
fil6sofo, Quintiliano y Plinio el joven.

A la elocuencia de los escritos pertenecen Tito
Libio, Salustio. Julio César, Tdcito, Cornelio Nepo-
te, Quinto Curcio y Justino.

Los escesos de la licencia retardan la perfeccion
de la elocuencia romana; la servidumbre que la
es aun mas funesta, la hace perecer.

A iguales causas idénticos efectos; ¢serdn esté-
riles despues de esto las lecciones de la historia de
Ia palabra para la juventud que siga bondadosa el
curso de estos estudios? Creemos que no.

3.0 La vida piiblica de los antiguos contribuyo,
segun dejamos indicado antes de ahora, al desarro-
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llo de la oratoria en general favoreciendo al tiem-
po mismo el de la elocuencia forense en particular.

Muy distinta las existencia de aquellos tiem-
pos & la nuestra; muy diversas nuestras costum-
bres & las suyas; al paso que nosotros vivimos
comunmente dentro del hogar, reuniéndonos tnica-
mente en grandes asambleas con motivo de las
festividades nacionales y religiosas, los antiguos
vivian de continuo en la plaza publica, en los atrios
6 bajo los porticos de sus suntuosos edificios, en el
ecirco, en el teatro 6 en el foro, escuchando de con-
tinuo, ya las arengas y declamaciones de los tri-
bunos, ya los discursos mas sazonados, perono por
ello menos exentos de vigor y de energia, que se
pronunciaban ante los tribunales.

La justicia entre los antignos emanaba del pue-
blo, en su nombre se administraba, y el pueblo co-
nocia de todas las grandes causas, ora en las asain-
bleas de Atenas 6 en los comicios de Roma. Repre-
sentabanal pueblo en Grecia y Roma tribunales com-
puestos de numerosos jueces, 4 veces de mil y mil
quinientos individuos, casi nunca menos de qui-
nientos.

Fué muy viria la organizacion de los lribunales
en Roma, siguiendo en esto los cambios frecuentes
de la politica y representiandoles unas veces los pa-
tricios, ofras los caballeros, otras la plebe y otras
por 1iltimo el Senado. Por ello el cardeter distintivo
de la elocuencia romana es el forense, como lo habia
sido el politico en Grecia. En uno y otro pueblo la
multitud cuando no era juez era espectadora de los
grandes debates politicos 6 forenses, y de apui que
los oradores tuvieran que rayar 4 una gran altura
y valerse de todo el poder y la fecundidad del inge-
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nio aplicado & la palabra para mover masas en las
que se hallaban representadas todas las clases, todog
los intereses y todas las pasiones de la sociedad.

Ni el juez wnico de nuestro anterior precedi-
miento, ni el tribunal colegiado de pueblos que van
en esto delante de nosotros es comparable & aquella
organizacion, de que ni el jurado mismo es sino un
débil reflejo alli donde se halla establecido sin lag
limitaciones 4 que han sujetado esta institucion las
diversas exigencias y nesesidades de los tiempos,
de las costumbres y la organizacion politica y civil
de los pueblos que recogen de él no pocos bene-
ficios.

A las influencias de la opinion ha sucedido en
nuestros diag la infiexibilidad de los cddigos, y esto
ha hecho decrecer en mucho la elocuencia no nos
atreveremos 4 decidir en absoluto si con dafio 6
beneficio de la justicia.

Lo que si fenemos que reconocer y confesinr es
que tanto el orador forense en Roma, como el ora-
dor politico en Greeia, tenian ancho y dilatado ho-
rizonte, ecampo abierto sin limites, ni fronteras,
mientras hoy nuestros oradores luchan con obsti-
culos insuperables que cohiben y coartan sus arran-
ques y movimientos oratorios hasta inspirar compa-
sion el estrecho circulo en que pueden moverse por
lo comun en nuestros parlamentos y ante nuestros
tribunales. Para el brillo de la elocuencia hace fal-
ta la libertad, la mas amplia libertad; perjudica es-
ta si se convierte en licencia; pero aun asi todo el
movil el impulso generador de la palabra elocuen-
te ha sido y serd siempre la libertad.

Habia otro elemento no menos importante, la
defensa era libre y eralo igualmente el derecho de
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acusar; es decir que este alimentaba al primero y
el primero favorecia al sepundo, resultando de la
combinacion de ambos un impulso fuertisimo para
querayara a tanta altura como hemos de ver que
ray0 en Roma la elocuencia forense, verdadero re-
flejo de la civilizacion y de la cultura de aquel gran
pueblo.

Ni los Estados, decia Ciceron, que comienzan su
vida, ni los Imperios militares, han sido jamds pai-
ses donde ha podido germinar y florecer la elocuen-
cia, «Cuando Roma hubo vencido & Anibal, 4 Vi-
riato, 4 Pirro, 4 Perseo de Macedonia, cuando el
génio viril y magestuoso del patricio romano se pu-
so en contacto por la conquista de Sicilia y de la
Grecia con la ciencia y el arte griego, de repente
surgio la elocuencia, porque el destiuo de la Grecia
respecto & Roma, fué tambien el destino de Italia
respecto 4 la Europa germénica. Grecia vencida dié

~sus leyes, sus artes, sus costumbres & Roma, Ro-
ma vencedora las dié 4 su vez al resto del mundo.»

El procediniento escrito ha perjudicado 4 la
elocuencia forense en nuestros dias. al paso que el
procedimiento oral contribuyo en Grecia y Roma
al engrandecimiento de ese mismo género de ora-
toria 4 que los griegos danardn con las prohibicio-
nes impuestas ants el Areopago. Los padres de la
elocuencia politica fueron, pues, los griegos; los pa-
dres de la elocuencia forense los romanos, y esto
sin que dejardn de brillar una y otra en ambos pue-
blos; pero el cardcter distintivo de ambas se des-
taca de manera que no ofrece duda alguna.

En Greeia la oratoria politica se destina & todos
los grandes intereses, & todos los debates piiblicos,
4 las decisiones de la paz de la guerra y & la de-
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fensa de la libertad. En Roma la elocuencia forense
so aplica & los intereses privados, &4 la defensa de
las causas particulares, porque en ellas iban en-
vueltos los intereses generales y los asuntos mas
4rduos de la pétria.

Fué privilegio de los patricios el hablar en el
foro en los primeros dias de la reptblica; lucharon
mas tarde por conquistarle los pleveyos y de esta
lucha surgieron nuevos elementos de vida para la
palabra. Dos tinicos medios se conocian de obtener
los primeros puestos la espada ¢ la palabra, y era
frecuente en Grecia y Roma reunirse ambos para
el engrandecimiento de una misma personalidad.

4.0 La elocuencia latina es hija por espacio de
muchos anos de la elocuencia griega. El idioma
enlto, el idioma de los sdbios, de los filésofos fué
el griego durante mueho tiempo, y asi no es estrafio
ni puede sorprender que en un principio la orato-
ria latina no aparezea, viniendo 4 ser el fruto, el re-
sultado de la cultura intelectual y politica de aquel
gran pueblo

No podia consentir por largo espacio de tiempo
una tutela absoluta el génio latino del génio griego.
Al paso que Roma se engrandecia en poder y ga-
naba en libertad fué adquiriendo fisonomia propia
y supo imprimir 4 todas las manifestaciones de su
civilizacion el sello admirable de los nuevos elemen-
tos de que hemos hecho mencion.

Menos idealistas, mas practicos los romanos que
los griegos: con un gobierno robusto y fuerte; con
un espivitu y una tendencia unitaria; obligando &
sus magistrados terminado el tiempo de sus desti-




nos & dar cuenta ante el Senado de su administra-
cion y de sus actos mas insignificantes durante ella.
todas estas particularidades de su existencia, de
su modo de ser produjeron multitud de leyes y
estos y aquellos grandes debates, cuya frecuencia
confribuy6 poderosamente 4 la perfeccion y al en-
grandecimiento de la elocuencia, pero dindola un
giro distinto y ofreciéndosenos con nuevos atribu-
tos, producto légico de tan singulares elementos.

Entre todos los pueblos antiguos el romano es el
pueblo legislador por excelencia y el culto de la ley
fué para aquel gran pueblo un culto sacrosanto;
;como no habia de surgir de un principio tan escla-
recido una oratoria llena de grandes encantos y
atractivos? Surgié en efecto. la elocuencia forense
como no fué conocida, ni cultivada ni engrandecida
antes; y en opinion de muchos 1o ha sido despues.

La severidad, la gravedad del pueblo romano
se trasmite y se refleja como era natural en su elo-
cuencia, y esta se distingue por su mayor correc-
cion y regularidad; muy propia de los que habian
de ser sefiorcs y legisladores del mundo.

La historia de la oratoria romana estd enlazada,
como lo esta su historia politica y civil, con la his-
toria del derccho de aquel gran pueblo, hasta el
punto que no puede darse un pasoen el examen de
aquella civilizacion sin estudiar sus leyes, sin co-
nocer las causas que la produjeron, sin tener pre-
sentes los elementos que las formaron, y como esas
leyes viven aun, se han perpertuado, de aqui el do-
ble interés que tiene para nosotros y para nuestros
dias el conocer la elocuencia romana con preferen-
cia 4 la elocuencia griega, el idioma latino al idivma
griego.
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5.2 Veamos el sol esplendente de Grecia y Ro-
ma sin ofuscarnos; mirémosle sin que sus vivos
resplandores oscurezean el espacio que nos cerea,
y de este modo el estudio de aquellas dos civili-
zaciones en conjunto 0 en delalle examinadas, nos
sera fructifero y provechoso; de lo confrario este
género de trabajos no servird para otra cosa que
para hacer misantropes estériles, sonadores impo-
sibles 6 pedantes insoportables.

Abiertos cual nunca estan hoy los tesoros de la
antigiiedad clasica y apenas si no es desconocido
elemento alguno para poder admirar y juzgar al
pueblo romano; sobre todo no en raducciones como
les basta & algunos, sino en sus origininales co-
rreptamente impresos y al alcance de las mas mo-
destas fortunas... Vuelvan, vuelvan los gobiernos
4 el estudio del idioma latino y eviten y corten los
males de una educacion tan imperfecta como la que
se recibe por lo comun en Espafla no por culpa del
profesorado, sino de la aglomeracion de asignatu-
ras, de la variedad de testos y programas, de mé-
todos y planes, por el escesivo numero de alumnos
y ante todo y sobre todo por la falta absoluta, com-
pleta de toda disciplina escolar.

A seguir muchos arfios la ensenianza del idioma
latino como hoy dentro de pocos anos Cuyacio,
Noodt, Brunneman, Voet, Vinio, Heineccio, Wiert-
ner, Binkerrhoek, Finestres. Pichler, Duareno y
otros tantos serdn inenteligibles para la juventud.
No: que esto no suceda para nuestro dano, cuando
no hay mal més ficil de remediar y corregirfque el
que en estas lineas lamentamos.
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El hecho de no hablarse como idioma vivo el
latin en nuestros dias es un hecho providencial en
la historia. Los idiomas vivos se renuevan como
las hojas de los drboles, decia Horacio, no asi los
idiomas siabios los cuales se hallan bajo la tutela
de sumismo caracter y respetabilidad.

Hoy leemos & Terencio, & Fedro ya Ciceron como
no se les leeria si el latin no fuese el idioma de los
doctos y el idioma de la Iglesia 4 quien se debe
principalmente su conservacion sin los peligros de
haberse adulterado y perdido en manos del vulgo al
nacimiento de los idiomas modernos, como sin esa
proteccion de nuestra buena, calumniada y santa
madre hubiera sucedido.

Preguntemos con Moratin:—;Llegard dia en que
se aprenda por principios? jen que se estudien los
grandes modelos de la antigiiedad?

A despertar su aficion tienden estas nuestras mo-
destisimas tareas; al mismo objeto consagramos
durante dos afios nuestras Conferencias en el Ate-
neo ecientifico y literario de Madrid, y & obra tan
meritoria, en fin, invitamos con estas paginas & los
que pesando por su valer en la balanza de los des-
tinos de nuestra patria puedan hacer lo que & nos-
otros no nos es dable en obsequio, en beneficio de la
juventud.
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CAPITULO 11.

VACIO QUE NOS OFRECE ROMA EN SUS PRIMEROS §]-
GLOS POR LO QUE HACE A LA ELOCUENCIA.—Ipo-
CAS DE ESPONTANEIDAD, DE REFLEXION Y DE ES-
TUDIO: NOMBRES QUE LAS REPRESENTAN.—EPoCA
PRIMERA DE LA ELOCUENCIA ROMANA: CATON, ScI-
PION, EMiLIANO, TIBERIO Y CAYO GRACO.

1o Cerca de cinco siglos vive Roma sin histo-
ria poética y literaria.

Durante este tiempo la elocuencia propiamente
dicha no ejerce influencia alguna en la suerte y los
destinos deaquel gran pueblo, ¢ sidetermina al-
gun movimiento. alguna dircecion en la marcha de
los sucesos, su recuerdo se pierde entre el fragor
¥y el estruendo de los combates.

A ser posible en estos estudios y al hablar
de Roma remontarnos & los primeros dias dé su
fundacion, es evidente que alli como en Greeia
hallariamos la palabra como espresion natural,
como acento espontdnco, libre. sin reglas, sin
trabas de ningun género, de las pasiones y los
afectos humanos: que aquellos rudos guerreros,
aquellos generales intrépidos, aquellos caudillos
de bandos opuestos y facciones rivales, habla-
rian & sus soldados para conducirles a4 la pe-
lea, para enardecery avivar sus odios; pero ya
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hemos convenido antes de ahora en que esa pa-
Jabra no ha tenido nunca lugar, ni podido recoger-
se en las pdginas de la historia.

La elocuencia como espresion mas 0 menos ar-
tistica del pensamiento no aparece sibita en los
anales de ninguna nacion. Es necesario cierta cul-
tura, cierto grado de civilizacion para que podamos
fijar y apreciar su origen, no como movimiento
inconsciente, sino como producto reflesivo de la
voluntad.

Por otra parte, la historia no es, ni ha sido. ni
sera jamas un tegido de conjeturas. La historia no
se inventa: la historia se hace, y luego se eseribe,
y nadie hasta Cieeron ha conservado nombre algu-
no, que fuera de los consignados por él, pueda te-
ner un puesto en estos estudios.

No hubo oradores en Roma hasta que la eivili-
zacion y la cultura griega ilumino con sus vivisimos
resplandores aquella region, privilegiada desde en-
tonces, oscura y sombria antes.

Esto podemos consignarlo sin vaeilacion y sin
temor alguno de ser desmentido. pues lejos de ha-
cerse violencia 4 la razon y 4 lalégica al afirmar-
lo como Aecho histérico, razonable y logico es tam-
bien el wacio que nosotros senalamos por mas que
parezea & alguno sobrado estenso y por demas
dilatado.

Roma no tuvo como pueblo culto representa-
cion alguna hasta que uniéndose en admirable con-
soreio su génio profundo, tenaz y reflesivo, con el
génio esplendente, libre y espansivo de la civili-
zacion griega y oriental, comienza para Roma el
dia de su mision sublime y la hora de sus provi-
denciales destinos.
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Hora que senala en el cuadrante de los siglos
un paso gigantesco hacia la redencion del hombre:
hacia la igualdad, la fraternidad y la libertad, que
Cristo habia de legar & la tierra desde el gdlgota,
y que solo vivir puede para ser fecunda en bienes
a la sombra del madero [res veces santo de la
cruz. .

Roma no es un pueblo & que podemos dirigir
nuestras miradas mientras se forma, se organiza,
agiganta y crece; porque es fiera que ruge, incen-
dio que abrasa, cetro que oprime, espada que hicre
y mata; nunea palabra artistica que adoctrina,
que ilustra, que dirije, que ensena y guia.

Roma para nosofros, historiadores de la elo-
cuencia, quo es poesia del pensamiento, que es per-
feceion del lenguaje. que es acento armonico de las
pasiones y los afectos del alma: para nosotros his-
toriadores de la oratoria. que es conquista del en-
tendimiento y la razen ilustrada, progreso de arte,
producto de juicio y de reflexion, Roma es como si
no fuera; Roma no existe para nosotros interin que,
campo continuo de sangrientas luchas civiles, de
abances y retrocesos, de poder y de fuerza, no
erea por si, ni sabe inventar, ni ofrecernos, en fin,
suyo 6 ageno nada grande, nada civilizador, nada
espansivo y generoso, nada fecundo, y libre.

No somos historiadores de actos vandilicos, de
actos de opresion y tirania; no lo somos de éxilos
fugaces y pasajeros, de arbitrarviedad y de fuerza:
no estamos llamados 4 dar cuenta de esas terribles
epopeyas escritas con la punta de la espada sobre
piginas de desolacion y de sangre: ni 4 recojer los
nombres de esos héroes que han sembrado el es-
terminio y el espanto en torno suyo; no. Nuestros



— 181 —
estudios comienzan alli donde alborea la eiviliza-
cion; donde se dibuja y presiente la paz; donde se
anuncia la palabra, en fin, como elemento de per-
suasion en vez do la espada que lo es y lo serd
siempre de corrupcion y enmienda; de tiraniay
opresion.

Seguir el curso, las vicisitudes de la palabra
artistica enel mundo, es ver la historia de la hu-
manidad & través de un prisma sonriente y bri-
llante, de un prisma de oro. Cuando la palabra no
existe, cuando la palabra enmudece, no os fatigueis
en vano; alli no existe, ¢ alli se ha estinguido la
cultura y la eivilizacion, el progreso y la libertad,

En confirmacion de esto vemos que la elocuen-
cia noejercié en Roma suinfluencia en las decisio-
nes del Senado, ni en las del pueblo, hasta que ren-
didos, fatigados aquellos ilustres proceres de lu-
chas civiles. volvieron sus miradas 4 las conguistas
de la paz, al sosegado templo de las bellas letras,
cerrado interin que el voeerio, qué el estruendo de
las legiones armadas llena el espacio y afruenan
los oidos.

2.0 No por lo que dejamos dicho debe deducirse
que antes de la époea marcada por casi todos los
eriticos é historiadores no hubiese en Roma quien
hablase en piblico de un modo ahbsoluto. Lo
que hay es que en nuestro sentir antes de esa épo-
ea no hubo elocuencic en el concepto que la he-
mos definido y puede historiarse,

Lo que hay es que para fijar el comienzo de la
palabra artistica es menester que el arie, siquie-
ra sea de un modo imperfecto y rudimentario, se
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combine en mayor & menor grado con la naturale-
za, suavice la rudeza de esta, y consienta distinguir
la 'esprosiun natural del pensamiento humano, cop
la espresion artistica de ese mismo pensamiento re-
hestida de los cardeteres que la hemos repetidas ve-
ces y antes de ahora senalado.

Por otra parte ;de donde nide quien tomar los
nombres de aquellos que por acaso hicieron wso e
la palabra en los primitivos tiempos de un pueblo,
y se valieron de ella como medio, como arma de
persuasion, de conquista, de progreso y eciviliza-
cion?... Los primeros flldésofos, los primeros pensa-
dores, los primeros poetas, los primeros oradores,
no son por lo comun los que primero se citan y
aparecen en las historias. Antes de que se designe
uno han pasado muchos olvidados y desapercibidos.
Hace falla cierto grado de cultura para que se tri-
bute homenaje y se conceda estimacion a los que
sobresalen del resto del vulgo y del comun de las
gentes por sus talentos. La primera férmula en
todos los pueblos de privilegio, de grandeza y po-:
derio no es la del raciocinio. sino la de la fuerza, la
de la astuecia, la del terror. Seres sobrenaturales
por sus dotes fisicas, méis que por sus cualidades
morales: tales son los primeros héroes de toda so-
ciedad primitiva de todo pueblo naciente. Antes la
espada que la palabra: esta ha sido la historia y 1o
serd siempre.

Se di el easo de unirse ambas en esta 6 aquella
individualidad: pero esto no constituye un punto de
partida; es un suceso aislado que hasta rara vez al
citarse merece la sancion de la eritica, ni la fé de la
historia.

La palabra sin interés, sin importancia, sin in-
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fluencia existio en Roma, como en Grecia, como en
Jos pueblos todos, antes de que pueda dérsela el
norflbre de elocuencia. l.a arenga que brota de los
labios de un pombre de corazon erijido en caudi-
llo de los demds; el acento enérgico, el gesto, la
mirada, la acecion que se impone, que arrastra, que
impulsa en instantes supremos, 4 las masas, 4 los
pueblos y & los soldados; esa elocuencia es patri-
monio de todas las épocas; todas las naciones Ia han
tenido y Roma la tuvo sin duda en un alto grado 4
juzgar por las frases que la dedican en algunos pa-
sajes de sus obras escrifores antiguos y modernos.

El empeno de remontarse 4 épocas lejanas pue-
de esplicarse en los historiadores vy hasta merecer
disculpa en algunos, hasta cierto punto, como un
acto de vanidad nacional; pero ofrece el grave
inconveniente de estraviar & los que vienen des-
pues. & los que inspirdndose en noticias inexac-
tas 6 exageradas dan por verdadero lo que no lo
es. Ciceron cae en este defecto. En su afan de
citar nombres romanos que pudieran competir con
otros griegos anteriores 4 la dominacion de Roma
sobre Grecia, trae una larga lista de varones mas
0 menos famosos, mas ¢ menos insignes en di-
versos conceplos, 4 quienes sin reparo alguno ca-
lifica de eradores, cuando en nuestro humilde
juicio no merecen este nombre, al menos en el ver-
dadero concepto que les damos en estos estudios.

Hubo en Roma como en Greeia un periodo que
no podia pasar desapercivido para nosotros: perio-
do de espontaneidad, al que siguen otros de cierta
reflexzion y estudio, que acusan ya algun adelanto,
algun progreso, pero que no forman todavia ver-
dadera época en la historia de la elocuencia con su-
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jecion & una critica razonada y prudente. No hay
motivo para que nos suceda hoy en el particnlar
lo que & Ciceron en su tiempo. Ciceron eseribia pa-
ra los suyos y nosolros esceribimos cuando no ne-
cesitan los romanos de abolengos lejanos para oeu-
par un puesto preeminente en los anales de la hu-
manidad. Demos pues, & cada cosa el nombre qua
debe tener; no violentemos la verdad y daremos
con ello prueba de un juicio recto y un espiritu
imparcial.

Hemos dicho que la historia de la eloeuencia ro-
mana estd enlazada con la historia del derecho y
la politica de aquel gran pueble, y asi es en efecto.
No so dibuja ni se acentua hasta despues de la
primera guerra plinica: erece hasta su apojeo en la
republica; decae y muere con el imperio. El neo-
renacimiento de la elocuencia latina se debe 4 la
Iglesia y le representan con gloria los Stos. Padres.
A la clasificacion 6 division indicada preceden
tiempos de rudeza. de calor. de fuego, de energia
si quereis y en ello convenimos; pero apenas de ar-
te, de estudio y reflexion: tiempos dentro de los
cuales podemos colocar los personajes 4 quienes
Ciceron califica sin salvedad alguna con el pom=
poso titulo de oradores, no obstante presentarles
despues en sus juicios como imperfectos, asperunt
hovriduwm genus dicendi.

Junio Bruto, & quien alaba el orador romano y
con ¢l otros eseritores por su agudeza, por su in-
genio y capacidad; Menenio y Agrippa, M. Vale:
rio, Appio Claudio, que decidi6 al Senado & pactar
la paz con Pino: cujus volubilis, sed paulo fervi-
dior erat oratio; C. Fabricio y M. Popilio, que
sabedor de un motin se revistid de sus insignias
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pontificales y supo aplacar con su palabra & la mul-
fitud.

C. Cabon, y losdos Janios, L. Calpurnio Pison,
que defendio muchas ecausas: D. Bruto; Q. Mdximo
Philo, por su propiedad en la diccion: P. Subola,
por su agudeza; Scalo y Rutilio; M. Bruto, que se
dedict especialmente & las acusaciones:; el famoso
jurisconsulto Q. Elio Tuberon, fud mediviris in
dicendo doctissivius in disputando; Currion, C.
Fimbria, Q. Catulo, perfectus eruditus; Q. Metelo
Numidico, M. Silano, Auxilio Seauro; A. Albino. C.
y L. Memmios, acusadores enérgicos y como ellos
Q. B. Varron y M. Gratidio, Ceprion y otros cuya
cita se haria enojosa no merecen mas que esta
enumeracion.

Ciceron no fué franco, ni leal con los suyos, con
datio en este punto de su crédito como critico é
historiador.

Hubo, pues, de pasar mucho tiempo para que la
palabra tuviese en Roma la importancia que Cice-
ron la concede. Finje 4 su gusto. crea 4 su placer
oradores, anticipando asi la época primera de la
elocuencia en Roma que comienza y, aun no de una
manera propiamente dicha. en Caton y los Gracos.

CATON (234...)

2.0 Historiador, moralista, agronomo y ordador,
Caton es una de las figuras mas esclarecidas en la
historia romana. No obstante en el terreno en que
nosotros debemos juzgarle es donde se muesira
menos acreedor al clogio y la contemplacion de la
posteridad.

24
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Natural de Tusculo, nacié, segun su propio tes-
timonio, el afio 234 antes de J. . distinguiéndose
ya 4 los diez y siete anos por su valor en la guerpa
contra Annibal. La educacion que le dieron sus pa-
dres fué no mas que mediana, pero él se aplies
mucho; primero cultivando con afan las letras grie-
gas y mas tarde mostrando una aficion deecidida
por Tucydides y 4 Demostenes.

_No perdi6 nunca, apesar de los honoves y dis-
tinciones que le otorgaron por sus merecimientos;
la aficion 4 los ocupaciones de la agricultura ni 4
la vida sencilla de los primeros afios de su exis-
tencia. Se hizo célebre por su censura, debiéndose
& su palabra el haberse resuelto la tercera guerra
Punica. La vida de Caton fué un combate no inte-
rrumpido: la aristocracia no tuvo enemigo mas te-
naz é implacable.

Caton y Ennio reasumen un siglo y son la perso-
nificacion mas acentuada de las dos fases del genio
romano. Tito Livio hizo de Caton un retrato nota-
bilisimo: «Fué, dice, uno de esos talentos que sir-
ven admirablemente para la diveccion de los nego-
cios publicos y privados. Entregidbase con igual
actitud 4 las cosas de laciudad que 4 las del cam-
po, y despues de alcanzar los honores supremos
por sus vastos conocimientos en la ciencia del de-
recho, por su elocuencia, y su gloria militar, vivia
modestamente entregado al cultivo de su modesto
patrimonio. Era un génio universal, que se adap-
taba d todo y en todo se distinguia y sefialaba. En
la guerra era grande su arrojo y su bravura, y mas
de una vez di6 muestras de ser un general consu-
mado. En la paz era ¢l mas hdbil jurisconsulto, el
mas buseado y querido como orador... Era no obs-
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tante hombre de un espiritu rudo, de un lenguaje
acerbo y cdustico; su alma se mostré invencible 4
las pasiones y su virtud era fan rigida que despre-
cio con alfivez lasriquezas y hasta la fama, 4 la
cual daba escasisimo valor. Econ6mico, infatiga-
ble, intrépido, tenia el cuerpo y el alma de hierro
yla vejez misma que lo destruye todo no pudo con
Caton.»

Por 1o que hace a su elocuencie ya en tiempo
de Ciceron se habia olvidado completamente y na-
die leia sus trabajos oratorios. Tito Livio, afiade
acerca de ella, que era estimada en su época; pero
el silencio de ofros escrifores nos patentiza que lo
exacto sobre este punto es lo dicho por el orador
romano.

Su manera de expresarse se hizo presto anticuada
é impropia por su rudeza y su enérgica naturalidad.
Pareciase Caton & Socrates; en la conversacion
era grosero, satirico y hasta desvergonzado; al con-
trarvio de en sus diseursos en los que se¢ mostraba
capaz de conmover y arranear lagrimas 4 su audi-
torio. Caton, dice Pierrgn, es un Sdcrates, si: pero
un Soerates romano; ¢s deeir, un hombre de accion,
un hombre que no suena jamds, y que se preocupa
principal y casi esclusivamente de lo que es util y
positivo.

Caton escribié sobre arte militar y otras mate-
rias, y segun el A. Andres, los antiguos le estudia-
ban para adquirir abundancia de palabras y rigidez
y severidad en el estilo; siendo este en opinion de
todos, segun dejamos dicho, dspero, y duro, no po-
cas veces oscuro é ininteligible especialmente en sus
tratados de agricultura. Los prosistas romanos an-
teriores 4 Ciceron y 4 Sallustio no pueden compa-
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sarse con estos: hay en todos ellos Ia aspereza, 14
rudeza propia de los tiempos en que escribieron, ¢o-
mo la habia en todas las deméis manifestaciones de]
genio. Caton se senala en esto sobre todos, hasty
el punto de que un historiador y eritico con tempord-
neo diee, «para escribir y hablar como Caton, se-
ria preciso ser Caton mismo.» Plutarco que apenas
conocié al labrador de Tuseulo, al soldado, al hom-
bre de Estado, al gran capitan y al insigne ciuda-
dano, reasume de esta manera 1os rasgos caracte-
risticos de la elocuencia de Caton. «Era, dice, esta 4
veces agradable y fuerte, dulee y vehmnunte, festiva
y austera, sentenciosa y propia para la lucha.»

Caton combatié enérgicamente las novedades
griegas y contribuy6 & que se prohibiosen las lectu-
ras piblicas de los trabajos de Carneades, por cali-
ficarlos de novedad peligrosa para la juventud. De-
finiendo & un orador perfecto se expresaba en esfos
términos: «Un hombre de bien versado y habil en
el arle de bien decir.»

Poseemos los titulos de ochenta y nueve dis-
cursos de Caton y fracmentos mas & menos esten-
s0s doe ofros. No es exagerado suponer con Ciceron
que compuso mas de ciento cincuenta, algunos de
ellos dnfories en derecho. la mayoria oraciones
politicas.

Caton tuvo un hijo, & cuya ensefianza s¢ consa-
gro con gran esmero, haciendo de tan noble oeu-
pacion uno de los negosios mas importantes de su
vida.

Su tratado titulado de £l Orador 1o compuso
para su hijo, La vida humana. decia es come una
espada. Servios de ella con acierto y os serd atl:
cmplearla mal y 0s causarva la muorte.
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Los Origenes, divididos en siete libros. es un
trabajo historico estimable y en él se lee el diseur-
s0 por los Rhodies uno de sus mas afamados. La
Cabaiia »istica es un eserito precioso y contiene
consejos provechosos de agricultura dignos de te-
nerles presenfes en todos tiempos.

La juventud & pesar de las censuras de Caton
contra las novedades griegas habia gustado una
elocuencia & que no estaba acostumbrado y se afi-
eiond & ella. El pueblo que no era indiferente al
correpto modo de decir de los oradores que imita-
ban 4 los griegos, exigit 4 estos desde entonces
algo mas que accion, que energia en el gesto y la
mirada, cualidades que distinguian la elocuencia
de los varones que dejamos cilados y era propia de
los tiempos de lucha en que se habian distinguido.

Cincuenta anos de aficion del pueblo romano
ala palabra elevan 4 esta & su mayor apojeo y
hacen que ella seael medio mas seguro de obte-
ner, como acontecia en Greeia, los puestos y las
magistraturas de la nacion. Fuése por estos medios
despertando el gusto y apareciendo lentamente el
arte en los oradores de que sucesivamento vamos
& ocuparnos.

3.9 SCIPION EMILIANO, representa un movimien-
to. un adelanto en la palabra. Es menos duro é in-
correpto que los que le anteceden y se sabe de un
modo cierto que recibio leceiones de maesiros grie-
gos con fruto y aprovechamiento. Fué Seipion Emi-
liano un eminente jurisconsulto y se cree que de-
bio cultivar con éxito su palabra en el Foro.

[.0s (lRACOS. comtempordneos de la mayoria de
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los oradores antes citados, fueron Tiberio y Cayn
Graco, verdaderos tribunos; ardientes y fogosos
politicos; mas apasionados que reflexivos; repre-
sentantes, en una palabra, de la pasion y del sen-
timiento, mas que del estudio y la reflexion. Aman-
tes de la plebe, jefes de partido, entusiastas defen-
sores de las leyes agrarias, por cuyo triunfo pe-
learon sin tregua. ni descanso enel Foro y en los
Comicios; hijos de Cornelia, «célebre matrona, mo-
delo de madres y dechado de mujeres, dice el se-
fior Gonzalo Moron, que prefirié vivir modestamen-
te en Roma, cuidar con esmero de la educacion
de sus hijos y eonversar con los filosofos y litera-
tos de su tiempo, & llevar la corona de reina y
compartir su honesto ¢é inmaculado lecho de ho-
nestisima vinda con un soberano de Oriente.y

No son, empero. todavia Tiberio y Cayo Graco
modelos, ecomo los califican algunos, ni represen-
tantes esclarecidos de la elocuencia romana, que
habia de tardar en desarrollarse. como veremos
mas adelante, bajo la influencia mas decisiva aun
de los modelos y las ensefianzas griegas.

No hemos de juzgar 4 los Gracos como politicos
y hacer reflejar el entusiasmo que como tales pu-
dieran inspirarnos en los elogios que les tributemos
como oradores.

Esto hizo el Sr. Gonzalo Moron en eliltimo de
los notables estudios que dié & la estampa con el
titulo de la Espada y la Palabra, y de aqui que
nos les presente 4 mayor altura que hubiera podido
eolocar & Ciceron, si tuviesemos la suerte de poseer
su juicio acerca del orador romano.

Oigamos & Plutarco respecto de estos dos ora-
dores: «Tiberio, dice, tenia el rostro, la mirada y
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los movimientos dulces y tranquilos: Cayo era por
al contrario vivo ¢ impetuoso. Cuando hablaban
en piblico, el uno se manfenia en un mismo sitio
en actitud reservada, mientras el otro fué el pri-
mero que introdujo entre los romanos la costum-
bre de pasearse en la tribuna y de echarse el man-
to por cima de las espaldas.»

Pertenecié Tiberio, siendo muy jéven, al eo-
legio de los augures; se educd en la milicia y las
fatigas de los combates, sirviendo en Afriea 4 las
ordenes de Scipion y mas tarde tomd parte enla
guerra de Numancia, contribuyendo 4 la salvacion
del ejéreito romano el respecto que & los sorianos
inspiraban las elevadas prendas de Tiberio.

Los Gracos fueron elocuentes, nosotros no he-
mos de negarlo; pero no fueron, repetir debemos,
como quieren algunos, #pos modelos acabados y
perfectos de la oratoria romana; su elocuencia
oportunamente dice un erudito historiador, «debia
acercarse mucho & la elocuencia natural, y muy
poco & la elocuencia artistica, que es la inica capaz
de ocupar un puesto en los anales de la literatura
y de la historia.»



CAPITULO I1L

SEGUNDO GRUPO DE ORADORES PERTENECIENTES A LA
PRIMERA EPOCA DE LA ELOCUENGIA ROMANA: AN-
ToN10, CRASS0, COTTA Y SULPICIO. —JURISCONSUL=
TOS. —SEGUNDA EPOGA DE LA ELOCUENCIA ROMANA:
CESAR, M. BRuTo Y HORTENSIO.

1.° Contribuyeron efizcamente al progreso de
la palabra en Roma despues de introducida la edu-
cacion oratoria. la noble emulacion de los juriscon-
sultos, las Disputatio fdris, los ejorcicios piiblicos
y el estudio de las XII fablas.

Una vez tomada la toga viril era costumbre que
los jovenes se presentasen en el Foro apadrinados
por sus maaestros, siendo para cllos y sus familias
un dia de jubilo inmenso en el que haefan su prime-
ra defensa (6 pronunciaban su primer discurso.

Pero 1o que favoreeié mas 4 la perfeccion de la
palabra en Roma. no podemos dudarlo, fue el tra-
to, el roce de sus hijos mds ilustres con los filsofos
¥y los historicos griegos que en gran niimero vinieron
a Italia, llevando el gusto hacia las bellas letras
que constituia su profesion y & los viajes al Atica.
Carneades, Crisolao y Didgenes, embajadores grie-
gos, ftraslagaron & Roma al germen que debia fo-
cundar muy luego en aquel suelo privilegiado ¥
producir en su seno opimos frutos.



Gallo_ fué el primero que establecié una Cédtedra
de retdrica en lengua nacional y aunque la prohi-
bicion de concurrir & ella vino despues. segun de-
jamos dicho. Ciceron afirma que no se llegdé 4
cumplir de una manera completa y absoluta. y

Antonio (144-88) Precedi6 a Crasso; pero no se
distinguid en la carrera politica hasta despues que
él. Durante toda su vida tuvo en gran estima 4 oste
gran orador, siendo coparticipe en sus trabajos y
confidente de sus pensamientos. El partido aristo-
eratico hallé en Antonio un apoyo decidido, un de-
fensor enérgico y perseverante. A la edad de cua-
renta y cuatro anos obtuvo el consulado y al siguien-
te el titulo de procinsul de la Cilicia. El afio 83
antes de J. C. fué proseripto por Mario. Pudo ocul-
tarse en casa de un cindadano amigo suyo. pero
descubierto en su retiro, fué decapitado y su cabeza
espuesta sobre la tribuna de las arengas, siendo
osta la vez primera que s¢ dié al pueblo tan san-
griento y horrible especticulo.

Corresponde & este insigne repiiblico la gloria
de haber sido uno de los primeros iniciadores de la
perfeccion de la palabra en Roma. Despues de bri-
llar en Atenas y Rodas se distingue en su pdtria,
tanto por su habilidad y eorreccion, como por la
manera nueva de espresar sus pensamientos y su
declamacion algun tanto sentimental. Non enimn
tain preeclarum est scirelatine quam furpe nes-
cire, neque tam id wmili oratores Doni, quam civis
roinans propivwin videlur.

En su cualidad de proeénsul de la Cilicia tuvo
ocasion de relacionarse con los griegosy bajo dife-
rentes pretestos recibir de ellos leeciones que supo
aprovechar, haciendo al regresar 4 su pitria que el

5%



pueblo escuchase con aplauso sus arengas y decla-
maciones. Excelente gramaitico, pensador poco eo-
mun; instruido, conocedor del derecho: de cardctep
severo y respetuoso, pero no por esto exento de
afabilidad y agasajo; de voz dulce, de acento insij-
nuante, de aire noble; puro, exaclo y elegante, sip
afectacion, Antonio & figurar en un periodo histdri-
co un poco mas propicio para la elocuencia que en
el que le cupo la suerte de haber nacido hubiera
sido un perfecto y acabado orador. Con el fin de
evitar que se le tildase de iniciador servil de los
griegos, hacia como Caton y como Ciceron mismo
hizo mas tarde, alarde de una locucion natural y
espontdnea. Tenia una habilidad especial para co-
locar las pruebas, para ordenarlas y presentarlas
de improvise, deseartando cuidadoso las palabras
de puro ornato, como si su 1nico intento fuese el de
aparecer enérgico y vechemente, cualidades que
todavia estimaban sobre todas sus conciudadanos.
Antonio no eseribié ninguno de sus discursos. Fal-
to de moralidad oratoria su tinico afan era el ob-
tener un feliz resultado eon sus trabajos, profesan-
do la maxima absurda de que «la mision del
orador forense era hacer de lo negro blanco y
de lo blanco negro.» Sus clientes tenian en élun
atleta incansable, artificioso y sitil, en cuanto era
dable en aquel entonces. Obtuvo ruidosos triunfos,
siendo uno de los mas notables el que aleanzé en
favor de Manio Aquillio, 4 quien arrancé la tinica
para mostrar al pueblo sus heridas en prueba de
la injusticia con que se le acusaba de cobardia.
Ciceron admira la memoria prodigiosa y la abun-
dancia de Antonio. Los criticos le califican del mis-
mo modo. En las oraciones judiciales igual 4 Crasso,




y superior & él en la politica. Sus discursos hacian
una impresion profunda y duradera en el dnimo del
auditi)l-it-;) lyl 80 30115(.‘1‘Vaba11 y trascribian los rasgos
mas notables de sus informes para no olvidarles
ni perderles de Ia memoria f:-’tcillgonte. bgld:gglr[;?:
compuso un tratadito sobre el Arfe oratorio que no
ha llegado hasta nosotros.

L. Licinio Grasso (140-91) Pertenecié 4 una
ilustre familia de Licinia y nacié en Roma el afo
140 antes de J. C. ocho afios despues de la muerte
de Caton. A los veinte y uno hizo sus primeros en-
sayos eomo orador con grande aplauso. Luego se
menciona su brillante defensa de C. Carbon hecha
a los veinte y tres anos y en la eual sostuvo la con-
veniencia de establecer una colonia en Narbona.
Pas6 despues al Asia con el cargo de Cuestor y
con este motivo recibio lecciones del famoso retdri-
co Metrodoro. De regreso 4 Roma no desaprovechd
ocasion alguna en que brillar como orador. A la
edad de veinte y siele afios defendié 4 la vestal
Licinia parienta suya. obteniendo su absolucion.
A los treinta y cuatro anos defendié la ley Sevvilia,
discurso que segun Ciceron, fué una obra maestra.
El atio 95 Crasso que era consul 4 la sazon hizo
una brillante defensa de @. Cépion, obra muy lar-
ga en sentir del orador romano como elogio y muy
corta como informe.

Llevado de un ecelo exagerado dicté un decreto
de proseripcion contra los maestros de la elocuen-
cia, mandando cerrar las escuelas de los retoricos
latinos, como, segun dejamos dicho. lo fueron en
otro tiempo las de los retoricos y filésofos griegos.
Intitil fué este deecreto como lo habia sido el que
desterro 4 los maestros de Atenas; aquellos y estos
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continuaron ejerciendo privadamente laensenanza do
la juventud en calidad de instructores y pedagogos,

Debi6 arrepentirse luego de aquella resolucion
por mas que ladictara, como indica Ciceron, no ep
odio de la ensenanza oratoria, sino de los malos
maestros & quienes estaba confiada. Tenianse y se
reputaban Antonio y Crasso como los ordculos del
Foro.

Ved como se espresa Ciceron acerca de Crasso
como orador: Erat, dice, swmma gravitas, eraf
cumn gravitate junctosfacein elicaru ut wurbanitatis
oratorins, non scurvilis lepos. Latine loguendi
aceurata, el side molestio diligens eloquentio: in
disserendo mira explicatio. Siendo este uno de los
mayores elogios que leemos en CGiceron. La elo-
cucncia judicial con Grasso se elevi 4 un alto gra-
do en Roma no menos que la elocuencia politica,
Ciceron y con €l otros muchos eriticos é historia-
dores, lo reconocen y confiesan asi.

Elinforme sobre la validez de un testamento de
Coponio, en que tuvo poreontrario & Seédvola, y el
que pronuneié en defensa de Cn. Plauco teniendo
por competidor 4 M. Bruto, citados ambos por el
orador romano, muestran claramente sus raras
prendas para la elocuencia forense.

Sus defensas en favor de Pison, de (.. Aculiony
C. Sergio delas que se conservan algunos {trozos
carecen de importancia literaria.

De sus discursos politicos el que pronuncié en
favor de C. Carbon es el mas celebrado. La muerte
de Crasso acaceida un ano despues de su censura
fué muy sentida en Roma, si bien los aconteci-
mientos que poco despues tuvieron lugar la hicie-
ron hien pronto olvidar.



CoTTA y SULPICIO fueron en la verdadera acep-
cion de la palabra discipulos de Crasso y Antonio;
asi al menos lo afirma Ciceron, no obstante que
ambos eran todavia muy jovenes cuando florecie-
ron estos dosultimos oradores.

Cotta, de conplesion delicada, es de creer quo
acomodase su palabra 4 las condiciones de su tem-
peramento suavizando la diccion, mostriandose
sobrio y exacto. Cotta determina de manera mas
visible un adelanto, un progreso en la palabra
y la elocuencia romana. Famoso orador, quiin ve-
niebat acute, dicebat pure al solute, dice Pedro de
Salas; de ingénio penetrante, fué el primero que
logré acostumbrar & 1os romanos 4 encontrar de-
Jeite en una locucion atildada y en un continente
tranquilo y persuasivo, mas que trigico y decla-
matorio.

Ciceron calificd 4 Sulpicio del mas patético y
mas trigico de los oradores de suépoca. Suvoz
campanuda y sonora; su accion y sus movimientos
quizda mas propios del teatro que del Foro; su dic-
cion rdpida ¢ impetuosa, en la cual no habia nada
de redundancia, ni de sobra, hicieron de Sulpicio
un decidido competidor de Cotta ante la opinion de
sus concindadanos. A los elogios anteriores Cice-
ron afiade que eran dignas de encomio en Cotta
Ia fuerza de la invencion, la pureza del estilo, y la
oportunidad de su accion acomodada al género de
su oratoria.

Sulpicio es en cierto sentido la antitesis de sn
contrincante Cotta.

No habiendo legado hasta nosotros sino conta-
dos frugmentos de algunos discursos de los orado-
res que llevamos citados, tanto de los que forman
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el primero como el segundo grapo de la época pri-
mera de la elocuencia romana, no os de estranap
la escasez de noticias y de juicios criticos que acercy
de los mismos hallamos en los antores que al efee-
to hemos procurado consultar.

Fiandose todos en la fé de Ciceron hablan de ellps
como nosotros hemos hablado; pero bueno es ng
echar en olvido lo que hemos apuntado antes, y eg
que el orador romano se propuso alagar con sus
exagerodas elogios la vanidad nacional y su propia
vanidad.

Hubo no obstante en el periodo historico que
comprende este y el capitulo anterior mas estro
poético en Roma que génios propios para el eultivo
y menos para el adelanto y la perfeccion de la elo-
cuencia.

2.0 La primera pleyade de oradores que Roma
nos ofrece, si bien, como dejamos dicho, incorrep-
tos y defectuosos, nos la suministra la jurispri-
dencia, es hija del Foro, y precursora natural de
las grandes lumbreras de la palabra, asi como del
marcadisimo cardeter de la clocuencia de aquel
pueblo juridico mas bien que politico, juridico en
primér término y ante todo.

No es propio de estos estudios detenernos 4 ha-
cer el elogio de los varones que ilustraron con sus
escritos el derecho romano tanto en el primero co-
mo, en el que podemos designar, como el segundo
periodo de la primera época de la oratoria en Ro-
ma; pero no podemos escusarnos de hacerlo de
aquellos que & la vez se distinguen mas 6 menos
como oradores.
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A este himero pertenecen algunos de los citados
y los siguientes, Scipion Nasica, vehemente y enér-
gico; Junio Philo, muy apropiado: el eénsul Druso:
Q. F. Labeon; Sexto Elio, juris quidem civilio oimn-
niw peritissimus sed etiam ad dicendwimn paratus;
Sulpicio Galba, qui maxime ommivm nobiltum
graeeis litteris studuit, isque et oratorum in nu-
mero est habitus, et fuit reliquis rebus ornatus ad-
que elegans; P. Sicinio Crosso, Sexto Elio Cato, ju-
s quicem omiwin peritissimus; C. Sulpicio Galo;
Lucio Paulo; Servio Fulvio; Servio Fabio Pictor, ju-
ris litterarwm et antiquitatis beneperitus; Q. Metelo,
que defendio & Cotta y Scipion Lelio elegante aunque
muy dado & la antigiiedad.

(. Lelio y P. Africano, Curion y Curio, Scanro,
L, Capurnio Piron, P. Rotulio Rufo, Cecilio Anti-
pater y Aquilio Galo, Q. Flamico, Messela y Q. Me-
telo, euyo mérito singularismo consistia en impresio-
nar fuertemente al pueblo por la mimica y la aceion,
de lo eual el acto de presentar Bruto al pueblo el ca-
daver ensangrentado de Lucrecia para decidirle &
la espulsion de los Tarquinos es el rasgo mas sa-
liente y el triunfo mas notable de la elocaencia del
gesto, segun  Beryer, Q. Fabio Cunetatur y M.
Cornelio Cetego, alabado por el poeta Ennio; E.
Lopide, con otros infinitos jurisconsultos cuya enu-
meracion se hace imposible.

3.0 (Casi sin pasar por la adolescencia, ni la
juventud, la elocuencia romana se nos ofrece viril,
fuerte, y se coloca & su mas grande altura.

Los 1ltimos dias de la republica senalan la edad
de oro de la oratoria en Roma y la que para me-
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todizar mas estos estudios designados como segun-
da época de la elocuencia en aquel gran pueblo,

César y Bruto brillan antes que Ciceron y Hor-
tensio se disputasen una corona, tanto mas estima-
ble cuanto que aspiraron & ganarla en lid abierta,
ptiblica y solemne.

Periodo de adelanto repentino, de progreso rd-
pido y perfeccion absoluta; pero tambien fugaz y
pasajero, y cuya personificacion parece encarnarse
en un solo nombre, que oscurece y eclipsa 4 todos
los demas, como si el génio romano en su fenden-
cia 4la unidad no hubiera podido dar de si mas
que un solo orador, si bien este capaz por su
grandeza de competir con los mas famosos del
mundo.

En Greecia hemos asistido al desenvolvimiento
lento y gradual de la palabra: en Roma ese desen-
volvimiento existe; pero es apenas perceptible y
apreciable para lahistoria. Obran en Grezia causas
diversas que influyen en Roma de igual manera en
favor de la elocuencia; pero alli esas causas van
dando poco & poco sus resultados, mientras que
aqui le dan de una vez y en un cortisimo espacio
de tiempo.

En los oradores griegos hay escala, graduacion;
las cualidades que los distinguen varian y se mul-
tiplican diferenciindose en términos que la alteza
de Demdstenes no rebaja ni amengua el valor rela-
tivo de los demas. En los oradores romanos esa
graduacion es menos sensible no solo en el tiempo
y en el espacio, sino en variedad de figuras dignas
de un exdmen detenido ¢ individual.

De aqui que la materia sea menos estensa en
esta segunda parte con relacion 4 la primera. Alli
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el campo era vasto y multiple; aqui es relativa-
mente corto y limitado.

En la historia de Greeia pudimos levar nues-
tros estudios de grado en grado y animar al lector
con el interés de un progreso claro y definido. Al
escribir la historia de la oratoria romana nos en-
contramos desde luego con el coloso de aquel gran
pueblo, sin que sea dable dejar de verle, dejar de
admirarle, desde el primer momento y hasta el fin.

Ciceron es altisima montafia que se alza sin
igual, sin competencia en la historia de la palabra
romana, y no es dable sustraerse de su presencia
do gquiera que se fija la vista, la mente y el pensa-
miento para estudiar 6 eseribir acerca de esta ma-
teria en el terreno histérico, eritico y doctrinal.

Pasan los autores por todoslos demas nombres
como con deseo de llegar, de detenerse y recrear-
se en el tipo perfecto, en el gran modelo de la ora-
foria mas severa, mas nutrida, mas grave, mas
propia de la razon y del entendimiento, de la orato-
ria romana, en fin, en su género la primera, en su
grandeza tan grande eomo la griega y la de cual-
quier otro pueblo en la edad moderna.

Hemos hecho un verdadero esfuerzo para no
contaminarnos en estos estudios con el afan, con el
plurito en casi todos los historiadores de llegar
pronto tratindose de la elocuencia romana 4 la
figura colosal de Ciceron acumulando sobre ella
toda la luz de la critica, de la investigacion y del
trabajo, al paso que han dejado en las tinieblas un
gran numero de oradores dignos de especialisima
mencion y estima.

{Vano empefio el nuestro! ¢Dénde hallar lo que
no existe? ¢dénde buscar lo que nos niegan 1os 1ini-

26
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¢os 4 quienes podriamos acundir cn demanda de
elementos para trazar un cuadro completo, tap
completo como hubiera sido nuestro deseo y nues-
tra voluntad de la palabra en Roma?

CusAr (100-144.)

Ved aqui un nombre que no podiamos omitir,
y que no cabe recordar sin respeto. César ocu-
pa en la historia del mundo un lugar preeminente,

Como Alejandro descubre a la humanidad ori-
zontes desconocidos, y su obra, sin ser tan poética
es en cambio mas util y duradera. Alejandro se
limita, dice Laurent, & revelar la existencia de la
India, mienfras César descubre las Galias, la Ger-
mania y la Inglaterra; tierras barbaras, destina-
das & convertirse en el corazon de la Europa, y
esparciendo las semillas de la cultura romana, he-
cha los fundamentos de la civilizacion moderna.

César fué 4 la vez que guerrero y conquista-
dor, polemista, gramdtico, poeta y orador, y dada
la universalidad de su génio en lodo sobresalié &
idéntica altura.

Discipulo de Apolonio Molon, 4 quien oyeron la
mayoria de los varones que hemos citado, desde
muy nino reveld sus grandes dotes para brillar mas
tarde por las produceiones de su ingénio.

Apenas contaba 21 afos euando acusd 4 Dola-
bella, y su palabra hizo en Roma una profunda
impresion. Temiendo las represalias de su enemigo
se retiro & Rhodas donde no permanecid ocioso, re-
gresando con nuevos brios un ano despues, hallan-
do en favor suyo toda entera la opinion de sus con-
cindadanos.
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La oxjeu:ion fiinebre que pronuncié en honor de
Julia, }-‘lutlu fle Mario y la defensa de su esposa
Cornelia se citan como dos acontecimientos en la
historia de la elocuencia romani.

Mas tarde resucité con sus arengas el amorti-
guado partido de Mario contra Syla. suceso que de-
bia producir los mas grandes acontecimientos para
la reptiblica, y que desviando 4 César de su camino,
apartandole del foro, debian conducirle 4la azarosa
existencia de los grandes guerreros. de los grandes
conquistadores. Seguirle en su dramatica vida no
es propio de estos estudios. si bien el recuerdo de
sus mejores trabajos oratorios se enlaza con el de
sus herdicas empresas. ruidosos éxitos y gloriosas
campanas.

Unido por los mas estrechos vinculos de amistad
4 Pompeyo juntos combatieron las pretensiones de
la aristocracia romana; separados despues, segun lo
habia predicho Caton, su rivalidad fué la causa
principal de las terribles hecatombes que tuvieron
lugar en las calles de Roma y ensangrentaron, pro-
fandndoles, los mas angustos lugares de la ciudad.
Genio privilegiado, de elevada aleurnia. de prodi-
giosa actividad, de palabra conmovedora ¢ insinuan-
te. que acentua y modula segun las circunstancias,
fieil en sus escritos, César posee las mas grandes
eualidades para ser brazo destinado a conducir & los
romanos 4 la realizacion de sus providenciales des-
tinos. La guerra en manos de César es mas huma-
na que la paz en las de sus enemigos locual le daba
derecho 4 usar de los privilegios del vencedor. Su
moderacion, dice Montesquieu, despues de haberlo
usurpado todo. no merece mas que grandes elogios.

En el mundo antiguo los ciudadanos seguian la



misma suerte que el resto de los hombres; en el
mundo moderno. & que César daba principio: el es-
terminio debia cesar para abrir paso a la marcha
y desenvolvimiento de un verdadero progreso y
una sélida civilizacion.

Guerrero invencible, politico consumado, inspi-
rador de leyes sabias y de una para nosotros im-
portantisima porque inicié anchos horizontes 4 la
elocuencia del Foro, César pasa con justicia por una
de las primeras capacidades del mundo asiantiguo,
como moderno. Ciceron, dice de él, Ceesar autem,
rationem adhibens, consuetudinem wvitioram et
corruptam pura et ineorrupla  consuetudine
emendat. Con solo este elogio y el no menos es-
presivo de Quintiliano; exornatl tamen hoc omnia
WU Sermonts cujus propie estudiosus fuit elegan-
tia, la fama de César queda asegurada en la histo-
ria como restaurador del buen gusto y la pureza
de la diceion; como orador, en fin, notable por su
accion noble y magestuosa y por su lucucion esme-
rada.

Vencida la revolucion de Catilina no estaba hecho
todo. Roma necesitaba mucho mds que esto; necesi-
taba restablecer el derecho. asegurar su eonquista,
estender su nombre y tal, fué la obra de César. 4
quien cupo la fortuna de llevar el Oceidente 4 Orien-
te y asegurar asi el transito providencial del mundo
antiguo al mundo moderno, de que solo podia encar-
garse un pueblo como el romano y un caudillo como
César. Bajo la espada de César y como resultado de
su iniciativa y de su accion, Roma que carece, como
hemos dicho. de literatura nacional produce de st-
bito y por ensalmo el siglo de oro de su elocuencia.
CGésar leabre y César le cierra. Durante su vida se
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lleva & cabo la fusion de elementos diversos, que
unidos por el influjo de su poder y de su génio, dan
por resultado la perpetuidad en la historia del nom-
bre romano.

Mairco Bruto, descendiente de Junio Bruto, so-
brino y yerno de Caton, es otro de los personajes
afamados de la republica romana por su elocuencia,
por sus conocimientos en la filosofia griega y por
el estilo de sus Epistolas, muy elogiado por Ciceron.
Plutarco y otros criticos, entre ellos Fenelon y el
Ab. Andrés. Joven, adopto el partido de Pompeyoape
sar de que éste habia dado muerte 4 su padre.
{Tanta erala rigidez de sus ideas como ciudadano
y sugrande amor 4 la pitrial.. Creyd justa la causa
de su enemigo personal y la abrazo sin perdonar por
ello al asesino del que le habia dado el ser.

Tanta abnegacion obligd 4 Pompeyo & deponer
sus rencores, y se cuenta que al verle llegar al
campamento antes de la batalla de Farsalia, se le-
vanté de su asiento y lo abrazo.

La vispera de la famosa accion, dice Plutarco,
como no le trajesen pronto su tienda, lejos de im-
pacientarse, mienfras todos dormian 6 pensaban en
lo que podia acaecerles, Bruto se consagro has-
ta muy tarde 4 ordenar su compendio de Polibio.

Desterrado Bruto por causa de los acontecimien-
tos politicos se diriji6 & Atenas, donde segun Plutar-
¢0. se le hizo por el pueblo el mas afectuoso recibi-
miento. Consagroseallid oir al académico Teomuesto
y al peripatético Critipo, y entregado con ellos 4 la
filosofia simulaba estar ocioso y del todo descuidado;
pero procuraba en tanto las cosas de la guerra, sin
llegar 4 inspirar la menor sospecha hasta que se le
presenté ocasion propicia para el logro de sus pla-
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nes. jAzarosa y poco envidiable es la vida de los poli-
ticos! Bruto no tuvo un solo dia de reposo, y los cam-
bios y mudanzas de su suerte fueron numerosas,
sufriéndolas todas resignado por amor & la patria.

Considerado como orador Brufo confirma cuan-
tas apreciaciones dejamos hechas sobre la época en
que floreci6. Por sus Carfas se ve quesu estilo,
censurado por Ciceron, no era tan duro y seco co-
mo rigoroso y patético: 1o que hay es que Bruto se
desvid como César del camino de la elocuencia para
entregarse al de la politica.

Fenelon ealifica como uno de los rasgos mas
notables de la elocuencia antigua el trozo de una
Carta oscrito por Bruto 4 Ciceron que se halla
junto con las Epistolas de este. y en la cual le re-
prende por haberse humillado & pedir perdon &
Augusto. A la cual el Ab. Andrés anade, «que en
realidad toda aquella carta, aunque dirigida 4 un
amigo y escrita en términos de llana franqueza, es-
ta redactada con verdadero fuego, con nérvio, vi-
gor y elocuencia», de donde infiere cuanto valdria
su oracion al pueblo despues de la muerte del Cé-
saren la que «no faltarian, prosigue. aquellos rasgos
demosténicos, aquel ardor de estilo, aquella vehe-
mencia y aquella gravedad propias de la persona
del orador y de la ocasion en que se pronunciaba.s
Los eseritos de Bruto sobre la virtud, la paciencia
yotras materias filoséficas se podian comparar,
segun Ciceron, con los mejores libros de los griegos.

HorTENsIo (113-49.)

Cuantos nombres hemos citado antes de ahora



resultan oscuros al lado del de Hortensio. Por des-
gracia, dice A. Pierron, para nosotros Hortensio
no es mas que un nombre famoso. No queda apenas
nada de sus discursos, ni otra cosa que ¢l induda-
ble testimonio de Ciceron, sobre un varon que fué
su precursor mas inmediato y su rival mas for-
midable.

De palabra sonora: de accion un tanto artificio-
sa, como la de casi todos los jurisconsultos de su
época; afluyente por efeclo de su vasta ilustracion:
de estilo elegante y esmerado; notable por la divi-
sion de sus discursos” y las recapitulaciones ¢ epi-
logos, en que coneretaba de manera admirable los
argumentos del contrario para despues refutarlos
victoriosamente. Hortensio en opinion de los eriti-
cos seria el primero de los oradores romanos Sino
tuviese por competidor a Ciceron.

Culto, florido en sus primeros afos; de génio vi-
vo; infatigable en el trabajo; de una memaoria pro-
digiosa y de un gusto perfecto, Hortensio alcanzd
puesto y fama entre sus conciudadanos.

Semejante al rayo quedeslumbra, apenas fué
visto, cuando. segun Ciceron, fué admirado como
una estitua de Phidias

Testigo y actor delos mas trascendentales acon-
tecimientos de la historia romana: viviendo en una
época fecunda en ruidosas causas y sucesos ex-
traordinarios, 4 laedad de diez y nueve anos po-
seia ya raros conocimientos y se distinguia por su
elocuencia, hasta el estremo de ser calificado como
rey del Foro: titulo que ambiciond para si Ciceron
cuya gloria se elevaba 4 medida que decrecia la
de Hortensio, sin que por esta noble rivalidad y
competencia resultase enemistad entre ambos, an-
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tes por el contrario ella fué origen y causa verda-
dera de la grande aplicacion y de los mas notables
trabajos del orador romano.

Ciceron. que hace justicia al falento de Horten-
sio en cuantas ocasiones se ocupa de él, nos da 4
conocer su juventud con grandes detalles, sus glo-
rias, sus triunfos y su carrera oratoria. Su fama y
nombradia fué tan general y tan justa que ha resis-
tido 4 la accion del tiempo, llegando intacta hasta
nosotros, apesar de no conservarse ninguno de sus
trabajos oratorios. Se dice apropésito de su prodi-
giosa memoria que en cierta ocasion habiendo asis-
tido 4 una almoneda de objelos varios que duré to-
do un dia pudo referir & la noche una por una las
cosas vendidas, su precio, el nombre del comprador
y cuantas particularidades se habian hecho constar
en el libro formado al efecto.

Gran auxiliar de la elocuencia esla memoria y 4
ella debid Hortensio, comootros muchos, la facilidad
de meditar y escribir sus discursos pronuncidndo-
les sin equivocarse una sola vez y de modo y ma-
nera que parecian improvisados.

Los dos famosos actores de aquella época Esopo
y Roscio, el uno en lo trigico y el ofroen lo e6mi-
co acudian 4 oirle y admiraban locos de entusias-
mo la propiedad de su accion que debia ser algun
tanto exagerada, pues sus enemigos politicos com-
paraban 4 Hortensio con una célebre bailarina lla-
mada Dionysia, designindole con este nombre pa-
ra rebajar su mérito y burlarse de éL

Despues que se encumbrd tuvo menos esmuro y
cuidado en la preparacion de sus discursos y esto
esplica que su mejor época fuese en el concepto
oratorio la de su juventud.
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Era segun las opiniones mas autorizadas nimio
y minucioso, amigo del fausto y la opulencia, si bien
no por ello se le podia reprochar nada respecto de
sus costumbres. No supo sustraerse de la corrup-
cion natural de la dpoca y sus discursos adolecian,
segun Quintiliano, de los defectos propios de aquella
turbulenta y decadente reptiblica, en la cual la insti-
tucion de la justicia era muchas veces en manos de
los politicos mercancia & merced del mejor postor.
Los jueces vendian publicamente sus votos, siendo
mdxima constante que ningun hombre rico podia
ser condenado. Por estos medios destruyeron los
romanos los fundamentos de su poder y su grande-
za en la hora que asi convino & los designios de la
Providencia.

Hortensio acababa de ser designado para el con-
sulado cuando aceptd la defensa del pretor Verres
4 quien defendia Ciceron y esta dice, «haber sido
la Incha mds viva que jamdas habia tenido que man-
tener con él»

Hortensio fnvo una hija llamada Quinta Hor-
tensia célebre por haber tomado 4 su cargo com-
hatir un enorme ftributo impuesto & las matronas
romanas en la época del triunvirato de Antonio, Le-
pido y Octavio, no siendo vanos sus nobles y gene-
rosos esfuerzos en favor de tan justa causa, pues-
to que merced 4 los discursos de esta célebre ma-
trona hubo de decretarse su abolicion.



CAPITULO 1V.

CICEROYN; CONCEPTO ALTISIMO QUE NOS MERECE.—
JUICIOS COMPARATIVOS ENTRE DEMOSTENES Y (UI-
GERON: PARCIALIDAD QUE LOS DISTINGUE.—DATOS
BIOGRAFICOS.

CICERON (106-43.)

1.0 Cuando hicimos el elogio del primero de los
oradores de la Grecia dejamos correr libre la plu-
ma 4 impulsos del entusiasmo y la admiracion: y en
en este momento, como que nos sentimos inclina-
dos 4 revisar lo que alli digimos, 6 4 calcar por en-
tero sobre lo entonces escrito, 1o que en alabanza
de Ciceron estamos obligados a cousignar.

Coronas de inestimable valor cinen el busto de
Demdstenes; pero no son eén menor nimero, ni me-
nos estimadas las espareidas en torno de la tumba
del orador romano. Y es que ambos representan
en su concepto mas elevado la palabra huwmand.
Por fortuna para nosotros, ni puede compardrseles
sin ofenderles, ni cabe desigualaries sin injusticia.

Son tnicos entre todos, y 1nicos entre si. No ad-
miten rivalidad ni competencia; no admiten paran-
gon ni semejanza. Brillan en los extensos y magni-
ficos horizontes de la elocuencia antigua como faros
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de una misma intensidad de luz, pero de colores
distintos y cambiantes diversas. Los que los han
contemplado aisladamente han podido ofuscarse y
otorgar la palma 4 uno con mengua del otro, sin
reperar en que, siendo diversas las manifestaciones
del pensamiento, es dable una estimacion idéntica
en el concepto critico y literario para los que en
distintos géneros han sido los maestros, los guias,
los dechados de la humanidad.

De tal manera considerados el orador griego y
el orador romano, no hay para qué torturar la
imaginacion buscando formulas con que conciliar
su alteza y sublimidad en la historia.

El nombre del uno no perjudica ni oscurece el
del otro. antes bien, habiendo de recordarles a un
tiempo mismo, se ve que son la sintésis mas aca-
bada de euanto de grande nos ofrece este ramo,
este concepto especial de la literatura en la anti-
guedad.

Tienen Demdstenes y Ciceron puntos de contac-
to, ;eomo no?... Pero fuera de que uno y otro na-
cen para ser oradores, de que uno y otro asom-
bran de igual manera 4 sus comtempordineos y de-
jan huellas infinitas é imperecederas para ser la
admiracion de los siglos, es evidente quie su génio,
producto de diversos tiempos y épocas distintas,
no s¢ nos ofrece ni se nos manifiesta de ignal ma-
nera. Demostenes aspira 4 una libertad imposible
para el pueblo griego en visperas de su muerte;
Ciceron reclama para Roma un principio de aufo-
ridad, de poder y de fuerza que habia perdido, por
que se aproximaban tambien los tltimos dias de
su repiblica tirdnica y absorbente. Ambos parece
que hablan un misme idioma: ambos se inspiran en

M
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el amor 4 la patria: pero el uno canta 6 delira,
mientras el otro razona y piensa.

Hay de Demostenes & Cieeron y de Giceron 4
Demdstenes igual distancia que se manifiesta entre
la imaginacion y el pensamiento, entre ¢l cdorazon
y la ecabeza, entre el sentimiento y la reflexion,
cuando imperan aislada é independientemente en
las resoluciones del hombre. Demostenes es la 1ilfi-
ma nota, el suspiro postrero de un pueblo poeta,
de un pueblo sonador, de un pueblo artista: Ciceron
es la primera palabra de verdad; laultima formula
de vida para una sociedad que, estando 4 punto de
realizar sus fines providenciales en la historia, de-
bia regenerarse, cambiarse. 6 sucumbir. Uno y
otro aparecen en Grecia y Roma en un momento
andlogo, en hora suprema para aquellos dos gran-
des pueblos: el uno contribuye de buena {é con sus
nobles y levantados delirios & la ruina de su pdtria
amada, el otro no logra tampoeo con sus sineeros
acentos restaurar una republica que, despues do
revolearse en el fango y la miseria, debia caer en
brazos del imperio, victima de sus grandes errores
y estravios.

Ambos necesitaban busear para su obra un pun-
to de apoyo, y ni uno ni otro tuvieron la fortuna
de encontrarlo. «Culpemos & los tiempos; pero no
dtan insignes varones.n Sus propositos fueron
igualmente patridticos y laudables; hubo de faltar-
les una generacion capaz de comprenderles y de
seguir sus inspiraciones.

La gran mayoria de los autores no han sabido
oeuparse de Giceron sin compeerarie con Demdste-
nes: procedimiento. on nuestro entender, censura-
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ble y poco A proposito para juzgar con acierto, con
fruto ¢ imparcialidad al orador romano.

Di'vt‘l'téi.'i:i eran las corrientes que movieron 4
Demostencs 4 combatir & Filipode las que obliga-
ron 4 Ciceron & militar, ora en las huestes de Sila
contra _Murig. ora en las de Pompeyo contra Catili-
na, y a vacilar mas tarde entre unas y otras ante
la grandeza y la superioridad de César... En el fon-
do uno y olro defendian igualmente la libertad de
su pdtria; ambos contra la destruccion. el envile-
cimiento y la anarquia.

Hay en el génio, & mas de la parte divina, de lo
que es don precioso del cielo, elementos huma-
nos, producto légico, indeclinable y & veces fatal
de circunstancias aceidentales, de ecireunstancias.
variables, que se reunen en un momento dado, que
se personifican y encarnan en un individuo para
bien de la civilizacion y del progreso; ley que se
realiza en la historia de un modo visible, pero
lento y seguro, como se elaboran las ideas enel
cerebro, como so desarrollan en el hombre las fa-
cultades para ostentarse en un periodo de la vida
en toda su fuerza y vigor.

in esto sentido, hombres como Demostenes y
Ciceron no pueden compararse; son igualmente
respetables como instrumentos de la Providencia
cuyos destinos sublimes irradian de sus frentes y se
manifiestan en sus actos, casi nunca idénticos, ja-
mas iguales.

wrandes patriotas y liberales fueron Demostenes
y Ciceron, en la acepcion mds lata que debe darse
A estas palabras; porque ambos se colocaron del lado
mds titil para su patria. El orador griego y el orador

2

romano quisicron & Grecia y & Roma antes que 4
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todo, y por esto ¢l uno pedia 4 los griegos que se
armasen confra la tirania de Filipo, mientras el
otro aconsejaba 4 los romanos que se defendiesen
de si mismos, combatiendo la demagogia y elerimen
que destruia su poder y su fuerza, y cuyos jefos
eran jovenes de las primeras casas romanas; jove-
nes degradados y envilecidos, como Clodio, Catili-
na, Creso, Cetego y César mismo, aduladores
del populacho, dvidos de recuperar una fortu-
na perdida por el vicio, y de rehabilitar un nom-
bre manchado por la perversion y la licencia de sus
costumbres.

Para algunos la libertad estd renida con el
principio de autoridad, y de aqui que acusen siste-
maticamente como enemigos de la libertad 4 cuan-
tos abogan y defienden la autoridad. jError funes-
to cuyos males hemos deplorado millares de veces
en nuestros dias, y que apénas concebimos se man-
tenga con sinceridad y de buena fé! En sentir de
los que asi piensan ¢ aparentan pensar, ir confra
la autoridad es siempre defender la libertad; como
sino fuesen tan sagrados, fan respetables los dere-
chos de la plebe como los de las clases elevadas,
cuando ocupan unas y otras en la sociedad el lugar
que las corresponde, y satisfacen la mision que les
estd reservada. Pueblo entregado & si mismo, no
lo decimos nosotros, abrid la historia y os conven-
cereis de ello, pueblo perdido. Pueblo en que im-
peran los celos, las enemistades, las envidias en-
tre los legitimos representantes de las categorias
que constituyen la zariedad, y que lo mismo en lo
fisico que en lo moral es base de 6rden y de ar-
monia, pueblo perdido.

Adular & las muchedumbres, 4 las masas en



esos dias de vértigo, de delirio que preceden 4 las
grandes caidas de los pueblos, es por lo comun ta-
rea reservadad los ambiciosos y descreidos, ¥y no
pocas veces 4 los miserables y 4 los traidores.

Decir en esas horas supremas de angustia y de
dolor la verdad desnuda. y decirla con energia, sin
miedos pueriles, encendiendo el sentimiento que
inspira la palabra en la llama purisima del amor
al suelo que nos vid nacer, es obra de los héroes, es
obra de los inspirados. es obra de los eseogidos, es
obra de los santos y de los martires.

Martires de la libertad, méartives de la elocuen-
cia, de la santa elocuencia, tal como la hemos de-
finido, tal como la definen los pensadores mds ilus-
tres. tal como venimos estudidndola, fueron Demdos-
tenes y Ciceron: no de esa elocuencia, como dice
Lamartine, «que es s6lo arte de hablar & los hom-
bres ¢n la plaza publiea, sino del don, del privilegio
augusto de sentir mucho, de pensar rectamente y
de saberlo todo; de imaginar con esplendor, de ex-
presar con poder y de comunicar por la palabra
eserita 6 hablada 4 los demds hombres la idea, el
sentimiento. la conviceion de la verdad, la admira-
cion de lo grande, el gusto por lo honesto, el entu-
siasmo por la virtud, el sacrificio del deber, el he-
roismo de la patriay la fe en la inmortalidad; cosas
todas que hacen el alma honrada, el corazon sensi-
ble, el espiritu justo, la razon sana, la ciencia popu-
lar, la imaginacion artista, el patriotismo ardiente,
el Animo viril, la libertad estimada, la filosofia y la
religion conformes con la mds alta idea de la divi-
nidad; en una palabra, que hacen al individuo bue-
no, al pueblo grande y & la humanidad dichosa y
feliz, virtuosa y santa.»
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20 Noes el pm'ﬁﬁdo, no es la comipaiacion el
medio mas acertado de dar & conocer ni de juzgar
4un personaje histérico. Casi siempre esto signifi-
ca O conduce, cuando ménos, & una gran parciali-
dad v 4 muy grandes injusticias.

Si de esto pudiéramos abrigar alguna duda, nos
bastaria para desvanecerla ver el resultado que
ofrecen los juicios comparativos, los juicios para-
lelos de Demostenes y Ciceron.

Raro es el eritico, el historiador 6 el literato
que ha sabido colocarse en el justo medio. Lo mis-
mo los que conceden la primacia 4 Demdstedes,
que los que dan la preferencia & Ciceron, olvidan la
época. el pueblo, las condiciones de lugary de tiem-
po en que uno y ofro ejercieron sus facultades sus
dones, igualmente superiores y privilegiados; cuan-
do no los miden por el molde de sus opiniones po-
liticas, por sus preocupaciones de escuela y hasta
por mas extranosy mas violentos fines.

Desde el griego Cecilio. que sin conocer el latin
segun afirma Plutarco, se propuso desvirtuar y con-
tradecir la fama y nombradia del orador romano:
este ultimo, que despues de criticar & Cecilo cayo
en iguales defectos de parcialidad y de injusticia
hécia Ciceron: Quintiliano y Longino. que son los
que se muestran mas justos y desapasionados. has-
ta los modernos Fenelon, Swift. Hume, Rapin. La
Harpe, Tirabosqui, Rousseau, La Fontaine y Vi-
llamrin, todos casi adolecen de los mismos defec-
fos. y 4 vuelta de elogios y alabanzas merecidas,
que recogeremos oportunamente respecto de Cice-
ron como lo hicimos al tratar de Demdstenes, hay



en ellos apreciaciones que no pocas veces desdicen
y parecen impropias del talento que les distingue,
de la vasta erudicion que ostentan y de sus eleva-
das dotes como escritores, como criticos y literatos.
jTan peligroso es el sistema de la comparacion y
del paralelo, que hace caer en el error 4 los hom-
bres del masrecto juicio y mas elevada inteligencia!

Huyamos, pues, en estos estudios de toda com-
paracion. Admiremos aisladamente & estos dos
grandes héroes de la palabra, procurando utilizar
de todos y de cada uno lo que pueda servirnos y
servir de guia y de ejemplo 4 la juventud. De esta
suerte, nuestros trabajos llevardn el sello de la me-
jor buena fé y la mas recta imparcialidad, tinicos
titulos con que legardn 4 ser en todo caso de algun
provecho y merecer la bondad de nuestros lectores.

3.9 Antes de ocuparnos de Ciceron como ora-
dor, comencemos por conocer al hombre, aprove-
chando los datos que élmismo dejé consignados
sobre su vida en muchas de sus obras, y los que
debemos 4 sus bidgrafos mas ilustres.

De cuantas vidas se han eserito de Ciceron, nin-
guna tan artistica, tan interesante, tan dramética
ni tan exacta como la de Plutarco y de los tradue-
tores de éste ninguno tan elegante, tan poético co-
mo A. Lamartine. No son solo los atinados juicios y
las oportunisimas reflexiones lo que aquilata el mé-
rito de uno y otro trabajo: esla forma con que nos
presentan, con que nos ofrecen los menores inci-
dentes relativos 4 la vida del orador romano.

Naci6 Ciceron, segun la opinion mas acreditada,
en una modesta ciudad del pais de los Wolscos,
5 a8
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llamada Arpinoe, de una familia de caballeros, el
dia 3 de Enero del aito 646 de Roma, 106 Antes
de J. G

Helvia, su madre, fué mujer superior por su
valor y su virtud, como todas las madres, dice La-
martine. en que se vacian los grandes hombres.
In enanto & su padre, todos son extremos, escribe
Plutarco, pues midnlras unos afirman que se orig
en un lavadero, no falta quien haga subir su orf-
gen a4 Tualo Acio, que reind gloriosamente sobre
los Wolscos.

No deja de ser curioso lo que se tiene por cosa
cierta respecto de la estima que CGieeron hacia de su
nombre, pues se asegura que aconsejindole sus
amigos cuando pretendié las magistrafuras roma-
nas que le sustituyera por otro, contesté:—Yo sabré
hacerle mas ilustre que el de los Escauros y Cdtu-
los.—Y se afiade que siendo Cuestor en Sicilia hi-
zo 4 los Dioses una ofrenda de plata en la cual
mandd grabar sus dos primeros nombres, y en lu-
gar del tereero dispuso que el artifice dibujara un
garbanzo.

Pasaba tambien en su época como cosa averi-
guada que su madre lo parié sin dolor y que un
gdénio, apareciéndose 4 su nodriza la hizo saber
que en la vida de aquel nino estribaba la salud de
Roma. Pudo ser fodo esto, dice Lamartine, efecto
de que su mirada y su flsonomia inspiraran en el
corazon de aquellas dos mujeres cierto presenti-
miento de 1o” que habia de ser despues.

Lo que hay de exacto en tales relaciones es que,
escribiéndose la vida de los hombres ilustres des-
pues de ser notoria su grandeza, no faltan nuneca
cuentos 6 consejas mas & menos verosimiles con
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que alimentar la fantasia del pueblo y dar mayor
realce entre el vulgo 4 los que son idolos de su
aplauso y admiracion.

No es preciso acudir hoy 4 este género de ro-
cursos para hacer respetable é interesante ante la
posteridad el génio de Ciceron.

Helvia era evidentemente de una ilustre familia,
v los abuelos y tios de Ciceron se habian sefialado
por su capacidad paralos cargos piiblicos y hasta
por algunos rasgos inesperados de elocuencia en
las diputaciones que los Wolscos habian enviado 4
Roma en épocas diversas y anteriores. Vivian, no
obstante, 4 la sazon del nacimiento y atn durante
Ia juventud de Cieeron, sin aspiraciones y consagra-
dos al culto de sn modesto patrimenio. No es
aventurada, antes bien tiene mucho de exacta, la
observacion hecha por Lamartine de que el génio
no carece por lo comun do abolengo, ni se mani-
fiesta aislado en una familia, mostrando sus gérme-
nes antes de llegar & ostentarse en un fruto madu-
ro y consumado. La naturaleza, afiade. y en esto
no estamos de acuerdo con el poeta ilustre, la na-
turaleza elabora largo tiempo sus obras en la huma-
nidad, como sucede en ¢l reino mineral y vegetal.
y el hombre viene & ser una enfidad sucesiva que
simboliza y acaso contiene en nna sola alma las vir-
tudes de las almas de cien generaciones.

Ciceron, segun el refrato que de él nos hacen
sus comtempordneos, y el mismo resena en sus es-
critos, era alto. como conviene al que ha de divi-
girse 4 una multitud y dominarla con su palabra.
De fisonomia franca, noble, pura, correcta, y ex-
presiva, como iluminada por la superioridad de su
inteligeneia; de frente ancha, nariz aguilenia y muy
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fina en su parte superior; de mirada firme y recon-
centrada unas veces, de ordinaria segura sin pro-
vocacion; de ldabios delgados y hendidos; de meji-
llas prominentes, macilentas por la vigilia y el es-
tudio. Revelando en sus movimientos la calma del
filésofo y en ocasiones el ardimiento del tribuno, se
le veia avanzar hécia latribuna, (rostres) y subir
al sitio consagrado por los augures: la multitud
callaba, un movimiento acentuadisimo de curiosi-
dad é interds era la sefial inequivoca de que Cico-
ron iba 4 hablar. Ninguno obtuvo en Roma un pri-
vilegio semejante, ninguno fué saludado con mayor
respeto y carifnio que él. cuando seguido deun nu-
moeroso cortejo de retéricos griegos, de libertos, de
clientes, de ciudadanos reconocidos 4 los favores
de su elocuencia, de discipulos y admiradores, atra-
vesaba las calles de aquella citdad grave y severa.
monumental y artistica. cuyas ruinas hemos teni-
do la dicha de contemplar, fingiéndonos la fanta-
sia ver cruzar 4 la luz de ln luna por entre colum-
nas mutilidas y paredones derruidos la sombra de
sus grandes hombres.

No puede escribirse con plena exactifud acerca
de Roma sin haber visto 4 Roma; no pucde estu-
diarse por enfero su civilizacion sin haber dntes
hecho un esfuerzo supremo, y sitio por sitio, lugar
por lugar, haber reedificado con la mente aquellos
restos colosales, aquellos restos soberbios, le-
yendo en los tiempos que pasaron, tiempos que
fueron.

El imperio material del mundo se explica ficil-
mente siendo obra de un pueblo que construy6 el
Panteon, el Coliseo y las Termas; que 4 las lineas
reclas de la arquitectura antigua supo anadir el
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arco, simbolo de union y de enlace entre la simpli-
cidad primitiva y el alrevimiento moderno; que
echd los cimientos y trazd las vias, las plazas, los
templos, los porticos, los palacios, las maravillas,
en fin, que & cada paso y de continuo brotan del
suelo de Roma no bien se lo remueve con un fin
determinado y consciente ¢ con un objeto cual-
quiera.

Cuando en una tarde, sombria y triste por cier-
to, llena el alma de recuerdos dolorosos, dirigimos
nuestros pasos, solos. con un libro de memorias
en la mano y sintiendo todo el orgnllo de nuestra
noble profesion dentro del pecho, hdcia el Foro
romdino, esperamos contemplar algo de Ia majestad
de aquel augusto reeinto en quo habia resonado la
inimitable elocuencia de Ciceron. Conforne nos acer-
cabamos al lngar objeto de nuestra curiosidad y
nuestro interds, sorprendianos la falta de indicios.
de senales que nos rovelasen su preseneia, y temfia-
mos no haber comprendido bien el itinario que se
nos habia indicado para encontrarlo. Cuando llega-
mos 4 dominar desde el Tabulairiin la prision Ma-
mertina, el templo de la Concordia, el de Vespa-
giano, el portico de Dii consentes, el arco de Sépti-
mo Severo, los Rostres. el templo de Saturno, la
basilica Julia, el arco de Fabio, el templo de Anto-
nio y de Faustina, la basilica Emiliana, la de Paulo
y los pequenos templos de Juno, aglomeracion in-
forme de monumentos de épocas diversas, y pre-
guntamos por el Foro romano, nuestra alma sin-
tio una pesadumbre grandisima... lel Horo roinano
ha desaparccido, el Foro romano no existe..!

El sitio donde resoné potente y majestuosa la
voz de Ciceron ha sido durante muchos siglos In-
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gar de escombros y de inmundicias, vertedero pi-
blico dela eindad. Hoy es mercado de caballerias
y bueyes.

IAh! jmaldita, mil veces maldita la ceguedad y
la barbarie humana! eselamamos. ¢Hasta cuindo las
dociles y fandticas muchedumbres, dirigidas por
hombres sin corazon y sin conciencia, han de sep
instrumentos de sangre. de exterminio y de muerte?
¢Hasta cudndo la obra del hombre no ha de ser sa-
grada para el hombre? ¢Hasta cudndo lo que repre-
senta el trabajo, las fatigas, los adelantos y los pro-
gresos de los siglos no ha ser respetado?

En nombre de las cosas mas santas se ha lleva-
do la destruccion & todas partes; en nombre de la
libertad, de la religion, en nombre de Dios mismo,
se han llenado de escombros lugares donde reinara
un dia el arte, la alegria, lacaridad y la virtud.

Roma, estd llena de rainas, y esas ruinas repre-
sentan la ceguedad de millares de generaciones. La
Enropa modernaestd llena de escombros, y es0s es-
combros representan de igual manera la ignoran-
cia. el rencor y la barbarie.

Los pueblos antiguos tenian disculpa; los pue-
blos iluminados por la luz del Bvangelio no la tie-
nen. De gran niniero de monuwmentos romanos no
queda ofra cosa que eolumnpas y basamentos mu-
tilados. Lo que la mano de los Papas no ha
conservado 6 restaurado: lo que no ha arraneado
a fuerza de oro 4 las entranas de la tierra, no
existe.

:Los actuales sefiores de Roma encontrardn re-
cursos para poder hacer, aungne quieran y lo de-
seen, lo que solo con el auxilio del orbe eatélico ha
podido hacerse hasta hoy?.. Dejemos al juicio de



—223—
nuestros lectores la contestacion a esta pregunta,
y prosigamos nuestra tarea.

Segun Lamartine, no pueden reprocharse 4 Ci-
ceron mas que dos cosas; la vanagloria de si mis-
mo, y las indecisiones de los tliimos dias de su
vida hacia los tiranos de su pdtria. El gran poeta
francés, al apreciar tales cosas como defectos obe-
decia seguramente 4 las exigencias de sus com-
promisos politicos, olvidaba algo que debia saber:
olvidaba que el amor propio es consecucncia casi
forzosa y disculpable del mérito personal, condi-
cion inherente & la fragil raturaleza humana. Las
grandes figuras histéricas, los grandes personajes
de las naciones, antes y despues del cristianismo,
no se diferencian un dpice en cuanto al amor de
si mismos. Por esto no hay ni puede haber compa-
racion posible entre los héroes de la religion y los
héroes de la tierra. Ciceron pertenece 4 estos 1lti-
mos; la comtemplacion de si mismo es, pues, una
consecuencia natural de la indole, del eardcter y de
la naturaleza de su celebridad. *

En cuanty & sus vacilaciones con los firanos de
su pédtria, es esta acusacion inmerecida por lo que
hace 4 Ciceron. Ciceron no fué adulador de la tira-
nia, ni vaecild, como se deduce de las palabras de
Lamartine, entre ella y la libertad: defendié esta
tltima combatiendo i los enemigos mas implaca-
bles que ha tenido y tendrd siempre: los que po-
niéndola falsamente en boca de continuo, no la rin-
den nunea culto dentro de su alma y su corazon.

La educacion de Ciceron fué muy 4 proposito
para desarrollar sus miiltiples y privilegiadas ap-
titudes. Cuando en nuestros dias se da el caso de
que un filosofo se muestre hdbil politico, un ma-



gistrado poeta inspirado. un matematico autor dra-
mdtico de poderoso ingénio. se protesta en multj-
tud de tonos eontra la osadia del que de tal manery
traspasa los limites de su facultad 6 profesion. Ep
Grecia y Roma. al contrario de lo que sucede hoy,
la ensefianza era un verdadero gimnasio en el que
no se ponia limite alguno 4 las disposiciones inte.
lectuales de la juventud. Se enseiaba gramditica,
retérica, poética, oratoria, filosofia, historia, legis-
lacion, bellas artes, ciencias naturales, medicina..,
y abiertas las citedras 4 cuantos concurrian &
ellas, 4 ninguno se le expedia certificado de aptitud
ni competencia.

Cada cual sobresalia enlo que constituia sus afi-
ciones, y sialguno lo abarcaba todo con su privi-
legiado talento, esto no inquietaba ni mortificaba 4
los demas. No pedimos nosofros que se dé 4 la en-
seflanza. hoy ese cardcter, ni que se supriman las
facultades ni los titulos académicos: pero consigna-
mos un hecho que did por resultado la grande al-
fura & que se elevaron algunos hombres en la an-
tigiiedad.

Fueron maestros de Ciceron los mas afamados
de su época; aprendid en las letras griegas. como
nos sucede 4 nosotros hoy con los modelos latinos,
lo tradicional del ingénio humano, y en las letras
latinas los elementos del génio romano: distinguién-
dose tanto desde sus primeros afios, afirma Plu-
tarco, que sus condiscipulos le titulaban rey de los
esceolares.

Los primeros trabajos literarios que hizo ptibli-
cos Ciceron fueron algunos poemas muy celebra-
dos en su tiempo, y de los cuales sélo quedan al-
gunos fragmentos.



«La poesta, dice Lamartine, esa flor del alma, es
la primera muestra del talento de Ciceron. Suefio
primaveral de las grandes existencias. contiene en
sombras todas las realidades futuras de la vida:
reasume en imdgines todas las cosas, antes de co-
nocer las cosas mismas. La poesia es el preludio de
los pensamientos y el presentimiento de la aceion.
Las naturalezas ricas, como César. Ciceron, Bruto,
Solon, Platon, comienzan por la imaginacion y la
poesia... Ciceron fué tan superior orador porque
fué poeta..»

Plutarco asegura que su fama de poeta igualaba
4 la que tenia como orador. «Reasumiendo cuanto
habia sido pensado, cantado ¢ dicho de mas bello,
afnade Lamartine, dntes que él en la tierra. logra
formarse un tesoro inagotable de verdades, de
ejemplos, de imdgenes, de elocuencia, de perfeccion
moral y eiviea, que supo acrecentar y apurar du-
rante su vida, para gloria de su patria y para su
propia gloria: inmortalidad terrena en que los hom-
bres de entonces hacian consistir sus merecimientos
y su virtud.»

La primera defensa de que Ciceron se hizo car-
go despues de haber tomado la toga viril, fué la de
Roscio, hijo de un proscripto. & quien un liberto de
Sila comprd sus bienes en una cantidad insignifi-
cante, y habiéndolo asi hecho entender publicamen-
te Sila para vengarse le acusé de parricida.
El triunfo mds completo coroné suarrojo, y su pa-
labra distinguiose, segun Plutarco, por su voz de
excelente timbrey por su decir elocuente y apa-
sionado.

Fuese por temor & la venganza de Sila 6 porque
el estudio y las fatigas del bufete quebrantasen su
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salud, hizo poco despues un viaje & Greeia, donde
fué recibido segun merecia su fama. Aplicdse de
nuevo a la elocuencia, oyendo los consejos de Ap-
tioco Ascalonita y de otros célebres retoricos.

Muerto Sila, regreso 4 Roma, habiendo dntes
visitado el Asia y & Rodas, donde escuchd con fru-
to 4 Jenocles de Atramicio, & Dionisio de Magne-
sia, 4 Menipo de Caria, & Apolonio Molon y al fils-
sofo Posidonio. No pudo excusarse ni tuvo mas re-
medio desde entonces, & pesar suyo, que consa-
grarse & la palabra, movido por los ruegos de sus
amigos y admiradores, y muy luego pretender y
aceptar los cargos publicos y las magistraturas mas
elevadas. Publict, entre tanto, obras sobre la reto-
rica y el arte oratoriv, que muestran la universa-
lidad de sus conocimientos.

Elegido Cuestor, magistratura que daba ascenso
al Senado, se le confit el gobierno de la Sicilia, en
donde logré hacerse querer con delirio. En sus pro-
vechosas y frecuentes excursiones cientificas ha-
116 la tumba de Arquimedes, haciendo restaurar
a4 su costa el monumento en que reposaban sus ce-
nizas. Cumplido el tiempo de la cuestura, casd con
Terensia; compro una casa cerca del Foro. que
abria & fodo cuanto encerraba de notable la ciudad;
y ofreciendo gratuitamente su elocuencia 4 cuantos
de ella habian menester, enviqueciendo de continuo
su ya famosa biblioteca y pasando largas tempora-
das en su casa paterna, en Arpino. en Cunes. en
las podticas orillas del mar de Nipoles, en Tiseulo
y al pié de las colinas de Alba. Ciceron vi6 deslizar
los anos mas felices de su exislencia, «contando,
anade con su inimitable estilo Lamartine, sus ho-
ras como un avaro cuenta el oro; dando unas ala



=A==
elocuencia, otras 4 la poesia; estas 4 la filosofia,
aquellas al entretenimiento con sus amigos: algu-
nas al paseo bajo los drboles que él habia plantado
y entre las estifnas que él habia recogido; otras 4
la comida. pocas al suefio, no pm‘dimido ninguua
para el trabajo; acostdndose con el sol, y levantdn-
dose dntes del alba para mejor recoger su pensa-
miento en toda su fuerza y vigor.»

Tenia por entonees Ciceron unos cuarenta y dos
anos, y su salud se habia restablecido por comple-
to. Seis anos despues fué elegido Edil por el pueblo,
reunido en ftribus, y contra la costumbre de los
demas, no adornd su casa con las estituas de sus
antepasados. Fué este un rasgo de modestia 6 de
noble orgullo en quien no queria deber & otros lo
que tenia el convencimiento de conseguir por si. Du-
rante esta époea de su vida fué cuando compuso sus
famosas arengas contra Verres. Dos anos mas tar-
de solicitd y obtuvo la Pretura, Pompeyo fué dic-
tador, y Ciceron su alma y su consejo.

Colocados en la pendiente de la vida publica no
es facil retroceder. Ciceron, que no habia hablado
hasta entonces mas que ante los tribunales y ante
el Senado. vidse precisado, vidse arrastrado
4 subir 4 la tribuna de las arengas y 4 encar-
garse de patrocinar ante el puebly los altos
intereses do la repiblica. La defensa de Pompeyo
fué el tema escogido para su primer discurso poli-
tico, y esto le vali6 la enemistad de Antonio y la de
Catilina, pretor 4 la sazon como él y avido del con-
sulado, cuyo cargo le disputa y alcanza Ciceron.
Trab4ndose desde entonces guerra & muerte entre
los elementos mas disolventes y revolucionarios de
Roma y el célebre orador; pero Ciceron tiene el
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ralor de los héroes, y acepta sin vacilar los penosi-
simos deberes que le imponia la nombradia de sy
elocuencia y el influjo de su palabra, colocdndols
al servicio de la patria.

«El consulado de Ciceron concluyé con el terrop
de los facciosos y la estimacion de los buenos eiu-
dadanos;» confesion preciosa debida & Lamartine, y
que consignamos en elogio del orador romano, por-
que ella no puede parecer sospechosa 4 los que de
buena fe no creen posible que la tirania provenga
de los excesos de lalibertad con tanta 6 mas facili-
dad acaso que de las arbitrariedades de la autoridad
y del poder.

Proclamdse por entonces & Ciceron Pacdre de
la pdtria, yse le levantaron estatuas en las cin-
dades de Italia como si fuese un Dios.

En la cumbre de las grandezas de la tierra es
donde estd el mayor peligro para los que lag alcan-
zan, aunque sea por su verdadero mérito y valor.
La envidia es el arma que esgrimen los misera-
bles, y los emponzonados dardos de la envidia en-
cuentran eco bien pronto en los pueblos degrada-
dos. Cuando comtemplamos la situacion de Roma
en la época del apogeo de Ciceron, nos sentimos
entristecer viendo las analogias que con nuestros
dias tienen aquellos dias y muchos de sus hombres
con ofros A quienes sin duda por uno 1 otro modo
debemos los males que nos afligen. ¢Seria posible
hoy que una voz honrada como la de Ciceron aca-
bara para siempre con las desdichas de la pdtria?
¢No hemos oido mas de una vez voces honradas
perdidas en el vacio, estériles ¢ infecundas para
el bien, para la union y la armonia, para la pazy
el sosiego de Espafia?
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Tres partidos bastaron en Roma para la ruina
de la I1bm tad y con ella para la ruina de la repii-
bliea. jCudntos fraccionan hoy 4 nuestros hombres
pubhcm y ticnen en division funesta las ciudades.
las villas, los pueblos y las aldeas mas pobres y
miserables!

Pompeyo representaba el primero y mas pode-
roso, querido del Senado y del ejéreito, y cuyo sos-
ten eran Caton y Ciceron; Clodio capitaneaba el
segundo. halagando los peores instintos de la plebe
y la codicia de sus tribunos; César el tercero
rival y dmulo de Pompeyo. y euyo objetivo 1.1111(‘.0,
bajo las apaviencias mas democraticas, era la die-
tadura del sable y la imposicion absoluta de su vo-
luntad. Véase, prosigne Lamartine, endles eran en
Roma, en ¢l momento en que Ciceron aleanzaba el
poder, los fermentos y los factores del disgusto. del
trastorno y 1o perturbacion. El jefe momentinea-
mente reconocido de todas faeccignes coaligadas pa-
ra la ruina de la Republica, si es que la anarguia
puede tener un jefe, era Catilina, hombre de sangre
ilustre, de temple varcnil. de una ambicion y de una
audacia pertinaz, de esas que el pueblo toma equivo-
cado casisiempre porgrandeza del alma; de una gran
celebridad militar, tnica cualidad que no puede dis-
putirsele; de una de esas facundias depravadas
que saben hacer hervir los vicios en las fibras co-
rrompidas del corazon humano: sospechoso, sino
convicto. de muerte de un hermano, de asesinatos
en la via Apia, de envencnamientos secretos, de
licencias casi tan infames como los anteriores cri-
menes; envanecido hasta la insolencia de su na-
cimiento; fuerte por su popularidad, pronto en la
venganza, y en fin, escudado por medio de secretas
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coaliciones eon César, Clodio, Creso y otros sena-
dores, lo estaba tambien, para que un cierto eré-
dito eubriese su dndoso renombre. para que nin-
guno osase reprocharle en publico los delitos do
{1110 muchos le acusaban en secreto. Catilina ery
tambien, segun dejamos dicho, pretor y habia fi-
jado suambicion en el consnlado. Apénas se vij
defraudado en sus esperanzas por el triunfo del
erande orador, cuando meditd derribar lo que no
habia podido conquistar, asesinar al consul, pros-
eribic una parte del Senado, llamar los soldados
licenciados, los proletarios, los esclavos al asalto
de Roma, y hacer nacer en esa conflagracion de to-
das las cosas 4 que son muy dados en todos tiem-
pos los ambiciosos de su temple, una ocasion de
desquite y una dictadura criminal para él y pa-
e sus cdmplices. Si el mismo César no estaba con
él. era al menos un confidente mudo y quizd im-
paciente del éxito de la conspiracion.

Al ruido inmenso de un plan tan vasto del que
solo lag eabezas estaban ocultas, pero cuyos miem-
bros descubrian en todas partes su existencia, Cice-
ron reune el Senado y requiere 4 Catilina & confesar
6 4 negar su erimen.

—iMi erimen! responde insolente el faceioso. ¢Es
acaso un erimen querer dar una cabeza al poder
decapitado de la multitud, cuando el Senado, que
es la cabeza del gobierno, no tiene cuerpo y no pue-
de nada por la patria?

Pronunciadas estas arrogantes palabras, Catilina
sale. y el Senado, asombrado de tanta audacia, se
apresura & dar la dictadura temporal 4 Ciceron
para salvar 4 Roma. Catilina no se duerme des-
pues de una tan franca declaracion de guerra & su
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patria: envia & Manlio, uno de sus eémplices, quien
manda un cuerpo de veteranos en Toscana, la 6r-
den de sublevar 4 sus soldados y de venir sobre
Roma. A cada uno de los conjurados les senala un
barrio de la ciudad y les designa la hora en que
deben reunir al pueblo y dirigir el movimiento. Las
armas, las antorchas estin dispuestas, senalados
los edificios, contadas las victimas... Giceron es la
primera. En la sangre desu primer cindadano debian
los malvados sepultar las antiguas leyes de Roma.
Una mujer ilustre, querida de uno de los jévenes pa-
tricios asociados al complot, corre por la noche 4 ad-
vertir 4 Ciceron para que cierre al amanecer del dia
siguiente su casa d los sicarios. Se presentan en efoc-
to, armados en la puerta del consul, de quien te-
nian prometida la cabeza; pero laeneuentran guar-
dada por un pufiado de buenos ciudadanos.

Viviendo Ciceron. la ciudad tiene un centro, las
leyes una mano, la pdatria una voz, el Senado un
guia. El resto de la conjuracion es aplazada. Cice-
ron no cede por esto en vigilancia.

Convoca al Senado 4 la primera hora del dia en
el templo fortificado de Jupiter Stafor 6 conservador
de Roma. Catilina osa presenlarse alli, convencido
de que la falta de pruebas contra él atesticuard su
inocencia, 6 que la audacia intimidard al ¢onsul. A
sit entrada en el Senado, todos los senadores se
separan de Catilina, como para preservarse del con-
tagio 6 de sospecha de toda criminalidad. El horror
ante la ley hace el vacio alrededor del conspirador.
Jiceron, indignado, pero no intimidado, se levanta y
dirige al enemigo publico el terrible y elocuente
apostrofe de todos conocido y admirado.

Nadie se atreve en Roma & defender & Catilina.

La patria se salva por Ciceron.



CAPITULO V.

ELOCUENCIA CINCERONIANA.—CICERON ORADOR FO-
RENSE.—ESTUDIOS GRITICOS Y APRECIACIONES.

l.o Cieeron se nos ofrece grande en todas las
manifestaciones de su talento.

Grande como poeta. eomo fildsofo, comoescritor,
como cindadane, como hombre de gobierno y de ae-
cion; pero el soberbio pedestal de su fama lo cons-
tituye su mérito como orador.

Su elocuencia eclipsa sus ofras dotes; su palabra
oscurece sus demds merecimientos.

Por esto para abarcar su grandeza basta medir-
lIa por el éxito de sus diseursos: para comprenderla
en toda su estension eonsiderarla bajo el punto de
vista especial de esios estudios.

«Su alma, dice Lamartine, fué por mucho tiem-
po el hegar del mundo y su voz el eco del uni-
Verso.»

Juicio el mas conereto, el mas coneciso. v & la
vez ¢l mas espresivo que puede hacerse de la ver-
dadera significacion del orador romano.

Calor y vida de la civilizacion y la cultura de
un gran pueblo: acento inspirado en los mids puros
sentimientos y las ideas mas levantadas y gene-
rosas.

Ciceron es un nuevo y gran prodigio en cl curso
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de nuestro libro. Su reputacion no cabe empero den-
tro de los limites pobres y desautorizados de nues-
fro humilde elogio.

Podremos admirarle, pero nos sentimos débiles 4
impotentes para cantar dignamente sumemoria.

Su palabra, al igual que la de Demdstenes, mas
parece palabra de genio que palabra de hombre; y
en sus labios residen, en sentir de un antiguo es-
critor, las divinas gracias y la diosa de la persua-
sion.

Ciceron, en efecto, «hermosea cuanto toea,» «en-
grandece el habla humana,» y «caunque se ve que as-
pira & los primeros puestos. su ambicion no merece
censura en quien supo conquistar, en quien supo
merecer el titulo de Padire de su patria.»

Roma patrem patrice Ciceronem libera dixit.

La dificultad para M. Tulio estaba en colocarse a
la altura de las circunstancia en que vino al mun-
do. Nuneca el idioma latino aleanzd mayor perfec-
cion; nunca el pueblo se mostré en Roma tan id6la-
tra de la elocuencia, ni jamas los aconfecimientos
exigieron mayores dotes para ser orador.

Ciceron no sélo responde 4 todas estas exigen-
cias, sino que sabe traspasar los limites del es-
fuerzo humano, elevdndose sobre el nivel de su si-
glo y de su pueblo. Julio César escribe: «Asi como
el genio romano es superior 4 sus conquistas, la
gloria de Ciceron, como orador, es superior 4 la
que logran los mas famosos generales con sus vic-
torias.»

Despues de leer sus discursos, no puede decirse
cuil es mejor. En todos y cada uno de ellos pone en
préictica los sabios preceptos que consigna en sus
obras de retérica.

£



Concretemos: Ciceron poseia todas Ins cualida-
des, las dotes todas que han constituido y cons-
titniran en todos tiempos las neceesarias 4 un
orador: talento. memoria, estudio, eradicion, cons-
tancia, conocimiento del idioma, de lahistoria v la
legislacion. de las costumbres, de las nocesidades
de sus contempordneos; y & mas de esto, esa in-
tuicion secreta, misteriosa, de todo lo grande, de
todo lo bello, de todo lo bueno. que es como el prin-
cipal agente de los grandes hombres llamados i
figurar en primera linea en los fastos de Ia estirpe
humana.

Susdiversas actitudes, dun bajo el punto de vista
de la elocuencia, han tenido que fraccionarse para
poder ser juzgadas con acierto y debida detencion.

Ciceron, como oracdor forense, como ordador
politico y como eseritor diddetico, no puede abar-
carse en conjunto; es menester contemplar por se-
parado cada una de estas manifestaciones de su
génio oratorio para apreciarlas debidamente. Como
poeta, como fildsofo, como hombre de Estado. co-
mo goberpante, no entra sino muy someramente
en la indole y el cardcter de estos estudios.

Sus diseursos revelan el mas perfecto conoeci-
miento del arte, no del arte frio, sufil, artificioso
que han supuesto algunos de sus émulos y apasiio-
nados censores, sino del arte hdbilmente hermana-
do con la naturaleza.

Habiéndose dado 4 conocer despues de Caton,
de los Gracos, de Lelio, de Bruto, de Julio César
y de Hortensio, supera 4 todos ellos. Viniendo des=
pues de la universal y justa nombradia de Lysias,
Saerates, Esquines y Deméstencs, se muestra, 10
como discipulo, dice Plutarco, sino como rival de
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tan esclareeidos maestros; y foma de todos ellos,
segun el Ab. Andrés, la fuerza, la delicadeza, la
abundancia y las cualidades que los distinguen y
senalan -en el eoncepto critico y doetrinal. Y no
s60lo hace suyos los relevantes merecimientos de
sus antepasados y de sus eontempordneos, sino que
mas que imitacion 6 traslado, llegan a converlirse
en élen obras de sn propio ingénio. «Ciceron no re-
cogid, dice Quintiliano, las aguas llovedizas, sino
que hallé en si mismo un manantial fecundo; ma-
nantial de agua viva que corre perpétuo y abun-
dante durante su vida y en las muiltiples y varia-
das manifestaciones de su existencia.»

Dicese gue habiendo consultado al ordeulo de
Delphos, éste le contesté:—Sigue. siempre tus pro-
pias inspiraciones, en vez dela opinion de la mul-
titud; maxima profunda que no deben olvidar nun-
ca los hombres honrados, sobre todo en dias de
lucha y perturbacion, en tiempos revolucionarios.

Llamabaunle muchos el orador nuero, y no solo
cOmo nuero, sino como #rico, se nos ofrece en la
historia de la elocuencia. Sonoro ¥y armonico, rico
en periodos cadenciosos y expresiones magnificas;
natural y sublime & un tiempo mismo; tipo de buen
decir, segun Aulo Gelio, Ciceron s:ubo aproyvechar
en sus composiciones oratorias la moral, la filoso-
fia, la historia, el derecho. la jurisprudencia, la
razon y el sentimiento; el alma, la cabeza y el co-
razon.

Muéstrase siempre elaro, metodieo, logico, ar-
tistico; sus trabajos oratorios no tienen descuidos,
y lejos de ser mondtonos, revelan siempre la mas
grata espontancidad. Y todas eslas cualidades eran
en él producto de la multiplicidad, de la variedad,
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de la universalidad de sustalentos y naturales dis-
posiciones.

No hay nunca en Ciceron violencia ni fuerza;
nada, en fin, que oprima, que fatigue, que canse
y moleste al lector. Se comienza una de sus ora-
ciones y no se puede abandonar hasta su conelu-
sion. Tal era la habilidad eon que pintaba, con
que describia, con que sentia y hacia sentir 4 sus
oyentes, que éstos le seguian, le acosaban y se
oponian 4 su paso colmdndole de continuos obse-
quios y distinciones,

Sus mismos enemigos le aplauden y eseriben
paginas enteras en su elogio. Uno de los interlocu-
tores de la saturnales de Macrobio dice: conwicis
impenetrabilis est.

«La florida belleza, 1a rica abundanecia y la acen-
tuada variedad de las oraciones de Ciceron pue-
den formar ciertamente las delicias de todas las
edades, escribe el Ab. Andrés. En los ewxordios,
anade, no le encuentro competidor; jamds repite en
ellos unas mismas ideas, sino que siempre son di-
versas, deduciéndose logica y naturalmente de la
causa misma, y predisponiendo maravillosamente el
camino de la oracion. Las narraciones son asimis-
mo inimitables y superiores 4 las de los griegos. La
destreza en evitar el 6dio, y ganarse ¢l afecto y la
benevolencia de los oyentes; la maestria en mane-
jar los dnimos; la finura en convertir 4 su intento
tfodas las cosas, y todo lo quo es artificio oratorio,
se encuentra como en ninguno y con notable ven-
taja en Ciceron. La suavidad y la delicadeza de los
pensamientos; la grandeza y noble magnificencia
de las expresiones, de que oportunamente se vale;
las gentiles y graciosas maneras con que ridiculiza



lo que quiere; la variedad y vivacidad de los colo-
res, de que se sirve para presenfar 4 uno odioso y
4 otro despreciable; el arte de excitar los afectos,
sujetar los corazones y disponer 4 su arbitrio del
4nimo de los oyentes, son prendas comunes 4 todos
sus discursos.»

A este elogio afiadir podemos el siguiente, que
se asemeja mucho al de Lamartine: «Invencion en
los argumentos, encadenamiento en los hechos, ele-
vacion en las ideas, fuerza de raciocinio y armonia
en las palabras. novedad y esplendor en las imé-
genes, conviceion de espiritu, patética del corazon,
gracia é insinuacion en los exordios, fuerza y efi-
cacia en las peroraciones, belleza de la diccion,
magestad en la persona, dignidad en el gesto, todo
lleva en pocos anos al jéven Ciceron al apogeo
del arte y de la celebridad. Sus discursos, prepa-
rados en el silencio de sus vigilias, anotados y es-
critos con calma, corregidos, escritos de nuevo y
vueltos 4 corregir, comparados con los modelos de
la, elocuencia griega, aprendidos péarrafo por pai-
rrafo, en el bafio, en los jardines y en los paseos
de las cercanias de Roma, recitados delante de sus
amigos, sometidos 4 la critica de sus émulos 6 de
sus maestros, pronunciados en piiblico sobre el
tono dado por diapasones apostados en la muche-
dumbre, enriquecidos de esas inspiraciones sibitas
que aumentan la maravilla de lo imprevisto y el
fuego de la improvisacion & la seguridad y 4 la
solidez de la palabra reflexionada, eran aconfe-
cimientos en Roma; y revisados y publicados por
el orador son aun acontecimientos parala pos-
teridad.»

Bruto y Cestio que lo acusan de hinchado y re-



==+ 2_’;8 ESTT,

dundante, de asidtico, vepelidor, frio en las sqles,
débil 6 inconstante, hablan con pasion de escuela y
han arrastrado en pos de si multitud de espiritus
sobradamente rigidos y descontentadizos. Lo comun
ha sido para censurar & Ciceron y & otros oradores
que laeritica se haya fijado en trozos, en periodos de
este 6 el otro discurso. pero obrando asi no es como
debe apreciarse y juzgarse la elocuencia cicero-
niana. Descender al examen de diseurso por discur-
so0, de trozo por trozo, de pasaje por pasaje, no es
tarea propia de un historiador, ni duu de un critico,
sino 4 lo sumo de un gramdtico. Fuera de que ni
aun admitiendo ese procedimiento desmerece un
punto la justa nombradia de Ciceron, ni su mérito
esclarecido.

Ciceron es grande & despecho de sus émulos y
sistematicos censores: es grande & los ojos de la
humanidad entera que le ha otorgado y le oforga
un puesto preeminents y le conceptia una lum-
brera de los siglos pasados, de las edades presen-
tes y las generaciones futuras. Sus defectos al lado
de su belleza son nada,

La falla de arguwmentacion para rebativ al
cuntrario, de que le acusa Quintiliano: el abuso de
los adornos, porque le censura Plutarco; el demui-
siado empenio en ser elocuenfe, que le encuentra
Fenelon, y el excesivo amor de si misino, que le
atribuyeKeller, son lunares que s6lo se ven en esle
6 el ofro sitio, pero que no siendo comunes, ni aun
generales en sus frabajos oratorios, solo pueden
estimarse por una critica severa é implacable.

‘n cambio de esto, leer & Ciceron sin experi-
mentar las sensaciones que le dominan, sin sentir
los afectos en que se enciende, sin verse subyugado



-—239-—.—

bajo la médgia y el encanto de su palabra, sin ex-
perimentar, en fin, la fuerza y el poder de su elo-
cuencia, es imposible en quien fenga algo de en-
tusiasmo en el alma y de ardimiento en el corazon.
Los personajes que deprime. los varones que en-
salra, las causas quo defiende, las resoluciones que
aconseja, los vicios que cotbate, las virtudes que
pondera, los hechos que refiere, todo toma formas
visibles, formas tangibles y admirables en Ciceron.

No parece que habla 6 eseribe, que pinta 6 re-
lata. sino que wmodela 6 ejecuta con sus manos
cuanto sale de su boca y produce su brillante ingénio.

2.2 (Ciceron!.. nombre angusto; nombre que los
abogados no podemos ménos de pronunciar con or-
gullo: nombre que enecierra, que encarna y sintetiza
en todo su esplendor la elocuencia forense, la pa-
labra artistica ante los iribunales; esa santa elo-
cuencia cuyos objetos son la justicia y la inocencia,
cuya desaparicion del templo de las leyes signi-
flearia la ruina de la dignidad, de la independen-
cia, del decoro y la libertad humana.

Leyendo y admirando 4 Ciceron es eomo se com-
prende cuan neecsaria es la palabra en los deba-
fes forenses. (Ahl no lo dudeis: sin ella Ia razon y
la inoecencia, la verdad y la justicia carecian de un
poderoso amparo y de un sosten precioso ante
aquellos en quienes la sociedad deposita la terrible
4 la vez que sacrosanta facultad de dietar un fallo
civil 6 una sentencia eriminal.

Llenos de sinceridad y buena fé, pedimos la pu-
blicidad, la mayor publicidad posible en los proce-
dimientos civiles y criminales.

Justicia con grandes preeminencias sociales,
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ejercida con respetabilidad y decoro, defendida y
recompensada dmpliamente; sin atributos ni facul-
tades ocultas y misteriosas; sin formulas sibiliticas,
gin nada que la haga terrible y tenebrosa. Justicia
ine6lume & intachable, en manos expertas y honra-
das, serena y tranquila ante los eambios de la opi-
nion y las turbulencias de los tiempos. Justicia sin
6dios que temer, sin amenazas que cohiban su ac-
cion, sin imposiciones que la rebajen y denigren,
sin el favoritismo que la desprestigia y mata alte-
rando las escalas y olvidando los grandes estfmu-
Ins y las debidas recompensas. Justicia al servicio
de la hacienda, de la honra y de la vida de los ciu-
dadanos, sin trabas, sin dificultades, sin interme-
diarios enojosos, sin ruedas initiles, gratuita; ase-
quible, expedita, facil y pronta en su aceion. Jus-
ticia ajena y estrafia 4 la politica, estrana 4 los
partidos, campo neutral en la manera de ser de los
munieipios, de las juntas y elecciones populares.

Jueces instructores, fribunales colegiados, un
alto tribunal de casacion: personal subalterno y au-
xiliar bien retribuido y garantido por la mas rigu-
rosa inamovilidad.

Reduecion en las férmulas, minoracion en las di-
ligeneias, supresion de tramites dilatorios, publicos
y amplisimos debates... Dadme una organizacion
semejante, estadisticas bien hechas, registros de
penados, politica judicial, y nada habria que de-
sear, nada que pedir, nada que oponer en lo que
se refiere 4 la administracion de justicia superior,
ni mejor, ni mas econdmico, ni mas beneflcioso, ni
mas perfecto y liberal.

Algo se ha hecho, algo se ha adelantado; pero

falta mucho aun que hacer y reformar.
Prosigamos.
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3.0 Lapalabra de Ciceron, resonando en los
tribunales con todo el valor y la altisima significa-
cion que €l supw darla, asombra con razon, dice
Plutarco, 4 los mas famosos oradores de Roma; y
4dun hoy, despues del cambio operado en las cos-
tumbres y en las leyes, muchos de sus @nformes
parecen escritos para pronunciarse ante nuestros
fribunales.

La elocuencia de Ciceron marca el dia mas ven-
turoso para la noble profesion de la abogacia, base
desde entonces de las mas altas reputaciones y re-
fugio de los talentos mas privilegiados y eseclareci-
dos, como lo patentizan los individuos del doeto
cuerpo a quien dedicamos, nuevamente revisados y
corregidos estos estudios.

La vez primera que el joven Ciceron avanza
haecia los rostres, llevando bajo el brazo izquierdo
las fablillas enceradas, y en su mano derecha el
estylo, y flaco, quebrado de color, pero interesan-
te como lo es siempre el que revela en sa per-
sona la distincion de las fatigas del estudio, un
grito de asombro, de viva curiosidad, resond entre
la multitud... Elnovel abogado no se intimida; se
le ve conmoverse, pere no inmutarse. Todos callan,
todos se agolpan, para no perder una sola frase de
su boeca.

jHabla..! de sorpresa en sorpresa, de emogion
en emocion, de encanto en encanto, Ciceron se hace
duenio de su auditorio, y al terminar su primer -
forme no hay quien deje de aclamarle por el mayor
y mas famoso orador de Roma.

Triunfo sinigual y sin ejemplo en las edades
antiguas!

5l
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A casi todos cuesta la fama muchos ensayos, y 4
no poeos, como 4 Demadslenes, pasar por verdade-
ros contratiempos y publicas derrotas.

A Ciceron se le otorga desde su primer discurso
forense, la corona del vencedor, y con ella, se nos
presenta magestuoso y grande ante las generacio-
nes y ante la historia.

Maestro en el decir, no limita su magisterio 4
su siglo, & su época y asu pueblo, sino que, guia,
ejemplo y modelo del mundo todo, no hay siglo, ni
época, ninacion alguna que dntes y ahora no le
haya concedido y le conceda el privilegio de ilus-
trar y dirigir & la juventud, pudiendo pronosticarse
sin énfasis ni ridicula osadia que sus trabajos ora-
torios y sus obras retéricas serdn siempre de igual
estima que lo fueron antes y 1o son en la actualidad.

Entre los trabajos de Ciceron descuellan, sobre-
salen y se distinguen en primer término, sus ale-
gaciones juridicas, sus defensas y acusaciones fo-
renses.

Corrompidas las costumbres, depravada Roma
por el lujo, por las guerras, por los vicios de su
constitucion politica y por las proseripciones de
Sila y de los friumviros, nunca fueron tan frecuen-
tes los erfmenes, las espoliaciones, como los robos,
en los llimos tiempos de la republica y los co-
mienzos del Imperio: Corruptissima respublica
plurime leges, escribe Tacito con su admirable pre-
cision sobre esta época. Pero si de ello pudiéramos
abrigar alguna duda, bastarian & desvanecerla las
defensas juridicas de Ciceron: pro Sew. Roscio de
Ainelia, acusado de parricidio: pro A. Cluencio
Awvito, acusado por su propia madre de asesino de
su padre politico; pro C. Rabirio, que lo fué de
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asesinato en la persena de un tribuno de la plebe;
pro L. Yalerio Flaco, de cohecho; pro P. Cornelio
Nila, encausado por soborno para obtener el consu-
lado; pro M. Celio Rufo, perseguido por violencia
tentativa de asesinato, y sus famosas acusaciones
contra Verres, P. Servilio Rulo, P. Vatinio, y la
renombrada en favor de 7. Anio Milon.

A las luchas del foro acudian, no s6lo los hombres
mas notables de Roma, sino las mujeres y los ciu-
dadanos todos, ya por el cardcter de la vida puibli-
ca que entonces se hacia, ya por que esas luchas en-
volvian, segun dejamos dicho, los intereses de la
republica, dada la solidaridad de aquellos tiempos.
Por tales caminos, la elocuencia forense en Roma
ge habia ido formando y ereciendo, para elevarse
con Ciceron a4 una altura que no ha vuelto 4 tener
hasta casi nuestros dias, y de la cual se precipité
4 la caida deaquel gran Imperio, salvado tan sélo
por el derecho, que, siendo, como dice Leibnizt, la
razon eserifa, habia de sobrevivir y ser la base
de las modernas legislaciones.

La oratoria formaba en Roma parte de la edu-
eacion de la juventud y se conceptuaban sus ejer-
cicios tan 1f'les al guerrero eomo al legislador, al
magistrado y aun al mas humilde ciudadano; prue-
ba ostensible, prueba inequivocade que se com-
prendia toda la trascendencia de la palabra en la
gobernacion de los pueblos y en la suerte y los des-
tinos de los hombres que viven en sociedad.

Afirmarlo debemos una vez mas, la vida huma-
na en su triple manifestacion, moral, social y poli-
tica, encuentra en la eraforin clementos de ser
que no pueden negarse ni desconocerse sin ofusca-
cion. La vida, la propiedad. el honor, la familia,



constituyen la personalidad juridica de todo ciuda-
dano.

El derecho, teniendo su arranque y su raiz en
el hombre, es el alma de su existencia social, hoy
el elemento individualista de la moderna civiliza-
cion, y 4 no dudarlo, la gran palanca de su mayor
Progreso y seguro porvenir.

El derecho, como institucion y como ciencia, es
para el hombre, socialmente considerado, de una
precision absoluta, y la oratoria forense es y seri
en todos tiempos su complemento. Por eso para
nosotros la oratoria forense tiene tan altisima sig-
nificacion y ofrece tan grandes dificultades su acer-
tado desempeno.

Comprendemos mejor y es mas facil ser un
buen orador politico, un excelente orador sagrado,
un notable orador académico y militar, que un me-
diano orador forense. Y sino fijémonos un instante
y veremos que al paso que todo lo externo, todo lo
accidental favorece & los primeros, lo que no de-
pende de la voluntad, del estudio y del talento, se
opone al mejor éxito delorador forense. Los jue-
ces, el anditorio, la opinion publica, los autos, el
proceso, el tecnicismo forense, el contrario, el reo,
las mas de las veces confeso, 6 convielo por lo me-
nos, los festigos... jCudntas trabas! jCudntos obs-
taculos! Pues todos ellos no sélo supo veneerlos Ci-
ceron, sino que llegd 4 servirse de ellos y 4 con-
vertirlos en auxiliares poderosos de su palalbra.

El mayor mérito del orador romano estriba, en
nuestro sentir, en la maestria con que aprovecha en
beneficio de su nombre yde su  fama las grandisi-
mas contrariedades que le rodean, que le cercan,
que lo encierran, y le oprimen.
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J. J. Rousseau dico en son de menosprecio: «que
asi como Demostenes fue un orador. Giceron no fué
mas que un abogado.»

Aceptamos la frase, solo que para nosotros en
vez de rebajar 4 CGiceron, como prefende Ronssean.
le eleva asu mas grande altura.

Ciceron es un abogado, abogado como vosotros
los que componeis el Ilfre. Colegio Vallisoletano,
como nosotros autores modestisimos de estos tra-
bajos. Abogado, si: Vir bonus dicendi peritus, varon
esclarecido, varon justo, varon bueno y peritisimo
en el decir. Varon para quien, como él mismo cs-
eribe, hiacer un discuirso es algo mas que un juego,
algo mds que un mero alarde de talento, de erudi-
cion y de huen gusto.

Que esto y no otra cosa es en muchos casos la
tarea de un orador, al paso que para el abogado
hacer wn discurso es siempre acometer la obra
mas arriesgada, mas atrevida y mas grave, cuan-
do no, dice textualmerte el mismo Ciceron, la obra
wEs superior de las obras hwmanas.

Sentencia propia de quien conocia porexperien-
cia las dificultades de la oratoria forense, la mas
comprometida, la de menos recursos, mayorés exi-
geneias y mas penosos deberes.

Sentencia propia de quien se mostré siempre
digno representante de la inocencia y la verdad:
de quien, libre de indignas pasiones, no encontraba
premio bastante al trabajo del abogado, y prodigo
generoso su palabra, colocandola gratuitamente al
servicio de los mas dificiles empefos.

Si J. J. Rousseau hubiese meditado un poco, no
hubiese eserito con sn habitual acrimonia en contra
de Ciceron, y en contra a la vez que en la persona
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del orador romano, de todo el nobilisimo profesora-
do forense que aqui en Valladolid como en toda [s-
pafia, cuenta tandignisimos y esclarecidos represen-
tantes, muchos de ellos amigos queridos nuestros 4
quienesnoolvidaremosnunca, noolvidaremosjamds.

El ilustre escritor francés no pard mientes, o
mejor que esto no conocia, no se hizo cargo ni supo
estimar la posicion angustiosa del orador forense,
las exigencias que se le imponen y lo mucho que
estorban su camino aun en el sentido meramente
artistico y literario.

No quiso ver en el abogado al patrono de un
reo inocente, al defensor de una victima de la ava-
ricia, de la difamacion, del engafio y de las mas
bajas y miserables pasiones; turbada, confundida,
anonada y perseguida; amenazada de muerte, qui-
z4s, sino pronuneia una palabra, sino cita un tes-
tigo 6 presenta una prueba... No quiso contemplar
4 Ciceron defendiendo & Roscio ¢ acusando 4 Se-
vres; 4 Papiniano negando se & hacer la apologia
de un crimen odioso; 4 Melesherbes abogando por
Luis XVI ante la Convencion, seguro de pagar
con su vida el eumplimiento de sus deberes...

Abogados fueron Berreyer, Heurrion de Pansey
y D'Aguesseau. Abogados fueron y son hoy esela-
recidos jurisconsultos, ilustres y famosos gobernan-
tes, euya enumeracion fuera impropia de este sitio.

Si mon posse oratoren esse nisi honwin virun
4 cuyo axioma anade Quintiliano: Pluriinun ad
onmnia momenti estin hoc positum, si vir bonus
creditur. Sic enim contigit wt non Studian advo-
cali videatur aferre, sed pene teslis fidem.

No son buenos abogados, no, como supone Ro-
usseau los que venden su palabya, prostituyen su
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toga 6 denigran su profesion, que esto es muy raro
Y excepeional, y en Espana, lo decimos con orgullo,
ni pasa, ni sucede. No son abogados esos desdicha-
dos, tienen otro nombre que el que la sociedad con-
cede & los que llenan en el foro sus penosos
deberes con talento, con hidalguia y desinteres; 4
los que como Ciceron, poseen la ciencia del derecho
para defender y abogar, la abnegacion, y la honra-
dez como atributos inherentes 4 tan augusto sacer-
docio, y la elocuencia, sin la cual el abogado no
puede satisfacer por entero su mision. ;Mision im-
portantisima en la realidad de la vida, y que no
concebimos como se atrevid 4 desconocer y menos-
preciar un pensador tan esclarecido como Rousseau.

Oratoria dificil la forense hemos dicho; la méds
dificil quizds hemos de afiadir, y no nos arrepenti-
mos ni nos desdecimos de esfa que parecera a algu-
nos atrevida afirmacion.

Fijémonos por un momento, ya que hace a nues-
tro intento, en este género de consideraciones.

La belleza en la forma, el patético, los afectos,
los arranques de la pasiony del sentimiento; las
imagenes, lag figuras, los similes, los ejemplos, las
digresiones; cuanto eonmueve, cuanto seduce y
arrastra es licito al orador politico, al orador sa-
grado; de todo esto ha de valerse 4 lo méas con
sobriedad y economia el orador forense.

Los vuelos espontineos de la imaginacion, la li-
bertad en la accion, el abandono mas ¢ menos na-
tural 6 habilmente estudiado, recursos son- de que
se vale con éxito la elocuencia en todas sus mani-
festaciones y que estan vedados, prohibidos casi al
orador forense.

Ah! para el abogado la grandeza, la sublimidad
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han de subordinarse & la gravedad, 4 la sencillez:
la imaginacion y el génio al estudio y la reflexion.
Y tanto es esto asi, cuanto que no se hatenido ni se
tendra nunca por mejor abogado al que hable ine-
jor, sino al que ostente en los debates forenses mas
fria razon, mas recto juicio, mas severa critica, y
demuestre haber estudiado eon mayor detenimien-
to y mejor frito los autos 6 el proceso.

¢Han pensado en esto cuantos han censurado &
Ciceron, cuantos han pretendido rebajar en su per-
sona 4 unaclase cuyos servicios a la sociedad son
tan notorios é indiscutibles?

S6lo conociendo. solo fijaindose en las dificulta-
des que tuvo que vencer Ciceron como orador fo-
rense v los que le siguen despues, es como. repeti-
mos una vez mas, puede apreciarse su mérito sin-
gular y su grandeza.

Si de las observaciones anteriores pasamos i
otro géncro de trabas que hacen premiosa y compra-
metida la situacion del abogado en el sentido orato-
rio, versmos cuan raro esque un hombre se eleve
entan espinosa carrera a la altura de Cieeron.

El tribunal 6 el jues tienen altisimos deberes que
cumplir en oposicion al mayor éxito del orador fo-
rense. Han do ser impasibles, frios; examinar por
si las interioridades y los menores detalles del pro-
ceso; leer las declaraciones de los testigos, compa-
rarlas, cotejarlas; medir matemiticamente lo alega-
do y probado, sin que en oposicion & esto hagan en
ellos ni deban producir efecto las galas del decir, ni
los encantos de la imaginacion, nilos acentos de la
elocuencia; si chocan 6 contradicen la verdad ju-
ridica, la verdad legal.

:Para qué entonces la palabra forense? exclama-



rdn algunos. Un momento mds y contestaremos 4
esta observacion.

El juzgador necesita quien le guie, quien le ense-
ne, quien le ilamine en la drdua tarea de dictar un
fallo 6 pronunciar una senfencia.

El cliente 6 el reo quien abogue por él. quien
lleve su voz en la tremenda contienda, en la lucha
titdnica no poeas veces de las apariencias gue enga-
fian, del tiempo 6 lamala fé que destruye’y borra
los medios de descubrir y hacer triunfar la verdad.

Y poriltimo, el auditorio mismo quien combata
sus injustas prevenciones, sus indebidas suscepti-
bilidades ¢ irreflexivos apasionamientos; maéviles
que por lo comun ocasionan los mas lamentables
extravios de la opinion y conducen no pocas veces
al predominio de la sin razon y la injusticia.

iSublime elocuencia que tales deberes esta llama-
da & llenar cerea del juzgador, respecto del reo ¢ del
clipnte, del anditorio y de la gpinion priblical jElo-
cuinela fan solo perseguida y ealumniada por la
ofuseacion O el deseonoeimiento de tus atribules, yo
te aplaudo, te ensalzo y encomio al ensalzar y aplau-
div 4 tu mas legitimo representante en la antigiiedad,
al orador romane!

Ahora bien: 81 en vez de sacerdotes de la noble
profesion de la abogacia. me presentais juglares de
la palabra forense: sien vez de wmdrtires de sus
deberes, me dais hombres venales, fdciles de pros-
titbir sus talentos; si en'vez de jueces rectos, enten-
didos ¢ impareciales. me ofreceis ciudadanos co-
rrompidos 6 incapaces de apreciar la verdad; si en
vez, en fin, de un auditorio comedido, atento, &

‘quien infanda confianza y respeto el tribunal, su-
poneis masas que gritan, que gesticulan, que ame-
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nazan, que se imponen... esto serd desnaturalizar]
y subvertirlo todo, y con tales elementos razon eg
que anatematiceis. no ya la palabra como 1o hieip-
ron los griegos ante el Areépago y los Egipeios en
sus tribunales, sino por idéntica razon toda forma,
todo aparato de juicio. !

Por mas que la zerdad sea la constante y fie]
aspiracion del espiritu humano, se dice; por mas
que la verdad se manifieste y su sencilla é ingenua
exposicion no se oponga la verdadera elocuencia,
es, tal el predominio que tiene en el hombre la
imaginacion, obran sobre nuestro dnimo tan direc-
tamente las cosas sensibles, nos apasionamos tan
pronto y tanto de la belleza, que una misma ver-
dad, simplemente enunciada ¢ rebatida con todas
las galas del lenguaje y los recursos del arte ora-
torio. no se hace escuchar de igual manera, ni con
el mismo interés.

Esto es elerto. nolo negamos, esto es evidente,
y por ello precisamente la elocuencia forense tiene
frabas enojosas y necesarias que la distinguen. que
la diferencian de los otros géneros de elocuencia.

El pueblo griego, impresionable, vehemente, vo-
luble é inconstante; dado a la estorioridad y 4 la
forma; apasionado, ligero. idélatra de la belleza, no
eracl mas & proposito paro llevar 4 el AreGpago
las exageraciones de una palabra artificiosa, y ante
ejemplos como elde la cortesana Frine, que deja-
mos referido, y otros andlogos, no es extrano que
se prohibiese en el Arvedpago cl uso de la elo-
cueneia.

¢Perode qué clase de recursos se habla, de qué
elocuencia para llevar al dmmo la persuasion que
sc pretende? No ya de recursos impropios de la elo-
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cuencia forense, sino de todo género de oratoria:
no de la elocuencia propiamente dicha, sino de los
estravios y las escentricidades del ingenio, que no
hacen regla, ni necesitan otro correctivo que un
buen sentido.

Por lo que hace al anditorio, geudn distinto es el
del orador forense al de los demas oradores? Me-
nester es la fuerza de la conviecion y la fuerza del
deber para que el orador forense contrarveste las
malas condiciones en que de ordinario le colocan
un auditorio escaso, 6 un aunditorio por lo comun
apasionado cuando es crecido y numeroso.

Agréguese 4 cuanto llevamos dicho la indole de
su mision, no pocas veces impueste y foraada; ¢
rigorismo y la severidad de la ley; las citas obliga-
das de los articulos del Codigo 6 de los anticuados
preceplos de la legislacion ecivil: la demostracion
eritica, filosdfica y juridica de los hechos: la oposi-
cion del contrario, y digasenos, ¢si no es exacto
el juicio que dejamos formulado acerca de la elo-
cuencia forense calificindola como 12 mas espinosa,
la mas dificil y comprometida? y gsi de todo ello no
se desprende el mayor elogio que puede hacerse
de Ciceron al afirmar que supo vencer tantos obs-
tdculos cual ninguno 4ntes ni despues en los anti-
guos y los modernos tiempos?

Ciceron es pues como Deméstenes una primera
figura en la historia dela palabra, y sus alegatos
forman la corona mas rica y variada de su envi-
diable reputacion y de su gloria.

Y cuenta que la necesidad artistica de sentir y
comuniear & otros los propios sentimienfos no  fué
tan general entre los romanos como entre los grie-
gos, por cuya razon los triunfos de Ciceron son
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mas meritorios y representan un mayor esfuerze
por su parte que el de los mas afamados oradores
aticos.

Lo cual explica que en Ciceron preponders ¢l
arte sobre la naturaleza, mientras en Demdstenes
prepondera la naturaleza sobre el arte.

Uno y otro, dando una distinta direccion & sus
talentos oratorios. respondieron admirablemente §
las necesidades del auditorio & quien habian de di-
rigir su palabra.

Se dice que Cicoron componia con gran esmero
los eordios y en el resto se abandonaba d las im-
presiones del momento. La lectura de sus compo-
siciones oratorias nos demuestra por 1o comun lo
inexacto de esta observaeion.

Ciceron presenta en general idéntica atencion
y el mismo esmero en las partes todas de sus dis-
CUIS0S. '

Poseia ademas una maravillosa habilidad para
predisponer desde las primeras palabras 4 sus jue-
ces y exeitar vivamente su inferds hicia la causa;
pero no era menor su acierto al ordenar los pe-
riodos de la narracion, al disponer los hechos, al
refutar & su contrario y al poner fin 4 sus informes
juridicos, en 1o cual, escribe Pierron, no encuentra
rival.

«lin las conclusiones. anade, es donde el orador
romano reconcentra, si asi puede decirse, todos log
reeursos del arte, todas las fuerzas de su espiritu,
todas las grandes doles de su ingenio, y donde
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aparece con lodas sus ventajas.» }



CAPITULO V.

CICERON ORADOR POLITICO.—BSCRITOR DIDAGTICO.
PouTA, FILOSOFO ¥ PENSADOR.

1.0 Como orador politico. Ciceron no ha sido
generalmente juzgado con acierto, con impareiali-
dad y buena fé. El mérito de sus diseursos se ha
desconoeido y se ha negado no pocas veces cedien-
do & consideraciones que la eritica no debe nunca
toiar en cuenia, que no son en manera alguna de
sn jurisdiccion ni competenecia.

81 se nos dice, que Cieeron nacid para abogado;
que en un periodo histérico normal, ménos agitado
y tarbulento no hubiera sido ni debibo ser otra
cosa; que como hombre piblico no tiene la talla,
la altura que como orador forense, nosofros no ne-
garemos la exactitud do estas observaciones. Pero
de esto & cerrar los ojos 4 la evidencia: de esto d
acriminarle dgria y severamente; de esto, en fin, 4
pretender rebajar el valor artistico y liferario de
sus Catitinarias y sus Fillpicas, hay una gran dis-
taneia.

Alma demasiado impresionable: cardeter poco
enérgico y decidido; corazon noble y sincero, Ciceron



no aprendio ¢ flngir ni & cerrar su pecho 4 las suges-
tiones de su conciencia.

Fué siempre el mismo: ni el tiempo ni los afiog
lo ensenaron 4 sobreponerse ni & imponerse 4 log
demds.

Con un prestigio y un talento superior al de Pom-
peyo, al de Gésar y al de Octavio, fué ddcil instru-
mento de estos ambiciosos y juguete de los bandos
que sucesivamente capitanearon para conseguir el
poder. Se le censura precisamente en este concepto
por lo que merece mayor y mas grande elogio; por
no haber querido transigir, por no haber querido
comtemporizar ni un solo instante con los enemigos
de toda autoridad. de todo principio de drden y de
justicia, de todo bien y prosperidad para su pétria.

Azote perpétuo de la demagogia; constante y
valeroso ariete de los encubiertos tiranos de la re-
puiblica, & oirse los consejos de Ciceron, a seguirse
sus inspiraciones, Roma se hubierasalvado siempre.

Los ruegos de su mujer, de sus amigos y admi-
radores le decidieron & solicitar los primeros pues-
tos y las mas importantes magistraturas; su earde-
ter. sus gustos, sus aficiones. le llamaban empero
de continuo alreposo, al sosiego, 4 los goces del
campo y del estudio.

En su primer destierro pretendié ya reunir su
modesto patrimonio y establecerse en Atenas, «d fin
de consagrar segun Plutarco, el resto de sus dias,
& la contemplacion de lo bello, 4 la averiguacion
de la verdad y 4 los goces del arte.»

En medio de las vieisitudes y los azares de su
existencia, Ciceron mostrose siempre partidario de
los placeres puros y tranquilos de la familia y la
amistad. A su regreso de la Greecia, vive algunos
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anos alejado voluntariamente de los partidos, sin
pretender nada de los jefes, que se le disputaban,
ni del pueblo que le queria, hasta ¢l punto de ver-
se todos obligndos 4 menospreciarle por el menos-
precio que ¢l hacia de los demas. Roscio, el astor,
era sumejor amigo y uno & otro se estudiaban; «el
actor, esforzdndose, dice Lamartine, en imitar las
entonaciones, las actitudes y los gestos que la mis-
ma naturaleza inspiraba dCiceron; el orador, apren-
diendo la accion que el arte ensefiaba & Roscio, de
cuya lucha entre la naturaleza que inspira y el ar-
fe que modela, resultaba para el actor y para el ora-
dor la perfeccion, que consiste para aquel en no
fingir nada en el teatro que nosalga de la natura-
leza, para este el no ensenar en la tribuna nada
que no sea reconocido por el arte y conforme & esa
suprema conveniencia de las cosas que llamamos
belleza y sabiduria.»

En sus discursos, en sus obras, y mds aun en sus
Cartas, Ciceron, suspira de continuo por el aleja-
miento, la soledad, el amor y el estudio. Siempre
que vuelve & la vida retirada, despues del ejerci-
cio de los cargos piiblicos, se muestra contento, y
se consagra con mayor ardor 4 sus escritos. que
«dedica, dice, 4 la dustracion y al consuelo de los
rOmAanos.»

No tienen por lo comun los discursos politicos
de Ciceron la fuerza, la energia, la behemencia que
requiere la tribuna: y 4 que los romanos estaban
acostumbrados. 8i por acaso muestra el ardor y la
fogosidad del tribuno. presto transige, cede, olvida y
perdona; y esto que le ennoblece & nuestros djos, le
perjudica en el coneepto de aquellos que no aprecian
los verdaderos maéviles de su conducta. de aquellos
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que miran la elocuencia de Ciceron al traves del
prisma de sus opiniones de escuela y de partido, y
ne ceden un punto aunque reconozean en el fondp
el mérito que la distingue y senala.

Achaque propio de los partidos es y serd sicmpre
hacer causa comun con los errores de aquellos qua
en el pasado les parecen afines. Como si pudiera
estimarse de igual manera la libertad en todos log
paises, en todas las naciones y en todas las épo-
cas; como si lo que conviene & un siglo fuese idén-
tico y adaptable 4 otro; como si un gradode civili-

zacion y de progreso exigiese iguales firmulas é

idénticos procedimientos que otro distinto. Y asi,
como bajo estas equivocadas impresiones se juzga
y se escribe muchas veces la historia,asi se en-
salza O denigra de igual manera & los hombres
superiores, lanzando contra ellos anatemas que
no mereeen, 6 rebdjase su mérito por espiritu de
intransigencia, de rutina 6 de edleulo.

Vindicar & Ciceron en este sentido es vindicarsu
eloeueneia, siempre robusta, siempre grande, dun
en sus composiciones mas fenues y desprovistas
de inferés. como dice oportunamente el Ab. An-
drés. Pudiendo haber sido dueiio de Roma, Ci-
ceron dejo siempre que lo fueran ofros despues de
servirse de ély de fingir hipéeritas cualidades que
estaban 16jos de poseer. Fué seducido, enganado, y
esto le honra tanto mas, cuanto que log gue asi
burlaron su sinceridad. invoecaron para cllo los
nombres augustos de pilric y libeviad, que el
orador romano amaba con delivio, y por los cuales
o escasaed nunea sacrificio alguno.

Berryer elegia su indecision, porque & ella atri-
buye la variedad y los distintos tonos, log diver-




sos matices de la elocuencia politica de Ciceron.
Plinio haco una magnifica apologia de las Calilinea-
rias y las Filipicas, y desdefia las magnificas acie
saciones contra Verres y la sublime y ¢onmove-
dora defensa de Milon. «Si Ciceron,—dice Berryer,
—hubiese abrazado franca y resueltamente el par-
tido de César, el de Pompeyo, el de Antonio y Cati-
lina, se habria perdido la mitad del mérito de su
clocuencia, puesto que la gran significacion politica
que esto le hubiera dado. le habria hecho perder
en cambio aquella flexibilidad que admiramos en él
¥ que nos revela las indecisiones, las fluctuaciones
de su cardceter y las luchas perpétuas de su alma.»

Berryer aprecia, en nuestro sentir. al expresar-
se asi, como se merece la oratoria politica de Ciee-
ron, es deeir. laaprecia mas por su lado artistico y
literario que porsu lado politico, que es como nos-
otros en estos estudios estabamos llamados & pre-
sentarla y ofrecerla & la consideracion de nuesiros
lectores y como ejemplo para la juventud.

Ciceron defendid Ia libertad de su patria cuando
la repiiblica llevaba en su seno los gérmenes de su
ruina. Su palabra fué en su época la tinica inspirada
en nobles y patridticos sentimientos. Todos sus dis-
cursos politicos los pronuncid 6 compuso CGiceron
despues de su elevacion al consulado, y & excepeion
de su oracion piolege Maniltia y contra Catiling,
las demas son conmunmente censuradas y tenidas
por muy inferiores 4 sus alegaciones é informes
forenses. El tribuno Rullo habia propuesto el resta-
blecimiento de la Ley agraria para la reparticion
de las tierras conquistadas, y Ciceron le contestd
en tres discursos. pronunciados uno en el Senado
y los otros dos ante el pueblo.

33
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Su estilo en estos trabajos es sencillo y natural:
sencillez y naturalidad hermanadas con la mayor
grandeza cual s6lo se ve en Ciceron.

Mas vehementes, mas enérgicas las Caliling-
rias, no hay critico que se atreva & desconocer su
mérito artistico y literario.

+Qué hay, qué pueds haber de superior, de mas
enérgicoy elocuente al sublime apdstrofe con que
las da principio? Apostrofe que, segnn Lamartine,
«ha dejado sobre el nombre de Catilina una huella
idéntica d la que el fuego del cielo deja sobre un
monumento arruinado.»

El pensamiento se precipita, la palabra sc¢ hace
breve, la indignacion y el patriotismo no dejan
tiempo 4 la reflexion, al céleulo ni al estudio.

La palabra humana se ha elevado rarisima vez
4 semejante altura.

La primera de las Catilinarias es la mejor; las
otras no valen tanto, bajo el punto de visto del gé-
nero 4 que pertenecen. Destinadas & congratular al
Senado, & dar gracias 4 los Dioses y 4 demostrar
que debian ser castigados los cdmplices de Catilina,
carecen de la energia y la fuerza de la primera.

En cuanto & su oracion pro lege Manilia, hay
muchos que la conceptian superior como arenga
politica 4 las Catilinarias. s ciertamente una de
las mas habiles y mas notables de Ciceron.

Ciceron, como orador politico, se diferencia y
separa mucho de los demas oradores griegos y ro-
manos; es una excepeion y una especialidad.

So revela en sus oraciones politicas mas al abo-
gado que al #ribuno. Es por lo comun mas dulce y
persuasivo que enérgico y varonil; mas correcto,
mas siitil é ingenioso que espontaneo y libre: pero



advertir debemos que esto era lo que convenia & un
auditorio grave, austero, razonador, lo que exigia
un idioma como la lengua latina, muy diversa de
la griega, dun despues del influjo que en la mis-
ma se hizo sentir despues de la comunicacion lite-
raria de ambos pueblos.

«Cualquiera que sea, dice un historiador, el
puesto que los diferentes juicios y gustos senalen i
Ciceron entre los principales ingenios de la antigiie-
dad. nadie rehusara el colocarle en el numero de
los hombres de mas talenfo de los tiempos pa-
sados.»

2.= A diferencia de la gran mayoria de los ora-
dores asi antiguos como modernos, Ciceron no s6lo
nos legt admirables ejemplos de su elocuencia,
sino obras retéricas de grandisimo mérito y apli-
cacion practica, de utilidad y provecho indispufable
para la juventud, & pesar de la indiferencia y el
desden con que algunos las han juzgado.

Ciceron adopté en la gran mayoria de este gé-
nero de escritos la forma de didlogo, introducida
por Platon en los trabajos diddcticos para suavizar
la aridez y la monotonia que les es propia.

No decimos por esto que sean iguales en este
sentido el filosofo griego y el orador romano: pero
hay entre ellos puntos de identidacd muy marcados.

Las obras retoricas mas conocidas de Ciceron
son; los tres libros De Oratore; el titulado senci-
llamente del Oradaor; un didlogo sobre los oradores
ilustres, titulado Brwfus: el tratado De oplime ge-
nere oratorwing los 1dpicos; Particiones orato-
rias, y dos libros sobre la Inzencion.
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Los tres libros titulados De Orafore son la vor-
dadera retoriea de Ciceron. A imitacion de Platon,
sogun dejamos dicho, adopta en ella la forma de
didlogo y hace intervenir en él & los célebres ora-
dores Crasso, Antonio, Seévola, Sulpicio y Cotta,
En el primer libro trata de lo que debe constituir,
la base de la educacion oratoria, decidiéndose por
afirmar queno es bastante el estudio de la retiriea,
unido & un talento sélido y despejado. sino que el
hombre elocuente ha menester- mayor ilustracion y
generales conocimientos en todas las ciencias. En
el sequndo resenia los medios para hallar materia de
un discurso. Y en el lercero se ocupa de la locucion,
terminando con algunas reflexiones sobre el gesto.

El libro titulado el Orador no es ménos bello
que los tres anteriores y contiene consejos, reglas
oportunas y atinadas. Pretende Ciceron en esta
obra dar idea de lo que seria un orador perfecto
«tal como jamas ha exislido, dice, pero como pu-
diera existir.» Hay en ella mucho personalismo,
mucho que revela haberse compuesto con singular
amor por su esclarecido autor. Aconseja 4 los jo-
venes la precision de acomodar el estilo al asunto
explica las diferencias entre el fenue, el wiedio y
el sublime, recomendando los tres segun los casos;
ridiculiza 4 1os que usan uno de ellos por pedante-
ria y repite la necesidad de los varios y miltiples
conocimientos que deben adornar d cuantos se de-
dican al eultivo do la palabra.

La obra Brutus, sive de claris oratoribus, de
que tantas veces nos hemos servido y citado con
elogio en el eurso de estos estudios, es la mejor y
mas notable de Ciceron; la primera que en su gé-
nero debemos. sin disputa, 4 la antigiiedad, Com-
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pusola Ciceron en Tuseulo cuando. despues de la
batalla de Farsalia, César se hizo dueniode Roma,
y €l se vi precisado & retirarse de la politica y de
los cargos piiblicos.

Verdadera historia de la palabra hasta el ora-
dor romano. i ella hemos acudido con gran fruto,
ysin ella habrianse perdido para siempre los nom-
bres de los varones ilustres cuyos retratos hace de
mano maestra, marcando al mismo tiempo el naeci-
miento de la elocuencia, sus progresos, la repre-
senfacion que en ella tuvieron los oradores que
juzga, definiendo los géneros, revelando los sccre-
tos y los misterios del arte oratorio. Es un trabajo
historico y diddctico dla vez en el que Ciceron re-
revela profundos conocimientos sobre la elocuencia
griega y romana, ocupdndose de la primera como
una deuda de gratitud, y de la segunda con la ele-
vacion de un profundo pensador y un gran patriota.
Coleceion la mas rica. lamas variada y curiosa de
retratos y caracteres, bastaria ella’ sola para dar 4
conocer todo el talento y la vasta erudicion de su
autor, si cada uno de sus trabajos no fuese una
prueha ostensible de la valia inmensa de Ciceron.

El Ab. Andrés elogia mucho las tres obras que
dejamos citadas, califieindolas como las mas nota-
bles entre las que de su misma indole compuso
Ciceron. Adornadas con las gracias y los encantos
de su inimitable estilo, ellas contienen todo lo que
de mas delicado, de mas espiritual, de mas per-
feeto debemos a la antigiiedad. Su lectura es intere-
sante y provechosizima, opinion que consignamos
4 despecho de muchos que no dan yalor ninguno
prdctico & los eseritos diddeticos de Cieeron, alri-
buyéndoles fines, propdsitos que ya no estin en



— 862 —
uso ni pueden ponerse en moda. Precisamente (i-
ceron se muestra mas filésofo y literato que 4rido
preceptista en la gran mayoria de sus tratados,
acomoddndose en ello al gusto moderno, como ten-
dremos ocasion de demostrar acaso en ocasion
oportuna.

El tratado De optimo genere oratoruin es un
trabajo muy diminuto, escrito con el solo fin de
servir de prefacio 4 la introduccion de los dos dis-
cursos porr la Corona. Sostiene en él Ciceron que
el estilo atico es el mas perfecto, encerrindose en
él los tres caracteres, el sencillo, el sublime y el
templado, empleados segun conviene al objeto del
discurso.

Los T6picos, dedicados al juriscousulto Treba-
cio, son un compendio 6 extracto del tratado de
Aristételes sobre el mismo asunto. Contienen la
teoria de los argumentos y de las pruebas judi-
ciarias, 6 sea el método de hallar los argumen-
tos para componer un discurso mediante cier-
tos términos que los ecaracterizan, y 4 que diddc-
ticamente se da el nombre de lugares retéri-
cos. Hs digno de mencion por la memoria que
revela en Ciceron el hecho de que cuando compu-
s0 esta obra no tenia 4 mano el original del filéso-
fo griego, y no obstante, recordaba admirablemen-
te sus pasajes mas interesantes hasta con sus mis-
mas palabras.

Se cree que esta obra la compuso Ciceron du-
rante su viaje 4 Rhégio el afio 45 antes de nues-
tra era.

Las Particiones oralorias son una excelente re-
torica dividida convenientemente, escrita en un es-
tilo sencillo y claro, sucinto y elegante, y de utili-
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dad indudable para los principiantes. Tambien es-
tdn en forma de didlogo entre el autor y su hijo.

Los dos libros de Invencion oratoria que han
llegado hasta nosotros son lo menos importantes, y
se cree que los compuso Ciceron en su juventud.
Estin redactados en un estilo y en una forma drida
y escolastica. Parecen mas bien trabajos de escue-
la, notas 6 apuntes para uso particular del autor, y
hasta se dice que se publicaron contra su voluntad.
Es notable, sin embargo, el prefacio del libro pri-
mero que trata de los origenes de la elocuencia y
de sus progresos, creyéndose en muchos pasajes
que se esté leyendo al divino Platon.

Se duda que la Reldrea dedicada @ Horenio
que algunos le atribuyen sea obra de Ciceron.

3.2 No completariamos el estudio que veni-
mos haciendo de Ciceron, si omitiésemos decir algo
acerca de sus privilegiadas dotes de poefa, de sus
obras filosdficas y de sus cartas.

La fama de Ciceron como vate inspirado eco-
mienza en su juventud y se prolonga hasta su muer-
te. Lucrecio, Cdtulo y mas tarde Virgilio y Hora-
cio oscurecen la gloria del orador romano. El mé-
rito'de los versos de Ciceron consistia principal-
mente en la forma superior en mucho 4 la emplea-
da por Ennio y Lueilio.

Lamartine, dice que Cieeron fué un gran orador
por haber sido un gran poeta; y aunque esta ob-
servacion no envuelva un juicio absoluto sobre fo-
dos los oradores, la verdad es que casi todos, que
los mas, han sido 41a vez gue famosos por su elo-
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cuencia, célebres por sus Versos y composicionaeg
literarias. '

Los fragmentos que quedan de los versos de
Ciceron, yen especial el poemita titulado Ponego
Glauco que cita Plutarco, eserito en versos tetra-
metros, acusan un grado de perfeccion y de pro-
greso con respecto 4 la literatura romana.

El mayor nimero de las composiciones poéti-
cas de Ciceron fueron traducciones de los poetas
griegos.

Mas grande importancia y significacion merece
Ciceron comio fildsofo que como poeta,

Sus obras filosoficas fueron casi. todas producto
de la madurez de su entendimiento y de su vasta
ilustracion; el solaz y el consuelo de los 1ltimos anos
de su existencia.

Considerando la filosofia como prefacio de todos
los conocimientos, como base de todas las ciencias
y artes liberales, como antorcha vivisima da la ra-
zon, maestra y guia segura del entendimiento, Ci-
coron se consagro 4 su cullive desde sus primeros
anos, bajo la diréecion de los mejores maestros de
Italin y Grecia. Cuantos libros se habian esecrito
dntes que él, fueron no solo leidos, sino estudiados
por el orador romano, demostrando todas sus com=
posiciones rasgos que patentizan la universalidad y
la solidez de sus conoeimientos.

No es un filésofo exeéntrico, monomaniaco é in-
transigente, como hay muchos. No presenta un
sistema completo y exelusivo; no tiene la presuncion
de imponerse que caracteriza a casi todos los fil6so-
fos, con dafio mil veces de su reputacion y de su
nombre. Su filosofia es la filosofia del buen senti-
do, asociada & un gran falento y 4 un gran cvi-



mulo de conocimientos, Ciceron es ecléctico, coHmo
lo son comunmente enantos, obedeciendo 4 las im-
presiones ajenas, se empapan en ellas. y no abrigan
la vanidad y el orgullo de superarlas, sino de
armonizar lo que tengan de prudente, de juicioso,
de aceptable: «eclecticismo delicado, dice Pierron,
que no degenera nunca en sincretisino.»

Los principios cardinales en que descansa la fi-
losofia de Ciceron, son los principios eternos en
que se asiental | vida, moral y socialmente consi-
derada. Noconstruyed su antojo, ni erea un/sombre,
un mundeo niun IDios, como hicieron oftros; acep-
ta sobre estos extremos lo que larazon y el pensa-
miento tenian entonees por cosa cierta, y habia re-
conoeido como verdadero la conciencia humana.
No es idealista nise deja arrastrar por el extremo
opuesto, 0 sea el positivismo; se mantiene, fluctua
entre lo real ylo imaginario, sin negar, sin desco-
nocer la verdad absoluta y la relativa, sin transi-
gir con los extravios y las exageraciones de la fan-
tasia,ni contentarse con las experiencias de los sen-
tidos. Aristételes le es simpdtico y ejerce hasta
cierto punto sobre él una influencia ostensible. En
moral es esloico, pero estoico razonable y sobrio.
«Admite, dice Pierron, las doctrinas del Portigo,
pero lo hace & beneficio de inventario. La nueva
Academia es su escuela favorita y predilecta.»

Los libros De Officiis, son suficientes por si solos
para acreditar 4 su autor; los de Senectute, de
Asnicitia; 1os tratados de Divinatione,de Republica,
de Legibus y el de I'ato, & pesar de no haber llegado
por completo hasta nosotros; el libro de Hortensio,
perdido; las Cuestiones académicas: la obra de I7-
nibus bonorum et malorwn; las Cuestiones tuscula-

a4
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nas, y la obra de la Naturaleza de los Dioses, son
todas monumentos admirables de sabiduria, de gé-
nio, de gracia, de sinceridad y buena fé. Iil libro de
Destino, que solo conocemos mutilado; el didlogo
titulado Caton 6 de la vejes: el que lleva por epigra=
fe Lelio 6 de la amstad; el tratado de los Deberes,
las Paradajas delos Estdicos, forman un conjunto de
producciones bastantes, cada una de por si, para
hacer imperecedera la fama de su autor.

iQué prodigiosa fecundidad! jque talenlo y qué
erudicion! «Enciérranse en esos libros, dice Plutar-
co, todos los dogmas de la antigiiedad asiatica,
egipeia y griegan; es decir de Ia antigiiedad sdbia.
Lo que los siglos habian producido‘de mds grande,
de mas selecto y de mas bello, lo acumula Cieeron
en sus producciones como orador, como poeta, ¢o-
mo fil6sofo, como eritico, como historiador y como
literato. No se conduce empero como un vulgar
anticuario que, & fuerza de tiempo. de dinero y
de pacieneia, va acumulando preciosidades. sino
que despues de adquirirlas con un elevado eriterio.
da su opinion y su juicio sobre todo, decidiéndose
siempre por lo mejor y lo mas escogido.

Ciceron no es un copista. niun erudito, ni un
curioso diligente: es siempre, en todas las mani-
festaciones de su génio feeundisimo, un aling, un
corazon, una cabesza admirablemente organizada
para asimilarselo todo y devolverlo 4 la humani-
dad enriquecido con nuevos encantos y mayores
maravillas.

Ciceron espara nosotros, no vacilamos en decirlo,
la figura mas importante de la antigiiedad, la quenos
es mas simpdtica; la que mas nos dice.y la que
mejor hemos procurado estudiar y comprender.
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La universalidad de sus conocimientos, la ela-
ridad de sus escritos, los asuntos de sus obras, de
sus discursos, todo es comprensible, y mucho pa-
rece escrito para nuestros dias. Ciceron es un hom-
bre de ayer, y no obstante se parece y asemeja A
multitud de hombres de hoy, & quienes vemos,
4 quienes fratamos, a quienes admiramos diarvia y
constantemente.

Abogados como él; poetas, filésofos, escritores,
publicistas y pensadores como él; politicos de sin-
ceridad indudable, aunque sus opiniones disten en
mas o en menos, vemos y tratamos todos los dias,
y susnombres al leernos vendrédn sin querer 4 la
imaginacion de nuestros lectores.

iLa union sineera de estos hombres cudnto bien
reporfaria & Espanal

«iiceron, dice Lamartine, reune en torno suyo &
los varones mas ilustres de Roma, y los hace fi-
gurar como interlocutores de sus escritos, desus did-
logos admirables. Eran estos sus mejores amigos
¥y mas queridos compartieros, Varron, poeta é his-
toriador. Bruto, fildsofo austero y elegante, disci-
pulo de Platon y de Caton y amigo de César, Hor-
tensio, su rival y su amigo predilecto, y otros que
dejamos citados.»

La playa murmurante del mar de Bayas; los
bosques de higueras y vides entrelazadas que  for-
man verdes y frescos pabellones en la costa de Cu-
nas; la terraza pintoresca de su casa de Gaeta 6
sus preciogos jardines regados con las aguas que
s precipitan en ruidosas eascadas de las montanas
de Tibur, tales son los sitios en gue de ordinario
fienen lugar los famosisimos didlogos de Ciceron,

«Comidnzalos sicmpre de una manera vaga y po-



— 268 —
co segura; despues se va creciendo, acentia el asun.
to, y se eleva por iltimo & la mas grande altura.s

En sus Imwestigaciones sobre la ewistencia y
naturaleza de los Dioses, y en su libro titulado de
la Repiblica, Ciceron se eleva por eima de todos
los paises, de todas las edades anteriores 4 él, y 4
fravés de las tinieblas, de los fantasmas y de las
supersticiones, llega hasta la nocion de un ser
tinico, perfecto, justo, bueno, eternamente creador
por su providenecia; que sube & los astros y que
desciende 4 los atomos: principio y fin de todolo
que fué, de todo lo que es, de todo 1o que sera:in-
vitable, impalpable, al que llama Dios, Destino, Pro-
videneia, Creador, Remunerador, dando 4 cuanto
él ha creado lugar, tiempo, moralidad, remunera-
cion y su fin él, comoen él comenzé su principio
y su existencia.

Y estas doctrinas de Ciceron no son meramente
especulativas, como podria creerse, sino que respi-
ran la préctica religiosa, en él la mas eficaz, sin-
cera, é imperativa.

«Algunos afectan ereer—escribe—que la Divi-
nidad no se interesa por el hombre, ni se mezcla en
sus acciones, ni determina sus destinos. jAh! con
estas ideas, con estos principios, gqué seria la
piedad, la sanfidad y la religion?.. »

En ofro pasaje:

«La caridad es la madre, el origen de todas las
virtudes; ella es el prineipio vivificante de la reli-
gion, y el culto no se funda sélo sobre la creen-
cie, sino que tiene su base. su asiento y su lugar
en el amor que une al hombre con Dios...»

En otro:

«La naturaleza une entre si 4 los hombres que
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separa la maldad, haciéndoles 01v1dtu que tudos son
descendientes de los Dioses..

Elderecho, lazo de la socledad civil, es on la
doctrina de Ciceron una nueva fuerza de justicia,
de atraccion, de caridad, de armonia y de amor
entre los hombres. El derecho, segun €l, hace que
los mortales estimen & sus semejantes tanto como
& si mismos; por su mediacion, resulfa que cada
uno de nosotros nace, no para si, sino para el gé-
nero humano,

Entre los hombres, los mas perfectos son aque-
llos que se creen nacidos para asistir, para defen-
der y para ser utiles & los demas hombres.

Los sentimientos nobles y generosos de Ciceron
se revelan, se acentian sobre. todo, enando habla
de los extranjeros.

En cuanto 4 la guerra, ved lo que escribia:

«Las cuestiones—dice—que dividen & los hom-
bres pueden resolverse de dos maneras: por la ra-
zon, & por fuerza. El primer medio es propio de
los hombws, el segundo de los animales: cuando
nos vemos preeisados aemplear este ultimo, nues-
tra conducta debe dar a conocer que al hacer la
guerra no buscamos ofra cosa que la paz.»

En su libro sobre Repulblica, el mejor, en sen-
tir de Lamartine, la filosofia, la piedad, la virtud,
la poesia y el génio de Ciceron se ostentan en un
lenguaje digno de todos los siglos.

Su ultima parte, aquella en la que el segundo
Seipion cuenta & sus amigos un sueno que ha teni-
nido en Afriea, durante ¢l cual ha visto 4 sn abue-
lo le ha profetizado su muerte y aconsejado que
desprecie por la pitria la vida y hasta la fama y la
gloria, es admirable.



CAPITULO VIL.

(CARTAS Y DISCURSOS, —FRACMENTOS.—NUEVOS DA=
TOS BIBLIOGRAFICOS.—CONCLUSION.

l.o Otro de los medios de conocer y admirar
4 Ciceron es layendo sus eaitfas y sus discursos,

Las primeras se suelen dividiv en familiares 6
sean las dedicadas 4 sus amigos, las que dirigi6 4
Atico, las eseritas & su hermano Quinto y las que
g creen 6 se suponen dirigidas & Brufo.

Las mas notables son las primeras por su in-
terés histérico, eritico y filosdfico. Revela en
ellas de continuo Ciceron sus mas recondifos pen-
samientos, sus ilusiones, sus femores, sus espe-
ranzas y sus delirios.

¢Me dices, escribia 4 Atico en cierta ocasion, que me
acuerde de mi mismo, de mis maximas, de mis eseritos, de
mis acciones pasadas, y que las tome por jueces de lo que
tengo hoy que hacer. Te agradezco no me des otro consejo
¥ otro ejemplo que yo misno; pero considera si en alguna
repiblica, cnalgniera gqne esta sea, un jefe de partido eo-
metié nunca faltas tan yergozosas como la de nuestro aini-
go Pompeyo, quien abandonando & Roma, desampara la
misma pitria por la enal yen la cual su deber y su glovia
eran moriy!. .., Me eseribis en vuestra alegria, al abrige
de los acontecimientos, tranquilos en vuestras casas; igno-
rando nuestras ecalamidades, nuesfras miserias, nuestras
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verguenzas, ¥ que nos vemos expulsados de nuestros hoga-
res, despojados de nuestros bienes, caminande al acaso con
nuestras mujeres y nuestros hijos, entre dos ejéreitos pron-
tos 4 chocarse sobre nuestras ruinasl... Y noes por la
victoria por lo gue hemos sido obligados 4 abandonar &
Roma, no; es por la demencia de nuestro jefe Pompeyo; de
ese hombre sobre quien descansan todos nuestros destinos,
cuyas morfales enfermedades nos amenazan casi cada afio
gorprendernos! Por él abandenamos nuestra patria, no pa-
ra  reconguistarla volviendo 4 ella mas fuertes y mas
invencibles, sino para entregarla & las llamas y al pi-
llaje de nuestros enemigosl... Vé ahi por que estamos
aqui con esta multitud de cindadanos que han salido con
nosotros de Roma. Roma estd desierta; no hay nadie en
la ciudad ni en los arrabales, ni en las casas de campo, ni
en los jardines de las cercanias de la villa [Y Pompeyo
nonos encuentra atin bastante desterrados en esta ribera
del mar; nos llama cerca de él en la Pullal... ;Qué dedu-
cir de todo esto? Amo a4 Pompeyo, estoy pronto & sacrifi-
carme por €l; pero debo pensar en la pitria, y la pdtria,
sin embargo, no es un hombrel...»

En otra ocasion decia:

«Podeis contar que no hay en Italia un hombre des-
creido que no esté con César. {Partamos, pues, en busca
de Pompeyo! No espero nada para la Repiiblica, que c¢reo
abolida hasta en sus cimienfos; pero parto para no ver lo
que se hace 4 mis ojos, ¥y lo que serd mas siniestro ain.
César ha llegado al esceso de tomar eomo glorioso el nom-
bre de tirann, que en ofro tiempo le abochornaba; y Pom-
peyo, ligado ayer con el, prepara por mar y tierra nna
guerrs justa, es verdad, y necesaria, pero ruinosa si es
vencido, y funesta dun & los cindadanos si es vencedor,
iQué hombres! el uno ha desertado y el otro oprime 4 su
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patrial ¢Estoy, pues, 4 pesar de mis infortunios y reveses,
por debajo de la gloria y la fortuna de esos pretendidos
grandes hombres? No, ninguno tan grande como el que eg
honrado, Yo no abdico mi filosoffa. Yo he procedido en vig-
ta de los dioses en todo enanto he hecho por la Repiiblica,
y he previsto, hace catorce aiios, esta tempestad, en que
perece la Italia. Yo partiré tranqguilo con este testimonio
de mi conciencia.

20 Veamos ahora algo de sus discursos:

DE LA 1» CATILINARIA.

«;Oh tiempos! [Oh costumbres! Todas estas tramas, el
Senado las conoce, el consul las vé, y Catilina vive todavial
Vive... gqué digo? viene al Senado y es admitido entre los
consejeros de la Repiibliea; y con la vista amenaza 4 cada
uno de nosotros con la muerte. Y nosotros, muy preciados
de hombres de fortaleza, ereemos cumplir con la Repiiblica
con huir el cuerpo & los tiros de este furioso.

Mucho tiempo hd, Catilina, que convenia que el cénsul
te pusiera en un suplicio, y descargase sobre tu cabeza el
golpe mortal que tanto ha dispones fii descargar sobre
todos nosotros. gAcaso pndo el eselarecidisimo P. Escipion,
Pontifice Maximo, no siendo mds que un particular, dar
muerte 4 Tiberio Gracclo, que alteraba en parte la Cons-
titucion de la Repiblica, y nosotros, siendo cénsules, he-
mos de sufrir & Catilina, que & todo el orbe quiere destruir
d sangre y fuego? Porque no quiero traer 4 la memoria
aquellos tiempos antiquisimos, cuando Q. Servilio dié de
puiialadas 4 Spurio Melio, porque pensaba en novedades.
Hubo, hubo, en otro tiempo en nuestra Repiiblica esa virtud
en los varones fuertes de castigar con mds rigor al cinda-



dano pernicioso, que al mayor enemigo, Pues tenemos (lati-
lina, contra tf un decreto del Senado, fuerte y severo, No
falta 4 la Reptiblica, ni el consejo, ni la uutoridad de
este 6rden: nosotros, nosotros los cénsules, digolo clara-
mente, somos los que la faltamos...

Recuerda por fin conmigo aquella noche pasada. Ya
entenderds que estoy masalerta para salvar 4 la Repii-
blica, que tii para arruinarla. Digo que la noche pasada
fuiste entre una tropa de espadachines (no me andaré con
rebozo) 4 casa de M. Leca: que concurrieron al mismo
lugar muchos eomplices de tu locura y tu maldad. gTe
atreves 4 negar esto? ;Por qué callas? te convenceré, si
lo niegas; aqui en el Senado estoy viendo 4 varios que se
hallaron alli contigo.

jOh dioses inmortales! sen dénde estamos? gen que cin-
dad vivimos? gqué Republica es la nuestra? Aqui, agui
entre nosotros, padres conscriptos, en este consejo, el mas
sagrado y grave del orbe, tenemos 4 los gue piensan en
mi muerte, y la de todos vosotros, la de Roma, la del
mundo entero, A estos estd viendo el consul, y les pregun-
ta su parecer sobre la Repiblica; y 4 unos hombres, que
fuera razon hacer pedazos 4 cuchilladas, ni aun con las pa-
labras los vulnera. Te hallaste, pues Catilina, en casa de
TLeca aquella noche, distribniste la Italia por partes, de-
terminaste &4 donde querias que fuere ecada uno, hiciste
eleccion de los que habian de quedar en Romay de los que
habias de sacar contigo, sefialaste los parajes por donde
se habia de incendiar la cindad, aseguraste que tu sal-
drias muy presto: les dijiste gue necesitabas dilatar tu
partida, porque yo vivia. No faltaron dos caballeros roma-
nos que te sacasen de ese cuidado y se ofreciesen 4 matar-
me en mi cimara aquella misma noche, un poco antes de
amanecer. Todasesas averfas consegui yo saber apenas aca-
bada de disolver vuestra junta: fortifiqué y aseguré mi casa

35
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con mas gente, y negué la entrada 4 los caballeros que me
liabias enviado 4 salndarme de madrugada, que fueron log
mismos que yo habia prevenido 4 muclios sngetos del ea-
ricter, que 4 aguella hora irvian 4 verme...

4Puede serte gustosa, Catiling, la lnz que nos alum-
bra, el aire que respiramos, cnando sabes que no hay
ninguno enfre todos estos que ignors que la vispera de lag
kalendas de Enero, el ultimo dia del consulado de Lepido
y de Tulo, te hallabas en la plaza de los Comicios, arma-
dode un pnfial; que juntaste gente para matar 4 los consu-
les y principales de la cindad; que se frustrd tu furiosoy
exeerable intento, no por alguna consideracion que hicieses,
O por temor que concibieses, sino por la fortuna del pue-
blo romano? Y no quiero decir nada de aquellos otros aten-
tados; porque ¢ son sabidos, 6 sucedieron poco despues,
:Cudntas veces intentastes quitarme la vida, tanto estan-
do nombrado cénsul, como cuando ya lo era? Cudntos ti-
ros tuyos disparados con tal tino, que parecia imposible
librarme, con solo ladearme un poco, y como dicen, hur-
tando el euerpo, los evité yo? Nada tratas, nada preten-
des, nada ideas que yo no sepa & su debido tiempo. Y sin
embargo, no desistes de tus intentos y esfuerzos. JCuintas
veces se te ha caido ya ese puiial de las manos? ;Y cudn-
tas por alguna casualidad se te escurrié de entre ellas?
Y con todo eso no puedes estar sin él mucho tiempo. Cier-
tamente que no s6é con qué ceremonias le has consagrado,
cnando tienes por preciso clavarle en el pechode un eonsul.

ZMas ahora qué vida es la tuya? Porgue ya guiero
hablar contigo en términos que parezea me mueve mds la
compasion, que fotalmente desmereces, que el ddio, de
que eres digno. Kntraste poco ha en el Senado, (Quién de
este tan numerosu coneurso, de tantos amigos y parientes
tuyos te saludo? Sino hay memoria de que esto haya pa-
sado 4 ningun otro, saguardas 4 que te afrenten con las



palabras, cuando tienes sobre ti el severfzimo jnicio de su
silencio? Y la cirennstancia deque & tn llegada quedaron
es0s asientos desocupados y todos los consulaves, que mu-
chas veces has destinado 4 la muerte, apenas te sentaste,
dejaron desamparados y wvacios los lugares que estdn 4 tu
lado, gedmo piensas de esto? A & min que si me viera te-
mido de mis mismos esclavos en la forma que t te vesde
todos tus compatriotas, pensaria en dejar mi casa: @Y til
no piensas en dejar la cindad? Y si llegara 4 caer, aun
que sin culpa mia, en tan atroz sospecha y ddio de mis
concindadanog, elegiria antes privarme de su vista, que el
ser mirado de todos eon malos ojos. Y tii, que por el re-
mordimiento de tn conciencia conoces gue el 6dio uni-
versal que se te tiene es justo, y esta muy de antemano
merecido, sno te determinaras d huir de la vista y presen-
cia de aquellos conyos dnimos ofendes? Si tus padres te
temieran y aborreeieran, y no los pudieras aplacar por
ningun medio, me parece d mi que te irias de su vista 4 otra
parte. Ahora, pues, la patria, que es nuestra madre comun,
te aborrece y teme, y ya tiempo hd que estd en la inteli-
gencia de que ti en nada piensas, sino en su ruina. ¢No
respetaras su autoridad, no seguirds su dietdmen; no tem-
blaras de su fuerza?....»

DE LA DEFENSA DE MILON.

4 Romanos jyo he matado! yo he matado, no & Melio que
fné sospechoso de aspivar d& la monarquia, por que parecia,
bajando el precio del trigo & costa de su fortuna, buscar
con demasiado cuidado el favor de la multitud; no 4 Tibe-
rio (iraco, que escitdé una sedicion para destitnir & su co-
lega: los que le han dado la muerte han llenado el
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mundo entero con la gloria de su nombre. Pero yo he
matado al hombre que nuestros romanos mas ilustres
han sorprendido en adulterio; al hombre 4 quien el
suplicio podia solamente, segun el juicio del Senado, ha-
cerle espiar nuestros misterios profanados; al hom-
bre que Stenlo ha deeclarado, bajo la fé del juramento, cal-
pable de incesto con su propia hermana.... Yo he matado
al faccioso que, secundado por esclavos armados, arrojé
de Roma & un concindadano que el Senado, que el pueblo
romano, que todas las naciones miraban como al salvador
de Roma y del imperio; que daba y arrebataba monar-
quias; que distribuia el universo 4 merced de sus eapri-
chos; que llenaba el Foro de caddveres y de sangre; que
obligaba por la violencia y por las armas al mas grande de
los romanos & encerrarse en su casa; que 1o conocié ja-
mds freno nien el erfmen ni en el desarreglo; que incen-
dié el templo de las ninfas, 4 fin de destruir los registros
piiblicos y pars no dejar huella del empadronamiento. Si,
romanos, aguel que yo he matado no respetaba ni las le-
yes, ni los titulos, ni las propiedades; se amparaba de las
posesiones, no por los pleitos injustos y sentencias Sorpren-
didas 4 la rigidez de los jueces, sino por la fuerza, may-
chando con los soldados, banderas desplegadas, 4 la cabe-
za de sus tropas; traté de despoiar de sus bienes, no diré
4 los Etruscos, objeto de sus desprecios, sino al mismo
Quinto Vario, 4 este ciudadano respetable, sentado entre
nuestros jneces. El corrid los campos y los jardines, segui-
do de arquitectos y de agrimensores y en la embriagnez de
Sus esperanzas, no asignaba otros limites 4 sus dominios
que el Janfeulo y los Alpes, T. Pacuvio, eaballero romano,
se negd 4 venderle una isla en el lago Prelio: al instante
hizo trasportar allf materiales ¢ instrumentos, y 4 la vista
del propietario, que le miraba desde el otro limite, levan-
to un edificio sobre un terreno que no era suyo. Una mu-
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Jjer, un niiio, no encontraron gracia 4 sus ojos: Aponioy
Escancia tueron amenazados de muerte sino le abandona-
ban sus jardines. (Que digo! Ogé declarar & T. Turfanio,
si d Turfanio, que sino le daba todo eldinero que le habia
pedido, llevaria un cadaver 4 su casa, 4 fin de echar sobre
este hombre respetable todo el ddio y la acusacion de un
asesinato.

iY no digais que llevado por la cdlera declamo con mas
pasion que verdad contra un hombre que fué mi enemigo!
Sin duda nadie tuvo como yo el derecho de aborrecerle; pero
el enemigo comun, y mi célera personal podia apenas igna-
lar al horror que inspiraba 4 todos. No es posible espresar,
ni aun concebir, 4 qué punto de maldad ha Ilegado este
ménstruo. Y puesto que se trata aquf de la muerte de Clo-
dio, imaginad, cindadavos, por qué nuestros pensamientos
son libres y nuestra alma puede representarse simples ficeio-
nes tan sensibles como los objetos que hieren nuestra vista;
imaginad, digo, aun cuaudo estuviese en mi poder absol-
ver 4 Milon, bajo la condicion de que Clodio reviva... Y
qué, palideceis! ;Cudles serfan, pues, vuestros terrores si
estuviese vivo, puesto que muerto como esta, la sola idea de
que pueda reviviv oz llena de espanto?

Los griegos hacen honores divinos daquellos que mataron
4 los tiranos. jQué no tengo visto en Atenas y en las otras
cindades de Greeia? (Cudntas fiestas instituidas en memo-
ria de estos generosos cindadanos! [Qué himnos! |Qué cian-
ticor! Kl recuerdo, el enlto mismo de los pueblos consagran
sus nombres 4 la inmortalidad; y vosotros, léjos de deeretar
honores al conservador de un tan grande pueblo, al ven-
gador de tantas maldades, gsufrireis que se le lleve al su-
plicio?..... : '

Kxiste, si, cieriamente, existe un poder gque preside i
toda la naturaleza; y si en nuestros enerpos débiles y frd-
giles sentimos un prineipio activo y pensante que los ani-
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ma, geudnto mns una inteligencia soberana debe dirigir los
movimientos admirables de este vasto universo? ¢Habra
quien ose ponerlo en duda porgue se escape & nuestros
sentidos y que no se muestre 4 nuestras consideraciones?
Pero esta alma que estd en unosofrog, por la que pensamos
y preveemos, que me insgpira en este momento en gue ha-
blo delante de vosotros, ¢uuestra alma tambien no es invi-
sible? sQuién sabe cudl es su esencia? zQuién puede decir
donde reside? Es, pues, aquel poder eterno & quien nues-
tro imperio ha debido tantas veces éxitos y prosperidades
increibles; es el queha destruido y anonadado ese mdns-
truo y le ha sugerido el pensamiento de irvitar por su
violencia, y de atacar & mano armada al mas valeroso de
los hombres, 4 fin de que fuese veneido par un cindadano,
enya derrota le habria asegnrado para siempre la licencia
y la impunidad. Este grande acontecimiento no ha sido
conducido por un consejo huwmano; no es aun un efecto or-
dinario de la proteccion de los inmortales,

Los mismos lngares sagrados parecen moverse viendo
caer al impio y haber recobrado el derecho de nna justa
venganza. Os pruebo aqui, jeolinas sagradas de los Alba-
nos, altares asociados al mismo culto que los nuestros y no
menos antiguos que los altares del pueblo romano; wvos-
ofros 4 quienes habia derribado; vosotros en quienes su
furor sacrilego habia abatido y destruido los bosques 4 flo
de aplastaros bajo los cimientos de sus locas construecio-
nes! Entonces yuestros dioses han gefialado su poder; en
tonces yuestra magestad ultrajada por todos sus crimenes
se ha r anifestado con claridad,

Y tif, dios tutelar del Lacio, gran Jipiter, tii, cuyas
leyes habia profanado los bosques y el territorio por las
abominacioues y los atentados de toda especie, tn pacien-
cia estd en fin agotada. Estais todos vengados, y en vnes-
tra, presencia ha sufrido la pena debidn 4 tantas maldades.
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Romanos, nada ha hecho aguila casnalidad. Ved en
qné lugares Clodio ha empefiado el combate: delante de un
templo de la Buena Diosa; si, en presencia de aquella di-
vinidad, enyo santuario se eleva en el dominio del jéven y
virtuoso Sexto Galo, donde el profanador ha recibidoaque-
1la herida que debia ser seguida de su muerte cruoel, y
hemos reconocido que el juicio infame que le habia ab-
suelto otras veces, no habia hecho mas que reservarle 4 es-
te ruidoso castigo.

Ademas, esta colera de los dioses eon gae él ha heri-
do 4 sus satélites de semejante vértigo, que arrastran-
do su cuerpo por una plaza manchado de sangre y lodo
le han quemado sin llevar por acompanamiento las imdge-
nes de sus antepasados, sin lamentaciones, ruegos ni canto
finebre, ni élogio, ni entierro, en una palabra, sin ningu-
no de esos iltimos deberes que aun los enemigos no nie-
gan 4 sus enemigos, Sin duda el ¢ielo no ha permitido que
las imdgenes de los cindadanes mas ilustrezs honrasen 4
este execrable parricida, y su cadaver debia ser despeda-
zado en el lugar donde su vida habia sido detestada.

Yo deploraba la suerte del pueblo romano, condenado
despues de tanto tiempo 4 verle impunemente hollar la re-
piiblica. Bl habia manchado con adulterio los mas santos
misterios; abrogado los senado-consultos mas respetables;
se habia recatado abierfamente de las manos de los jue-
ces; Tribuno, habia atormentado al Senado, anulado lo
que habia hecho, con el consentimiento de todas las dr-
denes, para la salvacion de la repiiblica; €l me habia des-
terrado de mi patria, habia tomado mis bienes, gquemado
mi casa, perseguido 4 mimujer y 4 mis hijos, declarado
una guerra impfa d Pompeyo, muerto alevosamente 4 los
cindadanos, 4 los magistradoes, reducida a cenizas la  casa
de mi hermano, devastado la Etrurvia, desposeide a muchos
propietarios... Infatigable en el erfmen, prosiguié el curso
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de sus atentados. Roma, la Ttalia, las provinecias, las mo-
narquias no eran un teatro bastante vasto para sus pro-
yectos estravagantes...

En cuanto 4 mi, se despedaza mi corazon, mi alma
estd penetrada de un dolor mortal cuando oigo estas pa-
labras que cada dia repite Milon delante de mi.—Adios,
mis queridos concindanos, adios; si para siempre adios!
Que ellos vivan en paz, que sean felices; que se cumplan
todos sus votos; que esta cindad se mantenga célebre; esta
patria, que siempre me serd querida, cualquiera que sea el
trato que ella me dé qne mis concindadados gocen sin mi
puesto gque ne me es permitido gozar con ellos, de una
trangquilidad que, sin embargo, solo 4 mi me deberdn.

Partivé, me alejaré. Sino puedo participar de la feli-
cidad de Roma, no tendré al menos el espectaculo de sus
males, y luego que haya encontrado una cindad donde
las leyes y la libertad sean respetadas, alli fijaré mi resi-
dencia. (Vanos trabajos, afiade, esperanzas engatiosas, ini-
tiles proyectos! Cuando durante mi tribunade, viendo la
reptiblica oprimida me adheri enteramente al Senado es-
pirante, 4 los caballeros romanos desuudos de fuerza y de
poder, 4 los hombres de bien desalentados y oprimidos por
las armas de Clodio, spodia yo pensar que me veria un dia
abandanado por los buenos ecindadanos?

Y ti, gpor qué me diriges frecuentemente la . palabra
despues de haberte devuelto 4 la pdtria® gDebia yo espe-
rar que la patria se cerraria un dia para mi? gQué ha si-
do del Senado & quien hemos estado constantemente adhe-
ridos, de aquellos eaballeros, si, de aquellos caballeros
fieles 4 tus intereses? (El celo de las cindades munici-
pales? jAquellas undnimes aclamaciones de toda la ltalia?
Y tii mismo, Ciceron, gqué ha sido de tu voz, de aquella
voz saludable 4 fantos cindadanos? ;Bs ella impotente para
mi solo, que tantas veces he despreciado la muerte por ti?...
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Yo os imploro, romanos, que habeis vertido tantas veces
vuestra sangre por la patria; bravos centuriones, intrépidos
soldados, d@ vosotros me dirijo en los peligros de un hombre
valeroso, de un ciudadano invencible. Estais presentes, jqué
digo? estais armados para protejer este tribunal, y gverfais
un héroe tal como €l rechazado, desterrado y lanzado lejos
de Roma? {Qué desgraciado soy! Por el socorro de tus jueces,
joh Milon! has podido restablecerme en mi patria, y no
podré con su auxilio mantenerme allf. ;Qué responderd 4
mis hijos, que te miran como un segundo padre?...»

3.2 Terminemos:

Los acontecimientos se precipitan; el triunvirato
militar de Craso, Pompeyo y César, postrera salva-
cion de la republica, se fracciona. Craso, que ha-
bia tomado el gobierno de Asia, acababa de per-
der sus legiones y de ser muerto en la guerra contra
los Partos. Julia, hija de César, que Pompeyo ha-
bia desposado y que era el lazo de union entrefes-
tos dos rivales, acababa de morir, llevindose 4 la
tumba su concordia. Milon que habiendo encontra-
do 4 Clodie en el camino de su casa, le matd, volvio
4 ejercer funciones piiblicas, y el gobierno de la Ci-
licia. A su vuelta, los males, en vez de disminuir
para la republiea, se multiplicaban y acrecian. Cé-
sar y Pompeyo habianllegado & ser incompatibles;
éste se sentia fatigado: aquel pujante y eon brios
para todo.

Ciceron quiso reconciliarles; la elocuencia no se
ha hecho para los hombres sin eorazon, como lo
son, por lo comun, los ambiciosos: la palabra més
persuasiva del mundo fué pues, impotente para
obrar un milagro. La suerte estabe echada una

36
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vez pasado el Rubicon, y tras el atrevimiento de
César debia venir el término de la republica.

Ciceron censura en semejantes momentos la re-
signacion y apatia de Pompeyo; es halagado por
César; pero éste no logra vencer su altivez y su en-
tereza. César entra en Roma sin el auxilio de los
consejos del gran orador y lo entrega todo & la vio-
lencia y al terror. Ciceron prevé su muerte des-
pues de aquel reto entre él y el acariciado por la
fortuna y se decide & huir, llevando & su hija y & su
hermano consigo César y Pompeyo deciden por
medio de las armas su larga contienda en la lla-
nura de Farsalia.

Tras estos sucesos, que dejamos narrados con
m#s rapidez que Plutarco y Lamartine por ser de
todos eonocidos, Ciceron decae cierfamente, tran-
sige al parecer con la tirania y pide gracia por sus
virtudes al vencedor. Hubho mediadores para este
arreglo, que Lamartine ealifica de deshonroso, pero
en el que Ciceron solo es responsable de haber eon-
sontido en-él. Perdonable debilidad en un hombre
que no podia vivir sin asficiarse 1éjos de su patria
y de su hija Tulia, el delirio, el ensuefio mas puro
de sualma, y & quien acaso se debieran principal-
mente sus contemplaciones con el Gésar.

Era ya sexagenario Ciceron, y de debilidad en
debilidad, despues de haber repudiado 4 su mujer
Terencia; de casarse con una joven, pupila suya; de
perder 4 su hija, de separarse de su esposa por ce-
los, se oculta, y es estonces cuando escribe sus
trabajos mas admirables.

Lo que hace el mayor elogio del orador romano
es que sus amigos no se atrevieran a confiarle la
trama urdida para asesinar al Cdzar. Cuando supo
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la tragica muerte del déspota, no ocultd su alegria;
le pesaba sin duda. no la amistad, si no la condes-
cencia del tirano.

La muerte del César no fué, como se creyo, la
hora del restablecimiento de la libertad perdida.
Anfonio. enemigo de Ciceron, se erigié en &arbitro
de la repiblica en union de Lépido, y amenazd al
orador por medio de sus sicarios. Ciceron se refu-
gio entonees en Calabria. donde Bruto y Casio le
informaron de que Roma le neeesitaba y le pedia
con insistencia, y se acercd 4 Roma. Los ciudada-
nos se precipitaron & su pasocomo & la vuelta de
su primer destierro.

La estrella de Antonio se extinguia y comenza-
ba 4 brillar la de Octavio, hijo de una sobrina del
gran César y declarado por dste su sucesor en su
testamento: Ciceron se unié 4 Octavio, y su reso-
lucion fué mas 1itil 4 su causa que un ejército nu-
MEeroso.

Vencido Antonio, pero rehecho despues de su
derrota, penetra en Italia al frente de un ejéreito de
cien mil hombres para disputar 4 Octavio el poder;
Ciceron pronunecia enténeces sus Filipicas contra
Antonio, arrastra en favor de su causa al Senado y
al pueblo, y miéntras Octavio encuentra preferi-
ble dividir el imperio que juzgarlo en batalla du-
dosa.

Cerca de Bolonia, en una isla formada por el rio
Reno, se decide para siempre la suerte de la rept-
blica y la de Ciceron. Este pierde el tiempo en dis-
cutir con sus amigos cualdebia ser su postrera re-
solucion, y entre tanto se aproximan & Roma los
sicarios de Antonio. Se aleja porfin de Tusculo y
se encierra en su casa de Astora. en la playa del
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mar de Napoles, donde su hermano, su sobrina, sus
libertos y esclavos le deciden & partir de nuevo,
en vez de esperar, como se proponia, los aconteci-
mientos y la muerte, si tal era su destino. Sale, en
efecto, y en el camdno temiendo la indigencia A
que puede verse expuesto en el destierro confia 4
su hermano Quinto el encargo de volver 4 Ancio 4
proporcionarse dinero, mientras se encamina y se
propone esperarle en su poético retiro de Gaeta.
La despedida expresiva y tierna de los hermanos
parece ser el presentimiento de su eterna sepa-
racion.

Aquel incidente perdid al orador romano. Quinto
y su hijo. no bien llegaron secretamente a Ancio
para cumplir la érden de Ciceron, fuceron delatados
y muertos por el solo erimen de sunombre. Pres-
to llegaron 4 Gaela tan infaustas nuevas, y Cice-
ron dudd si huir 6 presentarse en Roma. Salié de
su casa 4 ruegos de sus libertos y esclavos. vol-
viendo 4 regresar la noche del mismo dia. Funes-
tos augurios atemorizan 4 su leal servidumbre, que
le ruega parta sin dilacion: se arrojan & sus piés,
dice Lamartine, traduciendo elegantemente & Plu-
tarco, le hacen una dulee violencia, le fuerzan &
que vuelva 4 montar en su litera, y le llevan por
sendas apartadas y sombrias hacia la ribera, don-
de aguardaba anclada una galera.

Apénas habian andado algunos pasos, cuando
un peloton de soldados mandados por el centarion
Herenio y el tribuno Popilio, dos de esos jefes de
bandas gue presfan su espada 4 todos los erimenes
Y que no tienen otro partido que el del que mejor
les paga, llegan silenciosos & los murosde su cosa
por el lado de tierra. y hallando cerradas las puer-
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tas, las rompen y se precipitan dentro. Uno de estos
jefes, Pompilio, habia sido defendido y salvado por
Ciceron en una causa de parricidio... Otro traidor,
hijo de un liberto de su hermano, hace sefias &
los perseguidores del sitio por donde habia escapado
su patrono y su segundo padre. Herenio, Popilio y
los suyos se lanzan en su busca, le alcanzan;
Ciceron les economiza con su valor mucho tiempo;
sale de su litera y les presenta su cuello, que Here-
nio siega con su espada, llevando acto seguido su
cabeza 4 Antonio, en ocasion que éste presidia la
junta del pueblo para la eleccion de las nuevas ma-
gistraturas.

—iBasta de prosecripcionesl—2esclama el tirano
al ver la ensangrentada cabeza del orador romano.

Y manda gne la coloquen entre sus manos en la
tribuna de las arengas.

Despues de este tremendo ejemplo, Fulvia, mu-
jer de Antonio, hizo que la llevasen la cabeza de
Ciceron; la recibié con alegria, la puso sobre
sus rodillas, la abofeted, sacé la lengua fuera de
los ldbios y la atravesd con una larga aguja de
oro que sujetaba el eabello de las matronas roma-
nas. «Semejante 4 las Furias, de que era imdgen,
dice Lamartine, prolongé el suplicio mas alld de
la muerte, no solo para deshonra eterna de su sexo;
sino para verguenza y del pueblo romano.»
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Nos sentimos sin alientos, sin fuerzas bastantes
para proseguir y alargar mas estos estudios.

La decadencia se halla siempre inmediata & la
perfeccion, y estaley provindencial en la historia
se eumple siempre para humillar la altivez y la so-
berbia humana.

Ciceron es la postrera figura de la eclocuencia
politica y forense en Roma.

Las guerras civiles, la corrupeion de las costum-
bres en los tltimos dias de la reptiblica, la nueva or-
ganizacion politica, el imperio y las magistratu-
ras que se reasumen en el Prineipe: la abolicion
tacita de la facultad de legislar el pueblo acordada
la estincion de los comicios, la  desaparicion de los
tribunos, la diversa forma dada al gobierno de las
provinecias, la pérdida del derecho de acusacion
por la aparicion del ministerio publico, magistra-
tura ereada en tiempo deNerva y Trajano, fueron,
entre otras, lasprincipales causas de la decadencia
de la oratoria, viéndose obligados los jurisconsul-
tos 4 dedicarse al estudio tedrico-prictico de la ley,
& eseribir en lugar de hablar.
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No fué ya desde entoneces la palabra el escabel
seguro de los ambiciosos en Roma, y las magistra-
turas en vez de otorgarse & los mas elocuentes co-
menzaron 4 ser dddiva del favor imperial, del vo-
to de las legiones, 6 el premio del valor ganado al
frente de las guardias pretorianas.

«Todo cuanto pudo eompetir, dice Séneca, y aun
disputar la elocuencia romana & la soberbla Grecia
todo se hallé en tiempo de Ciceron.» Con su muer-
te, puede decirse que termina, en efecto la  historia
de la oratoria en la antigiiedad; y la dltima, la pos-
trera pigina de esa historia guarda el nombre de
Ciceron como testimonio de su grandeza.

Pronosticado esto por el orador romano bien
pronio se realizan sus temores, y la palabra se co-
loca al servicio de la tirania despues de haber sido
el valuarte de la libertad.

En Roma tiene su origen la corrupeion de la
elocuencia, y de alli parte é irradia 4 las demas
provineias; la escuela de los declamadores, 4 seme-
janza de lo.que tuvo lugar en Grecia, se enseliorea
é inventando un enojoso codigo para la educacion
oratoria se hace maestra de las mas pomposas mi-
serias.

Todos. casi todos, aceptan las rigidas y minu-
ciosas preseripeiones que embarazan sobremanera
la libre y espontdnea manifestacion de las ideas en
la tribuna 6 el foro. y mas atentos al rigorismo de
las formas que &l estudio de los misterioros resor-
tes que conmueven el corazon humano, y atraen al
auditorio, vulgarizan, estragan y corrompen su
gusto los oradores con afeminadas y estudiadas
maneras, con limadas y pulidas frases, espresion
las mas veces de un servilismo repugnante, de una
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adulacion que, asi empafia la magestad del mo-
parca, como trastorna y engrie a los que la em-
plean.

La oratoria no fué ya como en otro tiempo arte
sublime, sino oficio servil, cuyos primeros rudi-
mentos exigian y demandaban el sacrificio de la
independencia, de la libertad y del decoro.

Los recuerdos de aquella gran nacion cuya vida
se estinguia no debian evoearse jamas; nadie se
atrevia osado 4 levantar el manto de oro con que
se disfraza siempre la pequenicz y la bajeza huma-
na justificando el adagio griego: falis hominibus
fuit orvatio qualis vita.

Al vigor y la energia de la palabra sucede el
ruido y elestrépito de los festines, la molicie, el
fausto, la opulencia se generalizan, y no hemos de
citar aqui los nombres de los que contribuyen 4 la
ruina del gran arte que hemos procurado historiar.

Que fuese unout otro retdrico, este ¢ aquel de-
clamador insigne el primero que usara de refina-
dos conceptos y amaneradas formas ¢4 qué condu-
ce? Mecenas, Asinio Polion, su hijo Julio, Galion,
Casio Severo, Aurelio. Ovidio, Cestio, Mesala y otros
se dice que confribuyeron mas aun que motivaron
la caida de la elocuencia, no: las causas eran de
mayor importancia y trascendencia. Plineo, Fron-
ton, Técito, Quintiliano, Séneca y Juvenal censuran
con toda la fuerza de su talento los defoctos de sus
contempordneos y no aciertan 4 librarse de ellos, y
el famoso panegirico de Trajano, tltimo destello de
la oratoria romana nos parece tanto mejor por
que en €l se hacen grandes esfuerzos para apar-
tarse del mal gusto que dominaba en todas partes.

Roma despues de Ciceron, como Atenas despues
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de Demoéstenes, ve eclipsarse para siempre la elo-
cuencia que tan grande la habia hecho en'los dias
de la repuiblica.

Su mision estaba cumplida; la hora habia sona-
do; el mundo iba & ser testigo de nuevas maravi-
llas. La eivilizacion antigua termina con la aparicion
del cristianismo cuya influencia en la oratoria pro-
curamos examinar de una manera detenida y con-
cienzuda hace muchos afnos.
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